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Jozo Niznansky

Urodzony w roku 1903, zadebiutowat jako poeta w 1928, pdzniej po-
chtoneto go dziennikarstwo. Pismu, w ktorym pracowat, w roku 1932 zagro-
zito rozwigzanie, totez redaktor naczelny, probujac je ratowac, zwrocit si¢ do
wspotpracownikow o napisanie rozrywkowej powiesci, ktora drukowana

w odcinkach zwiekszytaby poczytno$¢, w ten sposob powstata Pani ma

Czachticach. Czytelnikow zachwycita fabuta i... czasopismo zostato uratowane, a Jozo NiZnansky
odnalazt si¢ w tym gatunku. W szybkim tempie po-

wstawaty kolejne powiesci, m.in. Dobrodruzstva Moricka Beriovského

(Przygody Maurycego Beniowskiego, 1933), Spisske tajomstvo (Spiska tajemnica, 1934), Krdsna
Hedviga (Pickna Jadwiga, 1935), Prdavo prvej noci

(Prawo pierwszej nocy, 1937). W czasie drugiej wojny §wiatowej 1 tuz po
wojnie nie publikowat. Dopiero w roku 1960 powrocit do literatury cyklem

powiesci dla mtodziezy oraz z powiescia Ldsky Zofie Bosniakovej (Mito$é Zofii Bosniakowe;j,
1960). Zmart w roku 1976.

Jego tworczos$¢, cho¢ niezbyt ceniona przez krytykow literatury, ma do dzi$
wiernych czytelnikdw. Na podstawie powiesci Pani na Czachticach Wegrzy
nakrecili film, a Przygody Maurycego Beniowskiego postuzyty za material
do stowackiego serialu telewizyjnego.
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1. W cieniu szubienicy

Nocny gos¢

W pdzny marcowy wieczor roku 1610 senior Jan Ponice-
nus-Ponickyl( ],

proboszcz

kosciota

ewangelickiego

w Czachticach, niezmordowany glosiciel Stowa Bozego, opu-
scit izbe czeladng w stanie ogromnego wzburzenia.

Pono¢ Turcy znow wtargneli z potudniowych obszaréw

do gornej czgsci kraju, grabig 1 tupig. Nie na rozkaz paszy,
lecz tak, na wtasng reke, bez wiedzy wezyrow, ktorzy przy-
najmniej od oka starajg si¢ dochowac rozejmu zawartego po

$mierci Mohameda [ u uj$cia Zitvy[]. Tureckie hordy, gwalcac
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zbrojny pokoj, wpadly niespodzianie niczym zawierucha,

grabig wszystko, co zdotaja unies¢, hanbig dziewczgta, pory-

waja dobytek.

Lecz lud nie tylko w strachu przed Turkami szuka u Jana

Ponicenusa pociechy. W izbie czeladnej zndw postyszat mno-

stwo przerazajacych opowiesci o tym, co dzieje si¢ na zamku.

Parafianie opowiadali rzeczy wprost niewiarygodne. Czy to

mozliwe, aby tutaj, o krok zaledwie od plebanii, mozng opty-

wajaca w dostatki, szlachetnie urodzona pani na Czachticach
JJanPonicenus—wedlug zrodet historycznych Jan Poniken,
duchowny ewangelicki z Czachtic, ktory pod koniec 1610 r. publicznie
oskarzyl Elzbiete Batorowne przed sagdem oktawialnym (patrz przyp,) ktore-
mu przewodniczyl palatyn Jerzy Thurzo.

(] P oS mierci Mohamed a— tj. po $mierci sultana tureckiego Mo-
hameda III (1566 - 1603). Byt to syn Murada III, a panowat od roku 1593.
[JRozejmuujéciaZitvy—rozejm ten zostal zawarty

przez wystancéw Rudolfa Il 1 suttana Ahmeda 1 w dniach od 20 p a zdzierni-
ka do I1 listopada 1666r. Turcy zrzekli si¢ rocznego haraczu za dar 200 000
talarow 1 uznali Rudolfa II jako cesarza.
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okrutnie pozbawiata zycia mtode dziewczeta, depczac wszel-

kie boskie 1 ludzkie prawa?

Nie, to niemozliwe. To sg bajdy, oszczerstwa wymyslane

przez poddanczy lud nienawidzacy surowej pani.



Zapatrzyl si¢ w Swiecg, lekliwie migocacg na cigzkim de-
bowym stole, 1 przypomnial sobie wszystkie pytania, na ktore
musial odpowiedzie¢ w izbie czeladnej parafianom, szukaja-
cym $wiatta 1 podpory.

Nad Czachticami srozy si¢ wichura. Marcowa, jeszcze
zimna, ale juz tchngca wiosng. Chwilami z w$ciektoscig na-
piera na okiennice plebanii, a Jan Ponicenus-Ponicky od cza-
su do czasu unosi gtowe 1 wpatruje si¢ w okno, jakby sie za-
stanawial, czy okiennice oprg si¢ tym atakom.

,,We wszystkich chatach panyje teraz niepokoj" — takie

mysli krazyty po gtowie pastora. — ,,Przez okna spogladaja
w ciemnos¢ wyleknione oczy. Lud wierzy, ze gdzies kona
czarownica, a zte duchy obstapity jg szarpig wngtrznosci, wy-
rywaja jezyk. Wichura szaleje, ziemia si¢ wstrzgsa, kraza nad
nig kruki, a o potnocy na cmentarzu diably wykopig grob,

w ktorym ciato czarownicy nigdy nie zetleje. Kto potrafitby
powiedzied, czy to, w co wierzy lud, jest prawda? Czy istnieja
czarownice? Czy niewiasta moze obcowac z diabtem? Ale
czy mozna o tym watpic, skoro jak ziemia dtuga 1 szeroka
wznoszg si¢ ku niebu ptomienie stosow, na ktorych gorejg
zywoty tysiecy czarownic, skazanych na smier¢ przez spale-
nie? [ to na mocy praw zaréwno swieckich, jak 1 koscielnych.
Czyz 1 duchowni, 1 §wieccy prawodawcy mogliby si¢ myli¢

1 gubi¢ niewinne zywoty ludzkie."



Gdy wicher na chwile przycicht, Jana Ponicenusa wyrwat

z zadumy tetent konia. Przyblizal si¢ coraz bardziej. Zdziwio-
ny 1 zdjety ciekawoscia, kim moze by¢ ten jezdziec, spojrzat
w okno, jakby zapomniawszy, ze przez masywne okiennice
nie przeniknie nawet najbystrzejszy wzrok. Wtem tetent
ucicht 1 kto§ gwaltownie zatomotal w okiennice.

Coz to za niespodziewany nocny gos¢? Zuchwaty zbojnik
czy Turek-grabiezca? Przemogt strach, zdjat ze $ciany pisto-
let, otworzyt okno 1 ostroznie uchylit okiennicy.

Z izby padta na droge staba smuga swiatla 1 wydobyta

z ciemnosci rosty postac jezdzca, wysokiego, barczystego,
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w szerokoskrzydlym kapeluszu, az po buty okrytego czarng
oponcza

Gdy Jan Ponicenus dojrzal twarz, straszliwie blada

w watlym Swietle §wiecy, az drgnat ze zdumienia Otworzyt
okiennica wychylil si¢ z okna 1 przyjrzal si¢ jezdzcowi z bli-
ska. — To naprawde ty. Janie Kalina? Nie mamig mnie stare
oczy? — spytat ostupiaty.

— Tak, to ja — odpart jezdziec glgbokim basem. — Prze-
baczcie, wielebny ojcze, ze niepokoje was o tak p6znej go-
dzinie. Przed czterema laty od was, z waszym btogostawien-
stwem wyruszylem w §wiat 1 teraz, po czterech latach, dci

was wracamn.



— Ciszej, synu, 1 chodz co rychlej do wnetrza! Biada, jesli
ci¢ zobaczy jaki przepatrywacz!

Pastor zamknat okiennice 1 okno, zawiesit pistolet na $cia-
nie 1 pospieszyt na dwor. Cicho otworzyl bramg, gos¢ wjechat
1 zeskoczyl z konia. Pastor objat go bez stowa, po czym za-
prowadzil konia do stajni Zbudziwszy $pigcego parobka, po-
lecit mu oporzadzi¢ konia, a sam wrécit do goscia. Ujat go
pod rami¢ 1 po cichu wprowadzit do izby, aby nie obudzi¢ ni-
kogo z domownikow. Kazat zdja¢ mu oponcze 1 kapelusz.
Sprawdzit, czy okiennica 1 okno sg dobrze zamknigte,

a nastepnie zanikngt rowniez drzwi.

— Musimy mie€ si¢ na bacznosci — rzekl siadajac przy

stole naprzeciw swego goscia — Powiedz wszakze, dlaczego
wrdcites? Czyz nic przyobiecate$s mi, iz przez wzglad na wla-
sne dobro nigdy nie wrécisz do Czachtic? — Na dobrotliwym
obliczu, okolonym siwymi wlosami, pojawit si¢ wyraz suro-
wosci.

— Nie moglem inaczej postgpic¢, ojcze, mimo iz magister
Eliasz Ursini, profesor wittenberskiej akademii, a wasz zacny
przyjaciel, odwodzil mnie od tego. Pozdrawia was jak najser-
deczniej, wielebny ojcze. Byl mi zawsze zyczliwym poradca
we wszelkich moich strapieniach, a kiedy byto potrzeba,
wspierat mnie nie tylko stowem, ale 1 czynem. Wielebny oj-

cze, jestem wam niepomiernie wdzigczny, ze powierzyliscie



mnie jego pieczy. Kazat wam oznajmi¢, ze zapewne juz nie-
bawem was odwiedzi.

— Jak to? Czyzby chciat rozsta¢ si¢ z bakalarstwem?
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— Nie. Zmieni jedynie miejsce pobytu. Graftka Katarzyna
Palffyl ], ktora niedawno zatozyta gimnazjum ewangelickie
w Banovcach, chce powierzy¢ mu kierowanie szkota, by spo-
zytkowac jego przebogatg wiedzg 1 doswiadczenie. Superin-
tendent Eliasz Lani réwniez utwierdza go w tym zamysle.
Wiem, Ze teraz juz nie oprze si¢ pragnieniu, by ujrze¢ swoj
kraj rodzinny, ktory opuscit przed wieloma laty.

— Magister Ursini dobrze ci radzit 1 winienes byt go po-
stucha¢. Czy zapomniates, ze wedle obowigzujgcych teraz
w naszym kraju praw czeka ci¢ kara Smierci?

— Wiem, ojcze, ale nawet to nie moglo mnie odstraszy¢

— Miej si¢ na baczno$ci, Czachticka pani wyznaczyta
dwiescie ztotych nagrody za ujecie ciebie. W tych skazonych
czasach za brzgczaca monete najlepszy przyjaciel gotow cie
wydac.

— tacno nikt mnie nie dostanie, tego jestem pewien w
Wittenberdze nie tylko zglgbialem tajniki wiedzy 1 uczytem
si¢ jezykow, ale 1 tego, jak radzi¢ sobie z przeciwnikiem —
wypiat piers, a po twarzy przemknal mu usmiech zadowole-

nia. — Nie ma broni, ktorg bym nie wtadat, a 1 bez broni kopa



chtopéw miataby ze mng niemato roboty!

Pastor z upodobaniem mierzyt wzrokiem swojego mtode-

go goscia. Obcisty ubior uwydatniat potezne, jak z zelaza cia-
to. — Bys miat jeszcze wigcej sity 1 zdrowia, synu, wzmocnij
si¢ blogostawionym nektarem naszych winnic — rzekl z
usmiechem 1 zdjat z pétki dzban 1 dwa puchary. Napeinit je
perlacym si¢ czerwonym winem.

Gos¢ wychylit puchar duszkiem, twarz mu si¢ zasepita Ja-
snoniebieskie oczy pociemniaty, gdy zwrdcit je na dobrotliwe
oblicze Jana Ponicenusa.

— Wielebny ojcze — rzekt — dhuzej juz nie moge po-
wstrzymac pytania, ktore od czterech lat, od chwili gdym po
kryjomu przestgpil granice naszej ziemi, dreczy moje serce.
Ono przymusito mnie do powrotu, cho¢ moze czeka mnie tu
zguba. Co dzieje si¢ z moja matka 1 siostra? Nie dosiggla ich
pomsta czachtickiej pani?

] Katar zyna P41 ffy (1542—1618) — grafka, zona palatyna Stefana
Illeshazyego, zatozycielka gimnazjum ewangelickiego w Banovcach.
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Jan Ponicenus spojrzal na goscia z zalgknieniem.

— Powiedzcie mi.— Powiedzcie mi szczerg prawde!
Przygotowany jestem na najstraszliwszg rzecz. Pastor mowit
pomatu, jakby z wahaniem.

— Matka twoja jest zywa 1 zdrowa. Pani juz przestata ja



przesladowac. Z twoim losem matka tez si¢ pogodzita, bom ja
nieustannie zapewnial, ze dobrze ci si¢ wiedzie!

— A moja siostra?

— Magdalena... — rzekt pastor w najwigkszym pomie-
szaniu. — Badz silny, synu, nie moge zatai¢ przed tobg praw-
dy. I tak bys sie¢ dowiedziat, jesli nie ode mnie, to od kogos
1nnego.

— Nie zyje?

Niepokoj 1 posgpne przeczucie wprawity go w stan takie-

go wzburzenia, 1z bezwiednie zerwat si¢ na nogi.

I Ponicenus wstat, z ojcowska tkliwo$cig potozylt mu rece

na ramionach 1 rzekt:

— Nie wiem...

— a wiec zyje? — spytat Jan Kalina z btyskiem nadziei

w duszy. — Co si¢ z nig stato?

— Przed trzema dniami znikta bez §ladu...

Tajemnice czachtickiego zamku

Postyszawszy te straszliwg wies¢ Jan Kalina osungl si¢ na
zydel jak uderzony obuchem Pociagla bladg twarz, okolong
dhugimi czarnymi wtosami, zwrdcit ku §wiecy 1 zapatrzyl sig
w migotliwy ptomien jakby w nadziei, ze promyk Swiatta
przeniknie az do jego duszy i rozproszy zalegajacg tam ciem-
nosc.

— Znikta bez sladu — powtdrzyt. — Bylem przygotowa-



ny na zte wiesci, ojcze, ta wszakze jest ze wszystkich naj-
straszliwsza. Gdyby siostra moja zmarta naturalng Smiercia,
czas zagoitby moje rany. Gdyby zgineta Smiercig gwattowna,
mogtbym ja pomsci€. A tak — stoje wobec zagadki

1 niepewnosci. W jaki sposob znikta? Kto si¢ do tego przy-
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czynil? Gdzie si¢ znajduje 1 czy zyje jeszcze? Czy zbrodnicza
reka nie ugasita juz jej zycia?

Pod brzemieniem drg¢czacych pytan opuscit gtowe

1 zamilkt. Wnet jednak na nowo wstapito wen zycie, a tlejace
od dawna uczucie nienawisci 1 gniewu buchngto ptomieniem.
— Ale wiem — rzekl — iz po odpowiedz na te pytania

nie trzeba 1$¢ daleko... Kilka krokow ledwie, do bram butnego
zamku.

— Synu — zawotat pastor ze wzburzeniem — milcz,

skryj swoje podejrzenie w najtajniejszym zakatku serca!

— Dlaczego, wielebny ojcze? Czyzbyscie sie, stali rzecz-
nikiem grafiki Elzbiety Batorowny? Albo tez, zdj¢ct stra-
chem, stabniecie w boju o prawo 1 sprawiedliwos¢?

— Nie, synu, jeste§ w bledzie — rzekt pastor juz spokoj-
nie. — Upominam ci¢ 1 radz¢ ci milcze¢, jako Ze nie ma dla
ciebie innego wyjscia. Rozwaz swoje potozenie: jestes pod-
danym1 jako takowy nie posiadasz zadnych praw, a przecie

dopuscites si¢ gwattu wobec przedstawicieli swej zwierzch-



nosci. Wedle praw ustanowionych po sttumieniu powstania

Dozsy[] jestes rebeliantem. A wiesz, jak karze si¢ bunt. Procz

tego bez zezwolenia zwierzchnosci, to jest czachtickiej pani,

opuscites granice jej dobr. To¢ wiesz, ze poddanca nieraz $ci-

ga kara za to jeno, ze przeszedl na obszar cudzych posiadto-

sci. Ty za$ uciektes za granice 1 przebywates$ tam cate cztery

lata.

Jan Ponicenus zamilkt na chwile, w zamysleniu patrzyt

przed siebie, po czym powaznym gtosem podjat:

— Wiesz, co ci¢ czeka, jesli ktos ci¢ wyda. Gdziekolwiek

bys sie skryt, ktoz zdota sie¢ oprze¢ pongcie nagrody? Nad to-

ba synu, unosi si¢ cien szubienicy, ty zas jeszcze bardziej

chcesz rozgniewac Elzbiete Batoroéwne, od ktorej zalezy twoj

zywot? Bytoby to ze wszech miar nie-rozumne. A wreszcie,
*PowstanieD o6 zsy— Gyorgy Dozsa (1475—1514) byt przywddca
powstania chtopskiego na Wegrzech w r. 1514. Za zastugi w wojnie z Tur-
kami zostal podniesiony do stanu szlacheckiego iw r. 1514 mianowany wo-
dzem wyprawy krzyzowej przeciw Turkom. Pod Czegledem zebrat okoto 40
000 chtopow. Gdy krél rozkazat wtargng¢ mu do Bosni, wezwat lud do walki
przeciw wiarotomnej szlachcie, co doprowadzito do wybuchu buntu. Dozsa,
zwyciezony 1 pojmany pod Temeszwarem przez Jana Zapolye, wzial na sie-
bie calg wing 1 zostat zywcem upieczony na rozpalonym zelaznym tronie.
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czymze mozesz doswiadczy¢ swoje podejrzenie, iz w zamku



szuka¢ nalezy wyjasnienia tajemnicy znikni¢cia twojej sio-
stry?

— Nie wiem — odpart gos¢, — ale z kazdg chwilg coraz
bardziej umacnia si¢ we mnie prze§wiadczenie, iz czachticka
pani nie tylko wie u zniknigciu mojej siostry, lecz ma je na
sumieniu. W Wittenberdze, w obcym $wiecie, przez cztery la-
ta zzerata mnie obawa o matke 1 siostre. Nigdy sobie nie
przebacze, zem swojg ucieczkg $ciggnat gniew na swoich,
najblizszych. Winienem byt zosta¢ z nim, broni¢ ich, nic za$
uciec tchorzliwie przed karg. Jakaz zresztg kara mnie czeka-
ta? Podniostem reke na draba, ktory dozorujac roboty uderzyt
moj3 matke, zdalo mu si¢ bowiem, ze biedna starowina nie
dos¢ szyb-ko pracuje. Potozyliby mnie na dereszu i za kazde
uderzenie panskiego stugi wymierzyliby mi dziesi¢¢. Zawle-
kliby mnie do chaty pétzywego, alebym wydobrzat, bytby

w domu mezczyzna, za$ siostra moja zapewne by nie znikta.
I cho¢by czachticka pani nie wiem jak oczernita mnie przed
sadem, ten majgc wzglad na okolicznosci 1 mtody wiek nie
osadzitby mnie na gardto. Nie, nie powinienem byt uciekac.
— Nie trapze si¢! — pocieszal go Jan Ponicenus. —
Niezbadane sg wyroki naszych sadow. I gdybys byt zostat.
Tak czy owak cierpieliby$cie wszyscy troje. Los mat-ki

1 siostry nie bylby ani krztyne lepszy. Jestes w bledzie, jesli

mniemasz, ze Magdalena nie zniktaby, gdybys byt w domu.



— A w jaki sposob znikta?

— Jednego wieczora przyszta do was jakas leciwa kobieta

z wiescia, ze wasza ciotka w Starej Turze zaniemogta 1 nie ma
jej kto pielegnowac. Prosi przeto twoja matke, by puscita do
niej Magdusie. Pono¢ na pare dni ledwie, poki si¢ jej nie po-
lepszy Matka przyzwolita bez wahania i Magdusia tegoz jesz-
cze wieczora ruszyla w droge. Kiedy mineto kilka dni,

a Magdusia nie wracata ani nie dawata o sobie zadnej wiesci,
matka, zdjeta oba-wami, wybrata si¢ do Starej Tury. Ciotke
znalazta w najlepszym zdrowiu. Ani nie byta chora, ani Mag-
dusi do siebie nie wzywata...

— Przeswiadczony jestem, ze siostr¢ mojg wywabita

z domu jedna z tych odrazajacych stuzebnic czachtickiej pani.
— Milcz, synu — przerwat mu Jan Ponicenus — nie badz
przeswiadczony o niczym. Jak widac¢, na nieszczesne dziew-
11

cze zastawiono putapke. A wobec podstepu nawet najtward-
sza sita jest bezsilna. Masz w podejrzeniu Elzbiete Batorow-
nel1? 1ja o niej pomyslatem, synu, niechaj Bog mi przebaczy,
zem Zle myslal o bliznim. Po-wiedz wszakze, bytazby si¢
uciekata do ktamstwa, kiedy to catkiem zbyteczne? Jakes si¢
dostat na studia? Wbrew woli nieboszczyka ojca 1 wilasne;.
Twoj ojciec w bitwie z Turkami z narazeniem zycia ocalit

grafa Franciszka Nadsadyegol |. Kiedy odparowywat wymie-



rzony w pana $miertelny cios, Turek ucigt mu prawice. Pan

odwdzigczyt mu si¢ tym, ze postat ci¢ na studia...

— Po to, by pani mnie z nich odwotata — wpadt pastoro-

wi w stowo Jan Kalina. To wspomnienie wzbudzito w nim

gniew — Prosto ze szkoty postata mnie do stajni...

— Synu m6j] — uSmierzat go pastor — gdyby widziat to

nieboszczyk graf Franciszek Nadsady, w grobie by si¢ obro-

cil. Gdyby zyl, nie spotkatby ci¢ taki zty los. Byte$ jego ulu-

biencem, miat wzgledem ciebie wielkie plany.

Jan Kalina machnat r¢ka.

— Powrd6¢my wszakze do tematu. Tak wiec pan postat cie

na studia wbrew woli rodzicow, albowiem pan moze w kazdej

chwili odebra¢ swemu poddanemu dziecko, zrobi¢ z nim, co

zechce, 1 podtug swoich sktonnosci 1 uznania wybra¢ mu za-

trudnienie. Totez grafka nic musiata uciekac sie¢, do kfam-

stwa. Jej hajducy mogli kiedykolwiek zastuka¢ w okno twoje;j

maiki 1 Oznajmi¢: ,,Czachticka pani rozkazuje, aby corka

twoja natychmiast przyszta na zamek", Gdyby nie postuchata,

gdyby si¢ sprzeciwita, mogli zaprowadzi¢ jg sitg albowiem

prawo zezwala na to.

*ElzbietaBatorowna(1560—1614) — gratka, wdowa po Fran-
ciszku Nadsadym. Wtascicielka wtosci czachtickich 1 zamku, przeszta do hi-
storii jako sadystka maltretujgca mtode dziewczeta 1 kobiety. I chociaz nie

kapata si¢ we krwi, jak glosi legenda, istotnie usmiercita wiele kobiet



1 wyzywata si¢ w zadawaniu im mgk. Gdy w r. 1610 wyszto to na jaw, aby
unikna¢ kompromitujgcego procesu, uwieziono Elzbiete Batorowne dozy-
wotnio we wlasnym zamku. Zmarta tam 28 sierpnia 1614 r. (niektore zrodta
podaja, ze zostata otruta).

"] Fran ci szek Nad sad y (1555 —1604) — graf syn palatyna Toma-

sza Nadsadyego (1498—1562) 1 mgz Elzbiety Batorowny.
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— Wasze wywody, wielebny ojcze, nie obalajg niego po-

dejrzenia. Wobec mojej siostry pani nic skorzystata ze swego

prawa, lecz kazata jg potajemnie uprowadzi¢ dlatego, aby nikt

nie poszukiwatl jej na zamku, jesli pewnego dnia zniknie na

wiek i. Albowiem prawo zezwala nawet obtupi¢ poddanego

ze skory, lecz nie zezwala pozbawi¢ go zycia.

Ostatnie stowa niemal wykrzyczat, jak gdyby stal twarza

w twarz z przeciwnikiem, ktorego trzeba przekonac.

— Synu m¢;j? — przemowit pastor spokojnym, tagodnym

gtosem. — O tych rzeczach nawet za zamknigtymi drzwiami

nie nalezy rozprawiac. Skoro wszakze juz je roztrzasamy,

otwarcie wypowiem swoje zdanie. Jeste§ przeswiadczony, iz

grafka

ponosi

wine za znikni¢cie twojej siostry,

1 podejrzewasz, ze ja zamordowata. Trzeba najprzod odpo-

wiedzie¢ na pytanie, czy grafka istotnie morduje dziewczeta.



Ja w to niewierze.

— A przecie wierzy w to cala okolica, moéwi sie o tym

w Preszporku, ba, nawet 1 w Wiedniu.

— Doprawdy? — spytat pastor ze zdziwieniem.

— To sktonito mnie do powrotu, aczkolwiek czeka mnie
tutaj kazn. Przez cale cztery lata nie otrzymatem zadnej wie-
sci ze stron rodzinnych, ba, w ogdle z kraju, a kiedym ukon-
czyt studia 1 osiggnat godnos¢ bakatarza, dniem1 nocg jety
dreczy¢ mnie wyrzuty sumienia, zem opuscit matke 1 siostre

1 wydal je na pastwe¢ panskiej samowoli. Zte przeczucia nic
dawaty mi spokoju, az w koncu za oszczednos$ci uciutane

z wynagrodzenia za przepisywanie starych tacinskich folia-
tow kupitem konia 1 wyruszylem do Wiednia. Rzeklem sobie
— na dwor cesarski zjezdzaja magnaci z catej ziemi wegier-
skiej, Ich studzy watesajg si¢ po miescie, Bez watpienia do-
wiem si¢ od nich jakich wiesci z ojczyzny. Ledwom si¢ roz-
siadl w matej oberzy przy Weihburgstrasse 1 polecitem przy-
nies¢ sobie jadto 1 napitek, zwrocita moja uwage grupa gosci
przy sasiednim stole. Nic byli to studzy wegierskich szlachci-
cow, lecz stateczni obywatele wiedenscy. Ze zgrozg opowia-
dali sobie historie o wegierskiej szlachciance. Nazywali ja
,,die Bliitgrafin", krwawa hrabina. Zagadngtem ich. Po wie-
dzieli mi, ze wegierska gratka Elzbieta BatoroOwna ma przy

Weihburgstrasse patac.
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—Tak jest — przerwat mu Jan Ponicenus — wiem 1

o tym, Trzy, cztery razy w roku grafka udaje si¢ na kilka ty-
godni do Preszporka, a stamtad zajezdza rowniez do Wiednia.
— I pono¢ — ciagnat Kalina — kiedy tam przebywa, po
nocach dzieja si¢ w patacu podejrzane rzeczy. Przechodnie
zatrzymujq si¢ przed patacem1i z przerazeniem stuchajg
okropnych kobiecych krzykow 1 jekéw, jakby je tam kto$ bit,
meczyt, mordowal... Pobozni franciszkanie, ktorych klasztor
miesci si¢ na-przeciw, wyrwani ze snu, w rozpaczy rzucaja
w okna patacu skorupami doniczek, nawotujac o ciszg.

Jan Ponicenus z wielkim zajeciem stuchat opowiesci swe-

go mtodego wychowanca.

— Oto, o czym rozprawiali wiedenczycy przy winie. We
mnie zas dojrzato postanowienie, 1z nie baczac na nie pojade
do Czachtic, by sprawdzi¢, co dzieje si¢ z matka 1 siostrg. Do
Preszporka przybytem samopas. Tam wdalem si¢ w rozmowe
z niejakim Pawtem Ledererem, pochodzagcym spod Niemiec-
kiego Prawna. Rodem Niemiec, zamecznik, tez powracal wia-
snie z Niemiec, gdzie byt na wanderce. Byt to pierwszy po
dtugich latach cztowiek, z ktorym rozprawiatem po stowacku.
Bo w Wittenberdze, aczkolwiek byto nas wielu Stowakow,
przewaznie mowilisSmy po tacinie i niemiecku. Od stowa do

stowa zaprzyjaznili$my si¢ z onym Pawlem Ledererem, zwie-



rzytem mu si¢, on za$§ ofiarowat si¢ towarzyszy¢ mi w dobre;]
1 ztej doli. Do Pieszczan dotarlisSmy jeszcze za bialego dnia.
StangliSmy w oberzy ,,Pod Trzema Zielonymi Lipami”.

Z ostroznosci, aby nie zoczyt mnie jaki znajomek, ktory
mogtby mnie zdradzié, zostatem w izbie. Przed ciekawym
oberzysta wymowilem si¢ tym, zem wielce utrudzony. Mo;j
nowy przyjaciel udat si¢ do miasta, by zasiggnac¢ jezyka. Nie
musiat nawet si¢ wypytywac. We wszystkich karczmach
gtlownym przedmiotem rozméw byta Elzbieta Batoréwna.

O zmroku dosiadtem konia i ruszytlem prosto do was, z ser-
cem udreczonym niepewnoscig, wyrzutami 1 niepokojeni

o los matki 1 siostry.

Jan Kalina upit z puchara 1 spogladajac na Jana Ponicenu-

sa rzekt z wymowka:

— Dziwi mnie, wielebny ojcze, iz jestescie tak dobrego
mniemania o Elzbiecie Batorownie.
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— Synu mdj — odparl mu pastor — ja dobrze jg znam.
Oszczercy jej nie znajg. Jest to pani wzniostego ducha, acz-
kolwiek jej wyksztalcenie jest dos¢ stabe, gdyz poza jezykiem
ojczystym zna jedynie jezyk stowacki, troche tacine

1 niemiecki, tyle co pochwycita przy takiej lub innej sposob-
nosci. Lecz odznacza si¢ bystrym umystem. Pogardza marno-

Sciami tego §wiata, a teraz, po $mierci swego matzonka Fran-



ciszka Nadsadyego, jeszcze bardziej niz dawniej stroni od
spotecznosci. A chociaz bedac niewiastg wielkiej urody, mo-
glaby btyszcze¢ posrod najpierwszych pan Wegier, pedzi zy-
wot tutaj w odosobnieniu, nosi si¢ z wiejska 1 gospodarny dla
swoich corek, ktére powydawata juz za maz, 1 syna przeby-
wajacego na studiach w Preszporku. Jest samotniczka 1 jak
wszyscy ludzie tego charakteru odznacza si¢ popedliwoscia,
pojmuj¢ przeto, iz wzgledem poddanych i stug jest surowa.
Ale czy okoliczni panowie albo tez panowie w jakimkolwiek
innym kraju sg pobtazliwsi? Takie juz obyczaje zapanowaty
w naszych czasach: panowie widza w poddanych istoty nizsze
1 wedle tego obchodzg si¢ z nimi. Czyz mozemy zadac, aby
pani na Czachticach byla wyjatkiem? Wiem, jest bardzo sro-
ga, sierdzi si¢ z powodu najmniejszej matostki. Surowo karze
wszelkie wykroczenie, lecz 1 nagradza postuszenstwo. Stare
stuzebne, co od lat sg uniej w obowiazku, nie mogg si¢ jej
nachwali¢. Majg znaczne sumy uciutanych pieniedzy, corki
zam¢zne. Pani wywianowata je...

— Byta to nagroda za pomoc w zadawaniu meczarni,

w zloczynstwach 1 nieludzkich mordach — przerwal mu Jan
Kalina — nagroda za milczenie. Wielebny ojcze, jestescie na-
zbyt dobroduszny, wasze serce nazbyt jest czyste 1 szlachetne,
nie mozecie pojac, ze ryle zta 1 zwyrodniatosci mogloby si¢

skrywa¢ w niewiescie tak pigknej, cieszacej si¢ wielkim po-



wazaniem w$rod panstwa. Ale wspomnijcie Swojego po-
przednika...

— Tak, mo6j poprzednik Andrzej Berthoni, jak parafianie
czesto mi napomykaja, wiedziat o strasznych rzeczach. Pono¢
w dobie swojej dziatalnosci tutaj musiat pochowac noca

w najwigkszej tajemnicy, dziewie¢ dziewczat zmartych

w zagadkowych okolicznosciach. Tam oto — wskazat na
pOtke — mam kronike¢ Andrzeja Berthoniego, w ktorej to
kronice niemal dzien po dniu, doktadnie 1 sumiennie spisy-
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wal, co sie przygodzito w Czachticach, a takze zdarzenia ze
swojego osobistego zycia, lecz o kryjomych pogrzebach nie
ma tam wzmianki.

— I nigdy nie naszty was watpliwosci, wielebny ojcze?
Andrzej Berthoni pisat owg kronike nie na wtasny, lecz na
publiczny uzytek. Na zamku wiedziano ojej istnieniu, ba, po-
no¢ sam graf Franciszek Nadsady kazal mu jg pisac.

— Przemysliwalem o tym, a niekiedy 1 we mnie zrodzity

si¢ watpliwosci. Lecz po kazdych odwiedzinach u grafki, kto-
ra co czas pewien wzywa mnie na debatg o sprawach nauki

1 wiary, watpliwosci zawsze si¢ rozpraszaty. Zawszem wi-
dzial przed sobg niewiaste gorliwie zajmujacy si¢ teologig pi-
smiennictwem i sztukami pigknymi, petng uczu¢ religijnych.

Czyz taka istota bylaby zdolna do tych ztoczynstw, o jakie ja



podejrzewaja?

— Ztoczyncy zawsze skrywajga swoje ohydne postepki za
wszelkiego autoramentu maskami, wielebny ojcze. Nie zdato
si¢ wam, ze postac, w jakiej si¢ wam ukazuje, jest ktamliwa,
przybrana po to jeno, by was w btad wprowadzi¢ 1 zaslepic¢?
— Rozwazatem to ze wszystkich stron, zawsze wszakze
dochodzitem do konkluzji, 1z pani jest ofiarg potwarzy.

— I nigdy nie nachodzito was pokuszenie, aby najprosciej
przekonac sie, jakie podstawy maja opowiesci, ktore nazywa-
cie potwarzy?

— Co masz na mysli?

— Skoro terazniejszos¢ jest dla was tak nieprzenikniona,
mogliscie bodaj zbada¢ tajemnice przesztosci. Czyz nigdy nie
przyszto wam na mysl, aby otworzy¢ grobowce pod kosScio-
tem i przeswiadczyc¢ sie, czy w istocie spoczywa w nich
dziewig¢ trumien ze zwtokami kryjomie pochowanych
dziewczat? Odstonigta przesztos¢ w innym §wietle ukazataby
wam terazniejszosc.

— Nigdy nic postataby mi w gtowic mysl, by zaktdcac
spokoj zmartym.

Miedzy Janem Ponicenusem i jego mtodym wychowan-

cem Janem Kaling rozwierata si¢ gteboka przepas¢ roznicy
pogladow. Obaj milczeli, jakby szukali przekonujgcych ar-

gumentow, ktore ponownie by ich zblizyty.



— Czas biezy, synu — przerwat milczenie Jan Ponicenus.
— Nie wolno nam traci¢ z pamigci najwazniejszego: co be-
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dzie z tobg? Widze tylko jeden sposob, abys calo wyniost
gtlowe. Wrocisz do zajazdu ,,Pod Trzema Zielonymi Lipami"
1 tam czeka¢ bedziesz na postanca ode mnie. Z samego rana
pojde na zamek 1 poprosze gratke, aby ci przebaczyta, odsta-
pita od ukarania cie¢, gdy wrocisz. Bardzo jest zagniewana na
ciebie, lecz ma szlachetne serce, da si¢ uprosi¢. Ty za$, po-
wrociwszy, pojdziesz do niej 1 podzigkujesz za taske...

W Jana Kaling jakby grom uderzyt. Bladg twarz oblat ru-
mieniec, oczy zaptongty.

— Nie! Nigdy! — zakrzyknatl. — Nigdy nie pojde prosic¢
czachtickiej pani o taske 1 nie Scierpiatbym, abyscie wy, wie-
lebny ojcze, ktonili przed nig glowe w prosbie...

— Wiedziatem, synu, znam twoja gwattownos¢. Ani

przez, chwile nie wierzytem, ze przyjmiesz ten sposob ocale-
nia. Przed czterema laty tez daremnie ci go przedktadatem.
Wspomniatem wszakze o nim, gdyz innego nie ma. Obawiam
si¢ 0 twoje zycie, synu, lecz jestem dumny z ciebie, ze wybie-
rasz raczej Smier¢ niz ukorzenie sig¢.

Krwawe poselstwo

Swieca w lichtarzu dopalita sie, zamigotata bezsilnie

1 zgasta, nim Jan Ponicenus zdazyt zapali¢ druga. 1zba pogra-



zyta si¢ w ciemnosciach. Przez szpary okiennic wpadato za-
ledwie kilka bladych promieni ksiezyca.

Jan Ponicenus macat wokét siebie w poszukiwaniu nowe;j
swiecy 1 ze zdziwieniem nastuchiwat.

— Coz to si¢ dzieje? — zdumiat si¢ gos¢. — Cata pleba-
nia juz dawno $pi, skad wiec ten gwar 1 harmider pos$rod ciszy
nocnej?

— Pst! — napomniat go pastor 1 z napigciem wstuchiwat
si¢ w niewyrazne dzwigki dochodzace — jak si¢ zdato —

z kuchni. Raz po raz trzaskaty drzwi i stycha¢ byto gwar po-
mieszanych gtosow.

Wtem rozlegt si¢ przerazliwy krzyk. Nastuchujgcy w izbie
Zamarli. Chwilg stali w ciemnos$ciach jak skamieniali, wnet
jednak, opamigtawszy sie, rzucili si¢ ku drzwiom.
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Jan Ponicenus namacat klucz, przekrecit go, otworzyt

drzwi 1 omal nie zderzyt si¢ ze stuzebng, ktora ze Swieca

w reku, w samej jeno koszuli, wotata bez tchu:

— Na Boga, ksieze proboszczu, predko, predko!

— Co sie¢ stato?

Nie dostat odpowiedzi, lecz gdy drzwi kuchni stanety

przed nimi otworem, sam wnet si¢ dorozumiat. Straszny wi-
dok przykut ich do progu.

Najpierw urzeli w swietle Swiec pastorowg, w nocnej bie-



liznie, z rozpuszczonymi wtosami, bosg, bezwtadnie lezaca
przy drzwiach. Pochylata si¢ nad nig jedna ze stuzebnych

1 nacierata jej czoto mokrym rgcznikiem.

— Dawno juz bysmy spaty — jeta wyjasniac stuzebna,

ktora cucita pastorowa — kiedy kto§ zastukat w okno,

a potem do drzwi kuchni, rozpocznie wotajac o pomoc. Pani

1 ja wyskoczytySmy z 16zek 1 pobiegtysSmy do kuch-ni. Ledwo
otwarlySmy drzwi, ta dziewczyna zwalila si¢ na podtogg,

a pani krzykneta, zachwiata sie, ulapita za serce 1 padta jak
martwa.

Obaj mezczyzni spojrzeli tam, gdzie stuzebna pokazywata
palcem. Teraz dopiero zoczyli lezacg tam postac. Krew zasty-
gta im w zylach. Na ziemi lezala naga dziewczyna, cze§ciowo
jeno przykryta rantuchem. Reka, ktorg zapewne przytrzymy-
wata rantuch, spoczywata nieruchomo przy obnazonym udzie.
A cale ciato sptywato krwia, §wieza, niezakrzepta krwia, nie-
przerwanie sgczacg si¢ z ran.

Gdy podeszli blizej, zmartwieli ze zgrozy. Z policzkdéw
dziewczgcia powyrywane byty kawaty ciata, cata klatka pier-
siowa jakby rozorana ktami dzikiego zwierza.

— Wodg i czyste szmatki, predko! — zawotata do stuzeb-
nych pastorowa, ktdrg juz ocucono z omdlenia.

Z pospiechem chwycita dzban z wodg 1 uklgkta przy

dziewczeciu. Z oczu bezustannie ptynety jej tzy, a omywajac,



namaszczajac oliwg 1 przewigzujgc rany dziewczecia powta-
rzata ptaczliwie:

— Niebozatko, niebozatko...

— To llona Harcajowna — ozwat si¢ wreszcie Jan Poni-
cenus. — Znam j3. Nie jest z naszej wsi, lecz skad$ z Dolne;j
Krainy. Co niedziela przychodzita do kosciota, zarliwie stu-
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chata kazan, pomng tez, jak pieknie rozbrzmiewat w $wiatyni
jej glos przy $piewaniu psalmow. Nieszczesne dziewcze!
Pod wptywem zimnej wody 1 mokrych oktadow Ilonie
Harcajéwnie jakby wrocita przytomnos¢. Otworzyta oczy

1 lekliwie powiodta wzrokiem po nachylonych nad nig posta-
ciach.

Pastor przylozyt jej do czota delikatng, migkka dton i ze
wspotczuciem wpatrujac si¢ w umeczone oblicze, spytat ta-
godnie:

— Kto ci¢ tak skatowal, corko moja? W kuchni zapano-
wata gleboka cisza.

I[lona odpowiedziata szeptem, ledwo styszalnie:

— Grafka...

Znéw zapadto milczenie, ktore przerwat Jan Kalina. Pa-
storowa 1 stuzebne teraz dopiero go zoczyly.

— Wielebny ojcze, czy odmieniliscie swoje mniemanie

o Elzbiecie Batorownie?



Nie odpowiedziat, jeno patrzyl na nieszczgsng dziewczy-
ne, na jej zamykajace si¢ znoOw oczy 1 mowit jakby do siebie:
— Nie masz dla niej ratunku. Niechaj Bog ulityje si¢ nad
jej dusza...

Ledwo to wyrzekt, wszyscy postyszeli rozgtosny tetent
koni, Zmartwieli, gdy tetent ustat nagle przed ple-banig, zas
brama poczeta si¢ wstrzasa¢ od gwattownych uderzen:

— Otwieraé, otwierac!

Dat sie stysze¢ piskliwy, cienki glos o tak Ztowrogim
brzmieniu, Ze na jego dzwigk kazdy wzdrygal si¢ mimo-
wolnie.

W kuchni nikt si¢ nie poruszyt, nikt nic szedt otworzyc.

— Wytama¢ brame! — znow rozleglt si¢ na dworze skrze-
kliwy glos, a wnet potem trzeszczenie bramy.

W kuchni wszyscy jeszcze stali jak wryci. Jedynie pastor
przejawiat wielki niepokoj. Przystapit do Kaliny i ponaglit go
wzburzonym glosem:

— Zywo, synu! To hajducy Elzbiety Batorowny! Jesli cie
tu zdybiga, jestes zgubiony! Chodz! — Chwycit go za reke

1 przez dwie sienie przeprowadzit do swojej izby.

W tej samej chwili plebanig wstrzasnat silny huk: brama
ustgpita pod naporem atakujacych, jej skrzydia rozwarty si¢
gwattownie 1 z ogluszajgcym tomotem uderzyly o mur.
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Jan Ponicenus otworzyt okno i1 okiennice. Do izby wtar-

gnal strumien §wiezego powietrza.

— UchodZ — szepnat Kalinie — uchodz co sit w nogach.
Jak najdalej stad. Tutaj nigdzie nie jeste$ bezpieczny. Niechaj
Bog cie prowadzi 1 ochrania!

Kalina, wzruszony troskliwos$cig swego opiekuna, goraco
uscisnat jego reke 1 bez stowa sprezyscie zeskoczyl z okna na
ulice.

Walka o zwtoki

Jan Ponicenus spiesznie powrocit do kuchni.

Jednocze$nie z nim w drzwi wszedt niski mgzczyzna

o potwornie szpetnej twarzy, czarnych poszczerbionych zg-
bach 1 matych mysich oczkach. Spod niskiego czota, w czesci
zaro$nigtego szczeciniastymi rudymi wiosami, wystawat nie-
zwykle wielki nos, zas z6ttawg twarz marszczyl ckliwy gry-
mas. Prawe rami¢ miat znacznie wyzsze od lewego, gdyz le-
wa noga byta o wiele krotsza. Zawsze pochylony byt ku zie-
mi, jak gdyby pod ci¢zarem garbu, ktory sterczal mu na ple-
cach i sprawiat, ze 1 tak niska posta¢ wydawata sie¢ jeszcze
mniejsza. Wzdhuz zdeformowanego ciata zwisaty dlugie, sig-
gajace az do kolan rece, zakonczone wielkimi dlonmi

o dtugich palcach, ktorych konce rozszerzaty si¢ topatkowo.
W kazdym, kto ujrzal togo stwora, budzity sic watpliwo-

Sci, czy rzeczywiscie jest on istotg ludzka.



Byt to Ficko.

Jako niemowie zostat znaleziony w wiklinowym ko-szyku
przy drodze, ze za$ poddancy mieli powinno$¢ oddawac pa-
nom wszelkg znaleziong rzecz, zaniesli go do zamku. Graf
powierzyt go na wychowanie jednemu ze swoich pasterzy,
Ujvaryemu, od ktorego otrzymat rowniez nazwisko. Gdy ten
niewiadomego pochodzenia chtopiec, ktorego nazwali Fic-
kiem, osiagnal piaty rok zycia, byt juz istnym trefnisiem,
btaznem. Panska spotecznos¢, ktora zbierata si¢ w zamku dla
zabawienia si¢, na sam widok tego skrzata wybuchata grom-
kim §miechem. A kiedy stropiony jat stroi¢ grymasy, pobu-
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dzany okrzykami chodzi¢ na tych swoich dtugachnych rekach
1 fika¢ kozty, nawet powazne matrony chwytaty si¢ za brzu-
chy ze Smiechu. I tak rost, wszystkim na posSmiewisko, przez
wszystkich pogardzany. Z roku na rok wzrastata jego szpetota
1 sita fizyczna. Gdy skonczyt dwadziescia lat, panowie juz nie
smiali si¢ na jego widok, albowiem od dawna im spowsze-
dnial, poddancy za$ juz nie odwazali si¢ Smiac. Byl straszli-
wie silny 1 natychmiast mscit si¢ za kazdg obraze. Panowie
mieli teraz nowg krotochwile: z upodobaniem przypatrywali
si¢, jak ta kartowata kreatura bez trudu obala na ziemi¢ do-
rodnych mtodych i starszych szuhajow, oktada ich kutakami

1 ze Ztosliwym grymasem, nigdy nieznikajgcym z oblicza,



skacze po nich. Byt postrachem calej okolicy, dla swojej pani
za$ oddanym stuga. Stat si¢ jej prawa reka, wykonawcg najo-
krutniejszych polecen.

Bunczucznie stangt przed pastorem w drzwiach kuch-ni,
majac za plecami czterech hajdukow obowigzanych speini¢
kazdy jego rozkaz.

— Jako zywo, nie spodziewaliscie si¢ nas, ksi¢ze pro-
boszczu, he, he, he — zarechotat, — Dobry wieczor! Kto by
przypuszczat, ze macie takg mocng brame! Wszakze dalismy
jej rade!

Pastor, cho¢ ptongt gniewem, odrzekt lodowato:

— Nikt na §wiecie nie §mie wdziera¢ si¢ przemoca na
plebanie. NaruszyliScie prawo 1 bedziecie za to odpowiadac.
W odpowiedz Ficko znow wybuchnat rechotliwym §mie-
chem.

— Ksigze proboszczu, wy tez nic macic prawa udzie-la¢
schronienia stuzebnym grafki, zbieglym ze strachu przed pet-
nym wymiarem zastuzonej kary. Jako tez rebeliantom

1 biezehcom nic macie prawa udziela¢ schronienia. To si¢
grafka zadziwi. Ona rOwniez ma prawo po-ciggng¢ was do
odpowiedzialnosci. Postaram si¢, aby to uczynita.

— Robcie sobie, co cheecie. Nie udzielitem schronienia
zadnemu zbiegowi. Przypatrzcie si¢, kogo przyjatem pod

swoj dach: trupa. Tu juz nie ma co kara¢. Jeno niechaj Bog



pokarze tych, co zniweczyli zywot ludzki...

Ficko zaskoczony spojrzat na Ilon¢ Harcajowne. Nie da-
wata juz najstabszego znaku zycia. Wszakze jadowity
usmiech nie znikngl mu z twarzy, nie przestat tez rechotac.
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— Zywa czy umarta — zaskrzeczat — to wszystko jedno.
Hej, wezcie jg 1 zawiezcie na zamek.

Hajducy ruszyli w strong ciata dziewczyny. Wtem pastor
zastgpit im droge, wyciagnal ostrzegawczo reke 1 wy-
krzyknat:

— Ani kroku dale;j!

Hajducy zatrzymali si¢ stropieni 1 nie poruszyli nawet
wowczas, gdy Ficko wrzasnat rozjuszony:

— Psy! Kogo macie stuchac?

— Ani kroku dalej! — zawotat pastor jeszcze ostrzej

1 bardziej stanowczo. — Ilona Harcajéwna nie zyje, nie jest
juz stugg pani na Czachticach. Jej dusza jest u Boga, do jej
martwego ciata zas$ juz jeno Kosciot ma prawa. Kosciot, kto-
rego jam jest namiestnikiem.

Oczy Ficka, zwrocone na hajdukow, miotaty btyska-wice.
— Czemu mitr¢zycie? Baby! Boicie si¢ starego klechy?

— wrzeszczal. — Spetni¢ mdj rozkaz albo na dereszu naucza
was postuszenstwa!

Hajducy z wahaniem postapili do przodu, lecz Jan Poni-



cenus stat przed nimi niewzruszenie jak skata,

Z dumnie wyprostowanej szczupltej postaci 1 surowych lic
bita taka godnos$¢ i dostojenstwo, ze znow si¢ zatrzymali
ogarni¢ci pomieszaniem.

Smiertelnie blada pastorowa rozwazata w duchu, czy nie
powinna rzuci¢ si¢ pomiedzy swego matzonka i1 hajdukow,
przerazenie wszakze spetato jej nogi.

A wiec odmawiacie postuszenstwa, psy nedzne —

krzyczat Ficko na hajdukéw. Dobrze! Sam jg zawiozg! Ale
biada wam!

I ruszyt z miejsca.

— Ksigze, ustgp mi z drogi! — wrzasnat piskliwym, za-
chryptym ze ztosci glosem.

— Do tego trupa — o$§wiadczyt pastor z zimnym zdecy-
dowaniem — jeno po moim trupie si¢ dostaniesz!

Ficko sprezyt sie do skoku.

Na swoje ofiary rzucat si¢ krwiozerczo jak drapiezna be-
stia 1 tak je oplatywat nieludzko dtugimi, silnymi r¢koma

1 krzywymi nogami, Ze nie byly w stanie si¢ ruszy¢. Szamota-
ty sie tylko w zelaznym uscisku, az wreszcie padaty wyczer-
pane na ziemi¢ 1 stawaly si¢ pastwa jego rozbestwienia. Ficko
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zas tak zawsze skatowat swojg ofiare, 1z tygodnie uptywaty,

nim wrocita do zdrowia.



Hajducy, ktorzy nieraz juz byli $wiadkami takich zmagan

ze zgroza patrzyli, jak Ficko zbiera si¢ do skoku, nie baczac,
ze to osoba duchowna. Kobiety o twarzach zbielatych z prze-
razenia chciaty rzuci¢ si¢ pomiedzy pastora 1 Ficka, lecz jego
odrazajaca posta¢ napawata je nieprzezwyci¢zonym obrzy-
dzeniem i wstretem. Czuly, ze gdyby go tylko dotknety, pa-
dtyby trupem.

Wtem na dworze rozlegt si¢ przenikliwy gwizd, ktory

w napieta cisze kuchni wwiercit si¢ z podwojng sita. Hajdu-
kami az targneto, a 1 Ficko si¢ wzdrygnat. Jakby nieco znalazt
To wskazywato, 1z napiete do skoku mig-§nie zwiotczaty.
Wszyscy odetchngli z ulgg.

Czuli, ze pastor jest uratowany.

Whnet po pierwszym ozwat si¢ drugi gwizd, a chwile po-

tem trzeci.

— Zywo na dwor — wymamrotat Ficko do hajdukow. —
Cos si¢ przytrafito.

Hajducy na teb na szyje wybiegli z kuchni.

— Jeszcze z wami pomowig, ksi¢ze, jeszcze tu wroce! —
odgrazal si¢ Ficko, ochtongwszy nieco, 1 utykajac pokus ty-
kat za hajdukami.

Hajduk, ktorego po wytamaniu bramy zostawili przy ko-
niach, aby si¢ nie rozbiegly, wcigz jeszcze zdjety prze-

razeniem opowiadal Fickowi 1 swoim kamratom:



— Anim si¢ czego spodziewal, jak na jednego konia
wskoczyta czarna postac¢ 1 uczutem, ze uzdzienica wy-
szarpneta mi si¢ z rak. Kiedym si¢ spamigtat, czarna postac
juz si¢ oddalata co kon wyskoczy. Nie zwlekajac skoczylem
1 ja na siodto, jeno ze 6w chtop zniknat, jakby go ziemia po-
chtoneta. W tej wichurze nie styszatem nawet tetentu jego
konia. Znikngt gdzies na skraju Komarna. Bez pochyby zmie-
rzat w stron¢ zamku.

Ficko zarechotat zZlowieszczo.

— Wiem, kim jest ten Smiatek! Dopadng go rychlej, niz

si¢ spodziewatem! Na kon, chtopy, 1 za nim!

Hajducy w okamgnieniu znalezli si¢ w siodtach, a Ficko
zwinnie jak kot wskoczyl jednemu z nich na grzbiet.
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Kiedy stuzebna, ktora gnana ciekawoscig wybiegla przed
plebanie, powtorzyta Janowi Ponicenusowi, co si¢ stato, wes-
tchnal zatroskany:

— Oby jeno uszedt przed tg diabelskg sforg!

A yjrzawszy w swojej izbie przewrocony puchar i krople
wina skapujace ze stolu, poczytal to za zty omen. Krople wina
czerwone byly niczym krew.

Hajducy, ustawicznie popgdzani krzykiem Ficka, dziko
bodli konie ostrogami. Przez Komarno przemkneli lotem

strzaty.



Jednakie po tajemnym jezdzcu $lad zaginat.

Daleko za Czachticami, na drodze przy potoku, z lewe;]
strony obramowanej wzgorzem, z prawej za$ lasem, zatrzy-
mali si¢. Przed nimi wspinat si¢ zgoniony kon, parskajac ze
zmgczenia,

— To¢ to moj rumak! — zawotat zdumiony Ficko. — He,

he, he! Nasz smiatek ukryt si¢ tchorzliwie. Dalej z koni, mu-
sicie go znalez¢. Niechybnie jest gdzie§ w poblizu! —
zawotat do hajdukow.

Hajducy zeskoczyli z koni 1 z dwu stron wbiegli do lasu.
Ficko rowniez zaglebit si¢ w gaszcz, szukac¢ zbiega.

Bylo to nietatwe przedsigwzigcie.

Ksiezyc skryt sie akurat za czarng jak smota chmurg,

a wicher znoéw zaciat da¢. Gatezie mokrych od deszczu drzew
uderzaty o siebie z tak przerazajacym jekliwym tomotem, ze
hajdukom zdato si¢, iz wydobywa si¢ z nich wycie ztych du-
chow, zawodzenie zakletych istot. Za$ szmer pobliskiego po-
toku zdal im si¢ szczekaniem zgbami catego hufca kosciotru-
pow. Ostroznie przedzierali sic przez krzaki, a ilekro¢ pod ich
ciezkimi butami trzasngt chrust, stawali jak wryci 1 z bijacym
sercem wypatrywali, skad rzuci si¢ na nich jakies$ straszydto.
Opodal, niby mara piekielna, czerniat opuszczony kasztel,
zamieszkany jedynie przez starego kasztelana 1 garstke stuz-

by.



Dodawali sobie odwagi ustawicznym pokrzykiwaniem

1 stale krecili si¢ w poblizu drogi w obawie, aby nie zabtadzic.
Daremnie Ficko napominat ich, aby stapali cicho

1 ostroznie. On sam przedzieral si¢ przez krzaki bezszelestnie
jak tasica, co i raz przystajac 1 nastuchujgc. Na prézno jednak
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Wokot rozposcierat si¢ nieprzebyty las 1 ciemnos$¢ tak gesta,
ze siekierg mogltby ja rabac.

Hajducy odetchneli z ulga, gdy Ficko krzyknat, by zaprze-
stali poszukiwan.

— To¢ ja go dostang — pocieszatl si¢, rozwscieczony da-
remnoscig wysitkow.

Po chwili cata wataha pognata z powrotem.

Z jodly w poblizu drogi zsune¢ta si¢ ciemna posta¢ Jan Ka-
lina.

Ksiezyc przebit si¢ przez grubg chmure 1 zalal bor btekit-
nawg poswiatg.

— Glupiec — mruknat Jan Kalina, kiedy przesadzit row

1 znalazt si¢ na drodze.

Smiaé mu si¢ chciato na wspomnienie, jak Ficko krecit sie
pod jodla, na ktora si¢ wdrapat. Nie tkneto go, ze §cigana
ofiara znajduyje si¢ nad jego gtowa, na jodle, jedynym igla-
stym drzewie w okolicy.

Otrzepat rgka oponcze, kapelusz weisngt gleboko na czo-



o, wiatr bowiem nim szarpat, 1 zwawym krokiem ruszyt do
Czachtic...

Matka, syn i ktos trzeci

Jan Kalina nie spotkal po drodze zywego ducha.

Na skraju Czachtic skrecit w jedng z uliczek, pograzong

w glebokiej ciszy, jakby zakleta Cisze macit jedynie §wist
wiatru i poszczekiwanie psoOw. Okienka niskich, krytych sto-
ma chatup byly ciemne niby zmruzone oczy. Zaledwie tu

1 Owdzie saczyla si¢ z nich na ulice struzka bojazliwego Swia-
tta. Zatrzymat si¢ przed jedng z chat, z wahaniem przystapit
blizej 1 zajrzal przez okno do wnetrza.

W poblizu komina yjrzat kotowrotek, przy nim za§ drobng
staruszke. Zapatrzyt si¢ w jej mite, pomarszczone, tchnace
dobrocig oblicze. Dhugo tak spogladat na t¢ droga, umitowa-
ng, niewidziang przez dlugie lata postac¢, zas nieustajgca cicha
piosenka kotowrotka brzmiata mu w uszach niby najwspa-
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nialsza muzyka. Raptem uswiadomit sobie, ze przecie przez
zamknigte okno nie moze stysze¢ piosnki kotowrotka, to jeno
wspomnienia mu jg podsuwaty...

Potem przebiegl oczami po catej izbie 1 w zdumieniu za-
trzymat wzrok na dziewczynie, ktora siedziata przy staruszce.
Wspiatl si¢ na palce 1 przycisngt twarz do okna. Dziewczyna

byta niepowszednio urodziwa. Kragta, delikatng drobng twarz



zwrocita akurat ku staruszce 1 co§ powiedziata. Jan Kalina nie
uchwycit sensu stow, postyszat jeno przez okno sttumiony
mity glos, Gdy spostrzegl, Zze oblicze staruszki rozjasnito si¢
usmiechem, zrobito mu si¢ ciepto na sercu. Wpatrywatl si¢

w dziewczyne i coraz to odkrywat nowy powab. Jego oczy z
luboscia btadzity po bujnych ztocistych warkoczach sptywa-
jacych po ramionach na piers 1 na kolana, to znOw przesuwaty
si¢ po niewiarygodnie cienkiej kibici, by w koncu spocza¢ na
piersiach, bunczucznie rysujacych si¢ pod obcistym niebie-
skim kaftanikiem.

Zachodzit w glowe, kim ona jest, lecz nie mogt odgadnac.
Ruszyt do bramy. Nacisngt klamke 1 brama natychmiast

si¢ otworzyta. ,,Po c6z poddany miatby si¢ zamykac?" —
cierpki usmiech przemknat mu po twarzy. — ,,Przed panami
daremnie bys si¢ zamykat. A przed zbdjnikami? Oni podda-
nemu nie uczynig krzywdy."

Ledwo znalazt si¢ na podwoérzu, zaskoczony cofnal sie

o krok 1 az si¢ zachwial pod wpltywem gwattownego uderze-
nia. To skoczyt na niego wierny czworonozny stréz domu,
Cerber, Sam go tak ongi§ nazwat, kiedy pierwszy raz przyje-
chal na wakacje z tacinskich szkot, do ktorych pan go postat.
Cerber juz od niejakiej chwili skomlat na podworzu, lecz
Jan Kalina, pochtoniety widokiem izby, nie postyszat jego ci-

chego powitania. Teraz Cerber szalejac z radosci skakal, ocie-



rat si¢ o niego, lizal mu twarz 1 rece.

— Cerber, kochane psisko! Ty$ mnie jeszcze poznat? —
zagadywat do psa glaszczac go 1 poklepujac. Pies obiegal go
w kotko, a gdy Kalina stangl na progu 1 zapukal niesmiato,
Cerber rozszczekat si¢ radosnie.

Na pukanie nie od razu przyszta odpowiedz, widac¢ kobie-

ty przelekty sie tak poznych odwiedzin. Ledwo jednak zapu-
kal powtornie, postyszat za drzwiami lekkie kroki; wnet tez
ozwat si¢ wystraszony dzwig¢czny glos:
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— Kto tam?

—Nieszczesny, zdrozony 1 gtodny wedrowiec. Noc za-
skoczyta go na goscincu, ze za$ chtod panuje, nie moze prze-
nocowac pod gotym niebem 1 prosi ludzi o przytulisko.

— Wpus¢ tego nieboraka, Marisza — ozwat si¢ z izby
staby, drzacy gtos — dobrzy ludzie zawsze znajda u nas
schronienie 1 kromke chleba.

Kiedy zdjat kapelusz 1 pozdrowil, staruszka popatrzyta

nan w ostupieniu jak na widziadto, po czyni zerwata si¢, pod-
biegta do niego, spojrzata mu z bliska w twarz, jakby nie wie-
rzyta wlasnym oczom, 1 wykrzykneta radosnie:

— Janku!

— Matulu!

Matka 1 syn padli sobie w objecia.



Wzruszeni spotkaniem, w pierwszej chwili nie byli zdolni
wyrzec stowa. Zresztg zadne stowa nie mogly wyrazi¢ szczeg-
Scia, ktore przezywali.

— Przecie wrociles, synu moj naymilszy — przemowita

w koncu matka.

Z upodobaniem spogladata na jego barczysta, smukta po-
sta¢ 1 z ozywieniem Swiergolita:

— A jaki$ ty urodziwy 1 zmgzniaty! Wida¢ Niemcy do-

brze cig zywili! A jakze§ wrocit? Kiedy? Nic jeste§ zdrozony?
Nie jeste$ gtodny? — zasypata go pytaniami.

Dziewczyna podczas tego wzruszajgcego powitania kreci-

ta si¢ zmieszana przy kotowrotku, ukradkiem ocierajgc tzy
rozczulenia, 1 to poprawiala kadziel na przeslicy, to wrzecio-
no, jak gdyby w kotowrotku wszystko raptem si¢ popsuto,

a ona bezzwtocznie musiata to naprawic.

— A kté7 to u nas jest, matulu? — spytat Jan Kalina
wskazujac dziewczyne spojrzeniem.

— Nie poznajesz jej? — zdumiata si¢ matka. Dziewczyna,
zwrocona ku niemu twarza, czuta, jak jg lustruje wzrokiem.
Zaptonita si¢ jak r6za 1 w pomieszaniu mi¢ta rabek fartucha.
— Nie, nie poznaj¢ — rzekl zaktopotany.

— To¢ to Marisza Szutowska, corka sgsiadow —
wykrzykneta matka. — Ona ma lepsza pamiec. Nie schodzi-

tes jej zmysli, a czekata ci¢ z takim prawie utgsknieniem jak



ja.
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— I ja o tobie czgsto myslatem — Jan Kalina przystapit

do dziewczyny 1 serdecznie uscisnat jej reke — wszakze jako
o nadobnym dziewczatku, ktore pozegnatem, 1 nigdy bym si¢
nie spodzial, ze zastane istng krasawicg.

Pomieszanie Mariszy jeszcze wzrosto, rumieniec nie zni-

kat jej z lic. Wyrwala reke, ktorg Kalina ciagle trzymat

w swej dioni, 1 aby ukry¢ miotajgce nig uczucia, jeta mowic z
pospiechem:

— Gdzie my mamy pomyslunek! Ani siada¢ ci¢ nie pro-
simy, ani poczgstunku nie szykujemy! A pewnikiem jeste$
zdrozony 1 glodny.

Zywo podbiegla do stotu, odsuneta ciezki zydel, wytarta

go fartuchem 1 poskoczyta do komory.

Odtozyt kapelusz 1 oponczg na 16zko 1 siadt za stotem,

Gdy teraz spojrzat na matke, serce Scisngto mu si¢ z bolu.
Przed chwilg jej twarz promieniata radoscia, szczgscie prawie
wygtadzito glebokie zmarszczki 1 wyprostowato zgiete pod
brzemieniem starosci ciato. Teraz na jej obliczu odzwiercie-
dlato si¢ cierpienie, z oczu ptynetly tzy, a bezsilnie zgarbiona
posta¢ zdata si¢ jeszcze drobniejsza.

Syn przysunagt do niej swoj zydel, tkliwie pogtaskat ja po

siwych wlosach, ocierat jej tzy 1 pocieszat najczulszymi sto-



wami.

— Biedak — westchngta — nie moze zazna¢ ni chwili
szczescia. Ledwiem si¢ uradowata z twojego powrotu, a juz
serce przepelnia mi gorycz: co z tobg bedzie? I co jest z Mag-
dusig? Synu moj, ty nie wiesz, co si¢ stato...

— Wiem, matulu, wiem...

Marisza akurat wrocita z komory Postawita na stole dzban
mleka 1 kubek, potozyta grube kromki chleba 1 wstydliwie go
zachegcata.

— Jedz, Janku, jedz!...

— Marisza jest mi drugg corka rzekta matka glaszczac za-
ptoniong twarz Mariszy dobrotliwym wzrokiem. Nie wiem,
co bym bez niej poczeta. Dniem 1 nocg przebywa ze mna, sy-
pia tutaj, wszystko zrobi, a mnie jeno rozdelikaca; poniechaj-
cie tego, sigdzcie sobie, ciotko. A zdarzato sig¢, ze 1 chodzita
robi¢ za mnie na panskim. Bez niej juz dawno urobitabym si¢
1 zatrapita na $mier¢. Ciggiem mnie pociesza, a nieraz to i tak
rozweseli, ze zapominam o wszystkich swoich zgryzotach.
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Marisza z wolna si¢ oSmielata. Juz nie umykata przed
wdzi¢cznym spojrzeniem Kaliny, gdy matka j3 wychwalata,

a nawet sama przemowita:

— a co bysmy to byli za sgsiedzi, gdybysSmy was ponie-

chali samg w strapieniu? Nas jest pelna chatupa. W domu



pewnikiem mmc nie braknie. I c6z bym po prawdzie robita,
gdybym nie przychodzita do was?

Syn wiedzial, ze matka nie moze oderwac mysli od Mag-
dusi, przeto jal beztrosko rozprawia¢ z Mariszg Szutowska

o przesztosci, jakby si¢ zmowili. Wspominki napetnity izbe
dawnym szczgsciem. Przed ich oczami, tgsknie wpatrzonymi
w przesztos¢, rozposcieraty si¢ skoszone tgki pachngce swie-
Zzym sianem 1 macierzankg. Maty Janek 1 Mariszka sgsiadow
razem po nich hasali. Falowaty przed nimi bezkresne morza
zlocistych zb6z, w ktorych zrywali btawatki 1 wili z nich
wianki. Bragzowity si¢ $cierniska, na ktoérych wspolnie pasali
nieprzeliczone stada panskich gesi: Mariszka bawita si¢ na
miedzy, a gdy byta jej kolej, Janek szedt zamiast niej zaga-
nia¢ gesi, ktore wlazty w krzyzakil .

Jan Kalina stuchat Mariszy z podziwem, gdyz w jej opo-
wiesciach ozywaty ich dzieciece przygody, miata zywo

w pamieci nawet najdrobniejsze zdarzenia, za$ twarz jej ja-
Sniata przy tych wspominkach, odzwierciedlaty si¢ w niej
dawne radosci.

— Jejku, jaki$ ty byt ucieszny — Smiata si¢ — gdys przy-
jechal na wakacje z tych tacinskich szkot. Bialy bytes jak gie-
zlo, chodzite$ ciggiem w czarnych szatach i z ksigga pod pa-
chg. A mnie ledwos zauwazat...

Cichy wyrzut brzmigcy w tych stowach obudzit w nim



szczery zal. Jakze te tacinskie ksiggi mogly az tak go zasle-
pi¢? Teraz dopiero zoczyli, ze 1 Cerber jest w izbie. WSliznal
si¢ niepostrzezenie za Kaling 1 przycupnat pod stotem. Przez
caly czas siedzial tam cichutko, raptem wszakze jat warcze¢
wyskoczyl spod stotu i biegat po izbie.

— Nie zwietrzyl aby czego? — zaniepokoita si¢ matka.

— Nie zoczyl ci¢ kto, synu, gdy$ do nas szedt?

— Nie, matulu, mkt.

] Kr zyzak 1 — snopki zboza uktadane na krzyz.
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— Psy szczekaja w catej ulicy — rzekta Marisza, by ja
uspokoi¢, 1 jeta uciszac€ psa, ktory wreszcie ustuchat 1 wsunat
si¢ potulnie pod stot. — Zastonie wszakze okno, aby kto tra-
funkiem nie ujrzat, jakiego go$cia mamy!

— Nie rob tego, Mariszka, to¢ nam zakazali!

— Zrobig, cokolwiek by si¢ miato sta¢ — powiedziata re-
zolutnie. — Trzeba nam byto od razu to uczyni¢, gdyz hajdu-
cy za dnia 1 w nocy weszg po ulicach jak psy goncze, nie daj
Bog, aby do nas zajrzeli.

Zycie poddanych musi by¢ dla pandéw otwarta ksiega.
Bramy nie $miejg zamykac, aby panscy pachotcy w kazdej
chwili bez przeszkdéd mogli wtargnag¢ do ich domostw, wie-
czorem zasnie Smiejg zastania¢ okien, aby nie mogli si¢ gro-

madzie, knu¢ spiskdw... Nieczyste sumienie boi sig, iz cier-



pliwos¢ ciemiezonych kiedys si¢ wyczerpie.

— Synu m¢j. Bog wie, co si¢ stato z Magdusia, co zas be-
dzie z tobg? — zabiadata matka. — Gdziez ty si¢ podziejesz?
— O mnie sig¢ nie turbujcie — uspokajat ja syn. — Swiat
jest rozlegly, znajdzie si¢ na nim schronienie dla wygnanca.
A co sie tyczy Magdusi, od tej chwili jedynym celem mojego
zycia bedzie wysledzenie, gdzie j3 uprowadzono czy uwie-
ziono, albo tez pomszczenie jej, jesli ja usmiercili!
Zniweczone szczescie

Naraz wszyscy troje wzdrygneli si¢, postyszawszy piskli-
wy, skrzeczacy ostry glos.

W drzwiach, ktore otwarly si¢ bezgtosnie, jak gdyby

wszedt duch, stat Ficko.

— Nie rozpedzaj si¢ tak, uciekinierze! — zarechotat. —

Nie bedziesz ty nikogo szukat ani mscit. Nie bedziesz miat
kiedy!

Kobiety staty przy stole poiprzytomne ze strachu. Cerber
zaszczekat wsciekle 1 z wyszczerbionymi zebami wyskoczyt
spod stotu. Jak Kalina nie odrywal oczu od Ficka, ktory przy-
jawszy swoja bojowa postawe skoczyl na niego jak zbik. Lecz
Kalina byt w pogotowiu. W chwili, gdy Ficko miat runa¢ na
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niego catym ci¢zarem ciala 1 zebranej sity, zamachnat si¢

1 odrzucit go zacis$nieta w kutak piescia. Ficko uderzyt gar-



bem o $ciane, ktora zadudnita gtucho, 1 padt na ziemi¢ jak
ulegatka, jak kawat martwej, bezksztattnej masy. Pies, ktory
wprzody tylko go obskakiwat, teraz, rzucit si¢ na niego. Zta-
pat go zgbami za udo 1 rozerwatl mu nogawice¢. Ukazalo si¢
nagie ciato poros$ni¢te rudymi kudtami. Pies juz-juz miat si¢
w nie wgryz¢, lecz powstrzymat go surowy, rozkazujacy glos
Kaliny.

— Cerber!

Niechetnie 1 z ocigganiem, lecz przeczoltgat si¢ do pana,

nie przestajac szczerzy¢ zgbow na Ficka.

— Cerber, wierne moje psisko — poklepat go po tbie —
ten potwor niegodzien jest tego, abys splamit swoje biate ze¢-
by jego ohydng krwia.

[ polecit Mariszy zamkng¢ go w komorze.

Ficko lezat w kacie bez ruchu.

Kalina nastapit mu na brzuch 1 krzyknat:

— Lotrze nikczemny! Dobrze, ze$my si¢ spotkali wcze-
sniej, niz si¢ spodziewatem. Mam z tobg do pomdéwienia. Od-
powiedz mi na pytanie albo rozgniote ci¢ jak nedznego roba-
ka! Gadaj, co si¢ stato zmojg siostra?!

Ficko milczat. Zto§liwy grymas zniknat mu z twarzy, za-
stapit go wyraz strachu. A Kalina chwycit go za gardto:

— Gadaj albo pozegnaj si¢ z zywotem!

Pobladta, zotta twarz Ficka poczeta obrzmiewac



1 zmienia¢ barwe.

— (dzie jest moja siostra?

Staruszka 1 dziewczyna ze zgroza patrzyly na tg scene

Czuly, 1z jest to ostatnie pytanie zadane Fickowi. Ficko row-
niez to sobie uzmystowit 1 wreszcie poruszyl wargami. Kalina
rozluznit uscisk. W izbie zabrzmial chrapliwy glos, jakby wy-
chodzacy spod ziemi:

— Twoja siostra jest...

Tu Ficko z nagta urwat, a Kalina odjal rece od jego szyi,
zdato mu si¢ bowiem, Ze nie jest w stanie mowic¢. Wtem mat-
ka 1 Marisza krzyknety przerazliwie. W tej samej chwili Ficko
jakims 1Sscie cudownym sposobem zerwat si¢ z podtogi

1 wybuchngt Smiechem.

W drzwiach pojawili si¢ czterej hajducy.
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Kalina nawet nie zdotat si¢ obejrze¢, gdy rzucili si¢ nan

od tytu i obalili go na ziemig.

Ficko skakat wokot sktebionych ciat 1 baczyt, by hajducy
dobra petali kaling.

— Tak, tak, waszmos$¢ studencie! — ze ztosliwg uciechg
szczerzyt czarne zgby. — Sp0jrz jeno! Zdrow jestem jak ry-
ba! Za stabys ty na to, aby mnie zdusi¢. He, he, he. Igratlem z
tobg jak kot z myszg uzyczytem ci chwilowego zwycigstwa,

abys$ tym mocniej odczut porazke. A wy, totry — zwrdcit sie



do hajdukéw, ktorzy stali nad mocno zwigzanym Kaling dy-
szac ze zmeczenia po krotkiej, lecz zaciektej walce —
przybyliscie w samg pore. Gdziezes$cie przepadali tak dtugo?
To¢ wiedzieliscie, ze nie id¢ na przyjacielska, pogwarke,

a przecie omal nie przybyliscie za pdzno. Dostaniecie za swo-
je! Naucze ja was karnosci!

Podszedt do Kaliny 1 kopnat go z wsciektoscia.

— Ciebie tez sobie zakarbowatem, Nie uszanowale$s mo-
jego gardta, jako zywo nie! Najchetniej wnet tutaj bym ci od-
ptacil, jeno ze twoj zywot ma dla mnie wigkszg ceng niZzli
twoja $mier¢. Dostang zan ztoto, he, he, he. Zas luby oberzy-
sta z ,, Trzech Zielonych Lip" w Pieszczanach niechaj poczeka
na swoja czes¢. Ha, radze ci, jesli powtornie narodzisz si¢ na
swiat, nigdy nic zatrzymywac si¢ w tym zajezdzie. Jego wia-
sciciel ma bystry wzrok 1 dobry stuch, 1 tasy jest na zarobek.
He, he, he, czekalismy na ciebie, ptaszku, jako zywo, czekali-
smy. Oberzysta dat nam zna¢, ze przebywasz pod jego go-
scinng strzecha. A tak w lesie dobrzes sie utail, bardzo do-
brze. Co tu wszakze pomogto? Wiedzialem, ze rozceckany
synaczek nic ominie swojej matuchny, he, he, he!

I skakat wokot Kaliny, upojony zwycigstwem,

— Ale palec prawdziwie masz jak z zelaza ztosliwy re-

chot zastgpil wybuch ztosci 1 zadza zemsty. Srodze mnie

przydusites. Nie pozostane ci dtuzny. Kaze przywigzac¢ ci¢ do



deresza, ze ani zipna¢ nie zdotasz, 1 popatrzymy sobie, jak kij
odskakuje ci od zadka 1 od pigt, aby odeszta ci¢ ochota ucie-
ka¢. A to bedzie jeno zadatek!

Matka chwycita si¢ oparcia zydla, gdy bowiem wyobrazi-

ta sobie, co czeka syna wydanego na pastwe tego totra

1 panskiej zemsty, nogi si¢ pod nig ugiely. Marisz¢ naszta po-
kusa wypusci¢ psa z komory 1 poszczu¢ go na Ficka 1 jego
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drabéw. Cerber dalby sobie z nimi rad¢! Widzac w tym jedy-
ng mozliwos$¢ ratunku, poruszyta si¢ chcac otworzy¢ drzwi
komory.

Wszakze jej zamyst nie uszedt bacznosci Ficka.

— Dokadze to, dokad, gotabko? — przystapit do niej, —
Chcesz wypuscic to psisko? A moze ze strachu przede mng
chciatabys uciec? Nie bojze si¢ mnie, nie boj! Na ciebie si¢
nie gniewam krasawico, jako zywo nie, cho¢ nie przypada mi
do smaku, Ze$ sobie tego totra wybrata na mitego! I uniost re-
ke o kosmatych sptaszczonych palcach, chcac jg uszczypnac
w patajacy rumiencem policzek. Odskoczyta przerazona.

— Nie tylko nie gniewam si¢ na ciebie, he, he, he, lecz
przeciwnie, tak ci¢ nawidze, ze wystaram ci si¢ o dobrg stuz-
be u grafki, he, he, he!

Staruszke znow przejeta groza.

— A ty co? — wyszczerzyt do niej zeby Ficko. — Ty tez



bys$ chciata p6j$¢ na stuzebng do grafki? Takich staruch, co
jedng nogg stoja juz w grobie, nie potrzebujemy. Wszakze

1 na ciebie si¢ nie gniewam, bo¢ nie jestes winna, ze$ przy-
wiodla na swiat takiego niewydarzonego syna. Tobie tez
sprawie ucieche. Jak przyjdzie pora, kaze ci¢ wezwac, abys
widziala, jak twojemu synow1 uczona gtowizna zlatuje z kar-
ku! Matka osungta si¢ na zydel 1 bezsilna, udreczona, wy-
buchneta rozdzierajgcym ptaczem. Marisza przyskoczyta do
niej, bez stowa przytulita do piersi jej glowe, gtadzita ja po
wtosach.

Syn, styszac ptacz matki, targnat sobg. Napigt migsnie
Hajducy z wielkim zajeciem §ledzili jego zmaganie si¢ z po-
wrozami, zdato si¢, 1z pragng, by przerwat je jak nitki.
Przewracat si¢ z boku na bok, powrozy wrzynaty mu si¢

w ciato, oblicze czerwieniato z wysitku.

— No, bierzcie go 1 hajda! — rozkazat Ficko.

Gdy hajducy go podniesli, matka wyrwata si¢ z obje¢ Ma-
riszy, krzykneta 1 z ptaczem rzucita si¢ na spgtanego syna.
— Synu méj umitowany, zegnaj, juz ci¢ wigcej nic ujrze!

W hajdukach przebudzity sie ludzkie uczucia. Zal im sie
zrobito ptaczacej matki.
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— Nie gawroncie si¢ tu jak zdychajace konie! — wrzasnat

na nich Ficko. — Moze jeszcze 1zy poczniecie ronié, he, he,



he! — 1 krzyknat: — Precz, stara, nie zawadza;!

Gdy za$ sie nie poruszyta, szarpnat ja za reke 1 odepchnat

od syna. Bytaby upadta, gdyby, Marisza jej nie podtrzymata.
Hajducy na ponowny rozkaz otrzasneli si¢ ze wzruszenia.
Ruszyli do drzwi.

Oczy Kaliny na pozegnanie spoczety z niewystowiong
czuto$cig na matce, nastgpnie przesunely si¢ na Marisze

1 przylgnety do niej z wyrazem glgbokiego zalu.

— Zegnaj, Janku! — zawotala. Jego spojrzenie czula ca-
tym rozptomienionym wzruszeniem cialem. Boles¢ Sciskata
jej serce, zwierata gardio 1 mgla przestaniata oczy.

Gdy za wychodzacymi stuknety gtucho drzwi, jakby tra-
fiona w samo serce, ze staruszkg w objeciach padia na ziemig.
Dwie zbolate niewiasty, rozpaczliwie szlochajac, lezaty na
ziemi. Gliniana polepa chciwie pita ich gorzkie tzy. Olej

w kaganku dopalit si¢, knot zaskwierczat 1 izba pograzyta si¢
w ciemnosci.

Ztowrogie posqgi przed bramg

Kiedy hajducy ze swoim zywym tupem wyszli z chaty
Kalinow na podworze, odetchneli z ulga, ze juz nie maja
przed oczami nieszczesnej staruszki 1 zbolatego dziewczecia.
Niemite to zadanie pojmac cztowieka 1 wydac¢ go na pastwe
niewiadomego losu. Cate Czachtice dowiedzg si¢ o tym lu-

dzie beda spogladac¢ na nich z jeszcze wigksza, nienawiscia



pogarda. Coz z tego, ze powodowani strachem bedg milcze¢.
Niewystowiong nienawis¢ odczujg z podwojng moca. Wszy-
scy jednako u§mierzali sumienie: rozkaz jest rozkazem. Co
mogli poczac?

Ficko wyprzedzit ich 1 otworzyl brame. Raptem rechotli-
wy $miech uwigzt mu w gardle, stanat jak wryty.

Przed bramg potkolem, niby warowny mur, groznie,

w milczeniu, stato dziesie¢ ciemnych barczystych wysokich
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postaci. Posrdd nich goérowal olbrzymi mezczyzna, wyzszy od
pozostatych o jakie dwie, trzy glowy.

Wiatr ucicht, ksiezyc przedart si¢ przez chmury i zalat
uliczke niebieskawym §wiattem, w ktorym nieruchome posta-
cie wygladaty jak wykute z zelaza posagi.

Ficko nie zdotal si¢ opamigta¢ ze zdumienia, za$ hajducy
ciagle jeszcze trzesli si¢ ze strachu, gdy najroslejszy z mez-
czyzn przystapit do Ficka, ktory siegat mu zaledwie po pas.
— Poznajesz mnie, Ficko? — ozwat si¢ olbrzym, —
Poznajecie mnie, hajducy, panskie stugusy?

Zaden mu nie odpowiedzial, jakby oniemieli.

— Hajda wszyscy pod jabton i1 stang¢ tan w kupie niechaj
zaden nie wazy si¢ ruszyc.

Hajducy bez stowa jak postuszni chtopcy, stangli na ozna-

czonym miejscu.



— A ty, Wawrzek, poskocz do nich i gdyby ktoremu za-
chciato si¢ drapng¢, pomacaj mu kosci — rzekt obracajac si¢
ku ciemnym postaciom.

Jeden z mezczyzn wystapit z szeregu 1 podszedt do hajdu-
kow.

— A ty, ryzy karle — spojrzat koso na Ficka — omijasz
Jaworzyne, nie wpadles mi w rece. Przeto zaczekatem na cie-
bie, aby wyrwac z twoich szponéw niewinnego czteka 1 aby
zmierzy¢ si¢ z tobg. A wiesz jak? Oto moja jedna reka prze-
ciw tobie calemu, przeciw catej twojej stawetnej sile! Przygo-
tu) si¢ do walki: zrzu¢ kubrak 1 popus¢ pasa, Masz stawe naj-
niebezpieczniejszego sitacza. Nuze, pokaz, co umiesz!
Hajducy z zapartym tchem wytrzeszczyli oczy. Ciemne
postacie nadal siaty jak posagi.

Kalina, skrepowany tak, ze nie mogt si¢ ruszyc¢, z napig-

ciem chtonat stowa olbrzyma

Ficko zrzucit wyswiechtang bekieszke 1 w tej samej chwili
skoczyt na poteznego chtopa Uzyt fortelu. Chciat zaskoczy¢
przeciwnika, zyska¢ przewage niespodzianym atakiem. Lecz
daremnie. Wprawdzie skok mu si¢ powiodt, zdotal nawet
oples¢ przeciwnika ramionami, ale sitacz jednym szarpnie-
ciem wyrwal rece z tej obreczy, jakby wydobywat je z reka-
wWOw.

— A to¢ $ciskaj mnie 1 obtapiaj, skoro tak mnie mitujesz



— $miat si¢ serdecznie — wszakze nie zostane ci dtuzny.
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I walnat go piescig w garb jak miotem w kowadto. Ficko z
bolu zazgrzytat zgbami, a migSnie mu zwiotczaty. Jeszcze
¢mito mu si¢ w oczach, gdy przeciwnik uwolniong r¢ka
chwycit go za ramig, oderwat od siebie 1 podrzucit wysoko
w gore. Ztapat go w locie, znow cisnagt jak zabawke jeszcze
wyZzej, 1 znow, ale tym razem juz go nie chwycit

Smiat sie niby chtopiec oddajacy sie mitej zabawie,

a ciemne postacie mu wtérowaty. Hajdukom jedynie strach
zdusit §miech w gardle.

Ficko spadt na ziemi¢ jak kamien.

Gtuchy odgtos towarzyszacy jego upadkowi odbit sie ra-
dosnym echem w wielu sercach, albowiem poddani z najbliz-
szych chatup zoczywszy, ze cos si¢ dzieje, nasamprzod jeno
wygladali przez ciemne okna, potem za$, gnani ciekawoscia,
wymkneli si¢ na ulicg 1 tam, przezornie skryci za drzewami,
przypatrywali si¢ podniecajgcemu widowisku.

— Mniemam, Ze to ci starczy. — Nieznajomy spojrzat z
pogarda na nieruchomego Ficka 1 przeszedtszy obok niego
skierowat si¢ do zwigzanego Kaliny.

Wtem Ficko, ktory lezal jak martwy, zerwat si¢ niespo-
dzianie 1 w Swietle ksigzyca btysnat w jego rece ndz, wycia-

gnigty ukradkiem zza cholewy.



— Zdychaj! — ryknat 1 rzucit si¢ na sitacza chcac wbid
munoz w plecy.

Na ten okrzyk sitacz odwrocit si¢ btyskawicznie,

a sekunde potem ze wszystkich stron ozwato si¢ westchnienie
ulgi. Sitacz ztapat Ficka za rgke trzymajgca mordercze narzeg-
dzie 1 zwieral ja w Zelaznym uScisku tak dtugo, poki no6z nie
zadzwonil o twardy ziemi¢. Ficko, rozwscieczony udarem-
nieniem morderczego zamachu, z dziki zaciektoscig oplatat
krzywe nogi 1 dlugie rece wokot ciata przeciwnika, lecz nie
trwato tu dtugo. Sitacz, ktorego podstepny atak rozsierdzit,
wstrzasnat gwattownie ramionami, podskoczyt 1 Ficko zleciat
na ziemi¢. Wtenczas chwycit go mocno za nogg 1 zakrecit
nim mtynka.

Ostrym glosem zdradzajacym, ze gniew jeszcze si¢ w nim
burzy, powiedziat:

— Wybierz sobie drzewo, na ktore chcesz polecie, by

tam wyplu¢ zeby. Ej, szkoda, zem obiecat walczy¢ jeno jedng
reka, juz 1 lewa okrutnie mnie Swierzbi.
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Nie puscit go wszakze. Przestat okrecac si¢ w koto, pod-
rzucit go w gore, a gdy spadat, grzmocit go z dotu pigscia.

I tak wcigz od nowa wyrzucal go w powietrze przy wtorze
pelnych uniesienia okrzykow towarzyszy 1 sttumionego $mie-

chu ukrytych obserwatorow.



Teraz nic byla to juz zabawa. Ficko juz nie wierzgat i nie
wymachiwat rekoma. Polatywat bezwtadnie nad gtowg sita-
cza jak szmata.

— Wybierz sobie gwiazde, na ktorg mam ci¢ wyprawie —
rzekt sitacz, kiedy gniew z wolna jat go opuszczac.

[ raz jeszcze wy grzmocit spadajacego Ficka, po czym
podrzucit go w gore na wysokosc¢ kilku metrow, odskoczyt
1 pozwolit mu pacna¢ na ziemi¢. —Chyba masz juz dosy¢!
Podniost néz 1 rozcigt wigzy Kalinie.

— No, doktadnie ci¢ spetali, przyjacielu!

— Dzi¢ki ci, nieznany wybawco! — Kalina z wdzigczno-
scig uscisngl jego reke. — Ocaliles mnie przed niechybng
Smiercig!

— Nie ma nad czym si¢ rozwodzi¢, przyjacielu. Czyz na-
prawde nie poznajesz swojego starego wiernego druha, An-
drzeja Drozda?

— Tyzes$ to, Andrzeju? Alez wybujates! Istny olbrzym!

I starzy przyjaciele padli sobie w objecia.

— Jakze$ si¢ dowiedziat, ze powrocitemi ze jestem

w niebezpieczenstwie? — zdumiat si¢ Kalina.

— Ha — Andrzej Drozd usmiechnat si¢ zagadkowe —
cztowiek roznych rzeczy si¢ dowiaduje, osobliwie, gdy jest
tak wielkim panem jak ja. Kiedym byt dzisiaj na przechadzce

w gorach, spotkatlem pachotka pieszczanskiego oberzysty z



,» L 1zech Zielonych Lip", zapytalem go, jaka nowa zdradg,
knuje jego przebiegly pan, ktory zawsze wszystko wypatrzy
Pachotek nic $mial nic odpowiedzie¢ na pytanie tak wielkiego
pana. Tym sposobem dowiedziatem sie, jakie sidla na ciebie
zastawiono, 1 jak widze, przybytem w samg porg.

— A kimze ty jeste$§? — nie posiadat si¢ ze zdumienia
Kalina.

— Zbojnikiem! — odpart z dumg. — To za$ sg moi kam-
raci — dodat wskazujagc swych towarzyszy.

Jan Kalina nigdy w zyciu nie zetknat si¢ ze zbdjnikami,

za$ nimb stawy, ktory spowija ich w wyobrazeniach ludu,
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dawno juz. W nim przy¢mito wychowanie szkolne. Wszcze-
pito mu ono przeswiadczenie, ze zbojnik to ztoczynca, ktory
winien byt Scigany przez prawo 1 ktérym porzadny cztowiek
musi pogardzac.

Jednakze okoliczno$¢, ze jego wybawca jest zbojnikiem,

nic umniejszyta w nim uczucia wdzig¢cznosci.

— Chociaz jestes$ zbdjnikiem, Andrzeju, w piekny sposéb
dowiodtes, ze dtugie lala, kiedySmy si¢ nie widzieli, nie
zniszczyly w tobie przyjazni, dokonate$ szlachetnego czynu.
Dziekuje ci!

I obejrzat si¢ na dom, powi6dt wzrokiem po podworzu.

Nic byto lam drogich istot, ktorych szukaty jego oczy. Matka



1 Marisza zgota nic zauwazyly, co si¢ dzieje na dworze, gdyz
boles¢ zamroczyla im zmysty.

Jan Kalina pos$piesznie skierowat si¢ do drzwi domu.
Spotkanie serc

Gdy wszedt do izby, powitata go ciemnos¢. Lecz po chwi-

li w prészacym przez okno §wietle ksiezyca rozpoznal sprzety
oraz postacie matki 1 Mariszy.

— Matulu! Mariszko! — zawotat glosem drzagcym z bolu
nad ich cierpieniem i rado$cig z ponownego spotkania.
Staruszka 1 dziewczyna, postyszawszy jego glos, w jednej
chwili powrocity do zycia. Blask radosci odegnat chmury
rozpaczy.

Z okrzykami szczg$cia rzucity si¢ ku niemu, obejmowaty

go 1 calowaly, jakby powstatl z grobu.

Raptem Marisza opami¢tata si¢. Uswiadomita sobie, ze

data si¢ porwac¢ wybuchowi uczug, 1 stropiona odskoczyta od
Kaliny. W pomieszaniu i bezradno$ci, zawstydzona, 1z mi-
mowolnie zdradzita si¢ z dtugo tajong mitoscia, ukryta twarz
w dioniach 1 znéw si¢ rozptakata. Byt to ptacz ulgi, iz otwo-
rzyta serce przed przyjacielem z czaséw dziecinstwa,

o ktérym diugie lata $nita 1 za ktorym tesknita. I ptacz wywo-
tany obawa, czy jej uczucia znajda oddzwiek w jego sercu.
— Jeste$ uratowany... — cieszyta si¢ matka.
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Kaling, gdy Marisza w porywie rados$ci catowata go

1 obejmowata wyznajac mu w ten sposob bez stéw mitose, za-
lata goraca fala szcze$cia. A jego dawne przyjacielskie uczu-
cia raptem przerodzity si¢ w mitosc.

Matka w koncu wysuneta si¢ z obje¢ syna, aby zapali¢ ka-
ganek. Kiedy po dtuzszej chwili postawita go na stole ujrzata
Marisz¢ w ramionach syna. Jej glowa spoczywata na jego
piersi. Gladzit ja po ztotych wtosach 1 szeptat:

— Mariszko moja najmilsza!...

Oblicze matki rozpromienito si¢ Potozyta im na ramio-

nach swe stare, znuzone r¢ce 1 powiedziala:

— Dzieci moje, jakze jestem szczesliwa, spetnito si¢ moje
dawne najgoretsze pragnienie: wasze serca si¢ spotkaty.
Twarz Mariszy juz si¢ wypogodzita, modre oczy pojasnia-

ty jak niebo po burzy, nie bylo nawet §ladu po tzach. Zniklty
jak rosa z kwiatow o wschodzie stonca.

Kalina czut si¢ niewypowiedzianie szczesliwy. Ale trwato
to zaledwie moment, gdyz twarda nieubtagana rzeczywistos¢
wyrwala go z blogiego zapomnienia.

— Nie, Mariszko, nie $§miem wigzac¢ ci¢ ze mng — rzekt

po chwili milczenia smutno, lecz stanowczo. - Nie Smiem
rzucac cienia na twoje zycie. Zapomnij o mnie. Bedg mnie
przesladowac, nigdzie nie znajde¢ bezpiecznego kata. Wyzna-

czyli nagrod¢ za ujecie mnie. Nic dobrego mnie nie czeki.



Predzej czy pozniej zging marnie. Nie wolno mi wciggac

W nieszczescie 1 ciebie.

— Ale ja ci¢ mituje¢, Janku, 1 bedg mitowac do ostatniego
tchu! — zawotatla z zarem 1 oddaniem. — A twoja Smier¢ be-
dzie 1 mojg. Moze przecie wszystko obroci si¢ na dobre...

— Nie, Mariszko, nie pocieszaj si¢ ptonnymi nadziejami

— powiedzial przemagajac wzruszenie. — Los wykopat mig-
dzy nami gleboka przepas¢, ktora jeszcze bardziej si¢ poglebi.
Mam juz co niemiara karbow u grafki, a jeszcze ich przybe-
dzie, gdy spelni¢, com sobie slubowat: odnajde siostre lub
pomszczeg jej Smier¢. Potem za§ — niech si¢ stanie, co si¢ ma
stac...

Chcial rzec, ze potem zycie juz nie bedzie miato dla niego
ceny, skoro nie bedzie mogt wroci¢ tam, gdzie pozostawit
swoje serce Zamilkt wszakze.

W izbie zapanowata cisza.
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Nowy towarzysz zbojnika

Wtem do 1zby wszedt Andrzej Drozd. Drzwi byly dlah za
niskie i chociaz si¢ schylil, zawadzit kapeluszem o odrzwia.
Z rozesmiang, tryskajaca zdrowiem twarzga, w ktorej dwo-

je czarnych oczu ptoneto niby dwa wegle, serdecznie po-
zdrowil kobiety.

— A cbz sie z tobg dzieje, Janie? — zagadnat wesoto, z



wymowka w glosie. — Dlaczego nie idziesz? To¢ czekamy
na ciebie.

— Na mnie? — zdziwit si¢ Kalina 1 teraz dopiero uswia-
domit sobie, ze odbiegl od zbojnikéw 1 hajdukow bez jednego
stowa.

— Jeno na ciebie. Ze za$ niedobrze jest zbyt dtugo tu zo-
stawac przyszedtem ci¢ ponagli¢! Chodz!

— Dokad?

— Z nami! — odpart.

— Z wami? Ze zbdjnikami?

— Tak, z nami!

— To 1 ja mam zosta¢ zbojnikiem? — Jan Kalina nie po-
siadat si¢ ze zdumienia.

— Co6z innego ci pozostaje? — odrzekt Andrzej Drozd
spokojnie.

On miatby zosta¢ zbdjnikiem? On, ktory zbdjnikéw uwa-

zat za zZtoczyncoOw? Lecz gdy patrzyt na szerokie, dobrotliwe
oblicze Andrzeja Drozda, ozywato w nim dawne pojecie

o zbojnikach, jakie niegdys wynidst z rodzicielskiej chaty do
szkot.

Wspomnial Branka, zbdjnika, o ktorym tyle si¢ nastuchat

na przadkach w dlugie zimowe wieczory. Czy istotnie zastu-
giwal na wzgarde 1 potepienie? Bo jakze len stawiony przez

wszystkich Branko, rodem z zupanii nowohradzkiej, stat si¢



zbdjnikiem? Kiedy Turcy zdobyli rowniez zupani¢ no-
wohradzka, obtupili Branka ze wszystkiego. Zrabowali mu
bydto, spalili dom, Zzon¢ za$§ z dwojgiem dzieci uprowadzili
na jasyr. On sam ocalil jeno gote zycie. Uszedt w gory

1 wkrotce stat si¢ postrachem Turkow. Jak kraj dtugi 1 szeroki
mial oddanych sprzymierzencow i kiedy trzeba byto zrobié¢
wypad przeciw Turkom, na Polanie na oznaczonych szczy-
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tach ptonegty nocg ognie, a dzielni junacy pieszo, konno

1 wozami ciggneli do Branka zewszad Bianko nie tylko mscit
si¢ na Turkach, lecz i karat za kazdej krzywde, o ktorej posty-
szat. Tak oto stal si¢ zbojnikiem, znienawidzonym przez mia-
sta 1 zupanie. Pewnego razu, gdy zjawit si¢ koto Zwoleniu,
rajcy miejscy kazali bi¢ w dzwony na trwogg 1 wyprawili
przeciw niemu wszystkich mieszczan. Przemogli go. Padt

w tym boju przewazajaca sita. Pochowano go w lesie na
szczycie nad Breznem. Byt zbdjnikiem, wyrzutkiem spotecz-
nosci ludzkiej, zastuzyt na kare. Taki osad wbijano Kalinie do
glowy w szkotach. Ale czy to prawda? Czyz wszyscy ci bie-
dacy z chatup od Tatr az po Dunaj, ktorzy stawig go jako bo-
hatera, mylg si¢? Nie, nie mogg, si¢ myli¢. Nic moze by¢ zto-
czynstwem mszczenie krzywd 1 bojowanie o sprawiedliwos¢
na tym Swiecie.

— Co poczniesz sani? — wyrwat go z zamyslenia Drozd



— Ledwos$ si¢ uwolnit z rak panskich zausznikéw, wnet zasie
w nie wpadniesz. Nigdzie nie skryjesz si¢ przed nimi,

a rozumem przeciw przemocy nie poradzisz. Jeno w gorach
mozesz si¢ ukry€ i jeno w naszej kompanii, jako ze my znamy
kazdy kopiec, kazdg doling, kazdg jaskinie, kazde sprochniate
drzewno.

— A pomozecie mi odnalez¢ siostre, jesli zyje, lub po-
mscic ja, jesli zbrodnicza reka zgasita jej zywot? — wpadt
mu w stowo Kalina, najwyrazniej podjawszy juz decyzje.

— Niechybnie, wszyscy co do jednego!

I Andrzej Drozd podal mu swa silng reke, a Kalina usci-

snat ja serdecznie.

Staruszka 1 dziewczyna odetchnety z ulga. Matka rada by-

ta, 1z syn bedzie w poblizu i Ze nie bedzie sam. Marisza po-
cieszata si¢ nadziejq, ze go przecie czasem ujrzy. Jesli on nie
przyjdzie, ona p6jdzie do niego, chocby byt za gorami, za la-
sami, cho¢by 1 do trzeciej zupanii.

Zbojnicy czekali przed domem na swego przywodce, ota-
czajac ciasnym kotem hajdukow 1 Ficka, ktory lezat na ziemi
sztywny 1 nieruchomy.

— Psy panskie — krzyknal Andrzej Drozd do hajdukow

— dzisiaj pierwszy raz spotkalem si¢ z wami jako zbojnik,
przeto puszczam was cato, Ale biada wam, jes§li powtornie
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wpadniecie mi w rece! Wszakze nie wrocicie do zamku z pu-
stymi r¢kami. Nuze, zabierzcie sobie swojego pana.
Hajducy bojazliwie zblizyli si¢ do Ficka. Twarz miat wy-
krzywiong ztoscia. Milczat — nie poruszat sie, ale oczy mu
ptonety. Hajducy uswiadomili sobie, ze teraz bedg miec¢

o wiele 1zejsze brzemig jak przed chwila, totez tylko jeden z
nich schylit si¢ po Ficka 1 wzigl go na rgce niby szczenig.
— A ty, Ficko — zawotal Drozd z pogrozka — sam na
siebie wydasz wyrok, jesli nie pozostawisz w spokoju Kali-
now 1 Szutowskich. Kalinowa dosy¢ juz si¢ naharowata na
panskim, juz nie wazcie si¢ pedzi¢ jej do roboty. Za kazdy
dzien, kiedy ja pognasz na panskie, ztami¢ ci zebro, a jak nie
starczy twoich zeber, dopeini¢ rachunku na hajdukach

1 twojej pani.

Do Ficka przystapit rowniez Kalina, ktory wlasnie poze-
gnat si¢ z matkg. Chwycit go za rami¢ 1 tak nim potrzasnat, ze
hajduk, ktory trzymatl go na rekach, az si¢ zachwiat.

— Stuchaj bacznie, jeslis jeszcze nic oglucht: Jan Kalina,
co stat si¢ zbojnikiem, nakazuje pani, aby uwolnita jego sio-
stre, uprowadzong przez jej zausznikow. Jesli w przeciggu
trzech dni nie wréci do domu, dla zbdjnika Kaliny bedzie to
znakiem, ze nie zyje. A wtenczas biada czachtickiej pani!
Hajducy z Fickiem oddalili si¢ bez stowa i1 chwile pozniej

znikneli z oczu.



— P6jdzmy, chtopcy — zagrzmiat gtos Drozda.

Kalina jeszcze raz pozegnat si¢ z matka, po czym przysta-

pit do Mariszy. Jej rozpalona r¢ka zadrzata w jego dioni Usci-
snat ja delikatnie:

— Ostan z Bogiem, Mariszka!

Z jej twarzy wyczytat bezgraniczng mitos¢ 1 oddanie.

— Do zobaczenia! — wyszeptala 1 spuscita oczy, jakby
palito ja jego spojrzenie.

Jan Kalina przemogl swoje uczucia, puscit jej reke

1 pewnym krokiem ruszyt za odchodzacymi zbojnikami.
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Barbaro, Barbaro!

Pawel Lederer odprowadzit swojego nowego przyjaciela,
Jana Kaline, az do Czachtic. Lecz nie zatrzymat si¢ tam.
Rozstat si¢ z przyjacielem obiecujac, ze wkrotce zjawi sie

w Czachticach. Odwiedzi tylko starych rodzicem, ktérzy od
chwili, kiedy ruszyl w §wiat na wanderke, nie mieli o nim
miesci, 1 rozejrzy si¢ za jakas robota. Od matki Kaliny dowie
sie, co si¢ znim dzieje 1 gdzie przebywa. Jesli Kalina zechce,
potaczy swoj zywot z jego zyciem. Lecz gdy sktadat t¢ obiet-
nicg, zbudzity si¢ w nim watpliwosci. A jesli polaczy zycie z
zyciem swojej wybranki — cnej panny Barbary Repaszéwny,
corki mistrza, u ktorego si¢ wyuczyt? Mogltbyz wtenczas

sktada¢ ofiary przyjazni 1 wystawia¢ na niebezpieczenstwo



zywot, ktory juz nie nalezatby do niego?

W ciemny wieczdr, z sercem przepeinionym tesknota,
$pieszyt ku Nowemu Miastu, Mimo ze cata kraina tongta

w geste] mgle, rozeznawal tu kazde drzewo, kazdy zagajnik.
A Skalny Wierch, gdy go mijat, jakby witajac starego znajo-
mego rozjasnit zachmurzone oblicze. Serce jezdzca zabito
gwattowniej pod wplywem wspomnien: tutaj przechadzat si¢
co niedziela ze swoimi przyjacidéimi czeladnikami po catoty-
godniowej pracy wolny jak ptak. I nie tylko z nimi, cz¢sto
takze z nig. Jakby poczul w powietrzu won fiotkéw, polnych
rozyczek 1 czeremchy, ktore dla niej zrywat.

Ani si¢ spostrzegt, jak z ciemnosci wynurzyto si¢ przed

nim Nowe Miasto.

Przy rogatkach zatrzymat go nocny straznik. O tak pdzne;j
porze kazdy obcy musiat wykaza¢ si¢ jakim$ dokumentem.
Po okolicy watesa si¢ wielu podejrzanych ludzi, miasto za$
musi strzec bezpieczenstwa 1 majatku swych obywateli- Pa-
wet Lederer okazat swoje swiadectwo wyuczenia. Straznik
przyjrzal mu si¢ w $wietle padajgcym z okna rogatek.

— A to¢ was poznaje — rzekt przyjaznie czeladnikowali-
Scie u mistrza Repasza, prawda?

— Tak, u wielmoznego mistrza Repasza, ktérego goscin-

ny dom, jak ufam, serdecznie mnie powita po tak dtugim cza-

sie.
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— Jakze to? Czyz nic wiecie, ze mistrzow1 si¢ zmarto,

a w jego domu sprawuje rzady nowy pan?

Dusze Pawta Lederera omroczyty zte przeczucia. Mno-

stwo pytan cisngto mu si¢ na jezyk, lecz nie odwazyl si¢ wy-
stowi¢ zadnego z nich.

— Tak, tak, bedzie juz pottora roku, jak mistrz Repasz
przenidst si¢ na tamten Swiat — opowiadal rozmowny straz-
nik. — Razita go apopleksja. Na zebraniu nowomiejskiego
cechu kowali 1 zamecznikow, akurat kiedy pigtnowal niepra-
wosci panoszace si¢ juz nawet w familiach cztonkow cecha,
ktore zawdy byly twierdzami cnot. Padl jak podcigty 1 juz nie
zdotano wskrzesi¢ go do zycia. Pogrzeb mial wielce uroczy-
sty. W ostatniej drodze towarzyszyly mu wszystkie cechy z
chorggwiami 1 cale miasto...

— A kto zostal panem w jego domu? — przerwat te opo-
wies¢, ktora zdata mu si¢ niezno$nie rozwlekta.

— Kto? Przecie Marcin Szuba.

— A na jakiejz podstawie?

Domyslat si¢. Czyzby jednak byto to mozliwe?

— Ano, jak to bywa: gdy rok zatoby uptynat, pojat za zo-

ne jego corke.

— Barbare?

— A jusci, Barbarg.



A wigc Barbara, jego Barbara poszta za maz...

Pomknat jak strzata, zostawiajac zdumionego straznika,

1 dtugie godziny przemierzat bez celu miasto 1 okolice.
Dopiero p6zng noca zatrzymat si¢ na czworokatnym ryn-

ku przed zajazdem, ktérego wiechg wiatr szarpat zajadle.
Namacal w ciemnos$ci kotatke 1 zastukat lak gwattownie, jak-
by od szybkiego otwarcia bramy zalezato jego zycic.

Dtugo siedziat w izbie zajazdu wpatrzony w ptomyk spa-
lajacej sie $wiecy. Serce $ciskato mu si¢ z bolui zalu.

Jakie to niepojete. Tak tesknit przez te dwa lata

w dalekich krajach za chwila, kiedy ja obejmie, wycatyje

1 poprowadzi do ottarza! Jakze pieknym zdato mu si¢ zycie

u jej boku, ile czut w sobie sity 1 odwagi, gotow byl zakasac
rekawy 1 stawi¢ najwigkszym przeciwnos$ciom! A ona tym-
czasem za pomniata o nimi o swoim slubowaniu, ze bedzie
na niego czeka¢ cho¢by wrocit za sto lat. Zapomniata

o wszystkim, zostata zong innego 1 gdy on tesknit za nig ca-
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tym Zarem mtodego serca, ona innego obejmowata i catowala,
innemu przysiegata wiernosc.

Dtugo przewracatl si¢ na postaniu nie mogac usngé

1 szeroko otwartymi oczami patrzyl w ciemnos¢ Marcin Szu-
ba... Kto by pomyslal, Zze ten wtasnie cztowiek stanie si¢ jego

zwycieskim wspdtzawodnikiem w mitosci? To¢ dobrze go



zna. Wyzwolit si¢ ledwo pare lat przed nim. Nigdy nie byt mu
mity 1 w og6le nikt go nie lubil. Byt swarliwy, pit, z kazdym
rwat si¢ do bitki. Cechmistrz Repasz nieraz w surowych sto-
wach upominat go, aby postepowat 1 zyt, jak na uczciwego
majstra przystoi. A kilkakro¢ grozit mu nawet wykluczeniem
z cechu. W grobie by si¢ obrocit, gdyby wiedzial, iz ten oto
cztowiek zostal m¢zem jego corki Barbary 1 panem jego
warsztatu.

Do izby zajazdu wkradat si¢ juz $wit, kiedy Smiertelnie
znuzonego Pawta Lederem gleboki sen na krotko wyzwolit z
meki rozmyslan.
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2. Zbojnik w zamku

Na dereszu

Pani na Czachticach, jak to byto od niepami¢tnych czasow

w zwyczaju u Batorych 1 Nadsadych, wstawata o §wicie. Wy-
dawcy polecenia stuzbie, kazata siodta¢ swego ulubionego
konia Wichra 1 udawata si¢ na krotsza lub dtuzsza przejazdz-
ke po okolicy kazdego ranka odwiedzata swoje folwarki wo-
kot Czachtic, a wszedzie witata jg wytezona praca.

Po owej burzliwej nocy, kiedy to Jan Kalina powrdcit z
Niemiec 1 zostat zbdjnikiem. Czachticka pani, pogtaskawszy
1 poklepawszy mitego Wichra, juz miata go dosigs¢, gdy

wtem dostrzegta w kacie podworca jednego z hajdukow.



Przywiodto jej to ma mysl [lon¢ Harcajowne Ficka, ktorego
postata w pogon za nig, 1 powrdt Kaliny. Zdjeta ciekawoscia,
co si¢ stato, zawotata hajduka. Zblizyt si¢ blady, na trzesa-
cych sie nogach. Na pytania pani ledwo byt zdolny odpowia-
da¢, wyjakat wszakze relacj¢ z nocnych wydarzen.

W pierwszym wybuchu gniewu rozkazata, aby hajduka
natychmiast wzi¢to na deresz. Po nim przyszta kolej na pozo-
stalych. Sama za$ zasiadta w miekkim fotelu, ktory zawsze
kazata stawia¢ obok deresza, niby na stolcu sedziowskim.
— Tchorze! — krzyczata kipigc gniewem. A chociaz

swist uderzen koit jej gniew, chwilami rozjuszona zrywata si¢
z fotela, chwytata gruby kij leszczynowy 1 smagata rozcig-
gnietych na dereszu hajdukow gdzie popadto.

Gdy si¢ zadyszata, odrzucita kij 1 rozkazata odwigza¢ haj-
duka.

Zbity straszliwie hajduk dowlokt si¢ do swoich kamratow.
— Nedznicy! — krzyczata na nich. — Juz ja wam prze-
trzepig skore, ktorej tak szczedzicie.
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Hajducy dygotali ze strachu, czy nie zabrzmi rozkaz, aby
znowu ktadli si¢ na dereszu.

— A gdzie jest Ficko? — zawotata nagle pani, wzburzona
nieobecnoscig wiernego stugi.

Opodal hajdukéw staty trzy stare stuzebne, Anna Darabu-



lowa, Ilona J6 1 Dora Senteszowa. One to przyniosty pani fo-
tel 1 czekaly na dalsze rozkazy.

Anna nie wiedziata, co odpowiedzie¢ na pytanie pani,

przeto zmilczata. Byta to niewiasta juz w podesztym wieku,
ale czerstwa 1 zwawa, jakby kazdym mchem chciata dowies¢,
1z rzadkie siwe wlosy, zwini¢te na ciemieniu glowy

w nieforemny kok, wodniste, pozbawione blasku oczy, po-
bruzdzone zmarszczkami oblicze, bezzebne usta 1 wysoka,
kos$cista postac¢ sg jeno ktamliwymi oznakami starosci, zas
naprawde w jej zwiedlym ciele burzy si¢ mtodzienczy tempe-
rament.

Obok niej stata Ilona Jo, kobieta rowniez wysoka i chuda,
wszakze nietrzymajaca si¢ prosto jak Anna Darabulowa, lecz
zgarbiona pod brzemieniem lat. Z jawng rozkosza patrzyta na
skatowanych hajdukéw, rostych chtopcoéw drzacych ze stra-
chu, czy wymierzona im kara nie byta jeno zadatkiem.
Usmiech ztosliwej radosci jeszcze bardziej poglebit
zmarszczki wokot jej szerokich ust, a jedyny zab, sterczacy
do przodu niby kiet, unosit gorng warge. Nikt by nie dat wia-
1y, Ze ta pomarszczona starucha wtasng piersig wykarmita
wszystkie dzieci grafki: Anne, Urszule, Katarzyne 1 Pawta.
Dora Senteszowa, odznaczajaca si¢ potezng meska posta-

cig 1 takimz glosem, w porownaniu z nimi byta istnym ol-

brzymem.



Przed Anna, Ilong 1 Dorg, ktére pochodzity skad$ z Dolne;j
Krainy, trzast si¢ caty zamek 1 wszyscy poddani, byty one
bowiem najbardziej zaufanymi stuzkami 1 doradczyniami
gratki, ktora we wszystkim kierowata si¢ ich radg. Anna

1 [lona przescigaly si¢ w zabieganiu o wzgledy u pani. Pierw-
szenstwo zawsze zdobywata Anna, niewiasta popedliwego,
msciwego, wscibskiego 1 swarliwego charakteru. Ilona zresztg
odznaczata sic tymiz cechami. Dera Senteszowa na te ich
przegony o taski pani spozierala z jaka$s meska pogarda.
Réwniez czwarta stara stuzebna, zajmujgca si¢ praniem

1 najpodrzedniejszymi robotami domowymi, Katarzyna Be-
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necka z Czachtic, ktdrg na praczke do zamku zarekomendo-
wata matka sarwarskiego predykanta, nie brata udziatu w tych
przegonach. Byta to niewiasta drobnej postaci o starej, pro-
mieniejacej dobrocig twarzy, sumienna, pracowita, dobro-
duszna, ulegla, a przeto stuchata 1 Anny, 1 llony J6 1 Dory
Senteszowej, jakby byty jej paniami. Robita wszystko, co je;j
polecily. A zyskiwata za to jedynie ich wzgarde. Miat jg za
nic 1 poza wydawaniem rozkazOw nie zamienialy z nig prawie
stowa.

Temu, co dziato si¢ na dworze, Katarzyna Benecka przy-
patrywata si¢ z daleka, z drzwi pralni, jakby nie miata $miato-

Sci zblizy¢ si¢ do pani.



Elzbieta Batoréwna, gdy nikt jej nie odpowiedziat, jeszcze
gniewniej spytata, gdzie jest Ficko. Wtenczas jeden z hajdu-
kow zebral si¢ na odwagg 1 powiadomit panig, ze Ficko lezy.
Jest tak poturbowany, 1z nie zdotat wstac.

— Zaraz go tu przyprowadzcie! — rozkazata.

Anna 1 llona, zawsze gotowe na kazde pani skinienie ru-

szyty co tchu po Ficka. Na srodku podworca Ilona przystaneta
rozgoryczona. Anna znéw ja wyprzedzita Pobiegta raczo jak
mtoda dziewczyna 1 juz otwierata drzwi czeladni.

Ficko lezat jak martwy.

— Wstawaj, pani ci¢ wzywa! — krzykneta naglaco, aby

jak najszybciej spetni¢ rozkaz.

Ficko wzdrygnat si¢ 1 z ogromnym wysitkiem usiadt Po-

tem zwl0kt si¢ z postania. Widac¢ bylo po jego twarzy, jaki
bol sprawia mu kazdy ruch. Najchetniej pozostatby w t6zku,
by nie pokazywac si¢ pani w takim optakanym stanie. Lecz
wiedziat, ze jesli nie przyjdzie sam, pani kaze przynie$¢ go na
noszach, a to bylaby jeszcze wigksza sromota.

Ruszyt do drzwi. Anna widzac, z jakim trudem kroczy
chwycita go za rami¢, aby go podeprze¢. On wszakze spojrzat
na nig koso 1 odtracit od siebie.

— Patrzcie go! — warkneta rozztoszczona. — Czlowiek

chce mu pomoc, a on tak si¢ odptaca!

Zataczajac si¢ jak pijany, z ledwoscig dowlokt sie przed



oblicze pani, ktérg juz ogarniat gniew, ze musi czekac na stu-
ge. Kiedy go jednak ujrzata, gniew rozptynat sie

1 wybuchnegta niepohamowanym $miechem. Tak ucieszmy
widok przedstawial nieszczesny Ficko. Stat przed nig gorze-
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jac ze wstydu, jeszcze bardziej zgarbaciaty, ze spuszczong
glowa. Jego zbita, opuchni¢ta twarz byta jeszcze szkaradniej-
sza, a po obu stronach ich czota ze skudlonych, pozlepianych
rudych wtosow wystawaty dwa wielkie guzy.

— Cha, cha, cha! — zasmiewata si¢ pani. — Trafila kosa

na kamien. Koniec twojej stawie niepokonanego sitacza.

A widzi mu si¢, ze 1 rogi ci wyrastaja, diabli pomiocie!
Ficko stal przed nig niby ucielesnienie wstydu i pokory,
Hajducy patrzyli nan z satysfakcja. Widzac go w takim poni-
zeniu zapomnieli o wlasnych ranach 1 wspominali zbojnikow
z pewng wdzigcznoscia.

Lecz ich nadzieja, ze ujrza swego dreczyciela na dereszu,

nie spetnita sie.

— Ficko — rzekta pani, kiedy nasmiata si¢ do syta —

mimo wszystko bohatersko si¢ sprawites 1 zastuzyles sobie
na uznanie. Nie zawiodlam si¢ na tobie. Nie szczgdzites dla
mnie skory. Potoz sie 1 lez, pokad nie wydobrzejesz. Aby za$
nastgpito to jak najrychlej — ciggneta zwracajac si¢ do Anny

— dzi$ jeszcze sprowadz Majorow3.



Majorowa byta stynng zielarka 1 znachorka, znang ze swej
sztuki

nie

tylko

w catej

okolicy

Myjavy,

lecz

1 w odleglejszych krainach. Ilekro¢ czachticka panig chwycita
jaka$ stabo$¢, kazata ja wzywac. Scisle stosowata si¢ do jej
rad 1 hojnie j3 wynagradzala.

Majorowa we wszystkich budzita wielki mir 1 strach. Lud
wierzyl, 1z zaprzedala si¢ diabtu, ktory w zamian za dusze dat
jej zdolnos$¢ przeniknigcia tajemnic ziot, poznania ich leczni-
czej mocy oraz sztuke zazegnywania chorob 1 zamawiania
nieszcze$¢. Wszyscy schodzili jej z drogi. Podczas przadek

1 darcia pierza snuto o niej straszliwe opowiesci, lecz gdy ko-
gos dotkneta duchowa albo cielesna udreka, do niej si¢ zwra-
cat. Nie tylko lud, ale 1 mieszkancy kaszteli 1 zamkow. Szla-
chetnie urodzone panie z catej okolicy kapaly si¢ w wonnych
wywarach z jej ziot.

Byta to wielka cze$¢ 1 wyrdznienie dla Ficka, 1z pani kaza-

ta wezwac do niego Majorowg. Przepetnita go bezgraniczna

wdzigcznos¢. W jednej chwili jakby zaczal wraca¢ do sit.



Wyprostowat si¢, uniost glowe 1 patrzyt na panig z oddaniem.
A 1jezyk mu si¢ rozwigzat. Opisal wszystkie nocne wyda-
rzenia. O pastorze Ponicenusie, o zbieglym Kalinie 1
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o zbdjniku Drozdzie moéwil ziongc wsciektoscig. Wszelako
wskazanie Drozda i Kaliny przemilczal tak sarno jak hajduk.
Wysokie czoto gratki znowu si¢ zmarszczyto.

— Ficko, jak najrychlej staw si¢ u mnie po rozkazy, co
przedsiewzig¢ przeciw tej zbdjnickiej bandzie 1 jej najnow-
szemu czlonkowi.

Odwiedziny zbojnika

Pani raz jeszcze obrzucita hajdukow ztowrozbnym spoj-
rzeniem, wstata majestatycznie z fotela 1 rozkazata koniu-
chowi przyprowadzi¢ Wichra, gdy zdumial ja wyraz ostupie-
nia na twarzy Ficka, wpatrzonego w wielkg brame zamkowa.
Wtem z jego ust wyrwat si¢ okrzyk:

— Andrzej Drozd!

Wszystkie oczy przylgnety do okutej zelazem bramy.

W rzeczy samej, szedt tam Andrzej Drozd, ci¢zkim, dud-
nigcym, pewnym siebie krokiem.

W pierwszej chwili z trudem go poznali. Odziany byt od-
Swietnie

niczym

jakis$



szlachcic

wybierajacy

si¢

w odwiedziny. Krawiec nie szyl chyba tych szat dla niego. Z
kogo$ wszakze moglby je $ciagnac, ktdryz szlachcic dordw-
nalby mu posturg? Jaka$ szczegdlna godnos¢ znamionowata
jego postac 1 razny krok.

Zmierzat wprost do czachtickiej pani, ktora tak samo jak
wszyscy pozostali oniemiata ze zdumienia

Coz to za zuchwalstwo 1 bezczelno§¢? Herszt zbojnickiej
bandy o$miela si¢ wkroczy¢ na dziedziniec zamku!
Pierwszy oprzytomnial Ficko. Bylby si¢ rzucit na Drozda,
ale kiedy si¢ sprezyt do skoku, w krzyzu tupneto go straszli-
wie. Ach, gdyby byt teraz w petni sit 1 tu. W obliczu pani,
mogt sie¢ pomsSci¢ za nocng porazke! Wrzasngt na hajdukow,
aby pojmali zbdjnika.

Hajdukow otrzymane cig¢gi tak pozbawity sit, iz ledwo sta-
11 na nogach. Ustuchali jednak rozkazu.

Andrzej Drozd byt juz o pare krokow od grafki.
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— Stojcie! — jego gromki glos osadzit hajdukow

w miejscu. — To¢ wiecie, ze cho¢by was byto dwakro¢ tyle,
nie dalibyscie mi rady, nawet wspomagani przez Ficka.

Hajducy zatrzymali sig¢, a 1 Ficka skonfundowato zu-



chwalstwo zbdjnika, ktory $miato stangt przed Elzbieta Bato-
rowng, Smiato na nig spojrzat i1 ceremonialnie zdjat kapelusz
na powitanie.

— Mitosciwa pani — ozwat si¢ — powstrzymaj swoje

stugi 1 oszczedz ich. Twdj wierny stuga Ficko juz si¢ przeko-
nal, ze nie lubi¢ zartowac.

Spojrzata na Andrzeja Drozda oszotomiona. Jej gniew

ustgpil zdumieniu. Przecie nie tak dawno jeszcze Andrzej
Drozd byt postusznym poddanym, ktory bez szemrania pra-
cowal od rana do zmroku, Nawet na dereszu ktadt si¢ potulnie
1 bez sprzeciwu znosit bicie. Skadze ta zmiana? Stoi tu przed
nig dumnie wyprostowany jak przed rowng sobie, potezny
pewien, ze wtos mu z glowy nie spadnie. [ uSmiecha si¢ jak
cztowiek wyzszy ponad caty §wiat. A ten szlachecki stroj cat-
kiem don pasuje. Jakby rzeczywiscie byt na niego skrojony.
Ficka 1 hajdukéw nie trzeba byto powstrzymywac. Stali
niepewni, co poczaé, 1 czekali na rozkaz pani. Ona wszakze
jakby zapomniata o ich obecnosci. Spytata Andrzeja Drozda
zaciekawiona:

— Co cie¢ sprowadza? Czego chcesz?

— Przychodze z poselstwem od Jana Kaliny.

Nie spostrzegl, jak ztowrogo zachmurzyta si¢ jej twarz na
dzwiegk tego imienia. Siggnagt w zanadrze 1 wydobyt list. Podat

go grafce.



Elzbieta Batoréwna w pierwszym odruchu chciata go po-
drze¢ nie czytajac, lecz ciekawos¢ byla silniejsza od gniewu.
Jeta czytac:

Jasnie Oswiecona Pani!

Tym oto tytutem zwracam sie do was, aczkolwiek tytutu
onego, naleznego szlachetnie wodzonym i cnym paniom stali-
scie sie niegodna juz dawno, od smierci swego swigtej pamie-
ci matzonka grafa Franciszka Nadsadyego, mojego dobro-
dzieja i opiekuna, ktory nigdy nie zapomnial, iz ojciec moj,
dobry, wierny stuga, salwujgc mu zycie w boju z Turkami, po-
zostawit na pobojowisku swq prawice. Jak niegodng towa-
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rzyszkq zZycia grafa Franciszka Nadsadyego byliscie, dowie-
dliscie, ledwo na zawsze zamkngt swe dobrotliwe oczy. Odle-
waliscie mnie od zdroju wiedzy i nauki, aczkolwiek matzon-
kowi swemu, gdy lezal na smiertelnym tozu, slubowaliscie, iz
zgodnie z jego Zyczeniem pozwolicie mi studiowac, pokqd je-
no gtod wiedzy, wzbudzony przezen, mnie nie opusci. Alisci
ledwo nad trumng mego dostojnego opiekuna przebrzmiaty
Zatobne pienia, juz wasz posel wyruszyt po mnie co kon wy-
skoczy, abym nie zwlekajgc do domu powrocit i stuzbg

w stajniach objgl.

Wszelako nie tak moja wtasna krzywda, co krzywda moich

najblizszych i catego waszego poddanczego ludu sklania mnie



do kroku tego.

Jasnie oswiecona pani, wydaje wam walke! A chocbym

i Zycie w niej postradal, przysiegam, iz dotoze staran, aby
wies¢ o krzywdach i ztoczynstwach przez was popetnionych
przenikneta do najwyzej postawionych osob w naszej krainie
i aby dosiegta was karzgca sprawiedliwos¢, w ktorej istnienie
nie wqtpie. Jestesmy nierownymi przeciwnikami. Wy —
grafka szczycqca sie tytutami, wplywowymi koneksjami, jed-
na z najwiekszych pan na Wegrzech, ja zas poddany, bieze-
niec rebeliant i zbdjnik. Wszelako prawda jest po mojej stro-
nie, prawda nie da mi zging¢ przedwczesnie, prawda musi
zwyciezyc!

Otwarcie wypowiadam wam walke. Wiedzcie, iz od dnia
dzisiejszego kazdy wasz czyn bacznie jest obserwowany przez
smiatkow, co jako jedyny cel zycia wytyczyli sobie odstoniecie
rgbka tajemnicy, ktorqg zakrywacie swoje ztoczynstwa, ujaw-
nienie catemu swiatu, ile zwyrodnialstwa kryje sie za waszq
niewinng powierzchownoscig, oraz postawienie was przed
obliczem sprawiedliwosci.

Nadto ostrzegam was, jasnie oSwiecona pani! Magdusie
siostre mojg uprowadzong, bezzwlocznie uwolnijcie, aby jak
najrychlej

mogta

powrocic



do

Strapionej

matki.

[ powiadamiam was, iz jesli matce mojej i jej sqsiadom Szu-
towskim krzywde uczynicie, dosiegnie was najsrozsza pomsta
Do zobaczeniu, jasnie oswiecona pani przed obliczem
sprawiedliwie was sqdzqcego trybunatu!

Jan Kalina
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Twarz grafki podczas czytania jeta ptona¢, krew w niej
zawrzata. Skoczyta jakby ukgszona przez zmije.

W pierwszym wybuchu gniewu podarta pismo na drobne
kawatki. Wiatr poniost je niby uwiedle liscie

Na hajdukow i stuzebne padt blady strach. Znali ja,

1 wiedzieli, ze kiedy jest tak wzburzona, biada kazdemu.
Tylko Andrzej Drozd stal nieustraszenie, pewny siebie.

Na obliczu igral mu lekki usmiech.

Gdy czachticka pani spojrzata na niego, mato jej si¢, zot¢
nie ulata. Zdalo si¢, 1z rzuci si¢ nan 1 rozszarpie jak Iwica,
lecz nie uczynita tego, jeno chrapliwym, jakby meskim gto-
sem krzykneta do Ficka 1 do hajdukow:

— Nuze, bierzcie go! Co stoicie jak stupy? Boicie si¢ tego
nedznego zbdjnika, rebelianta? A moze byscie chcieli, abym

pana zbojnika ugoscita $niadaniem? Bierzcie go 1 zwigzcie!



Ze za$ sama zwatpila, czy im sie to uda, spojrzala rozka-
zujaco na Anng 1 Ilong:

— Biegnijcie na wieze 1 bijcie w dzwony na larum!

Ficko 1 pobudzeni jego okrzykami hajducy rzucili si¢ do
Drozda, aby go otoczy¢.

— Stojcie! — zawotal Drozd. — Ktory mnie dotknie, po-
strada zycie! MiloSciwa pani — ciggnat z grozng twarzg, —
ja przyszedtem z wlasnej woli, jako posetl. Postéw tak sie nie
traktuje!

— Cha, cha, cha! — zasmiata si¢ pani z gniewem. Win-

nam byta kaza¢ ci¢ powiesi¢ na najblizszym drzewie, ledwo$
si¢ tu zjawit, a nie wdawac si¢ z tobg w dyskursy. Zbojnik
chce nas pouczac! Czekaj, juz my ci¢ pouczymy.

Na jej znak Ficko zebral wszystkie sity i rzucit si¢ na
Drozda. Ten wszakze puscit w ruch swoja zelazng pigs¢ Ficko
odleciat jak pitka na odleglos¢ kilku metrow 1 padt na ziemig.
Wrzeszczal z bolu i ztosci, gdyz nie byt juz zdolny podniesé
si¢. — Z wtasnej woli si¢ wam poddam! Ubrudzilibyscie mi
szaty, podeptali karmazynowe cizmy. Nawet si¢ nie godzi

w takim panskim przyodziewku brac¢ si¢ tak po chtopsku za
bary. Szabli, niestety, zapomnialem w domu. Poscinatbym
wam tby jak makowki — szydzit Drozd z hajdukéw, — Tak
jest, z wlasnej woli si¢ poddam, lecz najprzod, mitosciwa pa-

ni, musicie mnie wystuchac.
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Hajducy z wyrazng ulga znowu przystaneli, albowiem za-
den z nich nie wierzyl, by przemogli Drozda. Czachticka pani
spojrzata nan zdumiona.

— Z wtasnej woli si¢ poddam waszym hajdukom —

mowil Drozd spokojnym gltosem — lecz najprzod dobrze so-
bie rozwazcie, co ma dla was wigkszga ceng: ja czy wasze do-
my 1 folwarki w Czachticach 1 Myjavie,

Grafka nie od razu poj¢ta sens jego stow.

— Albowiem — ciggnat — jesli do potudnia nie wroce do
swoich towarzyszy lub nie powiadomig ich, Ze nic mi si¢ nie
stalo, wieczorem w waszych majetnosciach zapiejg czerwone
kury, a niebo zakrwawi si¢ od ptomieni!

Hajdukow przejeta groza na wyobrazenie ptongcych kasz-
teli, folwarkoéw, spichlerzy i stogow. Lecz czachtickiej pani
ten obraz nie przerazit, za$ gniew jakby ja opuscit.

Po obliczu przemknat jej zagadkowy usmiech

1 powiedziata spokojnie:

— Ty masz dla mnie wigkszg ceng niz wszystkie majgtno-

sci Nadsadych 1 Batorych!

— Dotrzymam stowa! Poddaje si¢! Hajducy, zwigzcie

mnie!

Patrzyli na Drozda z niedowierzaniem. Moze to by¢, aby

niezwyciezony olbrzym z wtasnej woli dat si¢ zwigzac, nie



stawiajgc najmniejszego oporu? Przecie czeka go szubienica!
— Tam oto macie powrozy, koto deresza! — pokazal haj-
dukom, Teraz dopiero uwierzyli, 1z naprawdg¢ si¢ poddaje.
Chwile pozniej lezat na ziemi skrepowany. Hajducy

w obawie, ze jeno stroi sobie z nich Zarty, by nagle wstawac
1 wzia¢€ si¢ z nimi za bary, tak si¢ przytozyli do roboty, az si¢
zasapali.

Grafka za$ rzekta szyderczo:

— Sity dat ci Bog w nadmiarze, lecz rozumu ani za grosz.
Lacno ci¢ dostaliSmy, cha, cha, cha! Wszelako nic boj si¢ na
szubienicy nie zawisniesz, albowiem jesli twoi kamraci pod-
pala wieczorem ktorys moj folwark albo stog, kaze cie zyw-
cemupiec. A wraz z tobg starg Kalinowg 1 Mariszg Szutow-
ska. Gdybys jednak ich pozatowat, a sam wolat roztaczy¢ sie
ze Swiatem na szubienicy, nie zas w ptomieniach, Swiadom
swoich kamratow; aby pogodzili si¢ z tym, ze juz do nich nie
WIOCISZ.
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— Ten si¢ Smieje, kto si¢ Smieje ostami — odpart Drozd
niezmgconym spokojem. — Starczy, bym raz szarpnal, bede
wolny, dla mnie to nici, nie powrozy.

— Przechwatki! — zawolata grafka ze §miechem.

Hajducy nie rozesmieli si¢, wiele bowiem styszeli

o niezwyklej sile Drozda 1 wierzyli, 1z mogtby si¢ uwolnic.



— Po prawdzie bierze mnie chetka, aby si¢ uwolni¢, sko-
roscie mnie oktamali 1 jeszcze obiecujecie mi szubienicg albo
upieczenie zywcem. Rozkazcie hajdukom, aby przyniesli ka-
mien mtynski 1 przywalili mnie nim, gdyz moge wam ulecie¢
jak ptak.

Hajducy nawet nie czekali rozkazu, na zZtamanie karku
pognali do mtyna.

Ledwo odbiegli, $miech grafki stat si¢ jakis wymuszony
niepewny. Z napieciem wpatrywata si¢ w Drozda, ktory jat
si¢ wierci¢, chwile pdzniej usiadl 1 uSmiechajac si¢ oznajmit:
— Whet, wnet bede gotow!...

Z ust grafki wydart si¢ okrzyk zdumienia, Drozd uwolnit

si¢ z pet 1 stangl przed nig z grozng twarza.

— Widzicie, ja si¢ $mieje¢ ostatni. Znam was 1 cate pan-

skie plemig, przeto wiem, czego mozna si¢ po was spodzie-
wac. Wiedziatem, ze wybierajac si¢ do zamku, igram zyciem,
wszelako jak widzicie, jestem panem nie tylko swojego, lecz
1 waszego zywota. Patrzajcie, tymi oto dlonmi mogtbym was
zgnies¢ na miazge...

I wyciagnat do gratki dlonie. Wrzasneta przerazona, jakby
juz czuta ich miazdzacy uscisk.

Wtem w porannej ciszy zabrzmiaty dzwony na larum, z
wyzsze] wiezy po zachodniej stronie kosciota 1 z nizszej nad

prezbiterium ptynety nad Czachtice budzace trwoge dzwieki.



Anna 1 llona dzwonity, jakby pot miasta statlo w ptomieniach.
Ludzie wybiegali na ulice 1 przestraszeni rozpytywali co

si¢ stato.

Czachtickiej pani bicie dzwondéw zdalo si¢ stodkg muzy-
ka, strach jg opuscit.

Kiedy hajducy ktorzy akurat wracali, yjrzeli uwolnionego

z pet Drozda, staneli jak wryci, ze zdumienia upuszczajac
kamien miynski, 1 staliby tak do wieczora, gdyby im pani nie
rozkazata pojma¢ Drozda.
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Drozda bicie dzwonow nie stropito. Przyskoczyt do pobli-
skiego wozu, btyskawicznie wyrwat dyszel 1 trzymajac go
oburacz, spokojnym wzrokiem mierzyt zblizajacych si¢ haj-
dukow 1 stugi.

— Ktéry zamierza mnie tkng¢, niech najprzod zamoéwi

sobie trumne u stolarza! — krzyknat do atakujacych.
Hajducy, poddani, studzy i chtopi, ktérzy przybiegli z uli-
cy, stali nie osmielajac si¢ przekroczy¢ kregu opisywanego
przez dyszel w rekach Drozda.

Wtem Drozd za plecami otaczajgcych go ludzi spostrzegt
znanego sobie konia. Byt to Wicher, ulubiony kon czachtic-
kiej pani, ktora osobiscie po kilkakro¢ w ciggu dnia doglada-
ta, czy niczego mu nie brakuje. Stuzba za nic nie dostawata

tyle kijow, co z jego przyczyny. Zawsze przytrafito si¢ cos,



co wzbudzito pani niezadowolenie. Ten kon, czarny jak noc,
o siersci I$nigcej 1 jedwabistej, byl przedmiotem jej dumy.
Gtaskata go z niezwyklg tkliwoscia, zagadywata don piesz-
czotliwie, a gdy go dosiadta, z catej jej postaci bita jakas
szczegllna rozkosz. A Wicher, wdzigczne stworzenie, jak
gdyby czytat jej w myslach, bez spinania ostrogami zawsze
dostosowat si¢ do jej nastroju. To kroczyt sprezyscie, niby
w takt muzyki, to znéw pedzit jak szalony z wiatrem

w zawody. Nie tylko okoliczni, ale 1 z odleglejszych czesci
kraju panowie zazdroscili jej tego konia. Kiedys podczas
wielkiego polowania graf Krzysztof Erdody( |, syn Tomasza
Erdodyegol ], pana na Dobrej Wodzie, tak byl oczarowany
Wichrem, iz nie dbat o cze$¢ mysliwskg nakazujgcg ustrzeli¢
jak najwiecej zwierzyny. Przez dzien caty nie odrywat oczu
od Wichra, za§ wieczorem, kiedy wesota spotecznos¢ zaba-
wiala si¢ na podworcu zamkowym, zawotat: ,,Catg wie§ dam
ci za Wichra, waszmos$¢ pani!" A stary Erdody go nie ofuk-
nal, gdyz1 on na réwni z synem podziwial Wichra. ,,Lopa-
szov, Lanczar, Dobra woda, Radoszovce, Osuskie, Hradisz-
cze, Gorne Dabie, Golec, Jastowce, Paderowce, Katlovce

1 Sterusz, wszystko to nasze wsie. Ktdrg z nich wraz z bydtem
] Krzys zt of E rd6d y (zm. 1620) — graf, syn bana chorwackiego
Tomasza Erdodyego, pojat za zong Barbarg Thurzo.

] TomaszErdody(1558—1624) — graf, ban chorwacki, wtasci-



ciel wtosci Dobra Woda 1 Smolenice.
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1 poddanymi, ze wszystkim, co do niej przynalezy, chcecie za
Wichra?" — spytal z podnieceniem

mtody Erdody.

A czachticka pani odparta: ,,Cho¢byscie mi niejedna, lecz
wszystkie wsie ofiarowali, nie oddam go. Za nic na Swiecie!"
Wicher juz od wczesnego ranka stat przygotowany

w stajni, a kiedy Elzbieta Batoréwna kazata koniuchowi go
przyprowadzi¢, jeno siodto trzeba byto mu natozy¢. Lecz ko-
niuch, przerazony rozgrywajacymi si¢ wydarzeniami, zapo-
mniat o siodle. Andrzej Drozd z luboscig przypatrywat sie
Wichrowti, ktory grzebat kopytami 1 rzat.

Gdy juz nasycit wzrok uroda konia, obroci si¢ do grafki:

— Z wielkimi honorami mnie przyj¢liscie, mitosciwa pa-

ni: kazaliscie bi¢ w dzwony na moja cze$¢. Uznacie przeto iz
po tak uroczystym wydzwanianiu nie mogg 1$¢ przez Czachti-
ce pieszo jak zwyczajny smiertelnik. Pozyczam sobie wasze-
go konia!

I dzierzac dyszel sztorcem, ruszyt w strona konia. Cizba
ckliwie rozstepowata si¢ przed nim. Koniuch obok Wichra
stal jak stup. Andrzej Drozd sprezyscie wskoczyt na konia,
Wicher najprzdd si¢ opierat, otrzgsat, jakby chcial zrzucic

niezwyktego jezdzca, kiedy jednak poczut, Ze jest w silnych



rekach, pomknat przez dziedziniec jak strzata.

Nikt si¢ nie o$mielit uniemozliwi¢ ucieczki, jedynie Elz-
bieta Batorowna z przerazliwym krzykiem pobiegta za swoim
koniem, lecz daremnie. Andrzej Drozd gnat juz ulica.
Czachticka pani, ztamana upokorzeniem doznanym od
zbojnika 1 utratg konia, chwycila si¢ za serce zachwiata si¢
upadta na ziemi¢. Zbiegly si¢ stuzebne 1 utozyty ja w fotelu.
Podczas gdy cucity j3 zimnymi oktadami, Andrzej Drozd
oddalat si¢ od zamku. Przed plebanig spostrzegt pastora, ktory
wybiegl dowiedziec sig, dlaczego dzwonig na larum. Ujrzaw-
szy zbojnika na Wichrze, wszystko pojat 1 oblicze mu spo-
sepniato. Drozd z szacunkiem zerwat przed nim kapelusz

a pastor w milczeniu pochylit gtowe.

Jan Ponicenus dtugo stat przed plebanig patrzac za zbdjni-
kiem. Patrzyly tak za nim cale Czachtice, wszyscy bowiem
wylegli przed domy. Ludzie przeczuwali, 1z co$ si¢ kroi, sko-
ro zbojnicy juz nie zaszywajg si¢ w goérach, opuszczaja lesne
kryjowki 1 o$mielajg si¢ wtargna¢ az do zamku.
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Andrzeja Drozda wszyscy znali, wszystkim byl bliski Te-

raz wszakze, gdy wsrod bicia dzwondw ujrzeli go pedzacego
na najmilszym koniu Elzbiety Batoréwny, zdat im si¢ jakis$
obcy, daleki. Potezniat i r6st w ich oczach. Czuli, 1z wznidst

si¢ ponad nich, stat si¢ panem, nawet na zamku bojg Siego...



Chwile pozniej za Andrzejem Drozdem pognata chmara
scigajacych.

Mitos¢ przed niczym sie nie cofnie

Pawel Lederer obudzit si¢ p6znym rankiem z ci¢zka glo-

wa, Karczmarka teraz dopiero go poznata, kiedy przyniosta
mu positek. W nocy przy §wietle tojowki, gdy z trudem wyja-
kal prosbe o nocleg, myslata, ze jest cudzoziemcem.

— Przecie to ty, Pawle! — zawotata z radoscia, przyj-
rzawszy mu si¢ lepiej. Juz jako terminator przypadt jej do
serca 1 nieraz doznawat od niej przejawow mitosci, jaka bez-
dzietne kobiety darza cudze dzieci.

Pawel Lederer przymusit si¢ do usmiechu, albowiem po

tak cigzkim ciosie nawet to radosne spotkanie nie zdotato po-
ruszy¢ jego serca.

— Wiesz juz, co si¢ stalo? — spytata widzac, ze wszelkie
wysitki rozweselenia go sg daremne.

— Wiem — odpart gluchym glosem.

Karczmarka popatrzyta nan ze wspotczuciem, a po chwili
milczenia rzekta:

— Juz j3 Bog pokarat za niedochowanie wiary...

Zatrwozyly go te stowa, lecz pytan, ktore cisnely mu si¢

na jezyk, nie wypowiedzial. W milczeniu opuscit zajazd na-
wet do stajni nie zajrzat, by sprawdzi¢, czy pachotek oporza-

dzit 1 nakarmit konia. Btadzit bez celu po miescie. Byt dzien



targowy, ulice roity si¢ od obcych ludzi. Nikt nie zwracat na
niego uwagi Wprawdzie niektorzy przygladali mu si¢ ze
zdziwieniem, jakby poznajac, kiedy jednak napotkali jego
obojetny, pusty wzrok szli dalej przeSwiadczeni, 1z duli si¢
zwies¢ podobienstwu.

58

Jedng tylko ulice omijatl. W koncu wszakze zboczyl w nig
— z ocigganiem, jakby wbrew woli, lecz popychany jakas
nieprzeparty sita.

Oto ten dom. Tutaj przed laty ojciec przyprowadzit go

1 powierzyt mistrzowi Repaszowi, aby ten zrobit z niego
czlowieka. Tutaj uSmiechngto si¢ don szczgscie, tu w jego
sercu zrodzita si¢ odwzajemniona mitos¢ 1 stad poszedt

w $wiat na wedrowke czeladnicza, by wykaza¢ swoje umie-
jetnosci 1 przysporzy¢ honoru swojemu rzemiostu. A c6z to za
dziwna okraglta plama na murze przy bramie? To $lad po
drewnianym zegarze cechowym, ktory ukazywal dzien

1 godzine, kiedy mistrzowie mieli si¢ zej$¢ na narade. Gdziez
podziat si¢ zegar, czy] dom teraz ozdabia?

Okno jest otwarte, a w nim jak niegdys zieleni si¢ rozma-
ryn. Ten sam, jeno bardziej rozkrzewiony 1 wyzszy. A gdyby
tak uszczknat na pamigtke jedng gatazke 1 zajrzat do 1zby
frontowej, czy nic si¢ tam nie zmienito?

Zaledwie jednak zblizyt si¢ do okna, drgnat jak ztodziej



schwytany na gorgcym uczynku

— Pawelku! — zabrzmiat z okna przenikliwy okrzyk

1 ukazata si¢ w nim zdumiona twarz Barbary.

Chwile stat jak przykuty do ziemi, potem za$§ ogarngto go
przemozne pragnienie, by uciec stad i nigdy wiecej nie ujrzec
tej twarzy, nigdy nie ustysze¢ tego glosu... Ale drzwi juz si¢
otwarly na osciez Barbara wybiegta na ulice, zawista mu na
szyl, obejmowata go i1 calowata, 1 mowita ze zami:

— Pawetku najmilejszy, przecie ze$§ wrocit!...

Oszotomito go to nieoczekiwane powitanie. Uczucie nie-
wystowionego szczescia porazito go jak btyskawica. On tez jg
objat 1 szczodrze oddawat pocatunki. Lecz stodkie upojenie
trwato jeno chwile. Nieubtagana rzeczywisto$¢ zmrozita
gwattownie poryw uczuc.

— Wrdcitem

poniewczasie

— westchnat

ciezko

1 delikatnie, lecz stanowczo wysunat si¢ z jej obje¢. — Ostan
z Bogiem! — rzekl ochryple 1 odwrocit sig, by odejsc.

Lecz Barbara chwycila go za r¢ke. Pociaggneta go na po-
dworko, stamtad zas do domu, do izby. Opierat si¢, lecz da-
remnie.

Byli w domu sami.



59

Bez stowa patrzyl przed siebie. Bol Sciskal mu gardto, tzy
naptywaty do oczu. Chciat zasypa¢ niewierng lawing wyrzu-
tow, ktore nagromadzity mu si¢ w duszy podczas bezsenne]
nocy — wszelako w jej smutnym obliczu, zaptakanych
oczach i drzacym glosie tyle byto rozpaczy, iz stowa wyrzu-
tow przemienily si¢ w stowa pociechy.

— Mniematem, 1z jeste$ szczgsliwsza ode mnie,

— Nie jestem 1 nie bytam szczgs§liwa! Lecz bede, skoro ty
wrocites. Mityje ci¢ 1 ty musisz mnie mitowac!

— Innemu §lubowatas mito$¢ 1 wiernos¢.

— Falszywie Slubowatam, albowiem ciebie jeno mituje.

— Czemuzes$ wiec poszta za Marcina Szube?

Padta przed nim na kolana, objeta go drzacymi ramionami

1 ptaczac mowila:

— Nie znasz go, nie wiesz, jaki to zty 1 nikczemny cztek.
Ledwo odszedtes, jat sie do mnie zaleca¢, chciat mnie pozy-
skaé pieknymi stéwkami i obietnicami. Potem grozit. Ze pod-
pali dom, mnie za$ nastreczy na stuzbe do czachtickiej pani.
Nic ulektam si¢ jego grozb. Na jakis czas zostawit mnie

w spokoju, az pewnego dnia przyszedt i pokazal mi ostry
sztylet: ,,Przypatrz si¢ dobrze, jak btyszczy. Ale wiedz, iz
wiecznie tak btyszcze¢ nie bedzie. Jesli nie pojdziesz za mnie,

gdy Pawel wroci, ten sztylet sptynie jego krwig!..." Wiec po-



sztam za niego. On by ci¢ zdradnie zamordowat!... Wszelako
teraz, kiedy wrociles, twoja jestem!

— Mitos¢ przyniesie ci jeno udreke. Meza nie Smiesz 1 nie
mozesz opuscic.

— Opuszcze go! — zawotala z determinacjg. — Pojde z
toba na kraj $wiata. Nie mysle gina¢ z tesknoty za toba przy
mezu, ktorego nienawidze. Chodz, chodz, pojde z tobg, do-
kadkolwiek mnie powiedziesz. Z tobg wszedzie bede kontenta
1 szczesliwa.

— Nie! — zawotlat Pawet stanowczo. Surowe wychowa-
nie 1 zasady wszczepione mu przez mistrza zwyciezyty. —
Nie, nigdy nie bed¢ pozadat zony blizniego swego ani zadne]
rzeczy, ktora jego jest. Dla mnie umartas, a ty tez musisz za-
pomnieC... Nasze drogi rozchodzg si¢ na zawsze...

Wyrwat si¢ z jej kurczonego uscisku 1 ruszyt do drzwi...

— Pawle, nic opuszczaj mnie! Zywot bez ciebie nie ma

dla mnie warto$ci. Dniem 1 nocg mys$latam o tobie, czekatam
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na ciebie jak na wybawienie z mgk 1 cierpien. Az w koncu
wrociles, stonce dla mnie zaswiecito. Nie, nie mozesz odejsc!
Jesli ci wadzi, ze jestem Zzong innego, zaczekaj jedng noc,

a bede wdowag...

Pawel Lederer zatrzymat si¢ w progu jak uderzony batem.

Barbara byta catkiem przemieniona. £.zy znikty, tagodna



twarz stwardniala, odzwierciedlata si¢ w nie bezwzglednos¢
kobiety zdecydowanej walczy¢ o swoje szczescie wszelkimi
srodkami,

— Barbaro, ty bys go...

— Tak, ja bym go...

Otrzasngwszy si¢ z ostupienia rzekt twardym glosem:

— Corce czcigodnego mistrza Repasza nie przystol nawet

w myslach splami¢ rak krwig blizniego. Barbaro, diabet ci¢
kusi 1 sgczy jad w dusze. Musimy si¢ rozstac¢: innego wyjscia
nie ma. Cierp, jak i ja cierpi¢ 1 bede cierpiec, lecz ze wznie-
siong glowa 1 czystym sercem. Odchodze¢ od ciebie nie z
gniewem, lecz przejety zatoscig 1 nieszczesliwy, ze 1 ty nie
znalazta$ szczescia...

— Pawle! — zawotlata blagalnie. — Id¢ z tobg!

Ale juz zamknely si¢ za nim drzwi; Spiesznym krokiem
oddalat si¢ waska uliczka.

Gdy wdowa po mistrzu Repaszu wrocita z targu, zastata
corke we tzach. Po dtugim wypytywaniu Barbara powiedziata
matce:

— On wrocit 1 znowu odszedt...

A po chwili milczenia zawotala z determinacja:

— Wszelako ja si¢ go nie wyrzekne...

Spotkanie na skraju lasu

Daleko za Czachticami, kiedy pedzacy cwatem Wicher



pokryt si¢ piang ze zmgczenia, a spoza drzew widac juz byto
wieze Wierzbowskiego kosciota, Andrzej Drozd zwolnit

1 obejrzal si¢ za siebie. Wokot nie bylo zywego ducha —
tylko tu i 6wdzie widniata posta¢ samotnego oracza, ktory
wszakze nie dbat o nic poza swojg robota. Pogon stracita jego
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slad albowiem wnet za Czachticami zboczyt z traktu 1 puscit
si¢ przez pola, taki 1 pastwiska, a chociaz jechal w kierunku
Nowego Miasta, okrezng drogg dostat si¢ na przeciwng stro-
ne. Hajducy widzieli go pedzacego na przetaj przez pole, nie
mieli wszakze ochoty spotkac¢ si¢ z nim.

Kon przeszedt w stepa, a Drozd otart spocone czoto
Usmiechnat si¢ na mysl, jak towarzysze wybatuszg oczy, gdy
zjawi si¢ na stynnym koniu czachtickiej pani 1 opowie im, co
przezyt. Z uciechy az zaczat pogwizdywac. Raptem jednak
przestal.

Zza zakretu lesnej $ciezki niespodzianie wylonita sig
dziewczyna na konia.

Zatrzymat si¢, dziewczyna rOwniez si¢ zatrzymata. Oboje
byli zaskoczeni spotkaniem w tym pustkowiu.

Andrzej Drozd opamietat si¢ wszakze 1 spiat konia.
Dziewczyna stata nadal 1 z zadziwieniem przypatrywata

si¢ nieznanemu jezdzcowi na znanym sobie koniu.

Wichra bowiem poznata od pierwszego rzutu oka.



Drozd przypomniat sobie, iz widywal w Czachticach t¢
smukta, zgrabng dziewczyne w wierzbowskim stroju ludo-
wym i karmazynowych cizemkach. Wiedziat nawet, jak si¢
nazywa, lecz ze ni¢ dbat o niewiasty, wylecialo mu to z pa-
migci.

Zatrzymat go podrazniony glos:

— Dzien dobry, panie szlachcicu!

Andrzej Drozd spojrzat przez rami¢ na dziewczyne, ktdra
obrocita swojego konia 1 patrzyta na niego z obliczem zaru-
mienionym z gniewu. W pierwszej chwili nie umiat sobie wy-
jasni¢ jego przyczyny, wnet jednak pojat.

— Tak poczyna sobie jezdziec, kiedy spotyka na odludne;
drodze samotng dame? Ani kapelusza nie zdejmie, ani nie po-
zdrowi uprzejmymi stowem? — zawotata dziewczyna

1 szarpneta noga w strzemieniu. Gdyby stala na ziemi, bytoby
to rozzloszczone tupniecie.

Wyraz zdumienia znikngt mu z oblicza, rozesmiat si¢
dzwiecznie, z catego serca.

— Patrzajcie no! Ledwo od ziemi odrosta, a robi z siebie
damg! U nas takie damy jeszcze si¢ w piasku bawig

1 trzymajg si¢ maminej spddnicy, nie za$ zeby dosiadaly konia
1 wypuszczaly si¢ same do lasu.
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Jego $miech 1 stowa urazity dziewczyne do zywego. Lica



spasowiaty jej jak piwonie 1 wybuchneta:

— Nieokrzesaniec, grubianin!

Lecz jego nie opuscit dobry humor. Dziewczatko nadzwy-
czaj mu si¢ podobato. Ile wigoru jest w tym wattym stworze-
niu, jak si¢ potrafi rozogni¢ 1 rozsierdzi¢, oho, jej oczy za-
iskrzyly si¢ gniewem. A na koniu siedzi jak przyrosnigta.
Podjechat do niej. Stanat tuz przy jej koniu.

— Cichaj, malutka, bo wujek si¢ rozgniewa! — pogrozit

jej zartobliwie palcem.

Zachowanie jezdzca wzburzyto krew w hardej amazonce
Och, rzucitaby si¢ na niego jak dzika kotka, wczepita mu pal-
ce w czupryng 1 rozowymi paznokietkami podrapata to okrg-
glte jak ksigzyc w petni oblicze 1 te kpigce oczy.

Lecz data upust wsciektosci stowami:

— Gdyby twoja powierzchowno$¢ nie zdradzata szlachci-
ca 1 gdybys nie siedziat na ulubionym koniu czachtickiej pani,
rzektabym, ze$ jest nikczemnym zbojnikiem lub kims jeszcze
gorszym. Nie jeste$ godzien ubioru, ktéry nadaje ci jeno po-
zor szlachcica, 1 nie jestes godzien, aby ci¢ Wicher nosit na
swym grzbiecie.

Znowu si¢ rozesmiat, az w lesie zbudzito si¢ echo. Pochy-

lit si¢ ku rozsierdzonej dziewczynie, uniost ja z siodta, a zim
wiekszym strachem nan spozierata, tym bujniejsza opanowy-

wata go wesotosc¢.



Delikatnie trzymat wylekniong dziewczyng za ramiona.

— Ej, malutka, nie obrazaj poczciwego czteka. Brr, ja

1 szlachcic! Nie, nie jestem szlachcicem ani nie bede¢! Zostang
tym kim jestem, cho¢bym nie wiedzie¢ jaki przyodziewek no-
sit. Gniew dziewczyny przerodzit si¢ w lek.

Kim jest ten straszny cztowiek? Uciekac, jak najrychlej
uciekac!

Rozpaczliwie jeta si¢ szamotac.

Zal mu sie zrobito wyleknionej dziewczyny. Posadzit ja z
powrotem w siodle. Raptem spowazniat, umilkt. Taki milcza-
cy 1 powazny zdat si¢ dziewczynie jeszcze straszniejszy.

— Kim jestescie? — spytata bojazliwie, widzac, ze spina
konia. Juz nie o$mielita si¢ go tykac,

Oblicze Drozda znowu si¢ rozjasnito.
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— Jak ci to rzekng, malutka, zlgkniesz si¢ mnie jak stra-
szydta, a mamusi tu nie ma. Skoro wszakze taka jeste$ cieka-
wa, to ci rzekne, 1z nie jestem gorszy od zbojnika, albowiem
nie moge by¢ gorszy od tego, czym jestem. A mianowicie
zbojnikiem!

— 7Zbojnikiem? — powtorzyta dziewczyna 1 z niedowie-
rzaniem utkwita w nim wyleknione oczy.

— Tak, zbdjnikiem, nosz¢ zas poczciwe nazwisko An-

drzej Drozd — dumnie wyprezyt si¢ w siodle.



Z przerazenia nie byta w stanie wyrzec stawa. Drzata, czy
zbojnikow1 nie przejdzie dobry humor 1 czy nie pomsci si¢ za
to, ze tak go ofukneta. Ach, czemu go zaczepita, czemu nie
uciekta jak najdalej 1 co kon wyskoczy!

— A ty$ kto? — spytat nie przestajac si¢ usSmiechac. —
Widzisz, checiata§ mnie uczy¢ obyczajnos$ci, a teraz mnie to
przypadto w udziale. Czyz nie godzi si¢ rzec swego nazwiska
temu, kto si¢ nam zarekomendowat?

— Jestem

Erzika

Priborska

z

Wierzbowa

odpowiedziata dziewczyna postusznie. Nie odwazyta si¢ na
najlzejszy sprzeciw, aby nie wywotac jego gniewu.

— Coérka Beniamina Priborskiego?

— Tak.

— Tego, co z poddanstwa zostal wywyzszony do stanu
szlacheckiego, a teraz tak si¢ bogaci?

— Tak — przy$wiadczyta Erzika Priborska.

— Znam go! — Andrzej Drozd zmarszczyl czoto.

Beniamin Priborsky ongi§ wraz z jego nieboszczykiem oj-

cem, ktory niejednokrotnie mu o tym opowiadat, pracowat na



panskim w Czachticach. Lecz od chwili, gdy mu si¢ narodzita
corka, zaczeto mu sie dziwnie szcze$ci¢. Swietej pamieci graf
Franciszek Nadsady pono¢ za wstawiennictwem pani wysta-
ral si¢ o wyniesienie go z poddanstwa do stanu szlacheckiego.
Potem przenidst si¢ do Wierzbowa. Jedni gadali, ze znalazt

w polu ukryty skarb, inni, ze czachticka pani obsypata go pie-
niedzmi. Postawil sobie dwor, kupit ziemie, teraz zas coraz to
dokupuje kawal gruntu. Nie dalej jak w grudniu nabyt take za
tysigc ztotych. Skad bierze pienigdze? Teraz juz ludzie nie
mowia, 1z znalazt skarb, albowiem takie szczescie moze si¢
przytrafi¢ jeno raz w zyciu, lecz ze jest gachem czachtickiej
pani. A dlaczeg6z by nic? Skoro nie sromata si¢ publicznie
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obtapia¢ z prostym pachotkiem. Zelaznoglowym Istokiem z
Dolnej Krainy, ktory zniknat rownie niespodzianie, jak si¢ byt
zjawil, czemu nie mégtby wpas¢ jej w oko Beniamin Pri-
borsky, chtop dorodny i dorzeczny? Niechybnie tak jest.
Przecie ilekro¢ Priborscy pojawiajg si¢ w zamku, witajg ich

1 goszcza niczym grafow, a 1 czachticka pani czesto zaszczyca
ich odwiedzinami.

— Twoj ojciec byl niegdys poczciwym cztowiekiem —

rzekt Andrzej Drozd posepnie po chwili milczenia. — Lecz
gdy stat si¢ szlachcicem, odmienit si¢. Teraz jest takim sa-

mym nieludzkim ciemi¢zycielem jak wszyscy panowie.



—M0oj ojciec i teraz jest poczciwym cztowiekiem! —
wybuchneta dziewczyna, nie mogac Scierpieé, by ktos obra-
zal jej ojca.

— Dajmy pokoj twojemu ojcu. — Andrzej Drozd mach-

nat rgka, a oblicze znowu jeto mu si¢ rozjasni¢. — Powiedz
mu, ze go pigknie pozdrawiam 1 zlecam, aby nigdy nie wy-
chodzit z domu z pustymi kieszeniami, albowiem rad bym si¢
z nim spotkat!

— Obrabowalibyscie 1 o¢wiczyli mojego ojca, jak to czy-
nicie z panami? — przerazila si¢. — Nie, ja w to nie wierzg!
— Cha, cha, cha! E;, malutka, dopiero co nazwata§ mnie
gorszym od zbojnika, a teraz bys chciata, abym byt potulnym
barankiem! Pan panu rowny 1 jednakie im przystuguje trak-
towanie.

Jej strach wzrastat, zas do oczu naptywaty tzy bezradno-

sci. — Ty tez przynalezysz do panstwa. Chcialem ci¢ wymi-
na¢, albowiem niewiasty zostawiamy w spokoju. Z jedng tyl-
ko radzi bysmy si¢ spotkali na odludnej drodze, rzeknij jej to,
malutka, rzeknij to czachtickiej pani. C6z wszakze mam z to-
ba uczyni¢, skoro nie ja tobie, lecz ty mnie tak po zbojnicku
zastapitas droge?

Z usmiechem obserwowat jej zaklopotanie 1 strach.

— Abys wiec zapamigtala sobie, ze nie przystoi zatrzy-

mywac zbojnikow, za kare pojdziesz do domu piechots.



Przyda si¢ nam taki foremny konik. Jeden z moich towarzy-
szy spadl z drzewa 1 kuleje, zaskarbie sobie jego wdzigcznos¢
tym darem.
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Ani si¢ spodziata, juz stata na wtasnych nogach. Unidst z
siodta lekko jak piorko i postawil na ziemi. Potem przycia-
gnat jej konia do swojego, jakby si¢ zbieral do odjazdu,
Erzike Priborska opuscita cata jej duma. Rozptakata si¢

jak dziecko, ktoremu bezlito§nie odebrano najmilsza zabaw-
ke. Patrzyl bezradnie na szlochajaca dziewczyne. Opadty go
wyrzuty, 1z tak dreczy to mite stworzonko. To¢ on wcale nie
chciat zrabowac jej konia. Podjechat do niej 1 zeskoczyt z
siodta. Chwilg stat bezradnie. Najchetniej pogltaskatby) po
glowie 1 pocieszyl: ,,Nie ptacz, nie ptacz, malutka, masz tu
swojego konika".

Lecz nic umiat przejawi¢ swoich uczuc.

— Taka dama, a jak to si¢ rozbeczata! — powiedzial z
udang surowoscia, chwycit j3 za ramiona 1 posadzil w siodle.
— A teraz zmykaj, poki si¢ nie rozmyslg!

Nie ruszyla si¢ jednak. Szlochata tak rozpaczliwie, 1z na-
wet nagla zmiana sytuacji nie zdotata jej uciszy¢.

Andrzeja Drozda ogarniato coraz wigksze zaklopotanie
Ztoscito go, ze dziewczyna nie chwyta za uzde 1 nie rusza z

kopyta kontenta, 1z tak facno udato si¢ jej wywina¢ z opres;ji.



Nigdy nie umiat sobie radzi¢ z placzacymi niewiastami.
Pomyslat, ze najlepiej bytoby odjechac, co§ go wszakze
powstrzymywato. Zostawi¢ dziewczyng, przerazona, nie-
szczesliwa, na pustej drodze? Wspomniat, jak niegdys

w rodzinnym domu uciszat ptaczace dzieci. Dawal malcowi,
co miat pod r¢gka, jakakolwiek drobnostke. Jesli dziecko nie
przestato ptakac¢, dawat mu jeszcze cos, a gdy nie poskutko-
wato, jeszcze co$. Moze 1 na nig bytby to dobry sposob? Ale
co jej u diaska, da¢? Kieszenie ma puste, a wokot nic nie ma.
Blysneta mu mysl:

— Masz 1 mojego konia!

Na Erzike Priborskg stowa te podziataty jak dotkniecie
czarodziejskiej r6zdzki. Ptacz ucicht w mgnieniu oka, wypro-
stowala si¢ w siodle, oczy jej zajasniaty.

— Chcesz mi da¢ swojego konia?! — Znowu go tykata,
przejeta nagly radoscig. W jej szeroko rozwartych oczach
widnial nietajone zdumienie 1 podziw.

— Ano, wez go sobie!
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Wetknat jej w rece uzde Wichra, odwrocit sie¢ 1 pewnym
krokiem odszedt.

Erzika Priborska patrzyta za nim w ostupieniu. Gdyby nie
dzierzyta w reku uzdy Wichra, nie uwierzytaby, ze to wszyst-

ko zdarzylto si¢ naprawde. To si¢ ciotka ucieszy, kiedy jej



przywiedzie ulubionego rumaka!

Coz to wszakze za dziwny zbojnik? Nie dos¢, ze jej nie
obrabowal, ale jeszcze sam daje si¢ ograbi¢. A jaki to wielki
chtop, jak gora, twarz za$ ma stale uSmiechnietg 1 taka dobro-
tliwa. A jak delikatnie j3 podnosit! I jak pragnat jg pocieszy¢,
gdy si¢ rozptakata! Wprawdzie nie wyrzekt ani stowa, lecz
ona to czuta. Teraz na domiar darowat jej swego konia, Wi-
chra. W jaki sposob go zdobyt? Dziwny cztek. Chce 1$¢ pie-
chotg, chociaz wie, ze to wtatwi hajdukom pojmanie go. Z
dziesigcioma niechybnie dalby sobie rade. Jesli wszakze na-
potka dwudziestu, tak jak ona po tamtej stronie lasu? A moze
byto ich nawet wigcej. Nie, ona nie nuze przyjac¢ tego konia,
aczkolwiek wielce by uradowata czachticka panig. Gdy te
mysli wirowaly jej w glowie, Andrzej Drozd zniknat juz

w lesie.

— Nie chce twojego konia! — zawotata za nim.

Lecz nie dostata odpowiedzi. W ciszy lasu postyszata jeno
oddalajace si¢ kroki...

Wiec zawolata raz jeszcze, na cate gardto.

— Dawaj baczenie, za lasem sg hajducy!

Gdy uprzytomnita sobie, 1z ostrzegta zbojnika oblata si¢
rumiencem.

Dlaczego ostrzega zbojnika przed niebezpieczenstwem,

dlaczego nie jest w stanie pragna¢ jego zguby, cho¢ krew



jeszcze w niej wrze na wspomnienie, jak obrazliwie jg potrak-
towat?
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3. Przed zwierciadlem

Sama z sobg

Kiedy Elzbieta Batoréwna po ucieczce Andrzeja Drozda
ockneta sie z omdlenia na podworcu zamkowym, ujrzata nad
sobg fioletowe obicie swojego fotela i1 zatroskane oblicza Do-
ry, Anny 1 [lony, ktore przybiegtly, jak tylko stary dzwonnik
zastapit je w dzwonieniu.

W calym ciele czuta straszliwg stabos$¢, jednakze zerwata

si¢ z fotela.

Stuzba jeszcze tloczyta si¢ na dziedzincu. Nie wazyli si¢
roztrzasa¢ ostatnich wydarzen, czekali, co uczyni Elzbieta
Batorowna.

— Ilu was jest, ruszajcie w pogon. Kto mi przywiedzie
Wichra, dostanie niebywatg nagrode! — zawotala raczej bla-
galnie niz rozkazujaco.

Ficko stat oparty o drzewo. Sam, opuszczony, nikt nie
zwracal nan uwagi. Chwilami, gdy bol przewiercal mu czlon-
ki, oblicze $ciggato mu si¢ w ztosliwy grymas 1 zgrzytat zgba
mi. Za kazdym razem folgowat sobie klngc caly swiat, ze
akurat teraz, kiedy najtacniej moglby pozyskac przychylnos¢

pani 1 zarobi¢ pigkng sumke, nie jest w stanie uczyni¢ kroku



Bat si¢, ze Elzbieta Batoréwna ujrzy go w tym zalosnym sta-
nie 1 znowu smagnie szyderczym smiechem jak biczem. Lecz
nawet go nie spostrzegta. Od razu poszta na swoje pokoje.
Dora, Anna 1 Ilona spogladaty za odchodzacg panig z ra-
doscig, ktérej nie zdotaly ukry¢ za glebokimi zmarszczkami.
Zdato im sig¢, 1z pani chwieje si¢ na nogach 1 patrzy gdzies$

w dal, jakby w zaswiaty.

Trzy najwierniejsze stuzki wiedziaty, iz znowu nadchodzi
czas. Bedzie sposobnos¢ zyska¢ radami wdzigcznos¢ pani, za
sowitg nagrode podszepnac jej, jak moze da¢ upust nagroma-
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dzonej ztosci. Ilona J6 niedawno wydata za maz corke Pani
dorzucita jej do wiana pigcdziesiat ztotych 1 czternascie su-
kien. Anna Darabulowa nie ma cérki, lecz i1 ona lubi brzek
pieni¢dzy, a juz od dawna nie zakopata ani denara w skrytce
za domkiem ogrodnika... Musi jako$ wystuzy¢ sobie pokazng
nagrode, albowiem Ilona Jo ciggle si¢ przechwali, co dostata
jej corka, aby Anna widziata, 1z obecnie ona jest pierwsza

w oczach pani... A 1 Dora Senteszowa nie gardzi brzeczaca
monetq.

Cizba na podwoércu w milczeniu odprowadzata panig
wzrokiem, a gdy ta znikneta w drzwiach zamku, rozpierzchli
si¢ wszyscy. Zostali jeno poddani, ktérym przydzielono robo-

te w zamku, 1 stuzba. Kilka dziewczat chciato skorzystac ze



sposobnosci, 1 wymkna¢ si¢, lecz oczy Dory, Anny i [lony
wpity si¢ w nie niby sepie Slepia.

Grafka udata si¢ prosto do swej sypialni na pietrze. Byt to
najcichszy zakatek w zamku. Chociaz bowiem dwa oknu sy-
pialni wychodzily na ulicg, do $rodka nie docierat najglo-
sniejszy nawet hatas. Przez zamkniete 1 za dnia okiennice
oraz cigzkie aksamitne kotary turkot najci¢zszych nawet wo-
zOw przesaczal si¢ do wnetrza w postaci cichego odleglego
szmeru. Sciany obwieszone byty wspaniatymi makatami.
Réwniez podloge pokrywaty drogocenne, tkane w barwne
kwiaty kobierce.

Na stole nieustannie palita si¢ srebrna lampa, napetniona
wonnym olejkiem. Sypialnia tongta w przyjemnym potmroku
1 przesycona byta milg wonig. W izbie tej, pieczotowicie
chronionej przed dziennym Swiatlem, Elzbieta Batorowna
trawita dlugie godziny. Nikt nie wiedzial, co tam robi, jeno
shuzba szeptata, 1z naga wysiaduje przed zwierciadtem. Po ta-
kich godzinach spgdzonych w sypialni caty zamek stawiany
byt na nogi. Wzywata shuzebne 1 szwaczki. Jednajg czesata,
druga skrapiata wtosy pachngca woda, trzecia wplatata w nie
sznury perel albo pasma ztotych nici. Najmniejsze przeocze-
nie lub niezrgczno$¢ karata nieludzko.

Rozkazy Scigaly si¢ wzajemnie, a po wielogodzinnej go-

raczkowej krzataninie stuzebne padaty z nd6g: musiaty biegac



z 1zby do izby, przynosi¢ i odnosi¢ rzeczy, ktorych pani zazg-
data, a kiedy miata je przed sobg nic chciata nawet rzuci¢ na
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nie okiem. Tak samo w najwiekszym pospiechu musiaty na-
rzucac¢ na nig dziesigtki sukien, by zaraz je zdejmowac.
Dziewczeta martwiaty z przerazenia, iz pomylg si¢

w czyms, nie zrobig co do joty tak, jak sobie zyczy. Ze stra-
chu trzgsty si¢ imrece. Nie dziwota przeto, ze przy czesaniu
niekiedy szarpnety ja za wlosy, ze nieraz szarfa, agrafa, szpil-
ka czy jakies$ inne przedmioty wypadty im z rak. Kara naste-
powata natychmiast. Pokojowej wbita szpilki pod paznokcie,
a gdy dziewczyna odchodzac od zmystow pod wpltywem bolu
1 widoku tryskajacej krwi wyciagneta je, zostata dodatkowo
ukarana za niepostuszenstwo. Rozebrang do naga stare stu-
zebne wraz z panig bity rekoma 1 kijami a powaliwszy na
podtoge smagatly po pietach, poki nie omdlata. Innej znowu
poprzecinata skére miedzy palcami lub tez nawbijata igiet

w piersi. W zamku rozbrzmiewaty okrzyki bolu i przerazenia.
Potem za$, kiedy juz ubraly panig niby mtédke, Anna,

Ilona 1 Dora zaciagaty wybrane przez nig rozpaczliwie bro-
nigce si¢ dziewczeta do podziemnych pomieszczen. Nazajutrz
stuzebne daremnie wypatrywaty kilku swoich towarzyszek.
Ubyly z ich grona na zawsze...

Ostatnio w katowaniu dziewczat wyrdzniata si¢ Dora, kto-



ra na stuzbe u czachtickiej pani przed pieciu laty naraita

1 najeta [lona.

Jak gdyby diabet opetat t¢ potezng niewiaste o meskiej si-

le 1 ruchach. Meczy tak wyrafinowanie 1 taka jest pomystowa
w wynajdywaniu sposobow meczarni, ze Anna 1 I[lona spo-
gladajg na nig ze zdumieniem i zawiscig, czachticka pani za$
z podziwem. Odnosi si¢ do niej coraz taskawiej, jak do row-
nej sobie.

Nikt nie wiedzial, co si¢ dzieje w podziemiach. [lona An-
na, Dora 1 Ficko, majgc na wzgledzie wiasne dobro oraz po-
mni surowego zakazu, nie pisneli o tym ni stowa. Wszelako
straszliwe opowiesci szerzyty si¢, a dziewczeta omijatly za-
mek z daleka...

ElZzbieta Batoréwna starannie zamkneta za sobg drzwi sy-
pialni na klucz.

Podeszta do wysokiego toza. Na czterech miedzianych ko-
lumnach rozpinat si¢ nad nim jaskrawo haftowany baldachim.
Weszta na stopien przy tozu, rozgarneta boczne zastony z
purpurowego aksamitu i padta na puchowe poduszki. Zanu-
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rzyta si¢ w nich cata. Za$ w cichej sypialni rozlegt si¢ spa-
zmatyczny, nieutulony ptacz.

Bylze to ptacz panskiej dumy, tak niestychanie urazone;

przez zbdjnika? Placz niewiasty, ktdra pozbawiono najmil-



szego stworzenia? Czy tez rozpaczliwy ptacz nad caltym swo-
im zyciem?...

Gdy po dtugiej chwili zeszta z toza 1 kroczyta po kobiercu,
zdato si¢ jej, 1z kwiaty na nim ozywaja pod jej stopami 1 ronig
zatosne tzy...

Chwycita si¢ za gtlowe jakby w obawie, iz r6j) mysli rozsa-
dzi czaszke. Podeszta do okna. Czyzby chciala je otworzy¢

1 rozwali¢ okiennice, aby promienie stonca wdarty si¢ do
wnetrza 1 rozproszyty potmrok? Nie...

Tam przy oknie, w wielkim weneckim zwierciadle wchta-
niajacym szaro$¢ izby, yjrzata catg swoja postac,
Przypatrywata si¢ sobie uporczywie 1 jeszcze bardziej
zblizyta si¢ do zwierciadta, jakby zapytujac, kto to jest.
Siadta na wysokiej skorzanej poduszce 1 nie odrywa

wzroku od zwierciadla, przypatruje si¢ sobie. Ze szklanej taili
spoziera na nig pociagta twarz o subtelnych rysach, blada,
zimna jak marmur. Od bladego owalu twarzy odbija czerwien
delikatnie wykrojonych ust. Wielkie czarne oczy, niebieska-
wo podkrazone, zdajg si¢ jeszcze przepastniejsze. Ciemne jak
noc wtosy rozplotlty si¢ 1 bujng falg sptywaja po ramionach

1 plecach az do ziemi. Spoglada we wtasne oczy btyszczace
jak w goraczce, przysuwa oblicze do zwierciadla, az tafla za-
chodzi mgta oddechu.

I raptem krew uderza jej do lic, blada twarz ptonie. Znowu



przybyto zmarszczek wokot oczu i1 ust!

Jeszcze niedawno mogta je policzy¢ bez trudu.

Dzisiaj nieprzeliczone ich mnostwa $ciaga podstepnie

skore — a tu oto, w tagodnych tukach od nozdrzy do kacikow
ust, biegng ukradkiem dwie bruzdy rozgateziajace si¢ we
wszystkie strony siecig drobnych zmarszczek. Na czole lata
zlobig swoje slady. Wysokie czotu jakby sie zwezito, zas cala
twarz nieznacznie si¢ skurczyta. A w ciemnych splotach buj-
nych wlosow szyderczo potyskujg srebrne nitki, jakby ztosli-
wa niewidzialna reka wplatata je tam z niestabngca wytrwato-
scig. Elzbieta Batorowna wyrywa niecierpliwie wtos po wto-
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sie, lecz srebrnych nitek jakby nieustannie przybywato. Ma
juz w reku caty pek, a jeszcze tui1 6wdzie bieleja...

Nagle z falujacej ze wzburzenia piersi wyrwat si¢ krzyk
jakby zoczyta mare. Obok swojej twarzy ujrzata inng: zeszpe-
cong krostami 1 dziobami po ospie, niemitosiernie napigtno-
wang staroscig. Wyskrzeczata jej straszliwe proroctwo: ,,Po-
czekaj, dumna pani, 1 ty bedziesz taka!"

To patajace mSciwoscig oblicze widziata naprawdg.
Wczoraj.

Wracata na Wichrze z Beckova, Gdy przejezdzata przez
Wisniewo, jak spod ziemi zjawita si¢ przed nig stara Cwen-

groszowa, zgarbiona wyng¢dzniata zebraczka o dziobatym ob-



liczu, wspierajaca si¢ na sekatym krzywym kosturze. Wy-
mamrotata unizenie:

— Szczg$¢ wam Boze, mitosciwa pani!

Zaskoczona tym nieoczekiwanym pozdrowieniem, za-
trzymata si¢. Naraz zdato jej sie, ze to szpetne, wpatrzona

w nig oblicze bruka j3. Podjechata tuz do zebraczki. Wicher
w pierwsze] chwili opierat si¢, lecz spigty ostrogami ustuchat.
— Precz mi z drogi, szkaradna starucho! — krzykneta.
Postyszata plusk, albowiem zebraczka zwalita si¢ do rowu
petnego wody po niedawnym deszczu. Ruszyta z kopyta.
Lecz znowu postyszata jej ohydny glos:

— Poczekaj, dumna pani, 1 ty bedziesz taka!...

Obejrzala sie. Zebraczka ociekajac woda wygramolita sie
zrowu 1 z obliczem patajagcym gniewem pogrozita jej seka-
tym kosturem. To oblicze wrylo jej si¢ w pamig¢. W nocy
budzita si¢ kilkakrotnie 1 widziata je przed soba, takze teraz
widzi je 1 styszy prorocze stowa z bezzgbnych ust: ,,Poczekaj
dumna pani, 1 ty bodziesz taka!"

Z przerazeniem patrzyta w zwierciadlo. Spozieraty na nig
stamtagd dwie twarze, z kazdg chwilg coraz bardziej upodab-
niajace si¢ do siebie. Zakryta oczy rekoma. Potem, jakby si¢
dusita, gwaltownie odpieta sponke koronkowego koinierza na
smuktej szyi 1 odstonita tono.

Odetchneta z ulga, Mara, ktorag glebokie przezycie wrazito



w pami¢c, a rozdraznione nerwy wywotaly w zwierciadle,
rozptyneta si¢ jak banka mydlana. Potarta dtonig czoto, jakby
si¢ ockneta z cigzkiego snu.
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Spojrzata na swoje odstonigte tono. Byto $Snieznobiate,

lecz piersi, na ktorych jeszcze niedawno stanik ledwie sie
dopinat, zwiotczaty niby wigdnace roze.

Porazita j3 §wiadomos¢, ze si¢ starzeje. I jak zawsze, gdy
postrzegta na swoim ciele $lady lat, zrodzit si¢ w niej bunt.
Bunt przeciw odwiecznym prawom przyrody 1 nieodmiennym
kolejom zywota ludzkiego, Przeciwko staro$ci burzyta si¢
kazda czastka jej ciata. Aby si¢ nie starze¢, co dnia kapie si¢
w odwarze zi6t o cudownej mocy, naboznym szeptem wy-
mawia czarodziejskie zaklecia. Nie rozumie pozbawionych
sensu stow, lecz ich dzwigk 1 tajemnicza melodia wywotujg
w niej stodkie wzruszenie. Co roku w maju dzien w dzien bo-
so brodzi po wysokiej, perlacej si¢ rosg trawie 1 tarza si¢

w niej naga. Niezachwianie wierzac w magiczng moc majo-
wej rosy z najwiekszg rozkosza chtodzi rozpalone ciato na
kobiercu trawy.

I wszystko to nie pomaga.

Nie skutkujg réwniez suknie krasawic myjawskich, ktore
kupuje 1 przynosi Majorowa. Przeciwnie, kibi¢ poszerza sie,

jest juz prawie réwna biodrom, rosngce zwaty thuszczu znie-



ksztatcajg jedrne ongi$ ciato, za§ mtodziencza rozowa ptec
wiednie.

Nie zestarze¢ si¢, za nic! Przeto zdecydowata si¢ walczy¢
ze staroscig jedynym skutecznym srodkiem, o ktorym Majo-
rowa 1 stare shuzebne tyle jej naopowiadaty, a czytata tez

o nim w r6znych ksiegach.

Krew! Ludzka krew! Samo wyobrazenie tej zagadkowe;j
czerwonej cieczy sprawia, iz jaka§ odurzajgca mgta spowija
mozg, a na ciele jakby si¢ rozbieraty tysigce malenkich ust,
spragnionych tego czarodziejskiego napoju.

Krew niewinnych dziewic!

Legenda z czasow Noego prawi, 1z koczownicy rozbijajac
namioty pod gotym niebem skrapiali je pertami dziewicze]
krwi, aby si¢ uchroni¢ przed wszelakim nieszczesciem. Dziki
zwierz pono¢ omijat namioty skropione krwig, nie porwat ich
wicher ani nie uderzyt w nie grom.

Kiedy siedemdziesigciodziewigcioletni papiez Sykstus V
gast starosci, czym wielce madrzy 1 uczeni lekarze chcieli
uratowa¢ mu zywot? Krwawymi kapielami. Co stosowata
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demoniczna Lukrecja Borgia, aby zachowac¢ swiezos¢ ciata?
Takze krwawe kapiele.

Dlaczego wigc nie wyzyskuje si¢ mocy krwi, dlaczego nie

uwolni si¢ jej z wiezienia zyl, aby czynita cuda? Jeno dlatego,



ze boskie 1 $wieckie prawo chroni zywot ludzki. Kosci6t za
zgaszenie zycia 1 za przelanie krwi grozi potepieniem wiecz-
nym, za$ Swieckie prawo haniebng $§miercig.

Elzbieta Bator6wna zasmiata si¢ szyderczo z samej siebie,
ze swego tchorzostwa. Bata si¢ kary, ktorg grozito prawu,

a jeszcze bardziej potepienia wiecznego. Jeno dlatego dotych-
czas si¢ wahata.

Gdy wstata od zwierciadta, jeta przechadzac¢ sie¢ po izbie
wyraznie uspokojona, lecz gteboko zamyslona.

Wyrwalo jg z zamyslenia gtosne pukanie do drzwi.

Drgneta i zaptoneta gniewem, 1z kto§ o$miela si¢ jej prze-
szkadza¢. Gtosem zlowrogim spytala:

— Kto tam?

Za drzwiami postyszata §wiezy dziewczecy glos;

— To ja, Erzika Priborska.

A wnet potem rozlegt si¢ dzwigczny Smiech, jakby dziew-
cze wiedziato, 1z tak tacniej zostanie poznane niz po nazwi-
sku.

Zimng twarz Elzbiety Batorowny opromienita jaka$ dziw-
na czuosc.

— Whet, wnet ci otworze, Erziko najmilsza!

Tajemnica Elzbiety Batorowny

Szybko poprawita wtosy, raz jeszcze spojrzata

w zwierciadlo, czy $lady ez zniknetly, po czym podeszta do



drzwi 1 otworzyla je.

Erzika Priborska wbiegta do sypialni z blyszczacymi

oczyma 1 patajacym liczkiem. Jakby wniosta do tego odosob-
nionego zakatka stonce 1 wiosne. Srebrne lampy zamigotaty
weselej, a zwierciadlo swawolnie rzucito ich blaski na dwie
obejmujace si¢ niewiasty.
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— Witaj, Erziko, witaj, druga moja. Przybytas tak nieo-
czekiwanie 1 sprawitas mi tak radosna niespodzianke, zem
niemal juz zapomniata, jak bytam na ciebie zagniewana. Cate
dwa tygodnie nie odwiedzitas mnie, jakby Czachtice lezaly na
koncu Swiata.

I czule obejmowata Erzike, catowala jej rozpalone liczko,
glaskata warkocze bujnych wtosow.

— Prawdziwa niespodzianka dopiero ci¢ czeka, droga
ciotko. A wtenczas twoj gniew rozptynie si¢ bez sladu —
zaszczebiotata Erzika.

— A czeg0z tyczy si¢ ta niespodzianka?

— Wichra!

Erzike zdumiata raptowna zmiana, jaka nastgpita

w czachtickiej pani. Rece, ktore ja tulity 1 glaskaty, opadty

1 zacisngty pigsci, oczy zaptonety dziko.

— Co sig stato z Wichrem? — zapytata ostro

w przyptywie gniewu.



Erzika wyczuta jednak, Ze nie na nig si¢ gniewa, totez
spojrzala figlarnie 1 rzekta:

— Whet zobaczysz, ciotko, chodz.

I poprowadzita jg na dziedziniec, gdzie stat Wicher oto-
czony gromadg poddanych i stuzby.

Ujrzawszy go Elzbieta Batoréwna krzykneta radosnie
podbiegta don, kurczowo objeta go za szyje¢ 1 zaptakata ze
szczescia. Potem z dziecigcg uciechg jeta skaka¢ wokoét
wierzchowca, gtaskata go, jakby chciata si¢ przekona¢, czy
nic mu si¢ nie stalo, w koncu wskoczyta na siodto 1 szalonym
pedem jeta okrazac przestronny podworzec.

Ludzie z przestrachem uskakiwali jej z drogi i cisneli si¢
do $cian 1 muréw. Wtosy powiewaty za nig jak czarny je-
dwabny zaw0j. Blada twarz por6zowiata 1 Erzika Priborska
nie mogta si¢ nadziwi¢, gdyz pigkna amazonka mtodniata z
kazdg chwila.

Dopiero, gdy Wicher pokryt si¢ piang, Elzbieta Batorowna
zeskoczyta z siodta i rzucita si¢ na szyje Erzice.

— Ty$ mi go przyprowadzila, ty? — spytata ucieszona

1 przepetniona wdzigcznoscig.

— Ja, ja, ciotko!

Byla szczesliwa, 1z wyczarowata na podworcu zamkowym
tyle szalonej radosci.
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Po chwili siedzialy obie w sypialni.

— Ale w jaki sposob odzyskatas Wichra? — spytata
czachticka pani.

Erzika zmieszata si¢, aczkolwiek byla przygotowana na to
pytanie. Dla niej samej nie jest jasne, jak si¢ to stalo Nie poj-
muje, dlaczego Andrzej Drozd, zabrawszy jej konia raptem
zwrocit go, a na doktadke wcisnat jej w rece uzde Wichra.
— Jak go odzyskatam? — powtorzyta w pomieszaniu —
Dostatam go w podarunku.

— W podarunku? Od kogo?

— Od jakiegos$ nieznajomego pana.

Czuta, 1z rumieniec pali jej lica, 1 skonfundowana spuscita
oczy. Nie umiata sobie wyttumaczy¢, dlaczego wspomnienie
tej przygody przyprawiaja o takie wzburzenie 1 dlaczego imi¢
Andrzeja Drozda w zaden sposob nie moze przejs$¢ jej przez
gardto.

— Niechybnie oczarowatas tego nieznajomego pana —
smiata si¢ Elzbieta Batorowna tagodnie 1 czule. Taki §miech
znata jedynie Erzika. — A jak c1 go podarowat?

— Calkiem zwyczajnie! — Erzika czuta, ze ptonie-coraz
silniejszym rumiencem. — Na skraju lasu spotkatam jezdzca.
Byt to szlachcic olbrzymiej postury, ktorego nigdy w zyciu

nie widziatam. Lecz poznatam Wichra. Pozdrowil mnie

.....



mieniwszy ze mng kilka stow, podarowal mi Wichra.

— Niebywate! Jeszcze nie styszatam, aby jezdziec poda-
rowal damie czy komukolwiek konia w lesie, a sam podazyt
dalej piechotg. Jak si¢ to mogto zdarzy¢?

— Bez watpienia widziat, ze Wicher nadzwyczaj mi si¢
spodobal, 1 mniemat, ze pragnetabym go miec...

Lagodny, powstrzymywany Smiech czachtickiej pani wy-
buchnat z niepohamowang sitg.

Zmieszanie Erziki dosi¢glo szczytu. Zakryta twarz dtonmi

1 gwaltownie zapragneta skry€ si¢ przed calym §wiatem

1 przed samg sobg. Gardto $cisnal jej skurcz, §lina w ustach
zgorzkniata, do oczu naptynety 1zy.

— Moj maty ghuptasku ozwata sie czachticka pani

1 przytulita ja, nawet nie przeczuwasz, w jakiej bytas opresji.
Wiesz kto to zacz, ten twoj szlachcic? Pospolity zbojnik An-
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drzej Drozd, ktory na Wichrze umknat ze szpondéw niechyb-
nej Smierci.

Erzika nie rzekta ani stowa. Wyrzuty sumienia i wstyd, ze
ktamata, sama nie wiedzac dlaczego, wymogly jej niepojety
smutek, nie mogta juz powstrzymac ptaczu.

Elzbieta Bator6wna nie domyslata si¢, co dzieje si¢

w duszy dziewczyny. Spojrzata na Erzike z zadziwieniem,

lecz us$miech nie zniknat z jej oblicza.



— Wiem — rzeklta — gorzko si¢ rozczarowatas: spotkatas
dzielnego rycerza, a pokazato si¢, ze byl to pospolity zbojnik.
Trzeba wszakze przyznaé, 1z zachowat si¢ wobec ciebie po
rycersku. Dziwna rzecz, teraz mysle o nim bez gniewu

1 wszystko bym mu odpuscita, gdyby wstapil na stuzbe do
mnie 1 zostalt moim hajdukiem.

— Za skarby swiata nie zostalby hajdukiem! — wykrzyk-
neta Erzika. Jej zaptakana twarz rozpromienita si¢ 1 dziwnie
ozywita. Zdato si¢ to podejrzane, lecz po chwili jety rozpra-
wiac o roznych roznosciach 1 czachticka pani przestata my-
sle¢ o zdarzeniu z Drozdem.

Wtem twarz Elzbiety Batorowny spowazniata, wstata, ob-
jeta Erzike 1 przeméwita uroczyscie:

— Drogie dziecko, jeste$ jedyng istotg na Swiecie, ktora
mityje, a przeciez mam przed tobg wielkg tajemnice. Juz od
lat neka mnie pokusa, aby jg odstoni¢, Przed kilku dniami
zdecydowatam si¢ uczyni¢ to.

Majestatycznym krokiem zblizyta si¢ do sekretery koto
zwierciadta 1 wyjeta z szuflady szkatule, z niej za§ wielka,
ciezka, oprawng w skore ksiege z masywnymi ztotymi klam-
rami. Dzierzac j3 oburacz, rzekla;

— Jest to Pismo Swiete. Rekopis wegierskiego przektadu,
dzieto Wiadystawa Batorego, Bogu oddanego cztonka nasze-

go rodu, mnicha zakonu paulindéw, ktorego Kosciot katolicki



wkrotce po jego Smierci w 1416 roku zaliczyt w poczet bto-
gostawionych i czci jego pamiec¢ 27 lutego. To zabytkowa
ksigga. Kleknij tu przede mng 1 na te Swietg ksiege przysieg-
gnij, 1z z tego, co ci wyjawie, nigdy 1 nikomu w zadnych oko-
liczno$ciach nie zdradzisz ani stowa.

Erzika przysiggala pierwszy raz w zyciu, przeto stowo
Slubowania wymowita drzacym glosem, cata dygocac

w oczekiwaniu wielkiej tajemnicy.
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— Erziko droga — ozwata si¢ gratka, schowawszy ksiege
na powrdét do sekretery — jestes$ jeszcze bardzo mtoda

1 ciernie zycia nie drasnety jeszcze twojej czyste] duszy Masz
wszakze wrazliwe serce, przeto pojmiesz 1 wnikniesz

w uczucia innych. Opowiem ci o swoich cierpieniach, albo-
wiem jestes w prawie 1 musisz wiedzie¢ o wszystkim, abys
nigdy mnie nie potepita.

Sypialnia pograzona byta w ciszy 1 pétmroku, gestym od
duszacych oparéw wonnych olejkow, ktérymi napeinione by-
ty lampy.

Erzike opanowat jaki§ dziwny niepokoj. Brata ja pokusa

by otworzy¢ okno 1 wpusci¢ do komnaty dzienne §wiatto. Ale
w petlnym powagi 1 namaszczenia glosie ElZzbiety Batoréwny
drgajacym glebokim smutkiem, kryta si¢ jakas moc hipno-

tyczna, ktora spetywala jej ciato, zmuszata do stuchania



w bezruchu 1 z najglebszg uwagg.

— Abys wszystko dobrze pojeta, zaczng swa opowies¢ od
czasOw najwczesniejsze] mtodosci.

I jeta opowiadac.

Rodzice Elzbiety Batorowny, Jerzy 1 Anna z Escede, zna-
laztszy sie u szczytu powodzenia 1 bogactwa, postanowili po-
taczy¢ swoj rod z drugim najznamienitszym rodem Wegier z
rodem Nadsadych. Przeto jedng ze swoich trzech corek led-
wie czternastoletnig, zareczyli z Franciszkiem Nadsadym sy-
nem palatyna Tomasza Nadsadyego. Tak oto rozwiat si¢ sen
dziewczgcia o zyciu na dworze cesarskim w Wiedniu Najgo-
retsze marzenie mtodziutkiej Elzbiety, ktora za szczyt szcze-
Scia uwazata przebywanie w poblizu tronu, w$rod najpierw-
szych person kraju, 1 przyjmowanie hotdow kawalerow, nie
spelnito sig.

Matka narzeczonego, ktorego Elzbieta ujrzata dopiero

w dniu $lubu, surowa matrona Urszula Kanizsay, zyczyta so-
bie, aby okres od zareczyn do wesela narzeczona spedzita
uniej, w czachtickim zamku. Chcialaby Elzbieta nawykta do
obyczajow panujagcych w domu Nadsadych 1 byta matzonka
wedle jej wyobrazen i gustu.

Tak lez si¢ stato.

Kocz, do ktorego zaprzggnigto cztery najlepsze konie Je-

rzego Batorego, uroczyscie przywiozt czternastoletnig Elzbie-
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te do Czachtic 1 los jej zostat przypieczgtowany.

W rodzicielskim domu zyta nieskrepowanie, zaspokajajac
wszystkie

swoje

chetki,

dowolnie

trawigc

czas.

W Czachticach kazdy jej krok ograniczano z najwigksza su-
rowoscia.

Jak strasznie roznit si¢ zywot w Ecsede od zywota

w Czachticach! Podczas kiedy zamek ecsedzki nieustannie
rozbrzmiewat gwarem beztroskich biesiadnikow 1 kazdy fol-
gowal swoim upodobaniom, w Czachticach panowat najsu-
rowszy rygor. Tu zabawy byly rzadko$cia, za$ zycie toczyto
si¢ podtug ustalonych zasad.

ElZbieta Batoréwna od pierwszego dnia znienawidzita
swiekre. Ta bowiem ustawicznie deptata jej po pietach, przy-
dzielala zajecia, ktore musialy by¢ wykonane co do minuty,
dobierata ubiory, dyktowata rodzaj uSmiechu, sledzita wzro-
kiem kazde drgnienie jej twarzy, pragnac przenikng¢ nawet
mysli.

Z tej niewoli nie bylo wyzwolenia!



Jedyne jasne chwile, jakie miata, to kiedy do domu zawi-

tat Tomasz Nadsady. Lecz zdarzato si¢ to rzadko, albowiem
wojna z Turkami, ktorzy panoszyli si¢ za Dunajem, oraz inne
sprawy nie zezwalaty mu na czeste ogrzewanie si¢

u domowego ogniska. Podczas tych jego nielicznych pobytow
zamek ozywat, panowat w nim niezwykty ruch, zas Urszuli
Nadsady w nawale zajec€ nie starczato czasu na ciggte pilno-
wanie narzeczonej syna. Do Czachtic zjezdzaly si¢ thumy
szlachty z blizszej 1 dalszej okolicy, zabawa nastepowata po
zabawie krotochwila po krotochwili. Zycie, ktore wraz z pala-
tynem wstepowato do cichego zamku, byto odblaskiem
urozmaiconego 1 barwnego zycia na dworze cesarskim, przeto
1 ElZbiecie przyniosto zawsze nieco szczgscia.

Lecz po dniach wcigz nowych wrazen 1 przyprawiajgcego

o stodkie odurzenie ruchu nastepowaty dni ponownego nie-
wolnictwa 1 niewystowionej nudy.

— A czy nie mozna byto wyzwoli¢ si¢ ucieczka, lub

w inny jaki$ sposob? — przerwata opowies¢ Erzika

— Nie. Tajni postancy, ktdrych statam do domu z roz-
paczliwymi listami, pisanymi w nocy, kiedy caty zamek spat
gtebokim snem, wracali z odpowiedzig rodzicow, abym cier-
piata 1 czekata dnia $lubu, ktory przyniesie mi wyzwolenie.
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Przeto cierpiatami czekatam, lecz serce moje zatwardzato si¢



w strasznym, ttumionym wcigz gniewie, a calg mojg istote
opanowywaty zto$¢ 1 pragnienie zemsty. Pomscic¢ si¢ za to, ze
pozbawiono mnie swobody 1 ograbiono z marzen.

Jej oblicze przybrato bezlitosny gniewny wyraz, ztagod-
niato wszakze pod wptywem nowego wspomnienia.

— Raz jeden w mojej czachtickiej niewoli zdarzyto si¢

cos, co rzucito cien 1 wywarto wptyw na caty moj zywot, To
zdarzenie do $§mierci bede wspominac.

Umilkta 1 zapatrzyta si¢ w migocace Swiatto lampy, jak
gdyby wahajac si¢, czy opowiadac dale;.

W objeciach nieznajomego

Po chwili milczenia czachticka pani podjeta swojg opo-
wiesc.

...Byt piekny majowy dzien. ElZzbieta Batorowna bez ze-
zwolenia Urszuli Nadsady wymkneta si¢ z Czachtic na prze-
jazdzke. Bezlitosnie bodta konia ostrogami. Upojona chwilka
swobody, z burzacg si¢ krwia, gnata na przetaj przez pola, tg-
ki 1 lasy, az raptem zagrodzit jej droge Wag, wijacy si¢ ciem-
nozielong wstega u podnodza wzgorz. Kapitulujge przed ta
przeszkoda zeskoczyta z konia 1 znuzona usiadta w bujne;j
trawie. Z rozmarzeniem wpatrywata si¢ w pluskajace fale

1 w obtoki wstuchiwata si¢ w wesoty §wiergot ptakow 1 szum
lasu.

Z rozmarzenia wyrwat ja osobliwy szelest, jakby



w poblizu koszono trawe. Kiedy si¢ obejrzata, zobaczyta ob-
ok swojego konia pasacego si¢ drugiego wierzchowca,

a w nastepnej chwil 1 zoczyta mtodego mezczyzne — stat nie-
ruchomo 1 przygladat si¢ jej uporczywie.

Krzykneta. Ze zdumienia 1 niepojetego strachu, ktéry ja
ogarnat.

Wytrzeszczonymi

oczyma

wpatrywata

si¢

w stojacego jak posag mezczyzng.

Nieznajomy, ktory zda si¢, spadt na brzeg Wagu z nieba,
widzac strach dziewczecia wybuchngt gromkim Smiechem.
Ten Smiech wprawil dziewczyne w dziwny stan. To mroz ja
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przenikat, to zalewata fala gorgca. Lecz w mieszaninie rozno-
rodnych uczu¢ najwyrazniejszy byt strach, ktéry wzmagat sie,
a dosiegat szczytu, gdy mezczyzna poruszyt si¢ 1 zblizyt do
niej.

— Pigkna rusatko — rzekt — z obu stron jest gesty las,
mozesz uciec jeno w fale Wagu lub w moje objecia.
Wszystko to odegrato si¢ w krotkiej jak mgnienie oka

chwili. Zdjeta przerazeniem wybrata fale Wagu. Lecz kiedy

uczynita ruch, by rzuci¢ si¢ do rzeki, nieznajomy przyskoczyt



do niej jak btyska wica 1 oplott ja ramionami.

Wywigzata si¢ migdzy nimi zazarta watka.

Wytezajac wszystkie sity probowata wyzwoli¢ si¢ z zela-
znych objec.

Lecz juz po chwili rece jej ostably. Zmagali si¢ lezac

w trawie. Kopata, bita i drapata.

On $miat si¢ jeno 1 moéwit bez przerwy. Stylem wyszuka-
nym, znamionujgcym rycerza.

— Od was nawet ciosy przyjmuj¢ z rozkosza, wybranko
sercal

— Wdzigczny wam bede, jesli nawet ostrze swego sztyle-
tu zatopicie w mojej piersi!

— Pozwolcie, pani, bym si¢ przedstawil: jestem tym, kto-
ry w bezsenne noce btadzi pod oknami czachtickiego zamku
szepczac wasze imi¢ — Elzbieta, pickna Elzbieta!

— Mituje was, mituje was 1 jedynie pocatunek waszych
warg uSmierzy mojg meke!

— Naznaczony klagtwa mitosci, jak rozbojnik czyham na
was juz od wielu miesi¢cy. Nareszcie was dopadtem, trzy-
mam w objeciach. Zadna sita nie zdota wyrwaé was z mojego
uscisku!

Dzwiek jego stow odurzat jg 1 ostabial bardziej niz obrecz
ramion, a jego usta pality mocniej niz stonce.

Przejmujaca nieznana rozkosz rozptomienita cate jej ciato.



Stodkie upojenie spetato jej cztonki 1 bronita si¢ przed jego
pocatunkami juz jeno stabymi odruchami sprzeciwu, jakby
nieswiadomie.

Pokonat jg. Statg si¢ niemal bezwolng igraszka jego sza-
lenczej namigtnosci. A gdy potem zdato sig¢ jej, 1z styszy szept
,,do widzenia, do widzenia" 1 gluchy, oddalajacy si¢ tetent
konskich kopyt, chciata wyciggna¢ za nim rgke 1 zawotac, aby
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nie odchodzil, aby zostat z nig na zawsze. Lecz obezwtadnio-
na dziwnym znuzeniem nic byla w stanie ani si¢ poruszy¢, ani
odezwac.

Kiedy ockneta si¢ z odurzenia w zgniecionej zlegle; tra-

wie, niebo purpurowialo juz w zapadajacym zmierzchu, za$
ciemniejacy las rozszumial si¢ wieczornymi piesniami.

Z niewystowionym przerazeniem, przenikni¢ta straszli-

wym przeczuciem jak szalona wskoczyta na konia 1 dzikim
cwalem pognata do domu, do Czachtic.

Pedzac przez lasy, a omijajac wsie 1 osady, drzata, gdzie z
gaszcza nie wyskoczy nagle ten nieznajomy me¢zczyzna. Wy-
tezata wzrok na pustych drogach, czy w dali w ggstniejagcym
mroku nie zbliza si¢ koi niej jego potezna postac, tzy znowu
chwyci¢ ja w objecia.

Ale juz czuta, 1z nie stawiataby mu oporu. Gdy wywotata

W pamigci jego obraz, nie bylo w nim nic strasznego, nic od-



streczajacego. Ba, przylapata si¢ nawet, iz z kazda chwilg go-
racej pragnie spotka¢ go znowu...

Po przyjezdzie do domu sity catkiem jg opuscity.

Spadta z konia. Wlosy miata rozczochrane, sukni¢ podar-

ta. Na rekach zaniesli ja do jej izby,

Kilka tygodni przelezata majaczac w goraczce.

Medycy, felczerzy, zielarki 1 znachorki nie odstgpowali jej
postania. Przestraszona Urszula Nadsady wezwata matke.
Corka jeno chwilami jg rozpoznawata w biatej mgle.

Gdy ozdrowiata, jakby ja kto odmienit. Bez najmniejszego
sprzeciwu spetniata wszystkie polecenia Urszuli Kanizsay,
ktora teraz w listach do matki swojej wychowanki nie mogta
si¢ jej nachwali¢. Jej krngbrnos¢ znikta bez sladu. Poruszata
si¢ jak lunatyczka. Stale zadumana, zatopiona w sobie. Gdy
podczas krotkotrwatych odwiedzin palatyna w zamku
wszczynal si¢ ruch, ktorego niegdys tak byta spragniona,
wymykata si¢ do swojej izby 1 jeno obserwowata przez zakra-
towane okno rojny dziedziniec. Wtasciwie wypatrywata, czy
sposrod tego roju postaci nie wynurzy si¢ raptem postac jej
nieznajomego, CZy hie spojrza na nig jego ogniste oczy.

W ksiezycowe noce godzinami wystawata w oknie, nat¢zajac
wzrok, czy nie dostrzeze go w parkowej alei, albo tez budzita
si¢ nagle 1 zdawato sie jej, iz w cieniach drzew rzucanych

przez ksiezyc na $ciane rysuje si¢ jego sylwetka. Podczas
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przechadzek rozgladata si¢ ukradkiem, czy nie dojrzy go
gdzies.

Miesiac ptynal za miesigcem w ustawicznej tesknocie

1 oczekiwaniu, ze on si¢ zjawi, Bez namystu rzucitaby mu si¢
na szyje. A tymczasem zblizala si¢ data slubu 1 narzeczony
niebawem mial powroci¢ ze studiow w Wiedniu.

Pewnego dnia ElZzbieta Batoréwna poprosita, Swiekre, aby
ja wyprawita do rodzicoéw, gdyz pragnie pozegnac si¢ z nimi
1 ze wspomnieniami dziecinstwa 1 lat dziewczegcych, Urszula
Kanizsay, ktora t¢ odmieniong ElZbiet¢ pokochata, z radoscia
1 macierzynska dbatoscig wyprawil a j3 w drogg.

Elzbiecie towarzyszyta pewna poddana z Czachtic. To
wtasnie jest tajemnica jej zycia, ktdrg zna jeno jej matka

1 dwoje ludzi: poddana 1 jej maz.

Udata si¢ do domu, aby odby¢ porod...

Anna Batory po szczerej spowiedzi corki wpadia

w rozpacz. Bala si¢ skandalu, ludzkich jezykow, zerwania za-
reczyn 1 innych niemitych nastepstw. Wszelako nie stracita
glowy. W najglebszej tajemnicy zawiozta corke do jednego z
kaszteli Batorych daleko w Siedmiogrodzie. Rozglosita, iz
kobieta zaniemogta, ze choroba jest zarazliwa, 1 sama jg pie-
legnowata wraz z czachticka poddang i babg pomocna, ztozy-

ty przysiege, 1z nigdy nie zdradza, co to byta za niemoc.



ElZbieta urodzita dziewczynke. Anna Batory za sowitym
wynagrodzeniem powierzyla ja czachtickiej poddanej, ktora
uznata dziecko za swoje. ElZzbieta pragneta chociaz od czasu
do czasu z daleka widywac coreczke, upiescic jg wzrokiem.
Jej matka chciata, aby dziecko przebywato jak najdalej, bata
si¢ bowiem, 1z ElZzbieta mogtaby si¢ czyms zdradzi¢, Dlatego
postanowila, iz poddana i1 jej mgz przeniosg si¢ z Czachtic do
Siedmiogrodu. Lecz uleglta btagalnym prosbom i tzom Elzbie-
ty. Sowitg zaptate dostata tez baba pomocna, ktorg Anna Ba-
tory kazata wywiez¢ do Rumunii, wzigwszy od niej wprzody
przysiege, 1z nigdy nie wrdoci na Wegry.

Z kasztelu w Siedmiogrodzie matka 1 corka udaty sie¢

wprost na zaslubiny do zamku Nadsadych we Wranowie. Byt
to najbardziej gorzki dzien w zyciu Elzbiety Batoréwny.
Posrod radosnego 1 uroczystego nastroju panujgcego we
Wranowie, w calym tym otaczajacym ja weselnym rozgardia-
szu bladzita niby w jakim$ nierzeczywistym, fantastycznym
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swiecie. W zaden sposob nie mogta uwierzy¢, iz ma zostac¢
zong cztowieka, ktorego dopiero co poznata i ktorego nie da-
rZy uczuciem.

Znowu szukata wzrokiem w ttumie weselnych gosci jego
nieznajomego, ojca swojej corki, tego jedynego, ktérego mi-

tlowata. Nawet, gdy stata juz u ottarza, wierzyta nieztomnie, 1z



nagle przyskoczy do niej i on bedzie tym, ktory ja poslubi.
Lecz cud si¢ nie zdarzyt. Nikt jej nie pytat, czy chce zo-

sta¢ zong Franciszka Nadsadyego, w przysztosci znamienite-
go zotnierza, co zdobywat coraz wigksze zastugi w stuzbie
dla ojczyzny, lecz jej serca nigdy nie zdobyt. Zachowata

w nim obraz nieznajomego, aczkolwiek wyzbyla si¢ juz na-
dziei, 1z kiedykolwiek go zobaczy.

A jednak raz go zobaczyta. Byto to w pierwszym roku
malzenstwa, gdy maz wezwat jg do Preszporka na bal krajo-
wy. Pojechata z radoscig, albowiem oznaczato to wyrwanie
si¢ z nudy codziennego zycia, a przede wszystkim z nadziej3a,
1z spotka tam swojego nieznajomego.

Bale krajowe gromadzity $mietanke szlachty. Byta prze-
Swiadczona, 1z nieznajomy rowniez si¢ tam zjawi.
Szykowata si¢ na ten bal przez kilka tygodni niczym na

$lub, na ktorym miataby by¢ mtoducha. Szate balowg szyty
jej najgto$niejsze wiedenskie szwaczki, kapata si¢

w odwarach pachngcych ziot, pragnac by¢ pigkna, tak pigkna,
aby ol$ni¢ swojego nieznajomego. Pita czarodziejskie napoje
mitosne przygotowane przez stynne guslarki, a o potnocy
wymawiata czarodziejskie zaklecia, by odzyskac utraconego
kochanka.

Matzonek 1 pan ElZzbiety nie posiadat si¢ z zachwytu uj-

rzawszy zon¢ w balowej szacie, 1 chociaz jezyk jego



w twardym zotnierskim zywocie odwykt od dwornosci, zasy-
pat ja komplementami. Byta najbardziej podziwiang damg na
balu nieustannie utuczong przez roj admiratorow.

Ledwie wstapita do sali tanecznej, staneta jak skamieniata.
Posrod tanczacych zoczyta nieznajomego. Rozpoznata jej
oblicze, ktore owego majowego dnia wryto jej sie w pamieé
na zawsze. Wyciagneta ku niemu rece tak, jak on niegdys ku
niej na brzegu Wagu, krzykneta jak wtenczas, gdy ujrzata go
po raz pierwszy. [ $miertelnie blada padta jak podcigta na
ziemi¢. Ockneta si¢ z omdlenia na sofie w bocznym pokoju.
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Zatrwozony matzonek pochylat si¢ nad nig 1 skropiat jej czoto
rzezwigcym pachnidlem. Wstatla co rychlej, 1 uSmiechem za-
pewniajac wszystkich, ze nic jej nie jest, ze to male zastab-
ni¢cie wywotane trudami podrdzy z Czachtic, 1 wsparta na
ramieniu mgza wrécita do sali tanecznej. Zebrata wszystkie
sity, aby przy spotkaniu z nieznajomym nie okaza¢ wzrusze-
nia. Lecz daremnie przebiegata wzrokiem olbrzymig sale
oswietlong mnostwem swiec 1 pochodni. Nie zobaczyla go.
Czy7zby przed chwilg ulegta ztudzeniu, widziata jeno zjawe,
ktorg wyczarowato jej stesknione i1 rozkotatane serce?...
Erzika Priborska stuchata spowiedzi czachtickiej pani z
osobliwym wzruszeniem. Serce jej zawieralo glebokie wspol-

czucie wobec niespelnionych marzen, lecz darmo szukata



stéw pociechy.

Lata matzenstwa Elzbiety Batorowny byty latami ciezkie-

go niewolnictwa. W codziennym zywocie stata si¢ we
wszystkim podobna do Urszuli Kanizsay. Podczas gdy jej
matzonek w Preszporku zajmowat si¢ sprawami publicznymi
lub wojowat z Turkami, ona zyta jak pustelnica, hodujac dréb
1 kierujgc calym gospodarstwem. Jezdzita od folwarku do
folwarku, chodzita w ciezkich ubtoconych cizmach doglada-
jac wszystkiego, popedzajac ludzi przy robocie, uczac podda-
nych postuszenstwa, wychowywata dzieci, pisywata do m¢za
listy z wyrazami obowigzkowej mitosci 1 czuto$ci matzen-
skiej, a gdy wracat, witata go otwartymi ramionami 1 stowami
nieodczuwanej radosci.

[ tak jak ongi$, gdy pierwszy raz wkroczyta do czachtic-
kiego zamku, ulge znajdowata w ztosci. Cierpigc sama, pra-
gneta, aby 1 inni cierpieli. Dlatego stata si¢ niemitosierna wo-
bec stuzby, hajdukéw 1 poddanych. Cudze tzy i cierpienie by-
ty lekiem na jej rany. Nie mogta znies¢ czyjego$ radosnego
smiechu, za§ cudze szczgscie wywotywato w niej szaleficzg
wsciektos¢.

Erzike zdjeto przerazenie, gdy ustyszata to wyznanie Elz-
biety Batorowny, ziongce bezwzglednoscig 1 nienawiscia.

— Lecz ty, naymilsza moja, nigdy nie boj si¢ mnie, dla

ciebie zawsze z calego serca pragnetam jeno szczescia.



I zwracajac ku niej twarz, z ktorej czutos¢ starta wyraz
zlosci 1 nienawisci, objeta ja.
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— Ciebie mityje, mituje ponad zycie!

Erzice cisngto si¢ na usta pytanie dlaczego. Nie pierwszy
juzraz. Lecz i tym razem nie odwazyta si¢ go zada¢. Myslata
o corce Elzbiety Batorowny, o tym zatajonym przed Swiatem
dziecku, ktorego nikt nie zna 1 ktére ma tak zagadkowego oj-
ca. Spytata bojazliwie, jak si¢ ta dziewczynka nazywa, gdzie
jest1 czy ona jg zna.

— Nosi to samo imi¢ co ja i ty. Nazywa si¢ Elzbieta Erzi-
ka, mieszka w Wierzbowie i ty bardzo dobrze j3 znasz...
Spojrzata na czachticka panig ze zdziwieniem, Wytezyta
pamie¢, w duchu czynita przeglad Wierzbowskich dziewczyn
1 szukata wsrod nich nieslubnej corki Elzbiety Batorowny.
Czachticka pani, trzymajgc jag w ramionach, z tkliwym
usmiechem wpatrywata si¢ w jej zdziwiong buzig; przytulita
ja do siebie gorgco 1 wyszeptata:

— Ty moj gtuptasku, moja niemadra Erziko!..

Szydercza twarz w oknie

Pastora Jana Ponicenusa ostatnie wydarzenia catkiem wy-
tracity z rownowagi. Nocny gos$¢, na ktérego pada cien szu-
bienicy, krwawe poselstwo z zamku, oblicze Ficka 1 jego obu-

rzajace wystagpienie na plebanii, zbdjnik galopujacy przez



miasto — wszystko to wstrzasneto nim 1 pozbawito go spoko-
ju Najbardziej go rozjatrzalo nieustannie powracajace wspo-
mnienie

bezprzyktadnego

postepowania

Ficka

1 zmasakrowanego ciata Ilony Harcajowny, spoczywajacej juz
w kostnicy

Z samego rana po odprawieniu nabozenstwa postanowit

udac¢ si¢ do czachtickiej pani, potem wszakze uznat, iz raczej
poczeka, az si¢ troche uspokoi, Zastanawiat si¢, jakimi sto-
wami zaprotestowac przeciw samowoli Ficka, a zwtaszcza jak
pociagnac ja do odpowiedzialnosci za pozbawienie zycia
mtodej dziewczyny.

Gdy zapadt zmierzch, wzial ptaszcz i grubg laske, wierng
swoja towarzyszke, 1 pewnym krokiem ruszyt do zamku.
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Czachticka pani przyjeta go w sali goscinnej, siedzac

w podobnym tronowi fotelu 1 majgc za plecami rzad podobizn
Nadsadych 1 Batorych. Jan Ponicenus sktonit si¢ z szacun-
kiem. Grafka odpowiedziata taskawym usmiechem i wskazata
mu miejsce.

Siadl na niskim zydlu 1 poczut si¢ tak, jakby siedziat

u stop tronu.



— Rada jestem, ze mam sposobno$¢ — ozwata si¢ urze-
dowym tonem — porozmawia¢ z wami, ksieze proboszczu.
Pragne, aby miedzy mng 1 wami, migdzy koSciotem

1 zamkiem, panowala zgoda. Przeto nie od rzeczy bedzie
omowi¢ sprawy, ktore t¢ zgode nieco naruszyty,

— Nie jest to mojg wing, dostojna pani — rzekl pastor nie
tracac kontenansu. — To wtasnie sktonito mnie do przybycia
tutaj. Wasz stuga Ficko minionej nocy zachowat si¢ wobec
mnie 1 wobec godnos$ci urzedu, ktory piastuj¢, w sposob za-
shlugujacy na najwyzsza nagane.

— Opowiedzcie mi, ksieze proboszczu, wszystko doktad-
nie, a zapewniam was, ze jesli Ficko zawinil, kara go nie mi-
nie. Opowiadat, znéw rozgorzaly gniewem na wspomnienie
nocnych wydarzen.

Grafka stuchata z wielkim zajeciem, a kiedy skonczyt swa
relacje, rzekta niezwykle taskawie:

— Pojmuj¢ wasze oburzenie 1 przyznaj¢, iz moj stuga za-
chowat si¢ karygodnie.

Potrzasneta dzwonkiem na stoliku przy fotelu

1 w drzwiach natychmiast pojawita si¢ Anna Darabulowa.
— Przyprowadz Ficka! — zlecita zZtowrogim glosem.

A kiedy Anna pospiesznie znikta za drzwiami, rzekta do pa-
stora:

— Co si¢ zas$ tyczy llony Harcajowny, wyprawcie jej



piekny pogrzeb z mowg Zzalobng, w ktorej moglibyscie mimo-
chodem wspomniec, iz jej wlasne niepostuszenstwo przypra-
wito jg o $Smier¢. By¢ moze zbytnio si¢ zapamigtatam

w sprawiedliwym gniewie, karzac ja ponad jej sity. Jesli za-
winitam, nie omieszkam zmaza¢ swojej winy, ze zas [lona
byta zupetng sierota, nawet krewnych nie miata, odkupi¢ swo-
ja wing sktadajac ofiare na kosciol ewangelicki

w Czachticach. Jutro m6j postaniec przyniesie wam pienigdze
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wraz z oddzielng sumg za wyprawienie tej dziewczynie god-
nego pogrzebu.

W tej chwili Anna wprowadzita Ficka, ktory zmierzyt pa-
stora nienawistnym spojrzeniem. Gdy jednak stangt przed
gratka, na obliczu jego odzwierciedlil si¢ nieopisany strach.
Elzbieta Bator6wna, jakby chcac przyda¢ dostojenstwa
swoim stowom, mowita z bezwzgledng surowoscia;

— Nikczemniku! Za swoje karygodne wybryki, na ktore
ksigdz proboszcz stusznie si¢ uskarzal, zostaniesz wtrgcony\
na trzy dni 1 trzy noce do lochu, o chlebie 1 wodzie, a kiedy
rankiem trzeciego dnia wypuszcza ci¢ stamtad, dostaniesz na
dodatek dwadziescia piec kijow, tylez samo w potudnie

1 wieczorem, 1 to w pigty nog, ktorymi przekroczytes prog
plebanii, niepomny naleznego szacunku.

Ficko wytrzeszczyl na panig oczy.



Takaz nagrode mialby dosta¢ za wierng stuzbe?

Surowy, lodowaty glos pani 1 jej miazdzace spojrzenie
rozproszyly jego watpliwosci.

— Bezzwtocznie zaprowadz go do lochu!

Anna raczej go wyniosta niz wyprowadzita, tak byt zgne-
biony surowym wyrokiem.

Pastor nie posiadat si¢ ze zdumienia, iz pyszna czachticka
pani od samego poczatku podkresla potrzebe zgody miedzy
nimi 1 usuwa wszystko, co by te zgode naruszato. Ciezka ka-
ra, jaka spadla na Ficka, oszotomita go. Wiedzial, ze nigdy
jeszcze nie ukarata swego najwierniejszego stugi.

— Mam nadziej¢ — ozwata si¢ Elzbieta Batoréwna z
godnoscig siadlszy w fotelu — Ze uwazacie to za dostateczne
zado$c¢uczynienie?

Chcial powiedziec, iz nie obstaje przy wykonaniu kary,

lecz nie zdotat dojs$¢ do glosu.

— Na przyszto$¢ zas — ciagneta gratka tonem przestrogi
— zadam, abyscie nie mieszali si¢ do moich spraw, jako ja
nigdy nie wgladam w wasze. W przeciwnym wypadku koniec
ze 7zgoda miedzy nami, a nastgpstwa tego wam przypadtoby
ponosic.

Zaskoczyt go jej zmieniony glos. Nie byto w nim juz ani
sladu uprzedniej taskawosci. I czego wlasciwie dotycza te

pogrozki? Przecie nie jest jej poddanym ani zaleznym od nie;j!



Dostaje wprawdzie z zamku rocznie czterdzie$ci miar zyta,
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dziesi¢¢ konwi wina 1 osiom ztotych. Nie jest to wszakze dar,
lecz arenda za cze$¢ gruntow parafialnych, ktore czachticcy
panstwo wzi¢li w uzytkowanie. Miatazby go pozbawi¢
skromnego dochodu? Chciat zadac jej kilka pytan, by dowie-
dzie¢ si¢ w czymrzecz, ale gratka juz wstata, dajac w ten
sposob wyraznie do poznania, 1Z uwaza rozmowe za zakon-
czong. Podata mu regke.

Uscisnat jg chtodno, sktonit si¢ 1 odszedt.

Wpadto mu namysl, czy zakonczenie tej rozmowy nie jest
zapowiedzig

otwartej

wrogosci

pomigdzy

zamkiem

1 plebanig. Postanowit, iz nie przyjmie daru pieni¢znego graf-
ki, a [lon¢ Harcajowne pochowa jak najciszej, bez mowy po-
grzebowej. Nie powstrzymatby si¢ przed obwinieniem czach-
tickiej pani.

Ledwo drzwi si¢ za nim zamknety, weszta Ilona z wiado-
moscig, 1z Erzika Primorska — ktorg czachticka pani

w obawie przed zbojnikami zatrzymata w zamku, zas do

Wierzbowa wyprawila postanca dla uspokojenia rodzicow —



ptacze w swojej izbie.

— Dlaczego?

Nie dostata odpowiedzi, lecz nie byla jej potrzebna.

A wiec Erzika pojeta jej tajemnice...

Gdy Jan Ponicenus mijat przybudowke, dla czeladzi, mi-
mowolnie spojrzat w jedno z okien — stanat jak wryty, jakby
ujrzat zjawe. Z okna wykrzywita si¢ do niego uSmiechnieta
szyderczo twarz.

Twarz Ficka...

A zatem Ficka nie wtragcono do lochu. Siedzi w swojej
komorce 1 rechocze ze §miechu, ze wywiedli pastora w pole.
Jan Ponicenus teraz dopiero uswiadomit sobie, iz gratka
oznajmiwszy swoj wyrok jakby mrugneta do Anny Darabu-
lowej. Data jej tym do poznania, ze jej stowa przeznaczone sg
jedynie dla niego. Gdy za$ za Fickiem 1 Anng zamknety si¢
drzwi, zdato si¢ mu, 1z styszy thumiony §miech. Teraz wie, ze
shuch go nie mamit.

Krew zagrzata mu w zytach.

Scisnat kurczowo cigzka laske i zamachnat sie nia, cheac
uderzy¢ w okno. Lecz twarz juz znikla.
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4. Zelazna panna

Z zawigzanymi oczyma

Po ucieczce od Barbary duszg Pawla Lederera jeta miotac



burza réznorakich uczu¢, To chcial bezzwlocznie opuscié
miasto 1 pogna¢ gdzie go oczy poniosg, byle jak najdalej stad,
to w nastepnej chwili catym wysitkiem woli walczyt z pokusg
powrotu do domostwa mistrza Repasza. Przecie Barbara mi-
tuje go! Gotowa jest opusci¢ Marcina Szube, a nawet... Czy
moze pozwolié, by cierpiata?

Na mysl o Marcinie Szubie, dla ktorego miat wzgarde

1 nienawi$¢, budzity si¢ w nim gniew 1 odraza. Barbara jest
jego zong. Nie, nie moze wrécic. Nigdy!

Rozczarowanie zadato Smiertelny cios jego mitosci Uko-
chana nie zaczekata na jego powroét, poszia za maz za tak nik-
czemnego cztowieka.

Ani si¢ spostrzegt, jak znalazt si¢ za miastem.

Btadzit bez celu po $ciezkach, po ktorych niegdys chodzit

z Barbarg. Przysiadal w miejscach, gdzie z nig siadywat, a

u podnoza Skalnego Wierchu dtugo stal wpatrzony w krzak,
przy ktorym pierwszy raz wyznali sobie mito$¢ 1 pierwszy raz
si¢ catowali.

Wtenczas krzak rozkwital pachngc odurzajaco, ptaki
spiewaly, a po niebie swawolnie gonity obtoki. Teraz ze-
wszad zieje martwg pustka, gatezie chrzeszcza sucho, odarte z
lisci drzewa wznoszg ku niebu prze§witujace korony, stychac
jeno krakanie wron.

Tutaj $nit niegdys sen o mitos$ci 1 szcze$ciu. Pryst jak bar-



ka mydlana.

Gdy wracat do miasta, zapadat juz zmierzch. Postanowit
osiodta¢ konia i natychmiast opusci¢ Nowe Miasto.
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Ledwie jednak przestapit prog zajazdu, zagadneta go obe-
rzystka. Nadarza mu si¢ sposobno$¢ dobrego zarobku. Kupcy
z Dolnej Krupy przyniesli wies¢, iz grat Brunschwick®, ktory
kocha si¢ we wszelkich machinach, poszukuje zr¢gcznego
majstra. Przed laty najat starego zamecznika — Niemca, aby
mu zbudowat zegar mechaniczny. Majster dwa lata nad nim
pracowal i az do $mierci sprawowat nad nim piecze. Ow
stynny zegar, §ciggajacy do Krypy ludzi z odlegtych okolic,
zepsut si¢ przed pot rokiem, a graf Brunschwick daremnie
szukat majstra, ktory by t¢ jego najwicksza dume naprawit.
Pawel Lederer pragnat jak najrychlej zobaczy¢ rodzicow,
jednakze dat si¢ naméwic na t¢ robote. Konia zostawit

w zajezdzie 1 siadt na woz kupca, ktory cheiat zaskarbi¢ sobie
wdziecznos¢ grafa.

Naprawa mechanicznego zegara zajeta mu trzy dni. Trze-
ciego dnia wieczorem, z sowitg zaplata w kieszeni, zajechat
w powozie grafa przed zajazd w Nowym Miescie.

Poszedl wprost do swojej izby. Chceiat si¢ potozy¢, wypo-
czaC, aby wczas rano ruszy¢ w droge do rodzicow.

Wszelako ledwie wszedt do izby, kto§ zapukatl.



W drzwiach stangta niska posta¢ w czarnej masce na twa-

rzy 1 ozwat si¢ piskliwy gtos, na dzwiek ktorego Pawtowi

ciarki przebiegly po grzbiecie.

— Czy istotnie jestes zamecznikiem?

— Tak. Przed paru dniami zaledwie powrocitem z wan-

derki, teraz za§ wracam z Krupy, gdziem naprawil mecha-

niczny zegar grafa Brunschwicka — odpart nieche¢tnie, lecz z

duma.

— Chcesz dobrze zarobi¢? — spytal zamaskowany czto-

wiek, ktory w mtodym zameczniku wzbudzat odrazg.

— Tak, lecz jeno uczciwg praca.

*GrafBrunschwick— prawdopodobnie chodzi tu o szlachcica
Tomasza Brunachwicka, ktory w latach 1622 — 1625 byt dworzaninem pala-
tyna Stanistawa Thurzo. R6d Brunschwickow zdobyt posiadtosci w Dolne;j
1 Gornej Krupie pod koniec XVII w, a tytul grafa otrzymal dopiero Antoni
Brunschwick w r. 1775.
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— Pozwol przeto, abym zawigzat ci oczy. Nie Smiesz

wiedzie¢, dokad ci¢ zaprowadze, 1 nikomu nie $miesz wyja-

wic, cos tam robit.

Pawtowi1 Ledererowi nie podobat si¢ zamaskowany gos¢

ani ta cala tajemnicza wyprawa w nieznane miejsce. Zawahat

si¢, lecz co$ go necito, nie pozwolito odmowic.

Pociggata go niebezpieczna przygoda, w ktdrej mogtby



znalez¢ zapomnienie.

— Dwiescie ztotych wyptace ci wnet po wykonaniu pra-

cy, z ktéra niechybnie raz-dwa si¢ uporasz — rzekt zama-
skowany cztowiek widzac, ze Pawel waha si¢. — a jesli do-
wiedziesz, ze§ majster jak si¢ patrzy 1 ze umiesz trzymac je-
zyk za zebami, naraj¢ ci takie miejsce, jakiego sam nigdy bys
nie znalazt.

— Dobrze — zdecydowat si¢ Pawet. — Oto moja reka!

I $miato uscisnat reke cztowieka w masce, lecz zaraz ja
puscil, albowiem przy dotknigciu owtosionej dtoni doznat
nieprzyjemnego uczucia, ktére wzmogto si¢ gdy musneta jego
twarz przy zawigzywaniu oczu czarng chustg.

Gdy swiat znikngt mu sprzed oczu, znowu zaczat si¢ za-
stanawiac¢, czy nie byloby lepiej Sciggna¢ chuste 1 odzegnac
si¢ od roboty, do ktorej wiedzie taka tajemnicza droga. Prze-
cie dwustu ztotych uczciwg pracg nie zarobitby nawet przez
kilka lat, cho¢by pracowat dniem i noca.

Ale nim si¢ opamigtat, siedziat na wozie — 1 to ze zwia-
zanymi r¢kami.

Teraz dopiero uprzytomnit sobie, ze cztowiek w masce
wyprowadzil go z zajazdu tylnym wyj$ciem, a nie przez izbg
szynkowg, gdzie $ciggneliby na siebie uwage gosci. A wigc
nikt nie wie, kto go wywiodt 1 dokad. Moze jeno oberzystka.

Przecie to od niej 6w cztowiek dowiedziat sig, 1z jest zamecz-



nikiem, ona za$ nie naraitaby go wiedzac, ze moze mu si¢
przydarzy¢ cos zlego. Aczkolwiek komu w tych podtych cza-
sach da si¢ zaufa¢? A gdyby zniknat, kto by go szukat?
Kopyta koni ghucho dudnig po zmarznigtej ziemi, a kota
turkocza jednostajnie po wyboistej drodze. Dokad go wiezie
ten milczacy zamaskowany cztowiek? Aha, do Mneszic. Ale
nie. Furman co$ zbyt czgsto skreca w lewo. Czyzby jechat

w kierunku Bziniec? Tez nie. Przeciez droga do Bziniec nie
ma takiego ostrego zakretu w prawo, jaki teraz zrobili.
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I chociaz skupit catg uwage na sledzeniu drogi, w zaden
sposob nie mogl si¢ w niej rozeznac. A jak dtugo juz jada?
Pochtoniety odgadywaniem kierunku, stracit poczucie czasu.
Godzing, dwie?

— Dlugo jeszcze bedziemy jechac¢? — zapytat.

— Zadajesz mi to zbyteczne pytanie z ciekawos$ci czy
strachu? — odparowat szyderczo jego przewodnik. —
Ciekawos¢ jeszcze bym pojal, strachu nie. Uwazam ci¢ za
madrego czteka, ktory nie zna co to strach. Albowiem madry
poradzi sobie w kazdej sytuacji 1 wszystko obrdci na swoja
korzys¢.

Woz wreszcie zatrzymat si¢ 1 Pawlowi polecono wysigse.
Gdzie si¢ znajduja? Postyszat §wist wiatru w koronach drzew.

Wiec sg w lesie. Tajemniczy przewodnik trzykrotnie klasnat



w dionie. Czekat chwile, po czym przenikliwie gwizdnat.
Rozlegt si¢ ghuchy toskot. Pawel Lederer drgnat zaskoczony,
Co to? Potem ustyszal, iz w6z odjezdza. A on, popychany
przez tajemniczego przewodnika, zstepowat po jakichs scho-
dach.

Poczut zapach smoty, przez chuste na oczach przenikneto
nieco Swiatla. Niechybnie stoi tam kto$§ z pochodu ja.

— Mamy go! — ozwat si¢ przewodnik ze ztosliwa rado-
$cig lecz zaraz jat kogos tajac:

— Ty juz jestes$ glucha, gesi ci pas¢, a nie wykonywac
powazne zadania! Cztowiek mato ptuc nie wygwizdze!

— Hi, hi, hi! — odpowiedzial mu niewiesci chichot.

Chwile pozniej znow rozlegt sie¢ toskot. Pawet Lederer
poczul falowanie powietrza. Aha, to zamknety si¢ za nimi Ze-
lazne wrota.

Przesycone plesnig, zatechte powietrze. Podziemny kory-
tarz.

Dtugo szli w milczeniu. On, jego tajemniczy przewodnik

1 niewiasta z pochodnig. Zatrzymujg si¢. Zapalaja druga po-
chodni¢. Pawet Lederer jest juz tylko ze swoim przewodni-
kiem. Kroki niewiasty cichng w dali. Jeszcze stojg przewod-
nik Lederera czegos szuka. Lekki zgrzyt. Postepuja kilka kro-
kow do przodu 1 znowu zgrzyt klucza.

Po chwili chusta spada zamecznikow1 z oczu. Jego spoj-



rzenie najprzod spoczeto na przewodniku, ktory juz zrzucit
maske. Takiej szpetnej twarzy 1 postaci zyciu nie widziat.
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I domysla sie, kto on zacz. Moze to by¢ jeno 6w czlowiek,

o ktoérym styszat tyle strasznych rzeczy.

— Ja jestem Ficko, ty za$ jestes Pawet Lederer —

szczerzy czarne zeby, jakby sie cieszyl z jego ostupienia. —
Wiem, iz jeste$ przyjacielem zbiega, rebelianta i zbojnika Ja-
na Kaliny. Mowig ci to, abys 1 ty wiedziat.

Ze zgroza uswiadomit sobie, 1z jest w mocy postrachu ca-
tej okolicy Czachtic, ztoczyncy, ktory najat go do stuzby

u czachtickiej pani. W jakiej zbrodni ma pomagac?
Rozejrzat si¢. Przestronna komnata. Sciany przestonicte
kobiercami. I na podtodze kobierce. W jednym rogu ztozony
fotel z baldachimem z ciemnego aksamitu, na wprost kunsz-
townie rzezbiona skrzynia. Zna takie skrzynie. To duma ren-
skich mistrzow, ktora rozstawita ich po catej srodkowej Eu-
ropie.

— Podoba ci si¢ tutaj, co? — wykrzywit si¢ Ficko. — No,
rzekne ci krotko, w czym rzecz, co masz robi€ i co ci¢ czeka.
Jeste$ panem swego losu. Od ciebie jeno zalezy, czy si¢
wzbogacisz czy zginiesz...

Stuchat bez stowa. Ta upragniona przygoda byta kosz-

marnym snem, z ktorego jakze by chciat si¢ przebudzi¢.



— Twoja praca jest w tej skrzyni — ciggnat Ficko jakby z
wieksza powaga. — Wez rozum w gar$¢ 1 napraw co nalezy.
Koto skrzyni masz jadto 1 napitek, abys mogt sie posili¢

1 wzmocni¢, tam za$ lezy twoja zaptata, dwiescie ztotych.
Zawdzigczasz ja szczodrosci 1 dobrotliwosci czachtickiej pani
Ja bym ci zaptacit zamknigciem ust na zawsze. Nie tylko dla-
tego, ze jestes przyjacielem Jana Kaliny, lecz 1 dlatego, Ze ni-
komu nie ufam. Spodziewam sie, 1z do rana skonczysz prace.
Mam ci¢ pdzniej zaprowadzi¢ do pani. Tam si¢ okaze czy
masz rozum. Jesli tak, nie zabraknie ci niczego, jesli nie biada
ci! Ficko zwrocit si¢ do wyjscia, Za kobiercem byly drzwi.
— Aby nie przeszkadzata ci w pracy ciekawos¢, dokad
wiodg te drzwi, wyjawig ci, ze nie tam, gdzie bys pragnat.
Stad nie ma ucieczki. Baw si¢ dobrze ze swoja milutkg towa-
rzyszka!

I drzwi zamknety si¢ za nim. Zamecznik zostal sam

w oswietlonej pochodnig komnacie.
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Przejat go strach. Jaka towarzyszka? Rozejrzat si¢. Ni-

gdzie zywego ducha. Jakaz to praca czeka nan w renskiej
skrzyni? I co bedzie jutro?

Poszedt do skrzyni 1 ostroznie unidst wieko. Krew $cigta

mu si¢ w zylach.

W skrzyni lezata naga niewiasta w skrzagcym naszyjniku.



Lezata bez ruchu.

Spata czy nie zyta?

W smiercionosnym uscisku

Kiedy otrzasnat si¢ z przerazenia, nachylit si¢ nad skrzy-
nig, by przypatrzy¢ si¢ niewiescie z bliska.

Rozesmiat si¢ 1 sam siebie ztajal od ghupcow.

To byt posag.

W nastepnej chwili stwierdzit, iz jest po mistrzowsku
odrobiony z metalu. Postukat wen palcem. Zadudnito pustka.
Malowat go prawdziwy mistrz. Wszystkie barwy sg jak zywe,
nie dziwota, ze pierwsze spojrzenie zwiodlto go 1 zmamito,
a pod posagiem masywna podstawa. Ci¢zka jak diabli. Za-
krywa cate dno skrzyni. Trzech chtopcdéw miatoby co dzwi-
gac. Nie bedzie si¢ uszarpywat. Postawi posag w skrzyni.
"A wigc to jest ta moja milutka towarzyszka" —

rozjasnito mu si¢ w glowie. — ,,Ale co mam z tobg zrobic¢?
Wyzna¢ ci mitos¢?"

Nie bylo mu jednak do zartow.

Jak ten naszyjnik si¢ skrzy! BylyZby to naprawdg drogie
kamienie? I po c6z zawieszono go posagowi na szyi?
Wyciagnat reke, aby zdja¢ naszyjnik 1 przypatrzy¢ mu si¢

z bliska. Ledwie wszakze go dotknat, struchlat ze zgrozy.
Posag zamrugal oczyma, jak gdyby ozywat, z jego wne-

trza dobyty si¢ niewyrazne dzwigki, jakby chcial przeméwic,



a martwo zwisajace ramiona poruszyty si¢. Nim zdotat od-
skoczy¢, objely go w miazdzacym uscisku.

Wytrzeszczyl oczy.
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Pier$ posagu rozwarta si¢ ukazujac rzad sterczacych nozy.
Wysuwajg si¢, zblizajg ku jego piersi, jak gdyby kierowane
reka niewidzialnego mordercy.

Krzyknat.

Nuze z wolna, lecz nieubtaganie zblizajg si¢ ku jego pier-
si. Czuyje juz ucisk ich ostrych koncow. Czuje, 1z pot wystepu-
je mu na czoto. Oto nadeszta §mierc.

Jeszcze chwilka a 1$nigce noze wbijg si¢ w jego serce

1 ptuca 1 wykrwawi si¢ w objeciach zelaznej panny.

Lecz co to? Zgrzyt we wnetrzu zelaznej panny cichnie,

0CZy juz nie mrugaja, noze zatrzymaty sie¢.

Odetchnal z ulga. Czul, Ze jest ocalony. Ale nogi trzesa si¢
pod nim. I znowu przenika go strach. Czy nie jest to jeno
okrutny zart zelaznej panny, czy nie zatrzymata nozy jeno
dlatego, aby napawac jego megka swoje bezlitosne metalowe
serce?

Lecz nie.

Stoi nieruchomo 1 jakby u§miecha si¢ swawolnie. Od niej
zalezy jego zycie 1 Smier¢.

Jak dtugo juz spoczywa w jej straszliwych objeciach?



I jak sie wyswobodzi¢? Cho¢ znajdowat sie na pograniczu
zycia 1 $mierci, rozwazat z zimng krwig.

Zaswitalo mu w glowie, na czym rzecz polega. Uscisk Ze-
laznej panny nie jest Smiertelny na skutek zepsucia mechani-
zmu. Noze zatrzymujg si¢ przed czasem i dlatego jeno doty-
kajg ciala, nie wbijajg si¢. Jak wszakze ponownie wprawic
w ruch ten przemyslny mechanizm, aby objecia si¢ rozwarty,
piers zamkneta, a noze znikly w jej wnetrzu? Noze jely wy-
suwac si¢ do przodu, gdy uniést lekko naszyjnik. Czy utoze-
nie go na dawnym miejscu nie podziata przeciwnie?

Dtugo wpatrywat si¢ w naszyjnik. Wahat si¢. Prawa reke
ma wolng, albowiem w chwili gdy objety go ramiona zelaznej
panny, byla wzniesiona ku naszyjnikowi.

Rozwazyl wszystkie okolicznosci 1 stwierdzit, 1z sitg nie
wyswobodzi si¢ z uScisku. Z determinacjg siegnat do naszyj-
nika.

Na jednym z kamieni dostrzegt cieniutki sztyfcik zagle-
biajacy si¢ w dziurce w gardle. Wyciggnal go nieco. Nie-
chybnie to on uruchamia 1 zatrzymuje mechanizm. Wycia-
gnac¢ go catkiem czy wsuna¢? Zastanawiat si¢. Czy dotknigcie
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nie wprawi nozy ponownie w ruch i czy nie wbijg mu si¢

w piers?

Raz jeszcze rozejrzat si¢ po straszliwej komnacie. Po tym



matym, oswietlonym pochodnig skrawku wielkiego pigknego
Swiata, z ktorym si¢ rozstawat.

Zmruzyt oczy. Jakby nie chciat spojrze¢ Smierci w twarz
Wsunat sztylecik w dziurke. Znowu postyszat dzwieki, ktore
juz raz przyprawity go o przerazenie. Zatoczyt si¢, bowiem
otaczajgce go ramiona nagle wypuscity go z uScisku. Z brzg-
kiem opadty wzdtuz bokow posagu.

Spojrzat na zelazng panng, jakby darowata mu zycie.
Wyczerpany przerazeniem wyciagnat sie na miekkim ko-
biercu. Niezdolny skupi¢ mysli rozgladat si¢ po podziemne;j
komnacie, to znow wpatrywat si¢ w kopcaca pochodni¢

1 w zelazng panne, ktora w jej swietle ISnita zimnym bla-
skiem.

Oto przeswiadczyl si¢ na wlasne oczy, 1z katownie

1 narzedzia tortur nie sg czczym wymystem. Jego zas czeka
tutaj straszne zadanie. Czyz po to tak dtugo si¢ uczyl 1 po to
spedzit lata na wanderce, wzbogacajac swoje wiadomosci

1 doswiadczenie, aby teraz moc naprawi¢ morderczy przy-
rzad?

Pawel Lederer wzdrygnat si¢ wyobraziwszy sobie ludzi
gingcym w objeciach zelaznej panny. Wstal 1 ze wzburzeniem
jat chodzi¢ po komnacie.

W koncu przystangt przy zelaznej pannie. Owladneta nim

ciekawos$¢, czy istotnie umiatby naprawic to szatanskie urza-



dzenie. Sprobuje. A jesli uda mu si¢ naprawi¢ mechanizm, to
potem znowu go popsuje.

Zza plecéw posagu ujal ostroznie naszyjnik 1 unidst go.

Ale - nic. Zelazna panna stoi bez ruchu. Unidst naszyjnik
jeszcze raz 1 znowu nic. Po krotkim zastanowieniu znalazt
przyczyne. W plecach panny widnieje maty otwor, zas tam

w kacie skrzyni potyskuje srebrna korbka: mechanizm trzeba
nakreci¢. Gdy po nakreceniu unidst naszyjnik, we wnetrzu ze-
laznej panny zazgrzytato, zabrzgczato, ramiona gwattownie
uniosty si¢ 1 zZtaczyly w objeciu, piers si¢ otwarta, a noze jety
si¢ wysuwac.

Zajrzat w otwartg piers panny.
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Mnostwo

wiekszych

1 mniejszych

trybikow

jak

w mechanizmie zegarowym. Znal si¢ rGwniez na zegarmi-
strzostwie. Przeto z zainteresowaniem ogladat trybiki. Wkrot-
ce oblicze rozpromienita mu rado$¢ odkrywcy. Jeden z trybi-
kow byt zbyt stabo osadzony, chybotat sie, tak, ze jeno nie-
kiedy zahaczat o zgbki sgsiednich trybikow, wskutek czego

nie obracaty si¢ tyle razy, ile trzeba bylo, aby noze catkiem



sie wysungty. Po skonczeniu roboty nakrgcit mechanizm po-
nownie 1 oblicze jeszcze bardziej mu si¢ rozpromienito. Prze-
konat sie, ze si¢ nie mylit. Noze wysunely si¢ az do zgietych
ramion.

Lecz rado$¢ mistrza z udanego dzieta rychto zgasta. Po-
sepnie patrzyl na naprawione narzgdzie Smierci. Nie zwleka-
jac popsut zelazng panng od nowa.

A dwiescie ztotych wysypanych z mieszka mamigco 1$nito

W przerazajacej ciszy.

Ile szczegscia 1 uciechy mozna kupi€ za ten stosik ztota. Na
mysl o tym zakrecito mu si¢ w glowie. Lecz nie, nie splami
sobie rak takg podig pracg. Gdyby dostat te zaptate, moglby
postawi¢ sobie dom 1 urzadzi¢ warsztat. [ na krowe by jeszcze
starczyto, 1 na kawatek pola. Rodzice przeniesliby sie do nie-
go 1 do $mierci nie musieliby si¢ juz o nic trapi¢. Ale nie, nie,
cho¢by nawet mogt postawic sobie patac, kapac¢ si¢ w winie
1 w jedwabie odziewac, nie sprzeniewierzy si¢ swemu sumie-
niu. Lecz co go czeka, jesli tego nie uczyni?

Wyobrazit sobie wykrzywione szyderczym grymasem li-

cze Ficka, a na mysl o czachtickiej pani zadrzat. Igra swoim
zyciem. A gdyby ustuchat 1 byt postuszny, zyskatby ich zau-
fanie, miatby nie tylko tych dwiescie ztotych, lecz 1 beztroski
zywot,

W jego duszy uczciwos¢ toczyta boj z pokusa. Zwycigzyta



uczciwos¢. Nie naprawi ponownie zelaznej panny, cokolwiek
by go miato spotkac.

[ raptem wynurzyt si¢ przed nim obraz Barbary.

Z tak gleboka rang w sercu tatwiej mu bedzie rozstac si¢ z
zywotem.

Zdawszy sie na taske losu, zasiadt do jadta i wina. Podjadt
sobie z apetytem 1 oproznit dzban. Dopiero, gdy miat przed
sobg puste naczynia, przemkneta mu przez gtlowe mysl, czy
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aby jadlo 1 wino nie byly zatrute. W ten sposob Ficko pozbyt-
by si¢ go 1 w dodatku mogltby zagarng¢ zaptate za jego prace.
Kiedy za$ upewnit si¢, ze Ficko go nie otrut, jat rozwazac
czy nie udatoby mu si¢ uciec przed przyj$ciem karta.

Wstat, poczat ogladac i obmacywacé pokryte kobiercami
sciany. Tu za kobiercem sg drzwi, ktorymi Ficko wyszedt.
Tedy nie przyszli. W ogole nie weszli tutaj drzwiami. Dobrze
pamigta, iz przed wejsciem do katowni nie styszat ani zgrzytu
klucza, ani skrzypni¢cia zawiasOw. Niechybnie sg tutaj dwa
wejscia.

Omal nie zaczat skakac z uciechy, kiedy wpadt na to, na

co juz dawno powinien byt wpas¢. Przecie do katowni ktore-
dy$ musi naptywac powietrze! I weale nie musi szuka¢, kto-
redy wskazuje to dym z pochodni, co niby oci¢zaty czarny

waz pelznie za plecami zelaznej panny w kat katowni, gdzie



przysysa sie do jednego z kobiercow 1 wsigka wen. Tam musi
by¢ otwor. Jednym skokiem znalazt si¢ w kacie 1 odgarnat
kobierzec. Wiongta nan fala zimnego powietrza, a przed nim
rozdziawit si¢ czarny otwor, mniej wigcej na metr szeroki

1 dwa wysoki.

Wpatrzony w czarny otwor zasepit si¢, lecz jeno na chwi-

le, albowiem prze§wiadczenie, 1z za pomocg narzedzi wydo-
stanie si¢ na §wiat Bozy, przywrocito mu pewnos¢ siebie.
Wziat w prawa reke ptongca pochodnie, niezapalong we-
tknal za pazuche na zapas, a lewq reka ujat skrzynke z narzg-
dziami. USmiechnat si¢ zwyciesko do zelaznej panny, kopnat
kupke ztota 1 znikngt w otworze.

Ledwo wszakze postapit dwa kroki, wpadt dc zakrytego
kobiercem wgtebienia. Kiedy — posadzony tak z nagta

1 wbrew woli — rozejrzat si¢ wokoto, sam siebie by wysmiat
za swoja ghupote. Znowu otaczaly go pokryte kobiercami
Sciany, a on juz widzial si¢ na wolnos$ci! Zawiedziony pozbie-
ral pilniki, dtuta, obcegi 1 inne narzedzia, ktdre przy upadku
wysypaty sie ze skrzynki. W swietle pochodni zal§nity mar-
murowe kafelki, ktorymi wgtebienie byto wytozone. Po chwi-
li dostrzegt rynne wiodacg z kata katowni. Domyslit sig, co
odkryt...

Zelazna pani stoi w kacie przy wejsciu. Stamtad umiesz-

czona pod posadzkg rynna prowadzi do tej oto tazienki, gdzie



czachticka pani kapie si¢ w krwi.
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A moze dopiero zamierza to robic¢?

Uwaznie obejrzat tazienke.

Nie, jeszcze nie byta uzywana. Nawet po najstaranniej-
szym wymyciu musiataby zosta¢ jaka§ plamka, cho¢by naj-
drobniejszy slad krwi. Rowniez zelazng panng poddat po-
nownym ogledzinom. Nie odkryt na nozach najmniejszego
zadrapania, ktorego nie datoby si¢ unikna¢ przy czyszczeniu
na zadnej z czg$ci mechanizmu nie osiadla rdza. A wiec do-
piero s3 czynione przygotowania do potwornego przelewu
krwi.

A kiedy Pawet Lederer uprzytomnit sobie, iz jest jedynym
obcym, ktéry wie, Ze tutaj na nieszczgsne ofiary czeka zela-
zna panna 1 kapiel czachtickiej pani, zacisnat piesci 1 zaciat
zeby Musi si¢ stad wydostac 1 uniemozliwi¢ planowane
zbrodnie! Czego wszakze moze dokona¢ on, zamecznik, kto-
Iy ma jeno megzne serce 1 pracowite rece, czego moze doko-
na¢ jego nowy przyjaciel Jan Kalina, na $Smier¢ skazany bie-
zeniec?

Jak najrychlej wydostac si¢ z tego dusznego podziemia!

Po krotkich poszukiwaniach natrafit na drzwi za kobiercem.
Choc¢by sam diabel wykut ich zamek, narzedziami, ktore dat

mu Ficko, w koncu je otworzy! Drzwi wszakze, o dziwo, nie



byly zamkniete. A wigc dlatego Ficko wprowadzit go tutaj nie
czynigc najmniejszego hatasu.

Pawetl Lederer znalazt si¢ w szerokim murowanym kory-
tarzu, ktory coraz, to skrecal. Co pewien czas odchodzity od
niego w prawo 1 w lewo wezsze, nieobmurowane korytarzyki.
Nie zbaczajac biegl gtownym korytarzem, jakby $mierc¢
deptata mu po pigtach. Dokad wszakze wiedzie ten korytarz,
jakie niespodzianki jeszcze go czekajg?

Po pewnym czasie poczut, 1z powietrze jest juz Swiezsze.
Serce zabito mu radosnie.

Jeszcze chwila 1 korytarz skonczyl si¢ murem.

Stanat 1 rozejrzat sig.

Dym pochodni wzbijat si¢ ku zelaznym drzwiom po lewe;j
stronie, do ktorych prowadzity strome schody. Jak wszakze
otworzy¢ te drzwi-zapadni¢? Tu nie pomogg narzedzia ani si-
ta, jeno rozum.

Wszedt po schodach i ogladat drzwi kawatek po kawatku.
Zawiasy sg po lewej stronie, zatem nie moze otworzy¢ drzwi
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stojac na gorze, albowiem stracityby go ze stromych schodow
albo zmiazdzyly swoim ci¢zarem o mur.

Zapalit drugg pochodni¢ 1 wytezyt wzrok. Piedz po pigdzi
opukiwat $ciang, lecz nigdzie zadnego odglosu!

Zlany potem usiadt na stopniu, rozgladat si¢ dokota



1 zastanawial. W pewnej chwili spostrzegt, iz po prawej stro-
nie, pod przeciwleglta Sciankg korytarza ziemia jest jakby wy-
brzuszona, pulchniejsza niz kolo schodow, 1 wida¢ na niej
liczne §lady stop, jakby si¢ tam ktos z kims$ bit albo wycinat
hotubce.

Wstat, goraczkowo jat rozgarnia¢ sypka ziemi¢. Raptem
namacat wzdhuz $ciany gruba, dtugg zerdz. Odtozyt pochod-
ni¢ 1 niecierpliwie, jakby si¢ obawiat, ze nagle zniknie mu
sprzed oczu, utapit ja oburgcz 1 pociagnat z calej sity.

Bum!

Drzwi opadly 1 z ogtuszajacym toskotem obity si¢ o mur.

Na gorze zaszelescity geste suche krzaki, ktore je obrastaty.
Pawel Lederer jak urzeczony wpatrywat si¢ w bi¢kitnawy
prostokat nad sobg. To uSmiechato si¢ don rozgwiezdzone
niebo. Nieprzytomny ze szczgscia wybiegt po schodach na
gore. Roztozyt ramiona, jakby chciat obja¢ caty Swiat.

A ksigzyc zdat mu si¢ najwspanialszym cudem.

Nagle skoczyta na niego jaka$ czarna postac¢, glowe prze-
szyt bol straszliwy od uderzenia twardej piesci 1 zwalil si¢ na
ziemi¢ jak razony gromem.

Jeszcze jakby z ogromnej dali postyszat Smiech, potem
gwiazdziste niebo nad nim zasnuto si¢ mrokiem i on takze
pograzyt si¢ w mroku...

Oskarzenie zetlatych kosci



Jan Kalina szybko nawykat Jo nowego zbdjnickiego zy-
wota. W Andrzeju Drozdzie i je go zawadiackich towarzy-
szach znalazl oddanych druhow.

Ale niebawem poddat ich przyjazn cigzkiej probie. Sie-
dzieli akurat wokot ogniska w jednej z kryjowek. Przedstawit
zamierzenia, przede wszystkim to najblizsza noc.
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— Przyjaciele, slubowali$cie mi, iz moja walka stanie si¢
waszg walka. Zbojnikow uwaza si¢ za wyrzutkow, panskie
prawa majg dla nas jeno kar¢ haniebnej Smierci. Jesli nie be-
dziemy dawac baczenia, lada dzien sptoniemy na stosie z od-
cietymi glowami 1 cztonkami, zawisniemy na szubienicy lub
zemrzemy tamani kotem. Ufajmy, iz nie spotka nas taki los.
A gdyby nawet miat spotka¢, pokazmy, ze strach przed nim
nie uczyni z nas tchorzy, nie bedziemy jak susty kry¢ si¢ po
ciemnych norach, pdki nas gtdd z nich nie wygna.

Tak mowit, zas zbojnicy zboznie go stuchali.

Ogien trzaskat 1 szerzyt mite ciepto.

— Walki z Elzbietg Batoréwna, ktdérg wszczynamy —
ciagnat Kalina — nie mozemy wie$¢ sami. Na glos zbdjni-
kow panowie beda glusi. Musimy znalez¢ wspdtbojownikow,
ktorych stowa panowie sobie waza, 1 to wieksi panowie niz
jest czachticka pani. Nasamprzod musimy pozyska¢ Jana Po-

nicenusa-Ponickicgo.



7Zbojnicy chybaby parskneli $§miechem, gdyby nie rzekt

tego tak powaznie.

Oni 1 — pastor! Lecz Kalina zaraz im wszystko wyjasnit.

— Zaden z nas nie moze przekroczyé progu urzedow,

gdyz przyptacitby to gtowa. A chocby ktorys si¢ odwazyt, c6z
innego by uzyskal za oskarzenie rzucone na jedng z najbogat-
szych 1 najbardziej powazanych magnatek wegierskich, jesli
niezaostrzone wigzienie 1 kar¢ Smierci? Inaczej wszakze przy-
jeto by oskarzenie z ust czcigodnego 1 cieszacego si¢ szacun-
kiem starca, wspieranego 1 chronionego przez koscielne, a jak
mniemam rowniez przez Sswieckie urzedy!

Andrzej Drozd siedziat przy ognisku milczacy, zapatrzony

w plomienie. Wcigz jeszcze ngkato go pytanie, dlaczego po-
darowat dziewczynie swego konia. I dlaczego nie jest zdolny
mysle¢ o niczym innym jeno o tym drobnym, fadnym stwo-
rzeniu?

Dopiero teraz z uwagg jal przystuchiwaé si¢ wywodom
przyjaciela. I przeczaco machnal rgka:

— I'na c6z to wszystko si¢ zda, Janie? Darmo bySmy szu-

kali sprzymierzencow wsrod panow. Pan od pana si¢ nie roz-
ni, wszyscy ciaggng za jeden postronek. I pastor jest panem.
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A zreszta nie ma na §wiecie sadu, ktory by osadzit czachticka

panig, cho¢by nawet wymordowata pot kraju.



— Dobrze mowi! Dobrze mowi!

— Skreci¢ kark kazdemu napotkanemu panu, a przede
wszystkim Elzbiecie Batorownie — rzekl posgpnie Andrzej
Drozd — oto, co jedynie mozemy zrobi¢! Wybijac ich, pusz-
cza¢ z dymem!

Wawrzek dotozyl na ogien chrustu z takim zapatem, jakby
podpalat czachticki zamek.

— Gdybysmy, powiedzmy, podpalili zamek 1 sami skazali
czachticka panig na Smier¢, co bySmy osiggneli? Pani, jako
nieszczesnej ofierze rozbestwionych zbojnikow, towarzyszy-
toby do grobu wspotczucie pandw 1 niepandow, my za$ rychto
spotkalibysmy si¢ z nig w piekle. Albowiem wnet urzadziliby
na nas takie towy, jakich §wiat nie widzial! Wyltapaliby nas
poznalibysmy w ktdrej$ z naszych kryjéwek, jak si¢ umiera z
glodu...

Ostudzit zapatl zbojnikow wzbudzony stowami Andrzeja
Drozda 1 widziat, ze pozyskuje ich dla swoich zamierzen.
Kiedy wszakze objasniat, co trzeba uczyni¢ najblizszej nocy,
wyczytal na ich obliczach grozeg.

— Pojdziemy do kosciota 1 przekonamy si¢, czy prawda
jest, 1z poprzednik obecnego proboszcza, Andrzej Berthoni,
potajemnie pochowat w krypcie dziewi¢¢ dziewczat usSmier-
conych w zamku.

Wokot ogniska zapadta grobowa cisza, ktorg naruszat jeno



trzask ptongcych gatezi.

— Co to, to nie, kamracie! — zawotal Wawrzek, najbar-
dziej przesadny ze wszystkich. — Z diabtem wzigtbym si¢ za
bary nawet do samego piekta mozesz mnie postac, lecz umarli
niech spoczywajg w spokoju. Do $§mierci by nas przesladowa-
ty. — Tak, do $mierci by nas przesladowaty — odrzekt mu
ostro Kalina — ale gdybyscie naruszyli ich spokoj dla niej
przyczyny, nie zas po to, by odstoni¢ tajemnice ich $mierci

1 dopomde w tym, aby ich zabdjcoOw dosiegla kara!

— A co by nam dato wygrzebanie ich kosci? — spytat
Wawrzek z rozdraznieniem.

— PokazalibysSmy watpiacym, iz Elzbieta Batorowna juz
przed laty dopuszczata si¢ krwawych zbrodni. Trumny z cia-
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tami zamordowanych dziewczat bytyby pierwszym wielkim
oskarzeniem przeciwko zamkowi!

Dtugo

musiat

perorowac,

nim

ich

przekonat

1 przezwycigzyt zabobonny strach przed wydobyciem zwtok z

grobu.



Kiedy si¢ sciemnito, zbojnicy pod przewodem Kaliny wy-
ruszyli do Czachtic.

— Ja nie p6jd¢ z wami, na nieboszczykdéw jest was dosy¢
— usmiechngt si¢ Andrzej Drozd. — Nie zebym si¢ bal, lecz
dla tego, ze od dzisiaj bede chodzit na czaty w to podejrzane
miejsce, o ktérym wam wspominatem. Jak bedziecie gotowi
Zzboczcie za Wisniewem i gwizdnijcie na mnie.

Zbojnicy darmo dodawali sobie animuszu. Zabobonny
strach ogarniat ich wcigz odnowa. Przy kosciele przystaneli
niepewnie posrdd krzyzy 1 nagrobkow zalanych Swiattem
ksiezyca. Gdyby sie nie wstydzili, uciekliby stad na ztamanie
karku.

Kalina skierowat si¢ prosto do drzwi kosciota. Byt pe-
wien, 1z na cmentarzu nic nie znajdg. Tu nie moze by¢ taj-
nych grobow. Cale Czachtice wiedza o kazdym nowym gro-
bie. Tutaj nie ma Zzadnej tajemnicy.

Drzwi kosciota jak zwykle byly otwarte.

Zbojnicy z ocigganiem weszli za Kaling 1 potykali si¢
miedzy tawkami.

Przed ottarzem tagodnie mrugata wieczna lampka, a przez
barwne okna wpadaty blade promienie ksigzyca.

Koscidt nalezy obecnie do ewangelikow, lecz katolicka
wieczna lampka nadal nieustannie s§wieci, a to gwoli przesg-

dowi, ze jesli lampka zgasnie, kosciot si¢ zawali. Gdyby na-



wet nie bylo tego przesadu, po c6z miano by w kosciele
zmienia¢ wszystko podtug nakazow nowej wiary, skoro nie
wiadomo, czy juz jutro katolicy znéw nie beda odprawiac

w nim mszy? Albowiem wiara zmienia si¢ w zaleznosci od
nastroju 1 wyrachowania pandéw. A jaka wiar¢ wyznaje pan,
taka musza wyznawac 1 poddani.

Kalina wzigl z zakrystii Swiecge woskowa, zapalit jg od
wiecznej lampki 1 poswiecil na kamien nagrobny, pod ktorym
spoczywat ostatni Orszagh. Na marmurowej ptycie lezy po-
sta¢ rycerza z proporcem w reku, u nog herb Orszaghow

1 napis: ,,Hic iacet Spectabilis as Magnificus Dmus olim Co-
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mes Christophorus Orszagh de Guth Judex Curiae as consila-
rius Sacrae Rom. Caesarae Mattis nec non Comitatus Neo-
gradien Comes. Obiit aetatis a. 32 Die Oct. 1567."*

Kalina czytal napis, ktory od dawna umiat na pamie¢, z
czasow, kiedy jeszcze jako katolik stuzyt do mszy, kiedy
jeszcze panstwo wraz ze wszystkimi poddanymi nie przeszli
na wiare ewangelicka. Wpatrywat si¢ w napis jakby wyczytal
zeh co$ nowego, jakby miedzy zatartymi literami objawita mu
si¢ wielka tajemnica.

— Kamraci, wyjmiemy ten kamien! — rzekt do zbdjni-

kow, ktorzy stali wokot nie osmielajac si¢ oderwac. Wiedzial,

ze jedynie w krypcie Orszagha, niegdysiejszego pana czach-



tickiego zamku, moga co$ znalezC.

Ustuchali bez stowa. Podzwigneli cigzki kamien 1 cicho,

bez najmniejszego hatasu zlozyli go obok otworu. Z krypty
wiongl ciezki zaduch. Kalina bez wahania zszedl na dot ze
swiecg w reku. Ledwo rozejrzat si¢ po krypcie, oczy mu zaja-
Sniaty.

— Sa tu! — zawotat do zbojnikow. — Dziewig¢ trumien

stol na trumnie Krzysztofa Orszagha 1 obok niej. Wyniesiemy
wszystkie, jeno trumny Orszagha nie!

Wezwal na dot Wawrzka.

Wawrzek chcace nie cheac zszedt do niego.

— Widzisz — tlumaczyl Kalina — w tej wielkiej, drogo-
cennej trumnie lezy ostatni Orszagh, zas w tych dziewieciu,
zbitych z nieheblowanych desek, dziewie¢ nieszczesliwych
dziewczat, ktorych zwtok szukamy... Potem podawali z dotu
trumne po trumnie, za§ zbdjnicy ustawali je w kosSciele.
Kiedy wyszli z krypty, zbdjnicy byli juz przy drzwiach,
oddychali z ulgg 1 pragneli co rychlej znalez¢ si¢ jak najdale;j
od tego strasznego miejsca.

— Jeszcze nie koniec! — powstrzymywat ich Kalina —
Musimy jeszcze zrobi¢ to, czego inni by nie zrobili...

* HiciacetSpectabilis.."— tacinski napis na ptycie nagrob-
nej. W przektadzie: ,,Tu lezy urodzony 1 wielmozny pan, niegdys$ graf

Krzysztof Orszagh z Guthy, sedzia krajowy 1 doradca najjasniejszego cesarza



rzymskiego, jak réwniez graf zZupy nowomiejskiej. Zmart w wieku trzydzie-
stu dwoch lat 9 pazdziernika 1567." Krzysztof Orszagh byl ostatnim z rodu,
gdyz ze swojg matzonka, Heleng Zrinyi, nie miat dzieci.. Po jego $mierci
wszystkie jego posiadtosci przypadly komorze krolewskiej.
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Chwycit dtuto 1 jat otwiera¢ trumny.

Roztoczyl si¢ przed nim przerazajacy widok. Dziewiec

trupOw naznaczonych juz ostatecznym pigtnem nieubtagane;j

skazy, zwtoki dziewieciu dziewczat, ktére mogly zy¢ jeszcze

teraz, cieszyC si¢ zyciem, rodzi¢ dzieci.

W jednej z trumien Jan Kalina ku swemu najwigkszemu

zdumieniu znalazl pozotkly, zapieczetowany list. Wyjat go

1 przeczytat:

,,Niechaj

to

oto

pismo

Andrzeja

Berthoniego

w jakimkolwiek czasie zostanie oddane czachtickiemu glosi-

cielowi Stowa Bozego, ktokolwiek by nim byt 1 jakkolwiek

by si¢ zwat."

Brata go pokusa, by list otworzy¢ 1 przeczytac, jakaz to ta-

jemnic¢ powierza Andrzej Berthoni swemu nastepcy. Lecz



wahat si¢ jeno chwilg. Wsunat list do kieszeni, postanowiw-
SZy przy pierwszej sposobnosci dorgczy¢ go pastorowi, do
ktorego byt skierowany.

Zbojnicy jeno z daleka obrzucali trumny bojazliwymi
spojrzeniami. Byli $Smiertelnie bladzi, tak samo jak Kalina,
kiedy podszedt do nich.

— Jutro — rzekl — cate Czachtice si¢ wzburza, Przyjda

tu wszyscy, aby obejrze¢ ten straszliwy obraz. Nikomu nie
trzeba nic thumaczy¢, kazdy bedzie wiedzial, kto lezy

w trumnach 1 kto jest mordercg tych dziewczat... A teraz
uchodZzmy!

Szli posepni 1 zgnebieni. Dopiero za Czachticami zrobito

im si¢ 1zej na duszy,

,,Czy tez Drozdowi si¢ poszczgscito?" — pomyslat Jan
Kalina, gdy jeden ze zbdjnikow gwizdnat przenikliwie.
Gwizd ponidst si¢ wesoto przez cichg noc, a za chwile ozwata
si¢ odpowiedz. Catkiem z bliska.

Andrzej Drozd wital swoich druhéw rozradowany:

— Widzicie, zem si¢ nie mylit? Onegdaj, gdy szedtem z

tymi staruchami, Ilong 1 Dorg, 1 chcialem uwolni¢ mtoda
dziewczyne, ktora byta z nimi, w tym miejscu klasngty w rece
1 raptem zniklty mi sprzed nosa. Domyslitem si¢, Ze sg tutaj ta-
jemne drzwi, Bog wie dokad wiodace. I nie darmo zasadzitem

si¢ na czatach. Zamiast baby schwytatem jakiego$ galanta, z



ktorym niestety jeszcze nie gawedzitem, albowiem bardzo
twardo usnal, gdym go pogtaskat.
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Zbojnicy otoczyli mezczyzne, ktory lezal nieruchomo

unog Drozda.

Kalina w pobliskim potoku zaczerpnat wody do kapelusza

1 chlusnat ja twarz nieprzytomnego me¢zczyzny. Ten ocknat
si¢ z omdlenia i rozgladat wkoto oszotomiony.

Swiatlo ksigzyca padto na jego twarz, a Kalina nie mogt
uwierzy¢ wlasnym oczom.

— Pawel! — zawotat zdumiony. — Tyze$ to? Skad si¢ tu
wzigles?

Pawel Lederer nie mniej zdumiony zerwat si¢ z ziemi

1 przyjaciele padli sobie w objecia.

Gdy zamecznik opowiedziat swoja osobliwg przygode,
Kalina rzekt:

— Nie, Pawle, nie uciekniesz, lecz wrocisz do katowni

1 naprawisz zelazng panne.

Lederer spojrzat na przyjaciela szeroka otwartymi oczami.
— Tak, naprawisz zelazng panng, by pozyskac zaufanie
czachtickej pani. Dasz si¢ naja¢ do stuzby uniej. Tym sposo-
bem bedziemy mieli w zamku swojego cztowieka. Wracaj na-
tychmiast, aby nie spostrzezono twojej ucieczki. Naprawisz

zelazng panng, za$ naszg powinnoscig bedzie czuwac, aby nie



miata kogo bra¢ w objecia.

— Dobrze! — przystal Lederer bez wahania 1 przyjaciele
uscisneli sobie rece na pozegnanie.

— Jutro o tym czasie — rzekl Kalina — bedg¢ na ciebie
czekat przy czastkowickiej drodze krzyzowe;j.

Zdrajca

Wroéciwszy do katowni Pawet Lederer wyciagnat si¢ na
kobiercu. Wyczerpany ekscytujgcymi przezyciami, z glowa
obolatg od ciosu Drozda, usnat niczym na najmi¢kszym tozu.
Woecale nie styszat, jak w drzwiach zgrzytnat klucz

1 wszedt Ficko, ktory zdumiat si¢ niepomiernie, stwierdziw-
szy, ze zamecznik $pi jak ktoda.

— Wstawaj, $piochu! — zatarmosit nim. Zamecznik siadt

1 przecierat oczy.
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— To byto do przewidzenia, Ze taki obwies zezre, co ma

na podoredziu, wysuszy dzban i chrapnie sobie. A co z robo-
ta, he? — podskakiwat rozindyczony.

— To nie jest robota dla mnie — wymawiat si¢ Lederer

— nie bede wtazil w parade zegarmistrzowi.

Ficko si¢ wykrzywit.

— Patrzcie no. To, co§ w Krupie u grafa Brunschwicka
wykonatl z rados$cig, unas ci Smierdzi. Ale zebys wiedziat je-

§li tego nie naprawisz, juz nigdy nikomu nie wleziesz



w paradg.

— Naprawde — rzekt Lederer po chwili ostentacyjnego
wahania — nie dlatego, bym si¢ zlakl twoich grozb, ale dlate-
go, aby ci pokaza¢, zem nie byle jaki majster.

Ficko przypatrywat si¢ z zainteresowaniem, jak si¢ krzata
wokot zelaznej panny. Nie zdotat ukry¢ podziwu, gdy za-
mecznik po krotkim poszukiwaniu znalazt uszkodzenie

1 naprawit je.

— A teraz stan tutaj, wyprobujemy, czy usciski panny sg
dostatecznie ogniste — powiedziat ze Smiechem, chwycit
Ficka za ramiona i1 popchnat do Zelaznej panny.

Ficko odskoczyt z przerazeniem.

Widziat na wtasne oczy, 1z zelazna panna dziata sprawnie.
Zamecznik przyklakl obok pieniedzy, rozdzielil je na dwie
kupki 1 rzekt:

— Naraite$ mi lekki zarobek. Nie jestem niewdzi¢czni-
kiem podzielg si¢ z tobg. Oto twoja czes$¢!

Oblicze Ficka rozpromienito si¢. Przyskoczyt do kupki
monet 1 zachtannie pakowat je do kieszeni. Nie posiadat si¢ z
uciechy.

— Spodziewam sie, ze 1 ty nie okazesz si¢ niewdzi¢czny
— natarl zamecznik na Ficka, ktory z uszcze§liwiong ming
poklepywal si¢ po wypchanej kieszeni — 1 wyjednasz mi

miejsce U swojej pani, co po prawdzie juz mi obiecates. Dos§¢



natutatem si¢ po §wiecie, rad osiadtbym gdzies$, gdzie dobrze
ptaca.

— Dopomoge ci1 w tym — zapewnit go Ficko. — a skoro
to mowig, to tak jakbys juz byl dworskim zamecznikiem!
Lecz nagle spochmurniat:

— Jeno, ze jestes, przyjacielem zbdjnika Kaliny. Jakze
wiec moge ci zawierzyC¢?
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— Jak mam zyska¢ twoje zaufanie? Czego zadasz?

— Kaliny albo Drozda! — odpart Ficko bez namystu. —
Pom6z mi wciggnac¢ ktdregos z nich w putapke, a bedziesz
miat zapewnione ciepte miejsce do samej Smierci.

Pawel Lederer w zamysleniu krazyt po katowni. Ficko z
szyderczym grymasem wodzit za nim wzrokiem.

W koncu zatrzymat si¢ przed Fickiem, spojrzal mu twardo
W oczy 1 zapytat:

— A co za to dostane? Ile?

— He, he, he! — zarechotat Ficko. — Widzg, zes chtop
do rzeczy! Dogadamy si¢. Gdybym nie postyszat od ciebie
tego pytania, wysmiatbym ci¢. Ja datbym ci tyle, ile zdotatbys
unie$¢. Wszelako to zalezy od pani, ile dostaniesz.

— Polowa znowu bedzie twoja! — rzucit wielkodusznie
Pawetl.

Ficko znéw zarechotal.



— Okrutnie mi przypadies do gustu, okrutnie! Bedziemy
przyjaciotmi. Ale czas juz, abym zaniost pani radosng wiesc,
Ze panna jest naprawiona, 1 wyprowadzit cig¢ stad.

Zawigzal mu oczy.

— Muszg to uczyni¢ — rzekt, jakby si¢ usprawiedliwiat

— albowiem tutaj nikt nie Smie wejs$¢ z niezastonigtymi
oczami. Nie bedziesz tu mial wstgpu nawet jako nasz czto-
wiek zatrudniony w zamku, a jesli, to takze jeno z zawigza-
nymi oczami. Wielce musisz si¢ zastuzy¢, nim wolno ci be-
dzie rozgladac si¢ tu swobodnie jak po zamkowym dziedzin-
cu. Po pewnym czasie Ficko zdjat Ledererowi chuste.
Ujrzat oswietlony pochodnig korytarz, ktory po kilku kro-
kach tak si¢ zwezit, 1z nie mogli 1$¢ obok siebie.

— Tutaj zawsze bywam najgrzeczniejszy, he, he, he! —
zasmiat si¢ Ficko — swojego towarzysza zawsze przepusz-
czam do przodu. Ale ty zastuzyles na to, abym nie byt wobec
ciebie... taki grzeczny. Sto;!

Postapit pare krokdéw, postawit na ziemi dzban od wina,
ktory zabrat z katowni, po czym wrocit, puscit Pawta do
przodu, a kiedy len znalazt si¢ o jaki§ metr od dzbana, rzekt:
— Stan 1 oprzyj si¢ dobrze o $ciang, bowiem oczy twoje
ujrza cos$, czego jeszcze nie widzialy. I dawaj baczenie, by nie
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zakrecito ci sie¢ w glowie, bo nimbys si¢ spodziat, juz by cie



szczury obgryzaty, he, he...

Ustuchat. Ledwie opart si¢ o mur, ziemia przed nim roz-
warla si¢, zwodzone drzwi opadty z ogluszajacym toskotem,
a w nastepnej chwili postyszal, jak dzban roztrzaskat si¢ na
dnie zapadliska.

— Widzisz, jeno swojemu rozsagdkowi zawdzig¢czasz, ze

nie spotkat ci¢ los tego dzbana — oswiadczyt Ficko.

Z zapadliska buchnat trupi odor. Ficko z nietajong rozko-
szg napawal si¢ przerazeniem zamecznika.

— Jeno zdrada ci¢ ocalita, kamracie — ozwat si¢ w koncu
przyjacielsko, lecz natychmiast gltos jego zadzwieczal grozba:
— Ale musisz tej zdrady dokonac¢, bo jesli nie, to mamy tu

1 owdzie jeszcze kilka takich zapadlisk gotowych pochtongé
kazdego, kto okaze niepostuszenstwo albo kogo zacznie
swierzbi€ jezyk.

Pociggnat za ukryta w murze i zamaskowang dzwignie

1 drzwi si¢ uniosty. Pawet Lederer, znowu z zawigzanymi
oczyma, kroczyl za Smiejacym si¢ nieustannie Fickiem.
Kiedy karzet §ciggnat mu z oczu czarng chuste, stwierdzit,
1z znajduje si¢ w 1zbie o okopconych scianach 1 dawno nie-
szorowanej podtodze. Prycza, stol, tawa 1 skrzynia z niehe-
blowanych desek — to bylo cate jej umeblowanie.
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5. Pod kasztelem bitwa,



na rynku szubienica

Przygotowania

Ficko zostawit zamecznika w swojej 1zbie, sam zas udat

si¢ do pani. W Pawle ta brudna nora budzita taki wstret, ze
nawet wsi3$¢ si¢ brzydzit. Czas mu si¢ dtuzyt, wigc stanat
przy niewielkim oknie.

A byto na ¢ o patrze¢.

Podworzec roit si¢ od ludzi, me¢zczyzn 1 niewiast, hajdu-
kow 1 stuzby. Wszyscy rozprawiali o czyms z podnieceniem,
a na widok Ficka rozpierzchli si¢ w poptochu, Ficko krzyknat
na umykajacych hajdukow. Przystaneli wylgknieni, a na py-
tania odpowiadali jakby z ocigganiem. Ficko straszliwie si¢
rozsierdzit. Wrzeszczat tak, ze nawet Lederer styszat, skakat,
jakby giez go uktut, 1 wsciekle wymachiwat rekoma.

Wtem otwarta si¢ brama zamkowa 1 na dziedziniec wpa-

dta na Wichrze czachticka pani wracajgca z porannej prze-
jazdzki. Twarz miata zarumieniong, a ruchy tak zywe, iz Pa-
wetl Lederer, ktory przygladat si¢ jej z ciekawoscia, nie mogt
wyj$¢ z podziwu. Osadzita konia przy Ficku 1 hajdukach

1 zapytala z rozdraznieniem:

— Co to sic dzieje? Na ulicach petno ludzi, a przed ko-
sciotem taka cizba, ze ledwo zdotatam przejechac.
Przemilczata, 1z nie liczebno$¢ thumu byta najwicksza

przeszkoda. Ludzie stali murem, z groznymi twarzami,



w pierwsze] chwili doznata uczucia, jakby tysigce oczu, pet-
nych grozy 1 bezbrzeznej nienawisci, wbity si¢ w nig. Dopie-
ro, gdy wsciekle smagngta Wichra, gotowa przedrze¢ si¢
przez thum, rozstapili si¢ w milczeniu, bez stowa, dajac je;j
droge. W drzwiach kosciota ujrzata Jana Ponicenusa. Stat tam
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jak posag, jak uosobienie wyrzutu. Majestatycznie wzniesiona
glowa nie pochylita si¢ w uktonie...

— Dziejg si¢ straszne rzeczy, mitosciwa pani — odpart
Ficko, ktory dopiero przed chwilg dowiedziat si¢ o nocnych
wydarzeniach. — Dzi$ rano krypte Orszagha zastano otwarta,
a w kosciele stato dziewie¢ otwartych trumien ze zwtokami
dziewigciu dziewczat...

Pani zbladta.

— Kto to uczynit? — wybuchneta.

— Pono¢ ziemia sama wyrzucita je ze swego tona, albo-
wiem...

— Nie jestem ciekawa, co baje ciemny lud — przerwata

mu z rozdraznieniem, gdyz 1 ona, bedac przesadng, nasam-
przdd pomyslata, iz wdaty sie w to tajemnicze, nadprzyro-
dzone sity,

Fickow1 btysneta zbawienna mysi 1, obliczeniu si¢ rozja-
snito.

— Nikt inny tego nie uczynil, jeno Jan Kalina ze zbdjni-



kami! — zawotat tryumfujaco.

On czy nie on, to nie ma znaczenia — pomyslat. Niechaj

pani zaptonie gniewem i niechaj zarzadzi bezlitosne towy na
7zbojnikdw. Nie umknie ni Kalina, ni Drozd! Kaling tak jakby
juz mial w garsci. A bedzie miat 1 Drozda, trzeba jeno ruszy¢
glowa!

— Jeszcze dzisiaj chee Kaling tu widzie¢, zywego czy
umartego! — zawolata pani gtosem chrapliwym ze ztoscig —
Biada ci, jesli go nie przywiedziesz!

Ficko rozwrzeszczat si¢ na zgromadzonych na podwoércu
ludzi, aby patrzyli swojej roboty. Hajducy, studzy 1 poddani
rozbiegli si¢ jak oparzeni.

Potem Ficko opowiedziat pani, jakiego dobrego zamecz-
nika jej znalazl, a zarazem wybornego pomocnika dla siebie,
w koncu za$ przedtozyt swdj plan wytapania zbojnikéw po
schwytaniu Drozda.

— Dobrze — wyrazita zgode¢ pani. — Z zamecznikiem

zrdb, co uznasz za wlasciwe. Za Kaling, zywego czy umarte-
go, dostaniesz dwiescie ztotych. Aby za$ ni jeden zbdjnik
nam nie uszedl, zazadaj od najblizszych miast przystania do
Czachtic wszystkich pandurdéw, bez ktorych mogg| si¢ przez
kilka dni oby¢. Z moich wsi $ciagnij potowe hajdukow.

112

Po chwili na podwércu znowu si¢ zaroito niby



w mrowisku. Ficko wydawat rozkazy, konni 1 piesi postancy
ruszali we wszystkie strony zwolywac do Czachtic panduréw
1 hajdukow.

Kiedy Ficko wrocit do swojej nory, Lederer wcigz jeszcze
stal przy oknie, dziwujac si¢ nowej goraczkowej bieganinie.
— Winszuje ci, kamracie — zwroécit si¢ don Ficko —

1 winszuj¢ rowniez sobie. Masz tyle szcze$cia, ze 1 na mnie
zawsze krzyna spada. Od tej chwili jestes dworskim zamecz-
nikiem. Dawny zamecznik juz zbiera manatki, aby zrobi¢ ci
miejsce. Jesli dzis jeszcze schwytamy Kaling, znowu dosta-
niesz dwiescie ztotych, wlasciwie sto, he, he, he, a sto ja.
Lederer rozeSmiat si¢ do wtoru Fickowi, lecz jakos z
przymusem i cierpko, ngkata go bowiem mysl, czy dobrze
uczynit podejmujac si¢ tego zadania i czy Jan Kalina z jego
winy nie straci zycia.

Jeszcze bardziej zaczat si¢ gryz¢, kiedy podworzec zapet-
nit si¢ hajdukami 1 pandurami z pobliskich miast.

Czerwone mundury falowaty jak krwawe morze. Brzgcza-

ty ostrogi, szczgkata bron, rzaly pokryte piang konie, strazni-
cy tadu 1 spokoju kl¢li zbojnikow, przez ktorych musza nara-
zac skore.

Gdy padnie rozkaz, wysypia si¢ z podworca jak sfora dia-
btow...

Pawel Lederer jak bez duszy obijal si¢ po swojej izbie,



ktora jego poprzednik, zamecznik Piotr Duchorowicz, osiwia-
ty w stuzbie na czachtickim dworze, tak pospiesznie musiat
opuscic.

Udreczony, siadl na pustej skrzynce. Z zamyslenia wyrwat

go tagodny, lecz peten powagi glos:

— Synu, wybacz, iz tak si¢ do ciebie zwracani, nie znam
wszakze twego imienia — odchodzg, by ustapic ci miejsca.
Jednakze zapomniatem zabra¢ droga mi rzecz, nie miej mi za
zte, 1z wrécitem po nig.

I stary zamecznik zdjat ze Sciany drewniany krzyz 1 maty
kaganek, palacy si¢ pod nim.

Pawel Lederer ze wzruszeniem patrzyl na starca, ktorego

cala postac tchneta dobrocig. Sumienie go gryzto. Zdecydo-
wat sie. Wstal, by uscisng¢ mu reke, prosi¢ o przebaczenie, ze
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chciat zaja¢ jego miejsce, 1 zapewnic, Ze nie pozbawi go chle-
ba. Pojdzie szuka¢ pracy gdzie indziej.

Lecz raptem jego wzruszong twarz wykrzywit szyderczy
grymas, a ostupiatego starca smagnety okrutne stowa:

— Stary glupiec!...

Te nagla przemiang wywotalo pojawienie si¢ w drzwiach
Ficka, ktory styszac to wybuchnal smiechem, za§ Lederer mu
zawtorowat.

Piotr Duchorowicz spojrzat na nich ze smutkiem, przyci-



sngt drewniany krzyz do piersi 1 wyszedt bez stowa.

— Masz stusznos$¢, kamracie, to gtupiec! — Ficko pokle-
pat Lederera po ramieniu. — Ciekaw jestem, czy mu jego
Zbawiciel teraz pomoze, kiedy nie ma gdzie si¢ podziac,

a musi bezzwtocznie wynie$¢ si¢ stad razem z rupieciami,

1 szeSciorgiem osieroconych wnuczat, ktore wziat do siebie,
aby pospotu z nim modlity si¢ 1 gtodowaty. Niechybnie pod
jakas rosochatg wierzbg diabel go porwie razem z tymi ba-
chorami, he, he, he!...

W putapce

Andrzej Drozd z kryjowki na szczycie Pleszivca z zanie-
pokojeniem obserwowat trakt 1 boczne drogi:

— Chlopcy, co$ ztego si¢ szykuje!

Zbojnicy spojrzeli w doline.

— Do Czachtic juz od potudnia Sciggaja zewszad pandu-
rzy 1 hajducy. Lacno si¢ domysli¢, po co ich zwotali.

— Do diaska! — ulzyt sobie Wawrzek. — Jak tak pojdzie
do wieczora, to jutro wypadnie na nas cata chmara tych pan-
skich psow!

Zbojnicy spojrzeli po sobie bezradnie.

— Oby juz byta wiosna! — westchnat ktorys.

To dopiero jest zycie, kiedy lasy przyodzieja si¢ w gesta
zielen, a kazda dolina, hala 1 zagajnik ochoczo udzielajg

schronienia. Wtenczas nie trzeba za dnia si¢ kry¢ 1 jeno



w nocy wychodzi¢ na §wiat. Wtenczas zbdjnicy sg wolni

1 bezpieczni jak ptaki.
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— Mamy za to nieszczgsne trupy! — rzucit Wawrzek, ale

w jego glosie nie bylo wymoéwki. — Hej, toz to musiat by¢
dzisiaj w Czachticach sadny dzien! — oczy za§wiecity mu

z uciechy, kiedy wyobrazit sobie, w jaka wsciektos¢ wpadta
czachticka pani dowiedziawszy si¢ o ich nocnym wyczynie.
Tymczasem zbojnicy naradzali si¢, co poczac, aby atak

nie zaskoczyl ich nieprzygotowanych. Byli pewni, iz nie na-
stagp1 wezesniej jak nazajutrz, noc bowiem nie sprzyja tapaniu
zbojnikow. A nazajutrz oni juz bedg za gorami, za lasami.

— Wieczorem po6jde na spotkanie z przyjacielem —

mowil Jan Kalina — wy za$ wystarajcie si¢ o prowiant.

W Zelovanach, Hrachoviszczu, Koécielnem i Krajanem
zajdzcie do karczmy, wezcie stoning, szynki 1 wino 1 jak naj-
rychlej zbierzcie si¢ za wisniewska gajowka, gdzie 1 ja przyj-
de, tam si¢ naradzimy, w ktorej kryjowce, dobrze zaopatrzeni
w zywnoS$¢, przeczekamy, poki ta czerwona szarancza nie od-
leci.

Wszyscy zgodzili si¢ na to.

O zmierzchu Jan Kalina wyruszyt na spotkanie z Pawtem
Ledererem. Kiedy z gory ogarngl wzrokiem okolice 1 ujrzat

wieze czachtickiego kosciota, serce zabito mu zywiej. Stesk-



nionymi oczyma szukal dwoch chat w matej uliczce. Ze
wstydem uswiadomit sobie, iz bardziej tgskni za Mariszg niz
za staruszka matka, 1 zdjeta go pokusa, by zboczy¢ do Czach-
tic. Jeno na chwile stanag¢ pod oknem, ujrze¢ twarz matki

1 ucieszy¢ oczy widokiem Mariszy. Wieczorami czgsto opa-
nowywatla go ta tgsknota, lecz zawsze jg przemagat. Przemogt
1 teraz 1 razno ruszyl do Czastkovic.

Na skraju wsi w poblizu mtyna, na poboczu obramowane;j
drzewami drogi, gdzie zaczynaty si¢ stacje Meki Panskiej,
siadl na wyciosanej z kamienia lawie.

Gateziami drzew kotysat staby wietrzyk, ponizej drogi
szemral potok 1 sennie stukaty kota mtynskie.

Myslat o siostrze. Biedna Magdusia. Gdzie jest, jaki los ja
spotkal?

Kto wie, czy nie wrocil za p6zno, czy jej tagodne, pto-
chliwe oczy juz nie zagasty czy okrutna $mier¢ nie starta ro-
zanej barwy z jej lic?
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Z wdzigcznoscig wspomniat swojego nowego przyjaciela
Lederera. Z jego pomocg, gdy najmie si¢ do pracy w zamku,
niechybnie uda mu si¢ odnalez¢ siostr¢ — zywa czy umaria.
Postyszat kroki, podnidst glowe.

Zblizata si¢ ku niemu ciemna postac.

— Czy to ty, Pawle? — zapytat.



— Tak, ja.

W tej samej chwili Kalina ostupiat.

Jakby drzewa wokot stacji Meki Panskiej nagle przemie-
nity si¢ w ludzi, ze wszystkich stron sung ku niemu ciemne
postacie. Ile ich jest? Nie nadgza policzy¢. Ale z takg chmara
nawet cata druzyna Drozda miataby sporo pracy.

Wtem dojrzat niska, kuternogg postac.

Bytbyz to Ficko? Jego podejrzenie wnet zostato potwier-
dzone: postyszat skrzekliwy $miech.

— Co to ma znaczy¢? — spytat zbity z tropu.

— O nic nie pytaj — odpart Pawet Lederer. — 1 badz roz-
sadny. Nie wdawaj si¢ w walke z przewazajacg sita.

Czyzby najlepszy przyjaciel zdradzit go? Nie inaczej. Stoi

tu jak skamieniaty, przygnieciony swoja nikczemnos$cia, pod-
czas gdy ciemne postacie przy wtorze rechotu Ficka osaczatly
jego ofiarg.

Zdjety straszliwym gniewem przyskoczyl do zamecznika

1 uderzyl go piescig w twarz.

— Podlec! Zdrajca!

Wtem Ficko rzucil si¢ nan 1 opasat go rekoma 1 nogami

jak obreczami. I juz si¢ tarzali po ziemi. Po chwili, gdy przy-
taczyli si¢ do tych zmagan hajducy, miotat si¢ tam kigb ciat.
Kalina walczyt zaciekle, niebezpieczenstwo przydato mu sie.

Bit 1 kopat, drapat napastnikow, gryzt. Byto ich ze dwudzie-



stu, a 1 Lederer im pomagat: chwycit jego nogi w petli

1 zwigzat niemitosiernie jak ktody drzewa. Tak zacisnat po-
stronek, ze Kalina z bolu zgrzytnat zebami.

— Nie rzucaj sig, przyjacielu — uspokajat go Lederer —
twoje wysitki sg daremne.

— Judasz jest twoim przyjacielem — krzyknat Kalina.

— On przewyzszyt Judasza, he, he, he! — ozwat si¢ Fic-

ko, — Zdradza jeno za ztoto!

— Za zloto mnie zdradzite§? — zapytal Kalina, a w jego
glosie rozjatrzenie zmieszato si¢ z nieopisanym bolem.
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Lederer patrzyt na przyjaciela bez stowa. Gdyby w tej
chwili $wiecit ksiezyc, Kalina ujrzatby przed sobg kajajacego
sie cztowieka, ktorego twarz odzwierciedlata bezbrzezny zal,
smutek 1 bol.

— Przebacz mi! — rzekt ze skrucha.

— Mojego trupa pro$ o przebaczenie, kiedy zawisng na
szubienicy!

— Nie rob sobie oskomy na szubienice, he, he, he, bytaby

to zbyt lekka Smier¢ dla ciebie.

Rzucili go na wdz, ktéry ruszyt do Czachtic.

ElZbieta Batoréwna caly ten wieczor przezyta

w meczgcym niepokoju. Pierwszy raz w zyciu ogarnat ja Iek,

nieswoja krazyta po komnatach zamku, ostrymi stowami



przepedzata stuzebne 1 co chwila wygladata oknem, czy juz
Ficko nie wraca z Kaling.

Musi schwyta¢ 1 ukara¢ wszystkich zbojnikow, cho¢by nie
wiem co! A nasamprzod Kaling, ktory jest cztowiekiem
uczonym 1 dlatego najniebezpieczniejszym! Zadufanie prze-
mogto lek. Kt6z by si¢ powazyt ograniczy¢ swobodg¢ poste-
powania Elzbiety Batorowny, nalezacej do znamienitego ro-
du, wdowy po bohaterze i zwyciezcy nad Turkami Franciszku
Nadsadym, siostry ksiecia siedmiogrodzkiego Gabriela*, sy-
nowicy krola polskiego Stefana Batorego! A jesliby si¢ ktos
powazyl, pokaze mu, ze ona zawsze bedzie robi¢, co zechce
1 przed kazdym obroni swojg swobode! Szczegdlnie wten-
czas, kiedy jej uroda zajasnieje jak stonce 1 oslepi mtodych
1 starych.

A ona bedzie pigkna, jej powaby zastyng jak kraj dtugi

1 szeroki. Swoja urodg omami kazdego, nawet prawo!

I biada kazdemu, kto o$mieli si¢ miesza¢ do jej spraw.
Zbojnikow jak najrychlej zgtadzi. W zapadliskach zamko-
wych lochow znikng bez §ladu jak kamien w wodzie. Nie, nie
odda ich trybunatowi, gdyz nawet pod szubienicg mogliby
wykrzycze¢ obwinienia przeciw niej. Ale co zrobi¢ z czach-
tickim proboszczem?

*SiostraksigciaSiedmiogrodzkiegoGabriela— Gabriel Batory byl ksigciem
Siedmiogrodu w latach 1608—1613. Elzbieta Batorowna by-

ta jego siostrg stryjeczng, a nie rodzong.
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Uswiadomita sobie, iz odczuwa przed nim lek. Jest przy-
jacielem superintendenta Eliasza Laniego z Bytczy, jako se-
nior moze podburzy¢ przeciw niej okolicznych duchownych,
zna dobrze palatyna Jerzego Thurzo.* Musi go jako$ uniesz-
kodliwi¢. Przecie stat si¢ jawnym jej wrogiem. Nie przyjat
pieniedzy, a [long Harcajowne pochowat w cichosci, bez na-
kazanej mowy zalobnej... Za$ dzisiaj nawet nie sktonit przed
nig glowy. Trzeba zrobi¢ z nim porzadek. Otru¢ go czy wy-
moc u wtadz koscielnych przeniesienie do innej parafii?
Zdecydowana walczy¢ cho¢by z catym §wiatem, odurzona
wyobrazeniem swej przysztej urody, chwiejnym krokiem wy-
szta na podworzec.

Niespostrzezona przez, nikogo, obserwowata panujacy

tam tumult, stuchata brzeku cynowych kubkow, spiewu

1 pokrzykiwan panduroéw, hajdukéw 1 stuzby.

Posrodku podworca stalt wyprzegniety woz, a na nim
ogromna beczka. Z kurka bez ustanku lato si¢ wino do dzba-
now. Niecierpliwsi wdrapywali si¢ na beczke 1 ztopali wino
wprost z pipety. Lekkie niewiasty, ktorych nigdy nie braknie
tam, gdzie sg mgzczyzni 1 wino, zalotnie krecity sie posrod
pandurow, pity wino bez zachety 1 piszczaty, gdy obtapiaty je
lubiezne rece.

A wtem sprzed zamki dobiegt zwycigski wrzask druzyny



Ficka, wracajacej z obtawy.

Brama otwarla si¢ na osciez 1 na podworzec wjechat woz

ze spetanym Kaling, otoczony przez hajdukow 1 pandurow.

Podpici pandurzy z radosci podniesli nieopisany zgietk,

klepali si¢ po cholewach, skakali jak szaleni 1 nalewali wino
wracajacym kamratom.

Wtenczas Elzbieta Batorowna wyszta z ukrycia. Spo-

strzegt 1 ja 1 w jednej chwili na podworcu zalegta cisza.

Przykustykat do niej rozpromieniony Ficko.

— Ujelismy Kaling zywcem, mitosciwa pani, 1 sktadamy

go u waszych stop.

Dwaj pandurzy chwycili Jana Kaling 1 jak klode rzucili go

z wozu do nog pani.

*JerzyThurzo (1567—1616) — graf. nadzupan zupy orawskiej, a od
16009 r. palatyn. Najstynniejszy cztonek swego rodu w poczatku XVII w.
przywddca wegierskich protestantow. Jego gtowng siedziba byta Bytcza.
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Pawta Lederera zdurniat wyraz jego twarzy. Nie bylto to

juz oblicze, ktére od pierwszego rzutu oka w Preszporku,

gdzie si¢ poznali 1 zaprzyjaznili, wryto mu si¢ niezatarcie

w pamiec. To szlachetne, blade, uduchowione oblicze pusto-

szgca burza uczu¢ zmienita nie do poznania.

Grafka rzekta lodowatym gtosem:

— Oto Jan Kalina, krngbrny, zuchwaty poddany czachtic-



kiej pani, biezeniec 1 zbojnik. I c6z, znalazte$ si¢ w moje;j
mocy rychlej, niz si¢ spodziewates. Wiedz, ze juz jutro dosig-
gnie ci¢ zastuzona kara, o §wicie zawisniesz na szubienicy!
Zwrocita si¢ do kapitana pandurow:

— Mosci kapitanie, niezawodnie nie sprzeciwicie si¢ te-
mu. Zachodzi bowiem obawa, 1z Jan Kalina, ktéry juz przed
czterema laty zastuzyt sobie na szubienice, mogtby uciec. Ma
wielu poplecznikéw.

Kapitan Imrich Kenderessy, aczkolwiek byt temu prze-
ciwny, nie osSmielit si¢ zaoponowac¢. W milczeniu skingt glo-
wa. A Ficko zapytat:

— (Gdzie postawi¢ szubienicg, mitosciwa pani?

— Na rynku, aby cate Czachtice widziaty, jak si¢ karze
rebeliantéw, zbieglych poddanych i zbdjnikdw!

Anna Darabulowa z Ilong J6 nie czekajac rozkazu juz nio-
sty fotel z baldachimem, jak zawsze gdy pani wymierzata na
podworcu sprawiedliwos¢.

Pani z godnos$cig zasiadta w fotelu.

— Ficko, gdzie jest md) nowy zamecznik?

Pawel Lederer stat jak przykuty do ziemi. Jezyk i nogi
wypowiedziaty mu postuszenstwo. Ficko przykustykat do
niego, chwycit go za rami¢ 1 powiodt do grafki.

— Wielce ci jestem zobligowana — usmiechneta si¢ don

przychylnie. — Zastuzyle$ sobie na zaptate 1 miejsce za-



mecznika. Zaraz dam ci nowg sposobno$¢ wykazania si¢ Swo-
imi umiejetnosciami. Idz do kuzni 1 rozzarz kleszcze.

Pawel Lederer nie pojmowat, czego chce od niego, domy-
slit sie¢ jednak natychmiast, gdy obrociwszy si¢ do Kaliny
spokojnym gltosem, z ktorego wszakze ziongta nienawis¢.

— Ukoronowaniem twoich ztoczynstw byt list, ktory po-
wazytes si¢ do mnie napisac. Sztuke pisania, ktorg posiadtes
dzieki swemu zmartemu panu, Franciszkowi1 Nadsadyemu,
wyzyskate$ do obrazania wdowy po nim, swojej pani, ktorej
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winien jeste$ najgtebszy szacunek 1 postuszenstwo. Za to roz-
palonymi kleszczami bedg ci wyrwane z prawicy trzy palce,
co dzierzyly pioro!...

Na podworcu panowata grobowa cisza.

Jan Kalina lezat u stop grafki bez ruchu, z zacisnigtymi
zebami. Pawel Lederer, przerazony rozkazem, postyszatl roz-
glo$ne bicie wtasnego serca. On, poczciwy majster, ma uzy¢
swego narzedzia do okaleczenia reki przyjaciela! Nie, za nic!
Chciat zawota¢, ze bedzie pracowac od rana do wieczora, do
uznojenia, robi¢ wszystko, co jest zwigzane z jego rzemio-
stem, lecz katem nie bedzie. Jednakowoz stat jak stup soli.
Ficko znowu chwycit go za ramig.

— Chodz, pomogg ci...

Poszedt bezwolnie. Wciaz jeszcze nie mogt si¢ opamigtac.



— Masz piekielne szczg$cie, kamracie, he, he, he —

szeptat mu do ucha Ficko, Pierwszy dzien jeste$ u pani, a juz
ci¢ tak wyrdznita!

Pawel Lederer widzial jedyne wyjscie: uciec, uciec jak
najdalej z tego zamku, gdzie dziejg si¢ takie potworne rzeczy.
Weszli do kuzni. Ficko z zapalem naciskal miechy.

Gdy oni w kuzni nagrzewali kleszcze, kapitan panduréw
podszedt do grafki:

— Wyrwanie palcow, mito§ciwa pani, jest zaostrzeniem
kary Smierci, Wedle zwyczaju zaostrzenie kary winno by¢
dokonane przed samym straceniem, czyli w tym przypadku
dopiero nad ranem.

Kapitan rozwazyt procedure tego sagdu i obawiat si¢ na-
stepstw. Wiedziat, Ze jesli zwierzchnos¢ nie przymknie oczu
na to samowolne wymierzenie sprawiedliwosci, wszystko
skrupi si¢ na nim.

— Nie! — wykrzykneta czachticka pani. — My naruszy-

my zwyczaje!

Kapitan osmielit si¢ jeszcze przeciwstawic:

— Skoro tak, trzeba pozwoli¢ zbojnikowi Kalinie wyrazic¢
trzy ostatnie Zyczenia.

—Dobrze — przystata pani. — Powiedz, skazancze, jakie
masz zyczenia?

Jan Kalina poruszyt si¢ 1 zawotat z nienawiscia:



— Mam jedno jedyne zyczenie: aby was diabli porwali!
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— Twojego zyczenia — ozwal si¢ kapitan szyderczo —
niestety nie mozemy speini¢. Diabli porwa, ale ciebie.

Jan Kalina nie wyrzekt juz ani stowa. Pogodzit si¢ z lo-
sem. Za chwile straci trzy palce, a nad ranem zywot. Smut-
kiem napawata go jeno §wiadomos¢, 1z nie zdota ocali¢ albo
chociaz pomsci¢ Magdusi 1 ze staruszka matka 1 Mariszka
Szutowska stracg obronce.

Wtem oczy mu si¢ rozszerzyty. Zblizali si¢ do niego Fic-
ko 1 Lederer, ktory niby pochodni¢ dzierzyt w reku diugie
rozpalone kleszcze. Gorna ich czg$¢ rozzarzona byta do
CZerwonosci.

— Kat! Kat! — krzyknat Kalina.

Pawel Lederer juz nie zwracat na niego uwagi. Wypatry-
wat jeno sposobnej chwili, aby wzig¢ nogi za pas, dopas¢ ko-
ni, ktore pandurzy po powrocie z Czastkovic przywigzali
opodal bramy. Gotow byt uzy¢ kleszczy jako broni, gdyby
usitowali go zatrzymac.

Ficko nachylit si¢ nad Kaling, aby uwolni¢ mu z wigzow
prawg rgke. Wtem przez otwartg brame wbiegta na podwo-
rzec wysoka niewiasta meskiej postury, zdyszana,

w zaszarganej po kolana sukni. Krzyczata:

— 7Zbojnicy! Zbgjnicy!



Byta to Dora Senteszowa,

Na podworcu powstato zamieszanie. Gratka zerwala si¢ z
fotela, pandurzy rzucili si¢ do ustawionej w kozty broni, Le-
derer, ktory akurat gotowat si¢ do ucieczki, spogladat niezde-
cydowanie na brame, a nuz zbojnicy zaraz ja zatarasuja. Je-
den Ficko nic stracit gtowy. Przyskoczyt do Dory, zatarmosit
Ja za rami¢ 1 wrzasnat:

— Co 7zbojnicy, gdzie sag? Mow!

— Za Wisniewem!

Hajducy 1 pandurzy odetchneli z ulgg. Stanowczo woleli

by¢ napadajacymi niz napadnigtymi.

— Kiedym p6znym wieczorem wracata z Wadowic —
opowiadata Dora zdyszanym glosem — w ciemnos$ciach na
drodze postyszatam za sobg turkot wozu. Powiedziatam so-
bie: skryj sie, Doro, bo nie wiadomo, kto to si¢ tak zapdznit.
Schowatam si¢ w rowie. Na wozie siedzieli dwaj chtopi. Po
co mam dyrdac¢ piechota, pomyslatam, podjade sobie. Kiedy
mnie min¢li, wybiegtam z rowu, dogonitam wéz, wdrapatam
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si¢ nan cichcem i przykrytam ptachta rozpostarta, na jakichs
tobotach. Poczutam zapach wedzonych szynek, namacatam
barytke, dziez¢ ze smalcem 1 bochny chleba. Jetam si¢ przy-
stuchiwa¢ rozmowie chtopdw na kozle. Wiosy mi si¢ zjezyty.

Poznatam gtos Drozda: ,,Ej, niepotrzebnie tak go grzmotng-



tem, kto wie, czym mu Zzebra nie ztamal!" A ten drugi, ktore-
go nie znam, odrzekt: , Nie turbyj si¢ tym, Andrzeju. Powi-
niene$ byt, przeklete karczmarzysko, da¢ po dobroci 1 nie
podnosi¢ krzyku!" Andrzej Drozd zasmiat si¢ 1 z uciechy
klepnat po udzie: ,,No, aleSmy przyszli w samg pore, akurat
po $winiobiciu, ledwie zdazyli podwedzi¢ dla nas te szynki."
Zbojnicy si¢ $miali, ale mnie, jako zywo nie byto do Smiechu.
Chociaz dwom chtopom tacno databym radeg, z Drozdemni e
chciatabym si¢ probowac. Ale, rzektam sobie, skoro juz sie-
dze na wozie, niech tam, jak dojedziemy do Czachtic, zleze
tak samo cichcem jak wlaztam, a przynajmniej czego$ si¢
dowiem.

Pani niecierpliwie wpadta jej w stowo:

— No 1 czego si¢ dowiedziatas?

— Z ich rozmowy dorozumiatam si¢, 1z zamyslajg tej no-

cy drapna¢ przed obtawg. Wieczorem wszyscy si¢ rozeszli po
okolicy, aby zdoby¢ zywno$¢, 1 maja si¢ spotkac

w Wisniewie. Stamtad kopng si¢ do Bohuslavic, zbudza
przewoznika, a nad ranem bedg juz za Wagiem, gdzie nikomu
nie przyjdzie do glowy ich szuka¢. Ukryja si¢ na Jaworzu al-
bo na Inovcu 1 do maja nie wytkng stamtad nosa. Ale potem
pono¢ biada czachtickiej...

— Tego juz nie jestem cickawa — przerwala jej pani

1 zawotata: — Ficko!



Ficko nawet nie czekal na jej pytanie. Wiedzial, iz trzeba
udaremni¢ zbdjnikom ucieczke.

— Milosciwa pani, zrobimy obtawe — zawotal. —
Osaczymy ich. A gdyby si¢ wymkneli 1 uciekli, bedziemy ich
scigac¢. Noc jest jasna, ksi¢zycowa — dostaniemy ich!
Kapitan rozkazat pandurom siada¢ na kon, Ficko taki sam
rozkaz wydatl hajdukom, a gratka powiedziata do Kaliny:

— Za pare godzin cata twoja zbojnicka barda

w komplecie znajdzie si¢ na tym podworcu. A wtenczas
wszyscy zobaczg jak nowy zamecznik umie wyrywac palce
rozpalonymi kleszczami!
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Pawel Lederer odetchnat z ulga, ze egzekucja ulega zwto-
ce. Nim pandurzy wrocg z pojmanymi zbojnikami, on co$
wymysli...

— Ficko — polecita pani — na razie zamknij z Dorg tego
zbdja w jakim$ pewnym miejscu.

— Zamkne go w takim miejscu, Ze nawet wszyscy §wieci

go nie uwolnig, he, he, he! — 1 schylit si¢, aby podnies¢ Kali-
n¢. — Poniechaj mi go! — odepchneta go ze Smieciem Dora.
— Ciezszych chtopcdw nositam!

Zarzucila go sobie na plecy jak worek 1 ruszyta za Fic-
kiem.

Pandurzy 1 hajducy dosiadali koni. Anna 1 Ilona z kilkoma



stuzebnymi na rozkaz pani krazyly w$réd nich z dzbanami

1 poity ich winem.

Ficko wrociwszy tez wskoczyl na konia. Pokrzykiwat dla
dodania sobie 1 innym animuszu. Po chwili horda jezdzcow z
wrzaskiem wypadta na ulice,

Wysypali si¢ z zamku jak diabli z piekta,

Pawel Lederer w zamysleniu patrzyl za nimi. Ilu ich jest?
Ponad piecdziesigciu. Czy tez zbdjnicy dadzg imrade, czy
opra si¢ pigcio- albo nawet sze$ciokrotnie przewazajacej sile?
Pani skingta na Doreg.

Na podworcu zapanowata cisza. [lona i Anna odniosty fo-
tel z baldachimem.

— Chodz, Dora, powiesz mi, co si¢ dzieje z Magdg Kali-
nianka...

Bitwa sie zaczyna

Pandurzy i hajducy przelecieli przez Czachtice jak strzaty.
Mieszkancy, ktorzy juz utozyli si¢ do snu, 1 ci, ktorzy jeszcze
czuwali przy Swietle kagankow 1 tojowek, podbiegli do okien,
aby zobaczy¢, co si¢ to dzieje. Czyzby Turcy wtargneli do
Czachtic? Gdy za gromada jezdzcoéw pozostat jeno tuman ku-
rzu na ulicach, wyszli przed domy i z ozywieniem roztrzasali
ostatnie wydarzenia.
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— Wyprawili si¢ na zbojnikow! — niosto si¢ z ust do ust,



szerzyta si¢ takze wie$¢: — Kaline juz majg. Rano powiesza
go na rynku!

Na rynku czterech hajdukdéw wznosito szubienice. Po-
mstowali w duchu, ze im przypadto to zadanie, albowiem ze-
brato si¢ przy nich kilkunastu wolnych mieszczan

1 rzemieslnikoéw, ktorzy poza powinnoscig bezptatnego odda-
wania do zamku czesci swoich wyrobow byli niezalezni od
panow na Czachticach, 1 rzucali kasliwe uwagi:

— Ej, wida¢, ze$cie wyuczeni w katowskim rzemiosle —
ozwat si¢ jeden.

— Szkoda was na hajdukow — nadmienit drugi —
Oprawcom lepiej ptaca.

— Zasi¢ wy, nieboracy — rzekt z udanym wspoétczuciem
trzeci — czg$ciej w kijach niz w pienigdzach dostajecie za-
ptate za swoj usilny trud i ciggte turbacje, jakie macie z nie-
postusznymi poddanymi. Moze si¢ nawet zdarzy¢, ze w nocy
gdzies si¢ na was zaczaja...

W hajdukach wrzata krew. Wyczuli w tych uwagach gle-
bokg wzgarde, drwing 1 nienawisc.

— Nakazuje wam rozejs$¢ si¢ — zawotal najbardziej

krewki z hajdukow — 1 nie przeszkadza¢ nam

w wykonywaniu rozkazu, bo mozecie pozatowac.

— Patrzcie go! — niby si¢ rozsierdzit jeden z mieszczan

— Czlowiek si¢ nad tymi nieborakami lituje, a oni za to



huzia!

— I nie rozkazuj nam tutaj, ciuro hajducka — zgromit go
inny. — Jak si¢ nam spodoba, bedziemy stac 1 przypatrywac
si¢ do rana.

Przyszedt na rynek rychtarz i na widok wznoszonej szu-
bienicy zapatat gniewem.

— Obywatele — rzekt stanowczo — na czachtickim ryn-

ku bez naszego zezwolenia nic nie wolno przedsiebrac. A my
nigdy nie $cierpimy tu szubienicy!

Mieszczanie zywo mu potakiwali.

— Nie chcemy si¢ miesza¢ do spraw panstwa —
powiedziat rychtarz z naciskiem, spogladajac po hajdukach

1 po thumie, czy nie ma w nim szpiegdéw z zamku — lecz nie
damy takze ukrocac naszych praw!
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Juz chwile p6zniej po mieszczanach, powotanych do rza-
dzenia miastem i bronienia jego przywilejow, chodzit jeden z
tawnikow 1 zwotywat ich na pilng narade.

Tymczasem sfora hajdukow 1 panduréw z Fickiem na cze-

le zblizala si¢ do Wisniewa. Ficko az zachrypt od ustawicz-
nych bojowych okrzykéw 1 rechotu. Krew w nim wrzata z
niecierpliwosci, aby pomsci¢ si¢ na Andrzeju Drozdzie za
niedawne upokorzenie. Na ciele nie miat juz zadnych §ladow

zmagan ze zbdjnikiem, ziota bowiem 1 masci Majorowej z



Myjavy byty wielce skuteczne, zreszta miat taka twarda natu-
re, ze 1 bez nich wpredce by sie wylizat — lecz w duszy jesz-
cze go pali straszliwa rana, ktorg jedynie krew Drozda moze
zagoic!

Zbojnicy z obfitym tupem 1 dwoma wozami juz si¢ zebrali

na umowionym miejscu. Czekali tylko na Jana Kaline, aby si¢
naradzi¢, gdzie si¢ ukryja, poki ta pandurska 1 hajducka na-
watnica nie przetoczy si¢ nad czachtickimi wtosciami. Lecz
Jan Kalina nie nadchodzit. Wawrzek z najwyzszego drzewa
na zboczu orlim wzrokiem obserwowat trakt. Nagle gwizdnat
ostrzegawczo. Zbojnicy, ktdrzy siedzieli ciasng grupa przy
wozach, zerwali si¢ na rOwne nogi,

— Zle jest, chtopcy! — krzyknat Wawrzek. — Kaliny ani
widu, ale za to wali tutaj cate piekto hajdukéw 1 pandurdw!
— Istotnie — zawotat Drozd na nas 1dg! Ilu ich jest,
Wawrzek?

— Dziesigciu, dwudziestu... Nie, w tej kurzawie nie zdo-
tam policzy¢. Ale sila ich jest, sita!

— Dwudziestu bior¢ na siebie, chtopcy — oswiadczyt
Drozd — z resztg sami dacie sobie radg!

— Schowajmy si¢ za wozami — radzilt Wawrzek zlaztszy

z drzewa. — O ucieczce nie ma co myslec.

— Ucieczka bytaby tchorzostwem — rzekt Drozd. — 1 na

nic by si¢ zdata, gdyz jasna noc nie daje ukrycia, dokadkol-



wiek bysmy ruszyli, dogonig nas, wytapia albo wystrzelaja.
Zbojnicy, uzbrojeni w noze, czekany, patki 1 pistolety za
pasem, wycofali si¢ za wozy 1 z determinacjg oczekiwali nie-
uniknionego starcia.

— Najwazniejsze, aby nie mogli do nas strzela¢ juz z da-
leka. Walke na pistolety niechybnie bysmy przegrali, chociaz
celnie strzela¢ 1 my umiemy. Mamy mato pistoletow 1 prochu,
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w tym rzecz! Wpadniemy miedzy nich, aby nie mogli uzy¢
pistoletow, jesli nie chcg postrzeli¢ ktoregos ze swoich,

1 wtenczas im pokazemy, co potrafig nasze czekany 1 pigsci.
Dodawali sobie otuchy jak mogli, wszelako trapit ich jakis
lek. Kto wie, 1lu tych diabtow przypadnie na jednego, kto wie
czy dozyja rana?

— A ja im pokazg, jak si¢ szermuje dyszlem! — zawotat
Andrzej Drozd, odczepit od wozu dyszel 1 zatoczyl nim takie-
go miynka, ze az zaswiszczato.

Tetent koni zblizal si¢. Nie trwato dtugo, a przesladowcy z
Fickiem 1 kapitanem pandurow na czele dopadli wozoéw

1 otoczyli je.

— Chtopcy — zawotal Drozd do zbdjnikow — nie wazcie
si¢ ruszyC, poki nie dam rozkazu!

— Na nich, na nich! — wrzeszczeli Ficko 1 kapitan —

Rozdeptac ich jak chrabgszcze!



,,Zeby$my my ciebie nie rozdeptali jak robaka!" — chciat
zawota¢ Andrzej Drozd, lecz nie byto czasu na gadanie.
Trzeba ba byto szybko dziata¢, gdyz huf pandurow

1 hajdukow z przerazliwym wrzaskiem otaczat zbojnikow co-
raz ciasniejszym kregiem.

Andrzej Drozd z dyszlem w rekach wskoczyl na woz z ta-
kim impetem, ze az si¢ pod nim zakotysat 1 zaskrzypial.
Kilku pandurow wymierzyto wen pistolety, lecz nie zda-

zyli wypali¢. Drozd machnal dyszlem 1 Ficka wraz z kapita-
nem 1 chyba tuzinem ich ludzi zmiotto z koni.

— Hajda, chtopcy! — krzyknat Andrzej Drozd i jak bty-
skawica wskoczyt na wierzchowca Ficka — kon az si¢ ugial
pod niespodziewanym ci¢zarem i sptoszony stanat dgba. Lecz
zaraz si¢ uspokoit 1 postusznie dal si¢ powodowaé nowemu
panu. Drozd nieustannie wymachiwat dyszlem 1 zwalal na-
pastnikdw catymi rzgdami. Niektorzy widzac, co ich czeka,
gdy nawing mu si¢ pod reke, sami zeskakiwali z siodta.
Zbojnicy z dzikg zajadtoscig rzucili si¢ na powalonych na
ziemi¢ napastnikow, skakali po nich, usitujgcych wstac okla-
dali pigsciami, kopali, mtocili patkami 1 czekanami.

Ficka zaskoczyl sposéb walki Drozda. Opamictawszy sie,
wycelowatl z pistoletu w jego noge. Nie chcial pozbawi¢ go
zycia, bron Boze, za nic nie zgotowatby mu takiej lekkie;j

smierci. Chciat jeno uczyni¢ go niezdolnym do walki. Akurat
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nacisnat kurek, kiedy dyszel grzmotnat go w plecy. Padajac
wystrzelit — 1 trafil, ale nie Drozda

— Aj, moja noga! — wrzasngt kapitan. Fickowi na chwilg
zaCmilo si¢ w glowie, ostry bol przenikngt go na wskro$. Lecz
nie omdlal, lezat jeno nieruchomo. Z61¢ go zalewata, zadza
zemsty 1 nienawis¢ przywrocily rzeskos¢ ostabtemu ciatu.
Nagle skoczyt na Drozda, oplétt go dtugimi ramionami

1 Sciggnat z konia.

Tymczasem pandurzy 1 hajducy otrzgsneli si¢ z oszoto-
mienia, ze tak niespodziewanie zostali spieszeni. Wrocit im
animusz, tym bardziej, ze Drozd juz nie wymachiwat z konia
straszliwym dyszlem, lecz tarzat si¢ po ziemi we wsciektych
zmaganiach z Fickiem. Hurmem rzucili sic Fickowi na pomoc
1 po chwili nad Andrzejem Drozdem zaktebito si¢ od cial
Ksiezyc przygladat si¢ walce ze zdumiong twarza, jakby
zapytujac, kto zwyciezy.

Pozotkly list

Jan Ponicenus, gdy juz cala plebania zapadia w sen, udat

si¢ do swojej izby. Ostatnie dni pozbawity go spokoju ducha.
Wstrzasajace wydarzenia, ktore tak niespodzianie wtargnety
W jego zycie, zawsze ptynace cicho 1 spokojnie, zbruzdzity
mu czoto, a zatem prawdg jest wszystko, w co dtugie lata nie

wierzyl, o czym powatpiewat. Przekonata go Ilona Harcajow-



na, ktora na jego oczach wyzioneta ducha, a takze wizyta

u czachtickiej pani, a dzisiaj dziewie¢ otwartych trumien

w koSciele. Jakze straszny byt to widok — 1 jakaz burza mu-
siata rozpetac si¢ w duszach wiernych! W owej chwili, oto-
czony skamienialtymi ze zgrozy parafianami, chcial zawotac
wielkim gtosem: ,,Ludu Bozy, zburzmy to gniazdo grzechu,
aby kamien na kamieniu nie pozostal!" Opanowat si¢ jednak,
uklakt na zimnej posadzce kosciota 1 modlit si¢, by nie pod-
burzy¢ wiernych do zemsty i1 pustoszenia: ,,Wieczny odpo-
czynek racz im da¢, Panie!..."

To, co dziato si¢ w blisko$ci domu Bozego, przyprawito

go o rozpacz. Opowiesci o okrucienstwach grafki w swym za-
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§lepieniu poczytywat za oszczerstwa. Ze tez musiat dozyé ta-
kiego zawodu!

Z dusza udreczong wyrzutami 1 pytaniami, co uczynic,

aby

jak

najrychlej

1na

Zawsze

zapobiec

mordom

w czachtickim zamku, siadl przy stole 1 ukryt glowe



w dtoniach.

Jednakze tak byt wzburzony, 1z nie mogt skupi¢ mysli.
Siegnat po ,,Postylle" znamienitego, beckowskiego ka-
znodziel Bornemissy. Ale 1 czyta¢ nie byl w stanie. Litery
skakaty po stronicach, linijki tanczyly mu przed oczyma.

Nie moggc znalez¢ sobie miejsca, chodzit po izbie. Z za-
myslenia wyrwato go pukanie do okna.

Byl to mieszkaniec Wisniewa.

— Wielebny ojcze, przynosz¢ wam list — powiedziat bo-
jazliwie, sumitujac si¢, ze niepokoi go o tak pdznej porze.

— Jaki list? — zdziwit si¢ pastor.

— Zjawit si¢ u mnie nieznajomy cztowiek — opowiadat
wisniewianin — pozdrowit, jak obyczaj kaze, 1 poprosit mnie
abym byt taskaw zanie$¢ list na czachticka plebanie. ,,Dobrze
— powiedzialem — ale dopiero rano, kt6z by si¢ thukt

w nocy?" ,,Nie, pastor musi dosta¢ ten list do rak jeszcze dzi-
siaj" — rzekl nieznajomy, ale w jego glosie juz nie byto pros-
by. — Zlaklem sig, bo...

— Czego si¢ zlakles?

— Bo przyszto mi na mysl, ze to moze by¢ jeno zbdjnik.

Inny z takg pilng sprawg nie batby si¢ 1$¢ sam do Czachtic,
kiedy petno tu panduréw 1 hajdukéw z okolicznych wtosci.
Jeno zbdjnikom mogg oni wadzi€.

Pastor byl przeswiadczony, ze list jest od Jana Kality,



przeto wzigwszy pismo nawet nie rzucit nan okiem

w obecnosci posta, ktory przynidst je nie z ochoty, lecz ze
strachu. Podzickowat mu za fatyge 1 podat przez otwarte okno
kielich wina na pokrzepienie, Dopiero, kiedy zamknal okien-
nice 1 okno, wziat list ze stotu.

Nie, to nie Jan Kalina pisze. To nie jest jego charakter pi-
sma. Zna go wszakze z kroniki czachtickiej plebanii. To pi-
smo jego poprzednika.

Przeczytat:

,,Niechaj

to

oto

pismo

Andrzeja

Berthoniego

w jakimkolwiek czasie zostanie oddane czachtickiemu glosi-
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cielowi Stowa Bozego, ktokolwiek by nim byt 1 jakkolwiek
by si¢ zwatl.”

Ztamat piecze€ 1 jat czyta¢ pozotkty list.

"Historia jednego dnia, ktdéra w kronice czachtickiej ple-
banii nie jest zapisana.

Z dusza wzburzong 1 mysla w najwyzszej mierze rozjg-

trzong straszliwym wydarzeniem, tu opisuj¢, czego nie ucho-



dzi ani nie wolno mi opisa¢, jako tez nie staje mi odwagi, by
uwieczni¢ to w kronice, w ktorej za wskazaniem grafa Fran-
ciszka Nadsadyego notuje przypadki czachtickiego kosciota
czachtickich wlosci dotyczace.

Przejety zgroza czytajacy te stowa czachticki Stowa Bo-
zego glosiciel, dla ktorego historia ona spisana zostata, nie-
chaj ja po dziesigtkach czy setkach lat, kiedy jg ludzka reka
odkryje w trumnie, gdzie ludzkie cialo w proch si¢ obrdcito,
chrze$cijanskim wyrozumieniem przeczyta, jego wargi zasi¢
niechaj miast stow potgpienia modlitwe odmowia, aby kara
Boza dosiggta onych, co zagtade dziewieciu ludzkich zywo-
tOw na sumieniu majg, a takze 1 za mnie, stabego 1 utomnego
cztowieka, com podlegl upomnieniom 1 grozbom 1 nie odwa-
zyt si¢ wotajacego o pomste do nieba ztoczynstwa pozwac do
odpowiedzialnosci 1 przywies¢ zastuzonej swieckiej kary na
ich glowy

Te oto straszliwe wydarzenia zaszty w czachtickim zamku

1 kasztelu:

ElZbieta Batoréwna, z jak najwieksza surowoscig karzaca
stuzebnictwo swoje za najblahsze nawet przewinienie, z nie-
pojetych dla mnie przyczyn nie chciata, by najblizsi krewni
wiedzieli, jak niemitosierne kary zadaje, przeto przed kilkoma
dniami, gdy umyslny przyniost wies¢, 1z corka jej Anna z

malzonkiem swoim grafem Zrinyim w odwiedziny si¢ wybie-



ra, pozostawita w zamku jeno najstarsze 1 najwierniejsze stu-
zebne swoje, zasi¢ mtodsze, niemal co dnia karane —
dziewiec ich byto — aby trafunkiem lub z rozmystu nie uza-
lity sie przed stuzebnictwem gosci na swojg dolg ni ranami
swymi nie zdradzity tego, co w tajemnicy ma by¢ zachowane,
polecita Dorze zaprowadzi¢ do kasztelu 1 tam trzymac

o glodzie 1 pragnieniu, pokad wypus¢ ich nie rozkaze.
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Stuzebna Dora spetnita rozkaz co do joty. Podziemnym
korytarzem dziewczgta do kasztelu zawiodta, tam je uwiezita
1 hajduka na strazy postawila, aby kazdego, kto by im pokarm
lub nap0dj podac si¢ odwazyt, rowniez do lochu wtracit. Wsze-
lako Dora pozostata w kasztelu albowiem 1 hajdukowi nie
ufata. ,,Niechaj gromrazi tego, kto si¢ oSmieli da¢ im jes¢ al-
bo pi¢!" — wykrzykiwata don. Rozdziane do naga stuzki
zimng wodg oblewata nie data imni je$¢, ni pi¢. Za potrzebag
ich nie wypuscita i1 catg noc dogladata, by nie mogly sie poto-
zy¢, lecz na nogach staty.

Kasztelan Mikotaj Loszonsky widzac, co si¢ dzieje, od
swych gwiazdarskich ksigg 1 lunet, przy ktorych dnie 1 noce
trawi, z rozgoryczeniem si¢ oderwat 1 do czachtickiej pani po-
Spieszyt.

— Mitosciwa pani — zawotat oburzony — czyli stawa

czachtickiego kasztelu tak juz przygasta, 1z do roli wigzienia



dla krngbrnych stuzebnych go znizacie?

— Mosci kasztelanie — odparta grafka surowo — nie

mani powinnosci zdawa¢ wam rachunku ze swoich poczynan,
waszg wszakze powinnoscig jest wazy¢ sobie 1 spetnia¢ kazdy
moj rozkaz, i to bez deliberowania nad nim. Za$ najnowszy
moj rozkaz brzmi: nie zwlekajac udacie si¢ do Wranowa z
serdecznym pozdrowieniem dla brata mego Stefana Batorego
1 z przestaniem, by czachticka panig odwiedzi¢ raczyt, albo-
wiem jej siostrzane serce srodze si¢ za nim stesknito!
Kasztelan zaraz konia swego osiodta¢ kazat 1 z onym
przestaniem do Wranowa wyruszyt.

Na trzeci dzien o przedwieczornej porze przybyla corka
czachtickiej pani, gratka Anna Zrinyi, wraz z matzonkiem

w odwiedziny. Nie zabawili w Czachticach dtugo, juz naza-
jutrz koto potudnia w powrotng droge do Preszporka jeli sie
zbierac.

— Odprowadze was az do Pieszczan, drogie dzieci 1 —
oznajmita im czachticka pani 1 postata Katarzyng do kasztelu
po kilka dziewczat, ktére me maja widocznych ran, aby jej

w podrozy towarzyszyty. Nie puszczataby ich od siebie, prze-
to nie miatyby sposobnosci z nikim i 0 niczym mowic.
Katarzyna przybiegla z kasztelu w poptochu:

— Milosciwa pani, ni jedna z dziewczyn nie moze

przyjsc!
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— Dlaczego?

— Leza

wszystkie

w lochu,

glodem,

zimnem

1 pragnieniem $miertelnie wycienczone!

— Cobz si¢ to stato? — zdumiat si¢ graf Zrinyi.

— Dla odbycia kary dziewczeta niepostuszne do kasztelu
postatam, a leniwe stuzebne karmi¢ je zaniedbaly — odparta
pani, za§ Katarzyne ofukneta: — Niechaj dziewczgta z kasz-
telu do zamku zaraz przywioda. A ty 1 Dora, gdy powrdce z
Pieszczan, nie ujdziecie kary!

Za posrednictwem stuzebnej onej, Katarzyny, dowiedzia-
tem si¢, co si¢ pdzniej zdarzylo: dziewczeta nie mogly by¢ z
kasztelu na zamek wedle rozkazu pani przywiedzione, albo-
wiem tak byly stabe, 1z na nogach juz usta¢ nie mogty, Jedna
znich w nocy ducha wyzioneta. Stare stuzebne na wtasnych
grzbietach do zamku podziemnym korytarzem je przeniosty

1 tam w Swietlicy dla stuzby przeznaczonej potmartwe ztozy-
ty. Teraz dawaty im jes¢ 1 pi¢, wszelako byto juz za p6zno al-
bowiem w dziewczgtach zywot ledwo sig¢ tlil. Stare stuzebne

rozsierdzone, 1z dziewczeta jadla 1 napoju nie przyjmuja, bity



je tak okrutnie, 1z do wieczora jeno trzy zostaty przy zyciu,
lecz 1 one w ciggu nocy ten padot tez opuscity.

Grafka dopiero na drugi dzien, to jest dzisiaj po potudniu
powrdcita, a kiedy stare stuzebne oznajmity jej, co si¢ stato,
nie wyrzekta ni stowa, jeno stolarzowi dziewie¢ trumien do
wieczora zbi¢ kazata 1 po mnie umyslnego wyprawila:

— Ksigze proboszczu rzekta do mnie zimnym glosem, ja-
kiegom nie byl zwyczajny — prosze, abyscie ani mnie, ani
nikogo innego nie pytali, co 1 jak to lub owo sig stato,

1 abyscie okolicznosci, w jakich stuzebne moje zmarty, nie
dochodzili. Dzisiejszego wieczoru pdzng pora, kiedy na uli-
cach Czachtic zywej duszy juz nie uswiadczy, badzcie

w koSciele, przygotowany na to, by spetni¢ moje zyczenie.
— Jakie zyczenie? — Byto to jedyne pytanie, na ktore si¢
zdobyl, jej chtodem 1 glosem skonfundowany.

— Dowiecie si¢ we wlasciwej porze, wieczorem

w kosciele — odrzekta 1 oddalita sie.

Statem jak stup soli posrodku komnaty, w ktorej ten krotki
dyskurs si¢ odbyt, nic nie pojmujac. Co6z si¢ mianowicie stato
1 jakie zyczenie mam spetni¢? Ledwiem do domu wrocit do-
wiedzialem si¢ wszystkiego. Stuzebna Katarzyna, wyrzutami
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sumienia n¢kana, zonie mojej si¢ zwierzyta 1 wszystko co si¢

w kasztelu 1 na zamku zdarzyto, opowiedziata. Zasi¢ pachotcy



moi co 1 raz znosili mi wiesci, ktore z zamku do miasta prze-
nikaty. Pono¢ zamkowy stolarz trumny z desek zbija. Cztery
sg juz gotowe, wszelako pracy nie przerywa. Pono¢ potrzeba
ich dziewiec.

Przezywatem straszliwe meki. Jakze to, zostata popetnio-

na wotajaca o pomste do nieba zbrodnia, a ode mnie zadaja,
abym przymknat na to oczy, abym byt §lepy 1 niemy wobec
smierci zadanej niewinnym mtodym dziewczetom. Wnet tez
dowiedziatem sig, jakie zyczenie czachtickiej pani mam spet-
ni¢. Przyszedt Ficko. Oznajmit, 1z musi ze mng mowic

w cztery oczy. Drzwi mojej 1zby zamknal, a gdy przylozyw-
szy do nich ucho przeswiadczyt si¢, 1z nikt nie podstuchuje,
wybuchngt swoim wstretnym Smiechem:

— Nie trz¢s$ si¢, proboszczu. Whos ci z glowy nie spadnie,
jesli masz w niej krztyne rozumu 1 bedziesz postuszny.
Czachticka pani nie chce od ciebie nic okrom tego, abys stu-
zebne, co niepostuszenstwem do §mierci swej si¢ przyczynity,
pochowat w krypcie Orszdgha — przynajmniej po $mierci
beda przebywac pod jednym dachem z panem, he, he, he! —
1 abys trzymat jezyk za zebami. Trumny potajemnie do ko-
sciola przyniesiemy.

Po czym wzigt ze stotu drogocenny néz do przycinania

pior, ktorymi graf Franciszek Nadsady darowal, gdym czach-

tickg kronike pisa¢ zaczat:



— Pojrzyj na ten n6z! — 1 Ficko wbit go w stot —

Lacniej by wszedt w ludzkie ciato nizli w twarde drzewo. Je-
$li nie ustuchasz dzi$ jeszcze w polu za Wisniewem znajda
trupa dziewczyny — w jej sercu tkwi¢ bedzie ten oto znany
wszystkim ndz. Trupa do Czachtic zaniosg, zbiegng si¢ lu-
dzie, a wtenczas zabrzmig okrzyki: ,,To natoznica pastora!"
"Widziatem ich kiedys$ razem!" ,, To pastor j3 zamordowat,
aby si¢ jej zby¢!"

Stabos$¢ mnie ogarngta, na zydel si¢ osungtem i siwg glo-

we dlonmi Scisngtem, albowiem od nawatu przerazajacych
mysli omal mi nie pekta.

— Jeszcze 1 inne obwinienia przeciw tobie bedg wykrzy-
kiwac, proboszczu, kto bowiem nie chciatby jezykiem zarobic
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troche grosza? Potem za$ rozjuszony thum pociggnie na ple-
bani¢. Twoi wtasni parafianie, ktorzy jeszcze wczoraj stuchali
ci¢ jak $wigtego, ukamienujg ci¢, he, he, he!

O Boze! Juzem zyczenie czachtickiej pani spetnit. Po-
chowalem w krypcie ofiary straszliwej zbrodni...

Czemuz moje wlosy s3 juz siwe, czemuz r¢ce moje stabe

1 czemuz nie ma w mym lekliwym sercu bojowej odwagi!
Odpus¢ mi, Boze, stabos¢, zem pomogt zatai¢ ztoczynswo

1 ze milcze teraz, kiedy na cate gardto winienem wotac, by

krzywda zostata ukarana. Godzina za godzing mija, po ciem-



nej nocy jasne stonce wschodzi, lecz w mojej duszy wcigz
jeszcze ciemnos$¢ nieprzenikniona zalega, a sen nie sptywa na
znuzone powieki.

Czyje, 1z dni moje dobiegajg konca. O, zlityj si¢ nade

mng, mitosierny Boze, zlityj si¢ 1 powotaj mnie jak najrychle;
do krélestwa swojego.

W udrece wielkiej koncze spisywac przypadki dnia dzi-
siejszego, a pismo to w najblizszych dniach do jednej z tru-
mien potajemnie wloze, abys ty, mity bracie w Chrystusie,
znat cierpienie moje, odpuscil mi stabos¢ i do Boga si¢ za
mnie pomodlit.

Juz §wita poranek.

Otwieram okno. Do izby §wieza won i powietrze majowe
ptynie, 1 $piew ptasi. A oto hajducy ze Smiechem ulice przed
plebanig stomg zascietaja 1 juz od zamku sung sanie. To graf
Stefan Batory, ktory w nocy akurat w czasie pogrzebu przy-
byt, wielmoza w caltym kraju stynacy z tego, iz zima 1 latem
sankuje, na ranng przejazdzke si¢ wybrat. Wsciekle smaga
dwie pary koni ciggnacych sanie. Przy hajdukach zatrzymuje
si¢ 1 biczem ich oktada. ,,Dlaczegoscie mi drogi grubiej stoma
nie posniezyli, buhaje!” — krzyczy 1 tnie ich biczem, tnie.
Jeden z hajdukow stoi potulnie, jakby byt z drewna, bicz
spada nan ze Swistem, owija si¢ wokot jego ciata i oto z prze-

cigtego oblicza krew tryska.



Pan smaga biczem, stuga od zwierzecia pokorniejszy bi¢

si¢ pozwala, za$ krew z rany ptynie strumieniem...

O Boze, Boze, czemu jestem taki staby!

Andreas Berthoni

duchowny ewang. kosciota w Czachticach”
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Jan Ponicenus skonczyt czytac 1 przejmujacy bol Scisnat

mu serce. Nieszczesny starzec! Andrzej Berthoni, gdy pisat te
stowa, miat ponad osiemdziesiat pi¢¢ lat. Kto rzucitby wen
kamieniem potepienia za jego stabos¢? Nazajutrz po owym
potajemnym pogrzebie niemoc przykuta go do toza, za$ kilka
tygodni pdzniej zasnat 1 juz si¢ nie przebudzit...

Jego miejsce zajat on, Jan Ponicenus. Tu w tej izbie,

w ktdrej on nie moze znalez¢ spokoju, sedziwy Berthoni cier-
piat straszliwe meki. O ilez jednak dotkliwsze meki sprawiaja
wyrzuty sumienia, ktore pala dusze jego nastepcy?

Wtem Jan Ponicenus postyszal przed plebanig gwattowny
tetent konskich kopyt. Otworzyl okno. W swietle ksiezyca uj-
rzat Ficka, ktory wykrzywit si¢ do niego ztosliwie:

— Modlcie si¢ za swojego ulubienca, ksieze proboszczu,
aby mu w piekle przygotowali dobre miejsce, he, he, he!...

A za Fickiem z krzykiem gnali pandurzy 1 hajducy.

Pastor dowiedziat si¢ od swojego pachotka o ostatnich

wydarzeniach. Kaling nad ranem powiesza na rynku, a wraz z



nim pewnie 1 zbojnikow, ktorych teraz wytapig!

— Czachticka pani nie ma prawa sadu i wieszania! —
zawotal pastor takim gltosem, ze pacholek az si¢ zlakt.
Narzucit ptaszcz, wzial laske 1 opuscit plebani¢ z mocnym
postanowieniem, iz stanie przed ElZzbieta. Batoréwna

1 zaprotestuje przeciw naduzywaniu wiadzy 1 naruszaniu pra-
wa. Lecz tuz przed plebanig zatrzymat go zaspany tawnik:
— Wielebny ojcze, macie niezwlocznie przyj$¢ do rychta-
rza na pilng narade.

— Dobrze — odpart, a w jego duszy zabtysta iskierka na-
dziei: cale miasto begdzie protestowac, moze wiec uda si¢
oswobodzi¢ Jana Kaling z mocy czachtickiej pani.

Czy wszakze czeka go lepszy los, gdy znajdzie si¢

W mocy trybunatu?
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Ptak w zelaznej klatce

Czachticka pani ptoneta z ciekawosci, co si¢ stato z Mag-
dusig Kalinianka.

Jeszcze niedawno nie zalezato jej tak bardzo na tej dziew-
czynie. Lecz od chwili, gdy przeczytata list jej brata, wszyst-
ko databy za to, aby mie¢ ja w swojej mocy, Szczegdlnie te-
raz, kiedy rebeliant i zbojnik Jan Kalina jest juz za kratami,
O, c6z to bedzie za widok, gdy dziewczyna ujrzy, jak bratu

wyrywajg palce 1 jak zarzucajg mu na kark stryczek, aby na



szubienicy rozstal si¢ z zyciem. Jak bedzie dygotac ze zgrozy
1 bolu, zgrzyta¢ zebami nad swoja bezsilnosciag?

— Mow, Doro, czego$ si¢ dowiedziata! — ponaglata ja
pani niecierpliwie.

Ilona 1 Anna rowniez chtonety kazde stowo Dory, albo-
wiem z ich to winy Magdusia nie znalazta si¢ w zamku. One
zaczaity si¢ na nig, kiedy skloniona falszywym wezwaniem,
przyniesionym przez ledwie jej znang wdowe Sabowga, wie-
czorem wybrala si¢ do Starej Tury, by pielegnowac chorg
ciotke. One mialy napas¢ na nig w szczerym polu

1 podziemnym korytarzem zawlec do zamku. Juz j3 miaty

w swoich rekach, gdy — Bog wie skad wzieta tyle sity —
wyrwata imsie i uciekta. Scigaty ja az do pétnocy, zachodzi-
ty w glowe, gdzie tez mogta znikng¢, tropity, lecz wszystko
na nic. Pani mogly przynies¢ jeno wies¢ o swoim niepowo-
dzeniu.

Dora odczuta to, jako wielki honor, gdy pani nazajutrz
wystala ja na przeszpiegi po okolicy. Miata nie wracac, poki
Magdusi nie znajdzie. | rzetelnie doktadata staran, aby wpas¢
na jej slad, Kazdego napotkanego cztowieka pytata ze stra-
pionym obliczem, czy nie widzial takiej a takiej dziewczyny,
udajac, 1z chodzi o jej corke.

— Mitosciwa pani — oznajmita gratce zawiedziona, zas

Ilona 1 Anna usmiechnety si¢ ztosliwie — schodzitam cata



okolice, nie uzyczytam sobie ni chwili wytchnienia. Ale ni-
gdzie nie widziano obcej dziewczyny, ktora bylaby podobna
do Magdusi Kalinianki.

Czachticka pani obrzucita swoja ulubiong stuzebng suro-
Wwym spojrzeniem;
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— Wstydz sig, Doro, ze$ nie spetnita mojej woli. Nie zna-
lazta$ dziewczyny, na ktorej osobliwie teraz mi zalezy. Jesli
naprawde nie uzyczyta$ sobie wytchnienia, ja rGwniez ci go
nie uzycze. Ruszaj natychmiast z powrotem, idz gdzie chcesz,
jeno mi co rychlej przyprowadz Magdusi¢ Kalinianke.

Dora wiedziala, ze $ciggnetaby na siebie biedg, gdyby
sprzeciwita si¢ rozkazowi, przeto wybiegta z komnaty jak
strzata.

Annie 1 [lonie ta rosta niewiasta wydala si¢ teraz strasznie
mala 1 niepozorna.

Zas$ llona, aby wkras¢ si¢ w taski pani, ozwata si¢ przypo-
chlebnie:

— Milosciwa pani, osSmiele si¢ rzec, iz klin klinem si¢
wybija. Skoro Magdusia Kalinianka nam uciekta, rozkazcie
przyprowadzi¢ Marisze Szutowska.

Twarz pani pojasniata.

Marisza Szutowska! To ta dziewczyna, ktora nie odstepu-

je starej Kalinowej, chodzi za nig na panskie, jest zakochana



w Kalinie, a on w niej. Inaczej nie przestrzegatby w swoim
zuchwalym liscie, aby nie skrzywdzita jego matki

1 Szutowskich.

— Whet jg przyprowadzg! — zawotata Anna pozieleniata

z zawi$ci, ze my$l ta nie od niej wyszia.

— Nie ty, lecz ja! — skoczyta Ilona.

Czachticka pani rozstrzygneta ich spor:

— Ilona po nig pojdzie!

Ilona wyszta pospiesznie, odprowadzona nienawistnym
spojrzeniem Anny. Na rynku przystan¢ta i spoza plecow ga-
piow sycita swoje stare oczy widokiem szubienicy bielejacej
w ksigezycowej poswiacie. Byta juz gotowa. Jeno jeszcze wbic
hak w ramig¢, groznie wyciggni¢te ponad gtowami hajdukow.
Za oknami doméw mrugaty ptomyki kagankow

1 Swieczek. Cate Czachtice byly na nogach. Jeszcze nigdy na
czachtickim rynku nie stala szubienica, tutaj nigdy nie wie-
szano! I jak tu spa¢, gdy za Wisniewem zbojnicy walcza na
sSmier¢ 1 zycie z pandurami 1 hajdukami? Oby zbdjnicy zwy-
ciezyli! W przeciwnym wypadku powiesza nie tylko Kaling,
ale 1 pojmanych zbojnikow. Czachticzanie nie moga pomoc
ani Kalinie, ani Drozdowi, ani ich m¢znym druhom — wigc
przynajmniej sercem sg przy nich.

136

W uliczce zamieszkanej przez poddancow rowniez jesz-



cze si¢ $wiecito. Ilona doszta do chaty Kalinow 1 stancta wy-
straszona. Cerber tak si¢ na nig rozszczekal, iz nie osmielita
si¢ postgpi¢ dalej ani kroku.

— Kto tam? — ozwat si¢ tagodny smutny glos.

To Marisza Szutowska wybiegta przed dom. Wiedziata

juz o wszystkim, gdyz zte wiesci szerzg si¢ lotem ptaka. Kry-
jac wlasne cierpienie, pocieszata zbolatg matke, lecz zmogta
ja zalos¢ 1 obawa o zycie umitowanego 1 razem wylewaty tzy.
W swojej rozpaczy pocieszala si¢ nadzieja, 1z cos si¢ sta-
nie, cud jakis, ktory ocali Kaling! Andrzej Drozd! W jej wy-
obrazni urastat do nadprzyrodzonych wymiarow. On ocali Ja-
na powtornie! Tylko patrze¢, jak przyjdzie, zastuka w okno

1 wprowadzi Jana...

Spozierata na posta¢ przed domem zawiedziona. Nie, to

nie Andrzej Drozd przyszedt.

— To ja, llona. Nie poznajesz mnie, Mariszko? — rzekta
Ilona starajac si¢, aby jej gltos brzmiat jak najstodzie;j.
Cerber znowu si¢ rozszczekat, jakby rozjatrzyta go fat-
szywa dobrotliwos¢ Ilony.

— Czego chcecie ode mnie? — spytata Marisza chtodno,
znata bowiem Ilone z najgorszej strony 1 jej przyjs$cie nie
zwiastowato nic dobrego.

Ilona, odpedzajac warczacego nieustannie Cerbera, pode-

szta do dziewczyny 1 wprawita jg w oszolomienie niespodzia-



nym pytaniem:

— Chcesz si¢ zobaczy¢ z Janem Kaling?

— Chce! Chce sie z nim zobaczy¢! — zawotata Marisza

bez namystu.

— To chodZ ze mng! — rzekta Ilona 1 chwycita jg za ra-
mie.

Dotyk koscistych ragk llony wzbudzil w niej odrazg

1 0stroznosc¢.

— A jakze mogtabym si¢ z nim zobaczy¢'?

— Ha, nie tak, duszko, jak bys$ chciata, ani tak, jak on by
pragnal — przymuszata si¢ llona do smutku 1 wspdiczucia. —
Biedak, juz mu nawet sam Pan Bog nie pomoze. Szubienica
stoi, wyrok zostat wydany. Ostatnim jego zyczeniem jest uj-
rze¢ ci¢ jeszcze raz, nim go powieszg... Takie to bedzie wi-
dzenie.
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— Ale gdzie?

— W wiezieniu. Mam ci¢ do niego zaprowadzic.

Swiat wokot niej za wirowat. Wiec juz po wszystkim, do-
prawdy nie stanie si¢ cud, ktory by go ocalil? I chce j3 ujrzec
ostatni raz... To jest jego wyznanie mitosci. Przenikngto
uczucie szczescia, gdy uswiadomita sobie, w jakich okolicz-
nosciach to si¢ dzieje. Pojdzie do niego, gdziekolwiek jest.

Musi spetni¢ jego zyczenie.



Pojdzie, albowiem i ona pragnie go widziec.

— Whnet wroce — powiedziata do Ilony 1 pobiegta do sta-
rej Kalinowej. Przepetnione niepokojem i obawg o Jana na-
stuchiwaty kazdego szmeru na dworze. Ustyszawszy szcze-
kanie Cerbera obie zadrzaty. Kto to przychodzi, jaka wies¢
przynosi? Marisza, rozdygotana, natychmiast wybiegta na
dwor. A teraz, kiedy juz wie, kogo Cerber witat, 1 kiedy zde-
cydowata si¢ p6js$¢ z Ilong, nie jest w stanie powiedzie¢ sta-
ruszce, dokad si¢ wybiera.

— Cerber szczekat na ponocnego — zaspokoita cieka-

wos$¢ staruszki matym klamstwem. Jakby na potwierdzenie
ozwato si¢ przeciaglte nawolywanie ponocnego: ,,Juz dwuna-
sta na zegarze..."

— Dwunasta!... — westchneta Kalinowa 1 w duchu liczy-

ta, ile jeszcze godzin zycia pozostato jej nieszczesnemu sy-
nowi.

Marisza ze zmieszaniem wymowita si¢, ze musi juz iS¢

1 wypadta z izby, jakby jg kto gonit, obawiala si¢ bowiem, ze
zniecierpliwiona Ilona wejdzie za nig do chaty.

Po drodze Ilona trajkotata bez przerwy, lecz Marisza jej

nie stuchata. Wyobrazata sobie spotkanie w wiezieniu

1 szukata stéw dla wyznania Janow1 mitosci, powiedzenia mu,
ze go mituje ponad wszystko na swiecie 1 ze gdy pozbawig go

Zycia, ona tez umrze z zalu.



Szty przez rynek.

Szubienica byta juz gotowa. Pod nig stali hajducy

1 baraszkowali z Dorg Senteszowg. Zgodnie z rozkazem pani
wyszta niby szuka¢ Magdusi Kalinianki 1 utkneta tutaj. Wie-
dziala, ze jej nie znajdzie. Znikneta bez sladu. Uciekajac
prawdopodobnie zbtadzita w gorach, spadta po ciemku

w przepas¢ lub dziki zwierz j3 rozszarpal. Pal jg licho. Miast
niej zwabi do zamku pi¢¢ innych dziewczat 1 znowu bedzie
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najzaufansza stuzebng pani. llona i Anna przedwczesnie si¢
raduja, ze odsunety ja w cien. Niefrasobliwie Zzartowata z haj-
dukami, w przyptywie dobrego humoru poklepywata ich po
ramieniu, walila piescig w plecy 1 zwijata si¢ ze Smiechu, kie-
dy ci, roste chlopiska, odskakiwali jak oparzeni, uchylajac sie
przed twardymi ciosami jej niewiesciej pigsci.

Mariszy Szutowskiej na widok szubienicy za¢mito si¢

przed oczyma. A wigc to tutaj Jan Kalina zemrze haniebng
smiercig Wolalaby sama na niej zawisng¢. Umartaby szcze-
sliwa, byleby on mogt zy¢...

— Te¢ wiedzme powinni powiesi¢! — sykneta Ilona Jo
widzac wesotos¢ 1 beztroske Dory.

Naraz chwycita Marisze wpo6t, pociagneta ze sSrodka ulicy
pod $ciang domu 1 przycisnela si¢ wraz z nig do muru. Na

wprost nich szalonym cwatem pedzito dwoje jezdzcow.



Amazonke Ilona poznata natychmiast. Przecie to Erzika
Priborska! Ale kim jest 6w jezdziec? Czego tu szukaja po no-
cy? — Kogo beda wiesza¢? — postyszata Ilona spod szubie-
nicy wzburzony gltos Erziki.

— 7Zbodjnika Kaling! — odpart z respektem jeden z hajdu-
kow. Wszyscy ucichli jak na komende. W zamku odnoszono
si¢ do Erziki z powazaniem, gdyz byta ulubienicg Elzbiety
Batorowny.

— Jeno Kaling? — spytata Erzika z wyrazng ulgg.

— I'innych zbdjnikow tez! — zawotata Dora zdziwiona

jej obecnoscig tutaj, na domiar z nieznajomym mezczyzng. —
Moze nawet catg bande, jesli nie zZtozg wczesniej gtow pod
kasztelem.

— Co si¢ dzieje pod kasztelem?

— Pandurzy hajducy gromig tam zbdjnikow!

Na to Erzika Priborska ubodta konia ostrogami, a jej to-
warzysz poszedl za jej przykladem. Ruszyli z kopyta.
Hajducy, Dora 1 [lona patrzyli za nimi w ostupieniu, Mari-
sza natomiast byta §lepa 1 glucha na wszystko. Drgneta jeno,
gdy mowa byta o Kalinie.

Lzy cisnely jej sie do oczu, Wszyscy sg przeswiadczeni,

7e go powieszy. Jakze wiec mogtaby mie¢ cho¢ iskierke na-
dziei?...

Doszty do zamku.
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Stapata u boku Ilony jak slepa. Nie widziata nic wokoét
siebie. Wszystkimi myslami byta przy nim.

Nawet nie spostrzegla, ze llona w obawie, aby w ostatniej
chwili nie uciekta, znowu uj¢ta jg za reke, a dobrotliwy wyraz
catkiem juz zniknat z jej oblicza.

— Zaczekaj tu na mnie chwil¢ — jak przez sen postyszata

jej glos. Znajdowata si¢ w oficynie dla czeladzi. llona wnet
wrdcita z latarnig 1 pekiem kluczy.

Po chwili skrzypnety otwarte z klucza drzwi 1 jety scho-

dzi¢ po schodach. Potem poprowadzita jg dtugim korytarzem.
Marisza ze zdumieniem spozierata w prawo 1 w lewo na czar-
ne Sciany, w ktorych tu 1 6wdzie widnialy drzwi z zelaznych
krat. Duszne powietrze zapierato jej dech.

Wtem krzykneta przerazliwie:

— To jeno szczury, glupia — ofukneta ja Ilona, przestra-
szona jej krzykiem. — Musisz si¢ z nimi zaprzyjazni¢, bo
petno ich tu jest. Nie czynig krzywdy temu, kto si¢ z nimi za-
przyjazni.

Na korcu korytarza otwarta jedne z zelaznych drzwi
wskazata je palcem1i rzekta:

— Tam jest tw0j kochaneczek...

Marisza wbiegta niecierpliwie do srodka, a Ilona btyska-

wicznie zatrzasneta krate 1 wybuchngta §miechem:



— Alem ztapata ptaszka, hi, hi, hi! Mozesz sobie teraz
szuka¢ swojego kochaneczka. Zobaczysz go, jesli jaki czaro-
dziej przemienit go w szczura, inaczej nie!

I przysuneta latarni¢ do kraty. Sptoszone szczury miotaty

si¢ po lochu, uciekaty do nor, kilka przecisneto si¢ przez kraty
na korytarz.

Marisza pojeta, ze Ilona jg oszukata.

— Wypus$¢ mnie, wypusc¢ stad! — krzyczata, jak szalona
szarpigc kratg.

[lona wykrzywita si¢ ztosliwie.

— Przestan wrzeszcze¢, bo $ciggniesz wszystkie szczury
zlecy sie do ciebie. Jeszcze by cie nadgryzty 1 skazity twoja
urode. I podnie$ z ziemi chustke, bo tutaj nie pali si¢ w piecu.
Ten pigkny nosek sczerwienialby od kataru jak burak.

— Chce zobaczy¢ Jana Kaling!... — krzyczata Marisza.

— Chce go zobaczy¢, a potem mozecie mnie nawet zabic!
Wkrétce potem Ilona doniosta czachtickiej pani:
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— Ptaszek juz w klatce, mitosciwa pani!...

— A po drodze widziat was kto?

— Nie, nikt!

[lona wahata si¢, czy powiedzie¢ pani o Erzice Pribor-
skiej. W koncu wszakze powiedziata.

— a kto z nig byl? — spytata pani zaskoczona wiescia, 1 1z



Erzika przyjechata w nocy do Czachtic, a do zaniku nie wsta-
pita...

— Nie znam go — odparta Ilona.

Grafka z zas¢piong twarzg zapatrzyta si¢ w dal.

Tajemnicze postacie na stoku

Erzika Priborska po spowiedzi czachtickiej pani na wpoét
przytomna schronita si¢ w izbie, w ktorej miata przenocowac.
Podejrzenie, 1z ona jest owg nie§lubng corka, zakietkowa-

to w niej juz w chwili, gdy Elzbieta Batoro6wna wyjawita ta-
jemnice swego zycia. Od dawna tamata sobie glowe, dlaczego
wyniosta ich z poddanstwa do stanu szlacheckiego, dlaczego
ja tak lubi. Wreszcie znalazta wyjasnienie. Uderzyto to w nig
jak grom z jasnego nieba. Padta na postanie 1 wybuchneta
spazmatycznym ptaczem. Ilon¢ Jo, gdy ta weszta do izby

1 zastata jg szlochajacg rozpaczliwie, przepedzita z rozdraz-
nieniem, zamkneta si¢ na klucz 1 nadal zalewata si¢ tzami.
Niezmiernie trudno byto jej pogodzi¢ si¢ z nieoczekiwang
rzeczywistoscig, 1z nie jest corkg Beniamina Priborskiego

1 jego zony Marii, a Michat nie jest jej bratem. Jej ojcem jest
nieznany rycerz, matka za§ — Elzbieta Batorowna.
Przeptakata catg noc.

Jeszcze przed wschodem stonca wyszta na podworzec ka-
zata osiodtac sobie konia 1 poSpiesznie opuscita czachticki

zamek, albowiem serce w niej zamierato na mysl, ze musiata-



by sie¢ spotka¢ z matkg. Do domu? Jej domem powinien by¢
zamek czachticki. Wierzbowski dwor jest miejscem jej wy-
gnania. Rzekomi rodzice 1 brat sg obcymi ludZzmi. Ach nie, to
nieprawda, kocha ich mimo wszystko...
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W ciggu tych dhugich godzin nieprzespanej nocy z weso-
tego stworzenia przeistoczyta si¢ w chmurng dziewczyne,
dreczong tajonym smutkiem. Od dzisiaj musi zy¢

w ktamstwie 1 udawaniu. Rzekomym rodzicom nie moze si¢
przyznac€, ze wie juz wszystko, albowiem zwigzana jest przy-
siega, zas$ do czachtickiej pani nawet w cztery oczy nie odwa-
zy si¢ powiedzie¢: mamo, mamusiul...

Jedynie gdy myslata o Andrzeju Drozdzie, w jej zmrocz-
niatg dusz¢ wlewata si¢ odrobina §wiatla. Jak by to byto cu-
downie przytuli¢ si¢ do niego, znalez¢ w nim ojca 1 matke,
powierzy¢ mu wszystko, caty swoj zywot, 1 odej$¢ z nim

w daleki $wiat. Gdy mijata skraj lasu, gdzie si¢ spotkali, za-
trzymata si¢ w przyptywie pomieszanych uczu¢. Rozgladata
si¢ na wszystkie strony, a nuz znowu zjawi si¢ tutaj, istny ol-
brzym z tagodnym, dobrotliwie uSmiechnietym obliczem.
Gdyby teraz uniost jg z siodta, nie drzataby ze strachu, lecz z
radosci 1 szczescia.

Tam na skraju lasu u§wiadomita sobie, ze go mityje,

a gdyby zjawil si¢ przed nig, rzucitaby mu si¢ na szyje.



Dtugo tam stata, zniewolona uczuciem.

Wiosenny wietrzyk targal jej wlosy i chtodzit rozpalone

lica. A w jej sercu kietkowalo nieztomne postanowienie zdo-
bycia jego mitosci.

W domu nie mogli jej pozna¢. Chodzita milczaca, do ni-
kogo stowa nie przemowita. Maria Priborska z zatroskaniem
przygladata si¢ jej coraz bledszej buzi.

— Co ci jest, Erziko, coreczko? —- pytata zasmucona —
Cos cig trapi...

— Nic, nic, mamusiu... — usmiechata si¢ z wysitkiem.
Posmutniat caly dwor. Nawet Michat daremnie wys$piewywat
Erzice najweselsze piosenki 1 stroit zarty. Erzika, jakby nagle
si¢ zestarzata, przyymowata wszystko obojetnie, 1 w koncu
rzekta mu:

— Dobry z ciebie chiopiec, Michale, nie trudz si¢ jednak,
mnie nic nie rozweseli.

— Dlaczego?...

Lecz nie dostat odpowiedzi. Czyz mogta mu wyjawic¢ ta-
jemnice czachtickiej pani i jeszcze straszniejszg wlasng ta-
jemnice, ze zakochata si¢ w zbojniku?
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Kilka dni pdzniej Erzika raptem ozywita si¢. Stato sie¢ to,
gdy postancy z czachtickiego zamku jeli scigga¢ zewszad do

Czachtic hajdukéw 1 panduréw. W Wierzbowie co krok spo-



tykato si¢ czerwone mundury, czerwone jak twarz zatrwozo-
nej Erziki.

Poprosita Michata, aby spenetrowal, co si¢ dzieje, dlacze-
go zebrala si¢ taka ¢ma hajdukoéw 1 pandurdw.

— Tylko patrze¢, jak bedziemy mie¢ wyborng zabawe —
donidst Michal. — Czachtickiej pani obmierzto panoszenie
si¢ zbojnikow 1 postanowita potozy¢ mu kres. Wezwata do
Czachtic pandurow 1 hajdukéw z catej okolicy 1 szykuje ob-
tawe, z ktorej ani jeden zbojnik si¢ nie wymknie.

— Nawet Andrzej Drozd? — wyrwalo si¢ Erzice.

— Nawet on. Wprawdzie to chtop na schwat, musz¢ przy-
znac¢, co jednak poradzi sam, a cho¢by nawet 1 z tuzinem swo-
ich towarzyszy przeciw takiej sile uzbrojonych po zgby ludzi?
Niepokoj Erziki wzrastat z godziny na godzine, Juz pra-

wie o zmierzchu zwrocila si¢ przymilnie do Beniamina Pri-
borskiego:

— Tatku, pozwdl mi odwiedzi¢ ciotke w Czachticach.

— Co tez ci wpadto do gtowy, Erziko? Przecie juz wie-
czor. A teraz nawet za dnia niebezpiecznie jest kreci€ si¢ po
polach i lasach. Banda Drozda zanadto si¢ rozzuchwalita.
— To nie, tatku. Drozd nie uczyni krzywdy corce Benia-
mina Priborskiego,

— Skad masz te pewnos¢, Erziko?

— Mniemam, Ze nie zapomniat, 1z ongis$ z jego ojcem ja-



dtes gorzki chleb poddanych czachtickiej pani...
Przypomnienie poddanstwa uktuto go, totez rzeki stanow-
CZo:

Teraz nie pojedziesz do Czachtic. Jutro rano, jesli ze-

chcesz, nie bede stawiat przeszkod.

We dworze wszyscy juz spali, jeno Erzika niespokojni
rzucala si¢ na postaniu. W potsnie jawity jej si¢ straszne ob-
razy, widziata, jak cizba hajdukow i1 pandurow pokonuje bro-
nigcego si¢ meznie Drozda, jak go wigzg 1 tamig kotem. Prze-
razona zerwata si¢ z t0zka 1 zdumiata sie, 1z ksiezyc tak pigk-
nie $wiecl 1 takim jasnym blaskiem zalewa dwor 1 otaczajacy
go ogrod.
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Dtugo stata zamyslona przy oknie, a potem cichutko

otwarta drzwi 1 jela si¢ skrada¢ do izby Michata.

I te drzwi otwarla bezglosnie 1 réwnie bezglosnie zamkne-

ta za sobag.

— Michale! — szepneta.

Lecz dziewigtnastoletni mtodzieniec spat twardym snem
mtodosci. Kiedy delikatnie potrzasneta go za ramig, drgnat
konwulsyjnie, jakby go zrzucono z Siwka Ztotogrzywka, na
ktorym we $nie galopowal do krainy basni.

Usiadt przestraszony na postaniu, zaraz wszakze si¢ roze-

smiat:



— Ach, to ty, Erziko! Co si¢ stato?

A kiedy popatrzyt na jej twarz jasniejacg delikatng biato-
$cig, na promienne, przepastne oczy, na krucze wtosy sptywa-
jace na ramiona 1 piersi, nie zdotal ukry¢ zachwytu:

— Jaka ty jestes$ piekna, Erziko!...

Chwycita go za rgke jak w goraczce, $cisneta jg ptongcy-
mi dtonmi 1 szepneta:

— Michale, powiedz, jeste§ mi naprawdg¢ bratem

1 mityjesz mnie?

Jej rece drzatly, a oddech palit.

— Co ci si¢ stato, Erziko? Czemu pytasz mnie o tak
dziwne 1 oczywiste rzeczy?

— Powiedz, czy naprawd¢ mnie mitujesz? Objat ja

1 pocatowatl w czoto:

— Mituje cig, Erziko, jak nikogo na swiecie!

— A gdybym zazadata od ciebie dowodu twojej mitosci,
ztozyltbys$ go?

— Ztozylbym!

— W tej chwili?

— W tej chwili!

— Wiec osiodtaj konia, wez bron i jedz ze mng!

— Ale dokad, Erziko?

— Ocali¢ mojego mitego!

— Ty masz mitego? — wytrzeszczyl oczy.



— Mam! — 1zy naplywaly jej do oczu. — Mam, ale moze
juz go zabili albo wtracili do lochu...

— Masz mitego... — wyszeptat Michal, jakby nie byt

w stanie w to uwierzy¢, 1 dziwny bol $cisnagt mu serce.
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— Nie potegpiaj mnie. Michale, 1 nie gniewa;j si¢ na mnie.
Nikomu innemu na §wiecie bym tego nie wyznata. Ty zawsze
miate$ dla mnie wyrozumienie, nigdy za nic innie nie potepi-
tes. I teraz bedziesz wyrozumiaty.

— Kim jest twdj mity? — przerwal jej niecierpliwie.

— 7Zbojnikiem! — odparta ledwo dostyszalnie.

— 7Zbojnikiem? — powtorzyt przerazony.

Nic okropniejszego nie mogta mu powiedziec.

— Andrzej Drozd? — odgadt jakby z ulga.

— Andrzej Drozd!...

Michat Priborsky, jak kazdy szlachcic, nie lubit zbojnikow

1 gardzit nimi. Z wyjatkiem Andrzeja Drozda. W glebi serca
podziwiat go za niepowszednig site 1 odwage. Dlatego wpred-
ce ochtonat z przerazenia, w jakie wprawito go wyznanie
Erziki, 1z jej mity jest zbojnikiem, natomiast z kazdg chwila
Umacniat si¢ jego podziw dla Andrzeja Drozda. Ozywata mu
w pamieci wszystko, co o nim styszat, 1 coraz bardziej rést
w jego oczach. Uswiadomit sobie, iz zazdro$ci mu poteznej

postury, szalenczej odwagi, sity i stawy, jaka szta za nim



przez $wiat.

— A on ci¢ mituje? — zapytat w koncu,

— Nie wiem... — odparta drzagcym gtosem i wybuchneta
ptaczem, ktory wzbieral w niej przez caty wieczor.

— Nie placz — pocieszat j3 Michat. — Nie moze to byc,
aby kto$ nie odwzajemnit twojej mitosci...

Sama nie wiedziata, dlaczego ptacze. Musiata ptakac, al-
bowiem serce jej przepetniat nadmiar uczué, a ptacz sprawiat
jej ulge.

Niepomne przekonanie Michata podniosto jg na duchu.
Otarta zalane zami oczy.

Opowiedziata mu o spotkaniu na skraju lasu. Wiernie, ze
wszystkimi szczegotami a takze o wydarzeniu na podworcu
zamkowym, jak Andrzej Drozd przyniost czachtickiej pani
poselstwo od Jana Kaliny, sam, bez broni, jeno z gotymi pig-
Sciami, jak tatwo zerwat wigzy 1 uciekt na Wichrze scigany
biciem dzwonow na larum.

Jej stowa przepelnione byly zachwytem 1 podziwem.

— Chodz, nie zwlekajmy! — zawotata na koniec,

— Idziemy! — odrzekt Michat, gotow walczy¢ nawet z
siedmiogtowym smokiem. Marzyt o jakiej$ niebezpiecznej
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przygodzie, pragnat pokaza¢ Erzice, ze nie jest tchorzliwym

gotowgsem, lecz smiatym, m¢znym junakiem. Upajata go



mysl, iz stanie si¢ wybawcg niezmozonego Andrzeja Drozda,
w ostatniej chwili wyrwie go z ragk wroga

Musi go ocalic!

Chwile p6zniej zdumionemu 1 zaspanemu pachotkowi

w stajni kazat osiodta¢ konia swojego 1 Erziki. Jak ztodziej
wsliznat si¢ do zbrojowni ojca, wziat cztery pistolety 1 zatknat
je za pas.

Kiedy przechodzili przez podworze, Erzika z upodoba-

niem zmierzyta jego zgrabng postac¢ i oczy jej z zadowole-
niem spoczety na pistoletach.

— Wygladasz, jak rycerz wyruszajacy na boj! — wyrazita
swo] podziw. Michat dumnie wypiat piers 1 wskoczyt na ko-
nia. — A ty trzymaj jezyk za zebami! — fuknat na pachotka
swego rowiesnika, ktory walczyl z pokusg zbudzenia
waszmosci 1 powiadomienia go o nocnej wycieczce corki

1 syna.

— Jesli si¢ powazysz pisnag¢ cho¢ stowo mojemu ojcu, ze-
sSmy tej nocy wyjezdzali, sttuke c1 gebe!

Pachotek krecac gtowg zaszyl si¢ w stajni.

Erzika bodta konia ostrogami, a Michal gnat za nig.

W sztuce jezdzieckiej bezsprzecznie gorowata nad nim. Pa-
trzyl z podziwem, jak pewnie siedzi w siodle. Znata wszyst-
kie drogi, wszystkie Sciezki w catej okolicy. Ostrow, Oczkow,

Korytne, Podole, Czastkovice, Zelovany, wsie, przez ktore



przejezdzali lub ktére mijali, jedna po drugiej zostawaty za
nimi czerniejac w ksiezycowej poswiacie.

Po drodze nie przeméwili ani stowa.

Kiedy na czachtickim rynku zabielita si¢ przed nimi szu-
bienica, Erzika, zdjeta zZtym przeczuciem, omal nie spadta z
konia. Jakiej ulgi doznata ustyszawszy, ze nie dla Andrzeja
Drozda ja postawiono, ze jeszcze jest na wolnosci, jeszcze
walczy!

W poblizu Wisniewa Erzika zatrzymata si¢ raptem Mi-

chal, dogoniwszy ja, tez Sciggnat konia.

— Styszysz? — Nastuchiwata z napigciem.

— Stysze okrutng wrzawe. Gdzies tu si¢ bijg — odrzekt
Michat.
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— Zjedzmy na bok, przywigzemy konie tam w zaroslach,

a sami ostroznie podejdziemy w poblize placu boju! —
Erzika jak najrychlej chciata zobaczy¢, po czyjej stronie jest
przewaga.

Szli trzymajac si¢ za r¢ce jak dzieci, az w koncu ujrzeli
przed sobg straszliwg kottowaning, ktab walczacych, migaja-
ce w powietrzu piesci, postyszeli bojowy wrzask, krzyki 1 jeki
rannych.

— WejdZzmy na zbocze — radzit Michat. — Stamtad le-

piej ogarniemy potozenie 1 zobaczymy, co bySmy mogli



przedsiewzig€.

Ze 7zbocza z napieciem obserwowali bitwe.

— Tam jest, tam jest! — Erzika ze wzburzeniem chwycita
Michata za reke 1 pokazata palcem.

Ale nie bylo to potrzebne. Andrzej Drozd co najmnie;j

o dwie glowy gérowat nad atakujgcymi. Co raz utapiat ktore-
go z nich za nogi, krecit nim mtynka jak wprzody dyszlem

1 ktadt pokotem szeregi napastnikow. Opodal Ficko wsciekle
zmagat si¢ z dwoma zbdjnikami, lecz w tym zamieszaniu zda-
rzato mu si¢, 1z skakat na o$lep na jakiegos hajduka albo pan-
dura. Opamigtawszy si¢, z jeszcze wigkszg zajadtoscig rzucat
si¢ na najblizszego zbdjnika Szalal. Byt przeswiadczony, ze
wszystko pojdzie jak z ptatka, a tymczasem trwa to juz catg
wieczno$¢. Gdzie spojrzy, tam hajduk albo pandur wije si¢ z
bolu lub jeczy cicho. Za§ Andrzej Drozd nadal stoi pewnie

1 nieztomnie jak posag, powala kazdego, kto si¢ powazy nan
rzucié, 1 jeno si¢ $mieje, butnymi okrzykami wlewa w swoich
druhow wytrwatos¢ 1 site. Fickowi blysnegta pewna mysl, Jesli
zmogg Drozda, walke wygraja! Poczatkowo chciat go rzuci¢
do nog czachtickiej pani zywego, w okowach. Skoro wszakze
nie ma na to nadziei, niechaj raczej zginie, niz gdyby on miat
stang¢ przed panig jako pokonany.

Wiem Wawrzek rabnal Ficka patkg. Osunat si¢ na ziemi¢

zamroczony. Wawrzek nie zajmowat si¢ nim wigcej, nawet



by nie mogt, albowiem pandurzy sypneli si¢ ku niemu jak
0sYy.

Ukryci na zboczu obserwatorzy z zapartym tchem sledzili
b0j. Z ciemnosci patrzyty na Andrzeja Drozda dwie pary za-
chwyconych oczu. Erzika byta dumna 1 uszczgsliwiona. Pa-
trzcie, jej wysniony bohater stoi murem i $mieje si¢, Smieje
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si¢, chociaz ze wszystkich stron nacierajg nan rozwscieczone
krwiozercze bestie, hajducy 1 pandurzy, by pozbawi¢ go wol-
nosci 1 zywota. Nie, nie dostang go!

Zagadkowy wystrzal

Naraz Erzika struchlata, krew zastygla jej w zytach. Nie
odrywata oczu od Ficka, ktory przed chwilg zwalit si¢ na
ziemig.

— Michale! — chwycita go kurczowo za rami¢. —

Spojrz! Spojrz!...

Ficko najwidoczniej ocknat si¢ z zamroczenia, bo oto pet-
znie pomiedzy jeczacymi rannymi jak waz, niechybnie chce
si¢ wydosta¢ z placu boju. Teraz na czworakach podkrada si¢
do lezacego samotnie pandura 1 wycigga mu pistolet zza pasa.
Zwazyt pistolet na dtoni 1 pelznie dale;j.

— Michale, Michale! — szepcze Erzika drzac na catym
ciele.

Ficko, jak gdyby bitwa przestata go obchodzi¢, wspina si¢



na zbocze.

Erzika i Michal dretwieja. Zda si¢ im, ze Ficko ich szuka

W ciemnosci 1 ze zmierza prosto do nich.

Lecz po kilku krokach raptem stanat, odwrocit si¢ plecami
do pary mtodych, uniést reke z pistoletem i bierze na cel An-
drzeja Drozda.

Zas ksiezyc, jakby si¢ z nim sprzymierzyt, szczodrze ob-
lewa pobojowisko srebrzysta poswiatg. Wyraznie wida¢ peino
dobroduszne, rozeSmiane oblicze Andrzeja Drozda 1 jego po-
tezng, jakby z metalu odlang postac.

— Gin, przeklety zbdjniku! — wrzasnat naraz Ficko

1 pewna reka wycelowat prosto w gtowe Drozda.

Na ten przerazliwy okrzyk wszyscy si¢ wzdrygneli

1 wszystkie twarze zwrocity sie ku zboczu.

Usmiech zniknat z twarzy Drozda, 1 on wlepit wzrok

w zbocze, lecz nie domyslit sig, jakie niebezpieczenstwo mu
zagraza.

148

Erzika w jednej chwili uSwiadomita sobie, Ze jest straco-
ny, jesli Ficko wystrzeli.

Echo jeszcze nie zwrdcito okrzyku Ficka, gdy zagrzmiat
ogluszajacy wystrzat.

Ficko wrzasnat jeszcze przerazliwiej niz przed chwila, ru-

nal na ziemi¢ 1 potoczyt sie w dot po stoku. Wrzeszczat z bolu



1 z wsciektosci, ze niewidzialny strzelec przestrzelil mu reke
1 wytracit pistolet, a wraz z nim nadziej¢ na zwycigstwo.
Patrzacy nie pojmowali, co si¢ stato, wytrzeszczali jeno
oczy na pograzony w ciemnosci stok 1 na Ficka, ktory sturlat
si¢ do ich nog 1 wit si¢ tam jak przydeptany waz, wrzeszczac
nieustannie.

To Erzika strzelita, Przed chwilg btyskawicznie wyrwata
oniemiatemu 1 niezdolnemu od uczynienia ruchu Michatowi
pistolet zza pasa 1 wycelowata w rami¢ Ficka. Ledwo jednak
huknat wystrzat, nerwy wypowiedziaty jej postuszenstwo.
Zacmito jej si¢ w oczach, zachwiala si¢ 1 bylaby upadta, gdy-
by Michat jej nie pochwycil.

Byl peten podziwu dla Erziki. Ze wstydem u§wiadomit
sobie, ze gdyby nie ona, Andrzej Drozd juz by nie zyl. Zanim
on si¢ zdobyt na czyn, Ficko dopiglby swego.

Tam na dole pierwsi opamietali si¢ Andrzej Drozd

1 kapitan panduréw. Drozd domyslit sie, iz zdradliwy Ficko
wymknat si¢ z cizby walczacych, aby ze zbocza wzig¢ go na
cel 1 zastrzelié, 1 ze kto$ stojacy ponad nim na zboczu

w ostatniej chwili udaremnit mu to. W btysku wystrzatu jego
orli wzrok zoczyt dziewczgcg postac 1 dziewczeca buzig Mi-
gneta jak we $nie 1 natychmiast pochtonetly ja gesta ciemnos$¢.
Kapitan panduréw wszakze nie pojmowal, co si¢ stato, pod-

biegt wiec do Ficka, aby mu objasnit zagadkowe zdarzenie,



ktore przerwato boj.

Reszta stata nie moggc si¢ ockng¢ ze zdumienia. Nad tg
skamienialg gromadg znowu rozlegt si¢ niefrasobliwy §miech
Drozda.

Ledwo kapitan schylil si¢ nad wrzeszczacym Fickiem,
Andrzej Drozd przyskoczyt do nich, lewg reka utapit za kark
kapitana, zas prawg Ficka.

Uniost ich w gore 1 zderzyt gtowami, az zadudnito.
Pandurzy 1 hajducy przyjeli to jako znak do dalszej walki,
lecz powstrzymat ich gromki gtos Drozda:
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— Jesli cho¢ jeden z was si¢ ruszy, roztupie glowy wa-
szych dowddcow niczym orzechy! Ktdry chce wzig€ ich
Smier¢ na swoje sumienie?

Zas do swoich, jencow, ktorzy miotali si¢ w jego rekach

jak szaleni, rzekt:

— Ficko 1 ty, czerwony kapitanku, rozkazcie swoim fran-
tom, aby natychmiast wynosili si¢ do domu, bo jesli rusza na
mnie 1 moich druhdéw, wy w tej samej chwili rozstaniecie si¢ z
zyciem.

I aby doda¢ wagi swoim stowom, bezlito$nie §cisngt im
szyje 1 wymierzyl kazdemu kopniaka.

— No co? Oniemieliscie? — Potrzasnat nimi gwattownie.

Ficka roznosita wscieklos¢. Jeszcze nigdy w swoim zy-



wocie nie byt taki bezsilny 1 o§mieszony Wisi w reku Andrze-
ja Drozda jak na szubienicy 1 nic nie moze na to poradzic.
Woli raczej zging¢, niz tak zhanbiony pokaza¢ si¢ czachtic-
kiej pani na oczy.

Kapitan panduréw byt z innej gliny, a ze zbdjnikanmi wal-

czyl nie z nienawisci, lecz tylko z powinnosci, Teraz za§ drzat
o swoje zycie. Gdy Andrzej Drozd chwilami mocniej $ciskat
mu szyje, tapat powietrze jak tongcy. Gotow byl ulec.

— Czy wam jezyki przyrosty do podniebienia? —

krzyknat Drozd na swoich jencow i1 znowu wymierzyl im po
kopniaku. — Jesli si¢ nie ozwiecie, nim dolicze do trzech
przeniesiecie si¢ na tamten Swiat!

I glosem twardym jak z metalu jat liczy¢:

Kapitan szarpnat sig.

Drozd postawil go na ziemi 1 zwolnit nieco uscisk.

— Pandurzy! — wycharczat kapitan. — Bitwa skonczona,
wracajcie do Czachtic.

Ficko zatrzepotat si¢ wsciekle i nim Drozd si¢ spostrzegt,
kopnat kapitana

— Tchorzu! — ryknat.

Drozd tak go Scisnat za szyje, ze miast ziongcych wscie-
ktoscig stow stycha¢ bylto jeno charkot.

— Teraz jeste$ czerwony jak mundury twoich drabow. —



rzekt Drozd ztowrogim gtosem. — Za chwile staniesz si¢ fio-
letowy jak twoj kaftan, a diably powitaja twoja czarng dusze
w piekle. Wszelako uzyczg ci jeszcze chwili, aby$s mogt sie
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zastanowi¢ — rozluznit uscisk palcow wpijajacych si¢

w gardlo Ficka. — Jeszcze raz policzg do trzech. Jesli przez
ten czas nie nabierzesz rozumu, bedzie to kres twego zywota.
Ficko byt juz przeswiadczony, iz nadeszta jego ostatnia
chwila. Teraz, gdy Drozd dat mu sposobno$¢ ocalenia, strach
przed $miercig, ktdrej juz patrzyl w twarz, przemogt wszyst-
kie inne uczucia. No to co, ze ocali zywot w tak haniebny
sposob? Przynajmniej bedzie miat moznos¢ zemscic sie¢
straszliwie, jak nikt na §wiecie jeszcze si¢ nie zemscil, Byle
zy¢, zy¢ za wszelka ceng zy¢! Zreszta, pocieszat si¢, hanba
nie bedzie az tak wielka. C6z bowiem moze pocza¢ sam ze
swoimi hajdukami, skoro kapitan poddat si¢ tchorzliwie. On
to wypije, na nim si¢ skrupi gniew 1 zto$¢ czachtickiej pani.
— Raz!... Dwal! ... — liczyt Drozd w grobowej ciszy.

— Dosy¢! — syknat Ficko. — Poddaje¢ si¢!

— Ty nie masz co si¢ poddawac¢ — zasmiat si¢ Drozd. —
Za ciebie 1 tw@j zywot, jak ci¢ tu trzymam, nikt nie datby
ztamanego grosza! Rozkaz, hajdukom, aby si¢ wyniesli.
Ficko ustuchat.

— Pandurzy, hajducy! — zawotat Andrzej Drozd. —



Wrocicie do Czachtic bez swoich dowddcow. Puscimy ich
dopiero rano. Wiem, ze gdybym teraz puscit ich wolno, zno-
wu popedziliby was do walki. A my juz nie mamy czasu na
bijatyke. Przed nami daleka druga. No 1 lito$¢ nas zdjeta nad
wami. Mieliscie takie pigkne ggbusie, a teraz spuchty wam
jak banie 1 zsiniaty...

Pandurzy i hajducy zbierali si¢ do odwrotu. Zwotywali

1 chwytali rozpierzchte konie, zbierali z ziemi rannych towa-
rzyszy 1 sadzali ich na konie, tych za$, ktorzy nie byli zdolni
utrzymac si¢ w siodle, znosili w jedno miejsce 1 pocieszali, ze
wrocg po nich.

Zbojnicy zwigzali Ficka 1 kapitana, wrzucili ich na woz

1 zaprzegali konie. Byli weseli, zartowali, pokrzykiwali kpiac
na

hajdukow

1 pandurow,

pogwizdywali

sobie

1 podspiewywali.

Jeno Andrzej Drozd stat posrod tej krzataniny bezczynnie
cos rozwazajac. Badawczo wpatrywal si¢ w stok pograzony
w nieprzeniknionej ciemnos$ci. Po chwili energicznym kro-
kiem ruszyl w to miejsce, skad padt strzat, zas w jego blasku

migneta owa twarz...
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— Chodzmy, Michale, chodzmy! — Erzika ciggneta. Ma-
chata za ramie.

Jakze pragneta spotkac si¢ z nim, ujrze¢ go, postyszat jego
glos! a teraz, kiedy jest tak blisko, cos$ pedzi ja stad, cos ja
wygania. Nie, teraz, nie moze si¢ z nim spotka¢. On nie moze
si¢ dowiedziec, ze to ona uratowata mu zycie. Nie chce jego
wdzigcznosci, chce znacznie wigce] — jego serca...

Lecz ucieczka byta niemozliwa. Andrzej Drozd, jakby wi-
dziat w ciemnosciach, pewnym krokiem wspinat si¢ po zbo-
czu. Nim Erzika 1 Michat si¢ spostrzegli, juz stat przed nimi.
Uczuli na sobie jego badawczy wzrok.

— Tyzes to, Erziko? — zapytat sthumionym, tkliwym

1 rozedrganym glosem, jakiego Erzika jeszcze nie znata.

— Tak, ja — odpowiedziata nieSmiato 1 zalala jg fala go-
raca.

— A kto jest ? tobg?

— Moj brat Michat.

— Kto wytracit Fickowi pistolet z rgki?

Erzika milczata zmieszana. Lecz jeno chwile, wnet odzy-
skata glos:

— Michat!

— Nie, ja nie, to Erzika! — zaprzeczyt Michal. — Jeszcze

trzyma w rece pistolet, z ktorego wystrzelita...



— Pokaz ten pistolet, Erziko!

Podata mu pistolet, a kiedy ich rece zetknety si¢ niechca-
cy, zadrzala.

— Poczciwe 1 odwazne z was dzieci — rzekl Andrze;j
Drozd — Ten pistolet wezme sobie na pamigtke.

Wsunat pistolet za pas 1 wpatrzony w Erzike, chwile stat
niezdecydowanie. Toczyl ze sobg walke.

Raptem podszedt do Erziki, ujat jg delikatnie pod ramio-
na, unidst jak pidrko 1 przytulit mocno.

A potem pocatowal w usta.

Kiedy postawit ja na ziemi, zatoczyta si¢ oszolomiona, 1zy
szczescia przestonily jej oczy. Wyciggneta ramiona, chcace go
obja¢ 1 wygnac, ze go mituje...

Lecz on juz oddalat si¢ bez stowa, juz schodzit po zboczu,
juz wmieszat si¢ na dole miedzy swoich druhow.
Spogladata za nim przez tzy, w koncu za$ wybuchneta
ptaczem.
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— On mnie pocatowat... mituje mnie... — szeptata,

a Michat bezradnie glaskat ja po wtosach i rozpalonej buzi.
Dziwny bol zwierat mu serce. Powinien by¢ szczgsliwy,
skoro siostra jest szczesliwa. Lecz nie jest zdolny si¢ cieszy¢,
serce przeszywa mu bol.

Andrzej Drozd pocatowat Erzike. Pocatowat!



Nie moze pojac, dlaczego ten pocatunek tak go pali, dla-
czego taka gorycz wsaczyt w jego serce?

— Erziko — ozwat sig, jakby budzil jg ze snu — musimy
juz 18¢.

Pandurzy 1 hajducy opuszczali pobojowisko. Bez §piewu,
bojowych okrzykow 1 zapatu, z jakim gnali tutaj. I nie bodli
koni ostrogami. Ciaggneli w milczeniu, jak posgpny kondukt
pogrzebowy.

— Gdzie jest Kalina? — zapytal Andrzej Drozd zbojni-
kow. Lecz zaden nie umial mu odpowiedziec.

— Wawrzek — polecit — ty wrocisz do Czachtic wywie-
dziec si¢, czy cos mu si¢ nie stato.

Nachylit si¢ 1 szepnat mu, gdzie ma wrécic.

Po chwili na pobojowisku zostata tylko gromada jgcza-
cych panduréw 1 hajdukow. Erzika 1 Michat wrocili po swoje
konie, za§ zbojnicy na dwoch wozach mszyli w strong. No-
wego Miasta.

Gdy mijali Skalny Wierch, w6z wiozacy Ficka 1 kapitana
panduréw zatrzymat si¢. Andrzej Drozd chwycit jedng reka
Ficka, drugg kapitana 1 cisngt ich do przydroznego rowu.
— Tutaj poczekacie sobie do rana albo i do wieczora, do-
poki was nie znajda.
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6. Jak w sqdny dzien



Sromotny powrot, gorzka zaptata

Ojcowie miasta, zebrani u rychtarza Kubanowicza, radzili
dhugo 1 burzliwie. Kazdy mial jaka$ skarge na zamek. Wszy-
scy za$ oburzali sie, 1z czachticka pani nie przestrzega prawa
1 przywilejow nadanych miastu przez réznych panujacych.
Jeno patrze¢, a zacznie si¢ odnosi¢ do wolnych mieszczan
jakby byli jej poddancami.

Postanowili uda¢ si¢ wprost do zamku 1 tam przez usta
najwymowniejszego sposrod siebie, Jana Ponicenusa, ztozy¢
protestacje miasta przeciw wieszaniu na czachtickim rynku.
Akurat gdy wychodzili z domu rychtarza, obtawnicy wra-
cali z wyprawy na zbojnikow.

Rozbici na gromadki, jedni na koniach, inni pieszo wlekli
si¢ noga za noga, jakby szli na stracenie. Truchleli na mysl,
co ich czeka, gdy stang przed grafka pokonani 1 bez dowod-
COW.

Cale miasto wylegto na ulice.

Chociaz szli jak mogli najciszej, mieszczanie, ktorzy
oczekujac w podnieceniu na wynik bitwy pod kasztelem

1 poranng egzekucje nie zmruzyli oka, postyszeli ich. Dla
czerwonych straznikow panskiej wtadzy 1 porzadku publicz-
nego byt to sromotny powr6t. Sromotniejszy niz gdyby wra-
cali z przegranej wojny, z uszami 1 nosami odci¢tymi przez

wroga dla pohanbienia. Wtenczas w oczach patrzacych na-



krecityby si¢ przynajmniej tzy wspotczucia 1 zaptoneliby
gniewem. Ich za$ nikt nie zatuje. Zewszad padaja kpiace,
uszczypliwe uwagi pieka do zywego, jak gdyby wokot pality
si¢ domy i z dachow sypaty si¢ na nich plongce zagwie.

— Niebozeta, ale was zbojnicy oporzadzili!
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— Toscie 1 konie stracili w owej bijatyce? Pewnikiem
spodobaty si¢ zbojnikom?

— A dowddcdw swoich zgubiliscie po drodze?

— Biedacy, nie chciatbym ja by¢ w waszej skorze!

Kazdy rzucit im jakie$ pytanie lub stéw kilka, niby to
wspotczujaco, a w istocie z przesmiechami. Pandurzy

1 hajducy, wyczerpani, ledwie trzymajacy si¢ w siodle, opan-
cerzyli si¢ przed w tym uktuciom obojetnoscia.

Za zmierzajacym do zamku orszakiem obtawnikow cig-

gneli mieszczanie z rychtarzem 1 pastorem na czele.

Co uczyni czachticka pani, kiedy si¢ dowie, 1z zbojnicy
pojmali Ficka i kapitana? To ci begdzie krotochwila! Zaraz
wszakze ze zgroza w sercu pomysleli o Janie Kalinie. Biedak,
za par¢ godzin okaleczg mu reke, a potem go powiesza...
Brama zamkowa rozwarta si¢ niby olbrzymie usta

1 gromada zbrojnych wwalita si¢ na dziedziniec. Czachticza-
nie pozostali przed bramg 1 jeno wodzili oczyma po podwor-

cu, Ha, tam juz przyszykowano dla pani fotel z baldachimem,



opodal za$§ deresz. W poblizu stoi nowy zamecznik

1 w zamysleniu wpatruje si¢ w ogien, w ktorym rozgrzewaja
si¢ kleszcze. A tam Katarzyna Benecka z kilkoma stuzkami
krzata si¢ przy partaczacych kottach, w ktorych gotuje sie gu-
lasz, obok za$ rozpierajg si¢ trzy pekate beczki wina. Obfita
uczta czeka na zwycigzcoOw!

Powyzej zaniku pod rozgwiezdzonym niebem czerni si¢
stodota o szeroko otwartych wierzejach, gdzie strudzeni wo-
jownicy znajda odpoczynek na tozach z wonnego siana.

— Jada juz, jadg! — wota Ilona J6. Nawet nie pyta, ilu
zbojnikow wioda, pedzi na ztamanie karku, aby co rychlej
powiadomi¢ panig o powrocie obtawnikow.

Grafka przez caly wieczor nie mogta znalez¢ sobie miej-
sca. Podniecala j3 $wiadomos¢, iz teraz wtasnie w zamkowym
lochu zuchwalec, ktory osmielit si¢ jej grozi¢, gotuje si¢ na
Smier¢, za$ jego towarzysze toczg za Wisniewem nieréwna
walke z przewazajacg sita. Rano wiatr rozkotysa¢ na szubie-
nicy ich trupy 1 wrony nad nimi zakraczg.

Gnana niepokojem krazyta po komnatach, w gotowalni
wyrzucita ze skrzyni szaty 1 nienawistnie deptata kosztowne
czarne spddnice, staniki 1 ptaszcze, ktdre od Smierci m¢za
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stanowily jedyny jej ubior. Wszechwiedzaca Majorowa rzekta

jej dzisiaj, 1z czern zabija urodg, jest grobem mtodosci. Posta-



nowita przeto zniszczy¢ wszystkg czarng odziez i nosi¢ jeno
jasng, o zywych jaskrawych barwach. Pigtnascie szwaczek
juz jej szyje nowa sukni¢ z rozowego jedwabiu.

Gdy Ilona przybiegta z wiescig o powrocie oblawy, zasta-

ta panig stuchajaca w zboznym skupieniu pouczen Majoro-
wej. Elzbieta Batordwna oztocitaby te zasuszong staruche za
jej bezcenne rady, jak zachowac¢ urodg 1 zapobiec starzeniu
si¢. Ona otworzyla jej oczy, ona data jej recepte. Jej zawdzie-
cza, ze bedzie pickna, najpigkniejsza na calych Wegrzech.
Wybiegta na podworzec w nastroju uniesienia. Porachyje si¢
z wrogami 1 pokaze, co czeka kazdego, kto osmieli si¢ mie-
szaC W je] sprawy.

Ledwie jednak zasiadta w fotelu, uniesienie zniklo. Za-
skoczonym wzrokiem wodzita po obtawnikach —
spodziewata sie, iz powitajg tryumfalny wrzask, 1 tymczasem
stali cicho, z opuszczonymi gtowami.

— Co sig¢ stato? — zawotala zdjeta ztym przeczuciem.

— Ficko 1 kapitan rozkazali nam przerwa¢ walke 1 wréci¢
spokojnie do Czachtic — odpowiedzial bojazliwie jeden z
hajdukow.

Jakby grom w nig uderzyt. Zerwala si¢ z fotela.

— a gdzie Ficko 1 kapitan? — krzykneta.

— Zbdjnicy ich poymali 1 puszcza dopiero nad ranem —

brzmiata lekliwa odpowiedz.



Grafka jak oszalata rzucita si¢ na hajdukow.

— Tchorzliwie wydaliscie swego dowodce na pastwe
7zbdjnikdéw! Psy nedzne!

I natychmiast padt rozkaz wymierzenia kary, najstrasz-
niejszej dla hajdukow.

Zaswistaty leszczynowe prety 1 grube kije. Hajducy mu-

sieli chtosta¢ si¢ nawzajem. Gdy pani zdato sig, 1z ktorys bije
towarzyszy zbyt stabo, przywotywata go do siebie 1 sama tak
zaciekle oktadata kijem, az padat omdlaty. Nastraszeni tym
przyktadem hajducy chtostali si¢ gorliwie ze wszystkich sit.
I jeden po drugim zwalali si¢ na ziemie, jeczac przerazliwie.
Czachticzanie przygladali si¢ temu oniemiali. Nie cierpieli
hajdukow, lecz teraz, gdy widzieli, jak na rozkaz pani grzmo-
cg si¢ wzajemnie 1 wijg na ziemi z bolu, przebudzito si¢
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w nich wspoétczucie. Zwlaszcza kiedy yjrzeli, ze grafka Smieje
si¢ jak szalona, sama tapie za kij, rzuca si¢ na jeczacych haj-
dukow 1 oktada ich gdzie popadnie. Potem wzieta w obroty
pandurow. Istny smok, brakuje tylko, by z oczu posypaltby je;j
si¢ skry, a z ust buchngl ptomien. Obrzuca panduréw najo-
kropniejszymi wyzwiskami, wpada mi¢dzy nich niczym ja-
strzab, wymachuje na oslep kijem, a pandurzy rozpierzchaja
si¢ jak stado kuropatw.

Goni to tego, to owego, ledwo juz dyszy ze zmeczenia,



zachrypta od krzyku.

Przy kottach znowu wybucha:

— Co, jeszcze byscie cheieli dosta¢ gulasz 1 wino? Rozto-
pionym otowiem powinnam was nakarmic.

I przewraca kijem kotly. Migso 1 wonny sos wylewa si¢ na
palenisko. Ogien parska, syczy, buchajg kigby pary. Grafka
biegnie do beczek, wybija kijem dna, wino leje si¢ strumie-
niami, za$§ spragniona ziemia pije je tapczywie. Caly podwo-
rzec pachnie zmieszang wonig wina 1 gulaszu, a lezagcym na
ziemi hajdukom i ukrytym po katach pandurom naptywa do
ust §lina.

Czachticka pani ledwie juz si¢ trzyma na nogach ze zme-
czenia. Znieruchomiali hajducy nie pobudza;g jej wsciektosci,
szuka nowej ofiary, na ktorej mogtaby si¢ wytadowac. Przy
wywroconych kottach stoi bezradnie Katarzyna, obok fotela

1 baldachimem Ilona, Anna 1 Dora, ktora dopiero przed chwila
przytaczyta si¢ do nich. Za$ opodal, koto ogniska, w ktorym
rozgrzewaja si¢ kleszcze, zamecznik Pawet Lederer. Oprocz
nich na podworcu nie wida¢ zywej duszy. Pandurzy poukry-
wali si¢ w najciemniejszych katach.

Ilona 1 Anna pragnety goraco, aby gniew pani skupit si¢

na Dorze. Myslaty, ze Dora, wypadtszy z task pani, nie
osmieli si¢ pokazac jej na oczy, poki nie odnajdzie 1 nie przy-

prowadzi Magdusi Kalinianki. I doprawdy dziki wzrok grafki



zatrzymat si¢ na Dorze. Wszakze zawistne stuzebne doznaty
zawodu, gdyz rozkaz pani jest nowym wyroznieniem:

— Dora, przynies$ Jana Kaling!
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Protestacja

Dora odmaszerowata raznym krokiem, za$ gratka zasiadta

w fotelu.

Ojcowie miasta z zastepem mieszczan uznali, 1z jesli od-
powiednia chwila do wystapienia, Czachticka pani yjrzawszy
kroczacych dostojnie rajcéw, z Janem Ponicenusem na czele,
zmierzyta ich chmurnym spojrzeniem.

— Czego chececie? — zapytata zimno.

— Przychodzimy imieniem miasta Czachtice — zaczat

Jan Ponicenus prostujac si¢ z godnoscig.

— w ostatnich dniach, jak miatam sposobnos$¢ si¢ przeko-
na¢, wielce chetliwie tu przychodzicie — uSmiechneta si¢
gratka kpigco. — 1 zbytecznie. Wszakze powiedziatam wam
niedawno, czego macie si¢ trzymac, wiecie przeto, ze 1 dla
was, 1 dla waszego kosciota byloby najlepiej, gdybyscie si¢
wyniesli na sto mil od zamku, jesli nie poniechacie mieszania
SI¢ W Jego sprawy.

— Prég zamku przekroczytem nie z wlasnej woli, lecz z
woli mandatu danego mi przez miasto Czachtice — rzekt pa-

stor surowo — 1 prosze, abyscie dozwolili przedtozy¢ sobie



protestacje!

— Jaka protestacje? — wybuchneta grafka.

Ogarneta jg dzika pasja na widok tego dumnego starca.
Postanowita skonczy¢ z nim jak najrychle;.

Opanowata si¢ jednak 1 rzekta lodowato:

— Stucham was!

— My, ktorych powinnoscig jest dba¢ o obyczajnos¢

1 dobrobyt miasta, czuwac¢ nad jego przywilejami 1 dobrym
imieniem, nie zgtebiamy, w jakiej mierze jestescie, mitosciwa
pani, uprawnieni do ferowania wyrokow $mierci, tedy do sa-
mowolnego wkraczania w kompetencje trybunatlowi przystu-
gujace...

— Abyscie nie tamali sobie nad tym zbytecznie glowy —
przerwata mu z rozdraznieniem — gdyby si¢ wam, ksieze
proboszczu, zachcialo wraz z czcigodnymi ojcami miasta
Czachtice zglebi¢ moj postepek, zapewniam was, 1z nie naru-
szytam prawa i nie wkroczytam w kompetencje trybunatow.
Okolicznosci wymagajg, natychmiastowego unieszkodliwie-
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nia Jana Kaliny, rebelianta 1 zbojnika. Ale proszg, prosze,
czymze to wtasciwie zajmujg si¢ czcigodni ojcowie miasta!
— Jaszcze raz zaznaczam, mito§ciwa pani — mowit pa-

stor spokojnie, chociaz krew w nim wrzata — nie zgtebiamy,

w jakiej mierze przystugiwalo wam prawo czyni¢ tak jak



czynicie.

— O, c67 za taskawos¢ z waszej strony — przerwata mu
zjadliwie.

— Nie zglebiamy tego — ciggnat uparcie pastor —
albowiem jestesmy przeSwiadczeni, 1z uczynig to ludzie po-
wotani do czuwania nad tym, by prawo byto przestrzegane.
— Nie mam ochoty wystuchiwa¢ kazania — Zachneta si¢
Elzbieta Bator6wna. — Modwcie zwigZle.

Jan Ponicenus juz nie wtadat sobg. Ni¢ przygotowane;j
przemowy zerwata si¢. Wybuchnat:

— Na rynku czachtickim nigdy nie stata szubienica! Pro-
testuyjemy przeciw wieszaniu na rynku!

— Protestujemy! — zawtdrowali stojacy za pastorem
mieszczanie rozjatrzeni butnym zachowaniem grafki, a

1 przed zamkiem rozlegly si¢ okrzyki: — Protestujemy!

— Cha, cha, cha! — brzmiata odpowiedz graftki. —

Wiem, ze kamieniem obrazy jest nie sama egzekucja na ryn-
ku, lecz fakt, te stracony ma by¢ akurat zbojnik Kalina. Jezeli
nie odstgpicie od protestacji, oskarze przed zwierzchnoscig
miasto Czachtice, 1z sprzyja zbojnikom 1 tajnie paktuje z ni-
mi. A wtenczas Czachtice bedg mogly dowies¢ swego posza-
nowania praw, karmigc 1 hotubigc niby troskliwa matka kil-
kuset niemieckich zotnierzy!

I wybuchneta §miechem, z ktorego tchneta pewnos¢, 1z



Wszyscy sg wobec niej bezsilni.

— Jeszcze protestujecie? — spytata z pogrozka.

Ojcow miasta na chwilg zastraszyta grozba, ze Sciggnie im
na kark zolnierzy, ktorzy oproznig skarbiec miasta, zaktoca
spokoj rodzin 1 ogotocg spizarnie mieszczan. Lecz nawet ten
okropny obraz nie ostudzit ich oburzenia, przeto zawotali
gromko:

— Protestujemy!

W trakcie tego od bramy zblizyta si¢, niezauwazona przez
nikogo, drobna, zgrabna posta¢ kobieca, Bylta to stara Kali-
nowa. Po dtugim daremnym wyczekiwaniu na powrot Mari-
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szy Szutowskiej zdjeta rozpacza wybrata si¢ na poszukiwania
dziewczyny. Lecz nie znalazta nigdzie, a wtenczas w jej
udreczonej duszy dojrzato postanowienie, 1z uda si¢ do czach-
tickiej pani.

Staneta przed nig, wyprostowata si¢ dumnie, az zaskoczo-
nym ojcom miasta zdato si¢, ze urosta.

— I ja protestuje, mitoSciwa pani! — zawotata gtosem,
ktory poruszyt wszystkie serca. — Nie po to rodzitam dzieci
abys ty je wygubita! Uprowadzitas mi corke, dla syna, z kto-
rego uczynita$ zbdjnika, wzniostas szubienice, za$ dzisiejszej
nocy twoje zaprzedane diabtu stuzebne nawlokty do lochu

Marisz¢ Szutowska, ostatnig moja pocieche.



Nieoczekiwane zjawienie si¢ staruszki 1 jej gwaltownie
oskarzenie tak stropity gratke, 1z w pierwszej chwili nie po-
myslata, aby zamkna¢ jej usta 1 z miejsca ukara¢ za zuchwal-
stwo.

— Kto widzial, Ze stuzebne pani wlokty sita t¢ dziewczy-
ne? — krzykneta groznie Ilona.

— Kiedy w Czachticach albo w okolicy zaginie dziew-
czyna, kazdy wie, ze przepadta w lochach czachtickiego zam-
ku! — zawotata Kalinowa z najgtebszym przekonaniem.

Jan Ponicenus z podziwem patrzyl na staruszke, biedna
poddana, w ktorg mito§¢ macierzynska wlata tyle odwagi. 1z
osmielita si¢ stana¢ przed obliczem swojej pani z tak cigzkim
obwinieniem.

Podeszta blizej do graftki z gtowa dumnie wzniesiong, roz-
tozyta ramiona, jakby chcac pokazac¢, ze nie ma przy sobie
zadnej broni, 1 podkresli¢ tym swoja bezsilnos¢.

Oto stoje przed tobg, pani — zawotata rozdzierajacym
glosem — wbij we mnie pazury, krwiozerczy smoku, jesli
rozkoszg ci¢ napawa widok ludzkiego cierpienia i §mierci

1 zgas moj zywot, albowiem nie ma on dla mnie juz ceny sko-
ro pozbawitas mnie wszystkich moich dzieci!

Wtem grafka rzucita si¢ na nig jak furia, pigscig jeta ja
oktada¢ po twarzy, bila j3 1 kopata.

— a masz, a masz, ty rebelianckie nasienie! Zdechnij jak



zdechng twoje bekarty! — syczata.

Staruszka bez stowa znosita ciosy.

Czachticzanie ze zgroza patrzyli na ten przejaw zlosci
ludzkiej, tu1 6wdzie ozwaty si¢ okrzyki oburzenia.

160

Gdy staruszka osuneta si¢ na ziemie, grafka krzykneta do
stuzebnych:

— Odniescie jg do lochu!

Raptem btysneta jej szatanska mysl:

— Albo nie, zaczekajcie chwile, niechaj wezmie sobie na
pamiatke 1 pociechg trzy palce syna! Zameczniku! —
zawotlata do Pawta Lederera. — Daj kleszcze, ja sama wyrwe
mu palce... llona, biegnij ponagli¢ Dorg!

Pawel Lederer na chybcika omotal sznurami dtugie reko-
jesci, bo mimo drewnianej oktadziny zbytnio si¢ rozgrzac;

1 niost kleszcze ostroznie jak pochodni¢. Gratka wyrwata mu
je zreki, uniosta w gore 1 szczekneta nimi. Zdato sie, iz roz-
zarzone kleszcze ptong niczym ognisty jezyk, posypaly si¢
iskry 1 oswietlity na chwilg cala posta¢ czachtickiej pani.
Napiecie na podworcu wzmogto sie do ostatecznosci.

Ktos znikngl, ktos sie zjawit

Przez dziedziniec przelecial gtuchy pomruk.

Z drzwi wybiegta Dora, a za nig Ilona.

Grafke ogarneto zte przeczucie, kleszcze wypadty jej z



rgk. — Co sig¢ stalo? — wykrzykneta.

— Loch jest pusty! — zawotata Dora z rozpaczy. —

Kalina znikngt bez $ladu!... Drzwi lochu byty zamkniete,

a w Srodku znalaztam jeno o powrdz, ktdrym zbojnik byt
skrepowany.

Wies¢ o ucieczce syna wlata w Kalinowg nowe zycie.
Czachticzanie nie posiadali si¢ z uciechy.

Kto by dbat o to, Ze jutro mogg go pociaggna¢ do odpowie-
dzialno$ci za okazanie zadowolenia z ucieczki zbojnika?
Elzbieta Batoréwna nie mogta ochtong¢ z zaskoczenia
Chyba caty swiat sprzymierzyt si¢ przeciw niej. Pod naporem
wscieklosci mozg wypowiedziat jej postuszenstwo. Nie wie-
dziata, jak uciszy¢ radosng wrzawe, jak zmy¢ hanbe, ktora
spadta na nig tak niespodziewanie.
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— Pod moim dachem kryje si¢ zdrajca! zawotata

w koncu, patajac zadza zemsty, 1 jastrzebim wzrokiem obrzu-
cila stuzbe, jakby wybierata, kogo obwini¢ o zdrade

1 natychmiast przyktadnie ukara¢, aby kleszcze 1 szubienica
dostaty swoj tup.

Kazdy, kto uczul na sobie jej wzrok, dygotat z przeraze-

nia, czy za chwile nie stanie si¢ bezwolng igraszkg pomsty,
Nawet czachticzanie ucichli. Opamigtali si¢, uSwiadomili

sobie, ze powinni byli zatai¢ swojg rados¢. Stato si¢ wszakze



co$ nieoczekiwanego.

Przed czachticka panig wyskoczyt jak spod ziemi hajduk
przysadziste] postaci, ktory zawotal gromkim gltosem;

— Tak, masz zdrajce pod swoim dachem, mitosciwa pan
Zdrajce, co zaprzedat przyjaciela!

Smignat niemal w powietrzu i dopadtszy ostupiatego Paw-
ta Lederera tak zdzielit go pigsciag po glowie, 1z ten zwalit si¢
na ziemi¢ jak ktoda.

— To jeno zadatek na to, co jeszcze dostaniesz za zdrade!
Nowy skok 1 juz znowu stat przed grafka.

— A 1 tobie, smoku, troche przytne pazury!

Ztapat kleszcze, rozwart je 1 wyciagnat ku Elzbiecie Bato-
rownie. Wrzasneta z bolu. Zacisnat kleszcze na jej udzie.
— Nasci, aby$ wiedziata, jak to smakuje, kiedy si¢ szarpie
rozpalonymi kleszczami zywe ludzkie ciato!

Jeszcze jeden skok 1 delikatnie podniost starg Kalinowa:
— Chodzcie, babciu, nie damy was!

Nim ktokolwiek si¢ spostrzegt, hajduk posadzit staruszke
na koniu, wskoczyt na siodto za nig 1 ruszyt z kopyta.
Czachticzanie uskakiwali mu z drogi, wotajac ze zdumie-
niem: — Wawrzek! Wawrzek!

[stotnie, byt to zbojnik Wawrzek. Kiedy Andrzej Drozd
wystal go do Czachtic na zwiady, co si¢ stato z Janem Kaling

wpadl na pomyst, aby $ciggna¢ mundur z ktéregos z pokiere-



szowanych hajdukow 1 przebra¢ si¢. Tym sposobem dostat si¢
niezauwazony do zamku, a tam wmieszat si¢ mi¢dzy pandu-
row, aby hajducy go nie poznali. Kiedy za$ pandurzy roz-
pierzchli si¢ po zakamarkach podworca, niepostrzezenie ukryt
si¢ za przewroconym kottem. Jeno pandurzy to widzieli

1 podziwiali jego takomstwo Mysleli, 1z znecita go won mie-
siwa. Wawrzek wszakze chcial by¢ w poblizu czachtickiej
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pani, aby we wlasciwej chwili podja¢ probe¢ uwolnienia Kali-
ny. Jesli mu si¢ to nie uda, podpali stodote 1 stogi za zam-
kiem, a zbojnicy widzac tung wyrozumieja, ze druh jest

w niebezpieczenstwie, przybeda, i uratujg go. Skoro jednak
Kalina w niepoje¢ty sposob uciekt, postanowit ocali¢ jego
matke.

Przemknat jak blyskawica 1 znikngt za brama.

Grafka, zmozona bélem, gniewem i zto$cig, osungta sie

w ramiona swoich stuzebnych.

— Wynoscie si¢, wynos$cie si¢ natychmiast! krzykneta

jeszcze na czachticzan, niebywale radych z rozwoju wyda-
rzen, 1 wybuchneta spazmatycznym ptaczem.

Kiedy stuzebne niosty ja, bezwtadng i szlochajaca, ni jed-

no serce nie drgneto ze wspotczucia.

Czachticzanie w milczeniu opuscili dziedziniec.

Caly zamek byt na nogach. Mtode stuzebne biegaty z sali



do sali jak ptaki w klatce, sptoszone, przerazone. Przy swietle
sSwiec sprzataty, aby wszystko 1§nito, aby nigdzie nie znalazt
si¢ ani paproszek, ani pyltek kurzu.

Szwaczki trzgsagcymi si¢ rekoma robily ostatnie Sciegi

w nowej wspaniatej szacie pani. Dreczacy niepokdj ngkat ich
mtode dusze 1 wyzierat z zapadnietych z niewyspania oczu.
Takze trzy staruchy, Dore, llone 1 Anne. ogarnety zte
przeczucia. Z pos¢pnymi twarzami krecity sie wsrdd dziew-
czat. Drzwi sypialni tak pochtaniaty ich uwage, ze nawet nie
tajaly dziewczat.

Naraz z sypialni doleciat przerazliwy krzyk. Nigdy nie
styszaly swej pani tak krzyczacej z bolu, cho¢ stuzg juz u niej
dhugie lata. Wszelako ten bolesny krzyk nie obudzit w nich
wspotczucia. Jeno strach, jakiego nigdy jeszcze nie doznaty.
A jesli obwini je, Ze one majg na sumieniu wszystko, co si¢
stalo? a jesli postanowi ukarac je za ucieczke Magdusi Kali-
nianki 1 Jana Kaliny oraz za wszelkie niepomysInosci

1 upokorzenia, ktorych wcale nie zawinity? Zimny dreszcz
przemknat ich wyschte ciata.

Wspolny strach 1 wspdlne niebezpieczenstwo sprzymie-

rzyty zazdrosne rywalki. Anna Darabulowa, Dora Senteszowa
1 llona J6 stangwszy pod drzwiami sypiali 1 zsungty glowy

1 jety radzi¢ nad sposobem wywini¢cia si¢ z opresji.

Dziewczgta przypatrywaly im si¢ z przerazeniem.
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Skoro staruchy, ktore rozdziela $miertelna nienawis$¢

w walce o taski pani, tak zgodliwie 1 wspolnie cos knuja, jest
si¢ czego obawiac.

Dwanascie dziewczgt na smiertelnym tozu

ElZbieta Batoréwna wijac si¢ z bolu lezala na wysokim
t6zku z baldachimem, a nad nig pochylata si¢ stojgca na stop-
niu Majorowa.

— Juz jeno matg chwilke, mitosciwa pani, a bol ustapi —
pocieszata grafke.

Wawrzek porzadnie jg szczypnat. Nad kolanem miata gle-
boka rane, jakby wyszarpang ktami drapiezne go zwierza.

— Zabij¢ ci¢, czarownico — krzyczata grafka i1 zacinata
zeby, gdy Majorowa przemywata ran¢ oliwg i smarowata go-
jaca mascig. Od tej cudownej pono¢ masci rana palita jg jak
ogniem, a rwacy bol wzmagat si¢ coraz bardziej. Znachorka
stata nad nig z pewnym siebie uSmiechem.

— Jeszcze chwilka, mito§ciwa pani, a zapomnicie, ze co$
was bolalo.

Ledwo to rzekta, Elzbieta istotnie z westchnieniem ulgi
siadta w tozu.

Rany w nodze prawie juz nie czuta, tym bolesniej wszak-

ze zaczela j3 piec zraniona pycha 1 duma; upokorzenie dozna-

ne od zbojnikdw oraz krngbrno$¢ mieszkancoOw Czachtic.



Wspomnienie gawiedzi radujgcej si¢ z zagadkowej ucieczki
Jana Kaliny przywodzito jg do furii. Oblicze tak jej si¢ zmie-
nito ze Majorowa z przestrachem zeskoczyta ze stopnia przy
tozu.

— Biada im, moja pomsta ich nie minie! — wykrzykneta

tak przerazajacym gltosem, ze stare stuzebne jak oparzone od-
skoczyly od drzwi, a dziewczgta w sgsiednich komnatach jety
dygotac.

Spojrzawszy na silnie zaogniong oparzelizng, posmaro-
wana czarng cuchngcg mascia, krzykneta jeszcze przerazli-
wiej.
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— Za dwa, trzy tygodnie rana catkiem si¢ zagoi —
uspokajata j3 Majorowa.

— Catkiem1 bez §ladu?

— Catkiem, a moze 1 bez $ladu.

— Jeno moze? — zapytala z rozdraznieniem,

— Jestem jeno glupia baba — odparta Majorowa ostroz-

nie — nieuczona, tyle ze mam troche praktyki. Mniejsze opa-
rzenia goj¢ bez sladu. Wszelako po takiej wielkiej ranie moze
si¢ zdarzyc¢, 1z pozostanie ciemna blizna. Radze¢ mitosciwe;]
pani zwroci¢ si¢ do madrego, uczonego medyka.

W Preszporku pono¢ jest medyk, ktory czyni istne cuda.

Grafka postanowita jak najrychlej wybrac si¢ do Pre-



szporka. I tak musi si¢ zobaczy¢ z Jerzym Thurzo, oskarzy¢
Czachtice, 1z sprzyjaja zbdjnikom i poprosic¢ go, aby dla uka-
rania miasta, dla ochrony przed zbdjnikami 1 pojmania ich
wystat do Czachtic wojsko.

Majorowa starannie owigzala rang.

Usmiercenie bolu, nadzieja, 1z rana zagoi si¢ bez sladu,
perspektywa ukorzenia Czachtic 1 okrutnej zemsty na zbojni-
kach na chwilg rozjasnity oblicze czachtickiej pani. Stare stu-
zebne, jakby to odgadtly, osmielity si¢ wejs¢ do sypialni.

— Mitosciwa pani — oznajmita Dora Senteszowa pew-

nym siebie glosem — szwaczki akurat skonczylty szy¢ nowa
suknig.

— Swiat jeszcze takiej nie widziat — dodata Ilona.

— Moze mito$ciwa pani zechce teraz jg przymierzy¢? —
ozwala si¢ rOwniez Anna.

— Nowa suknia! — zawotata gratka z ozywieniem1i juz
myslata jeno o tym, jak rozbty$nie w rozowej jedwabnej suk-
ni.

W gotowalni staneta przed zwierciadlem, szwaczki zas$ je¢-
ty ja ubiera¢ we wspaniatg szate, ktorg przyniosty rozpostartg
na rekach, w milczeniu, z wystraszonymi twarzami 1 bijagcym
trwoznie sercami.

W gotowalni panowata grobowa cisza.

Grafka narzuciwszy sukni¢ podeszta do zwierciadta



1 ogladata si¢ ze wszystkich stron. Potem przysuneta si¢ do
samej tafli 1 nieruchomo wpatrywata si¢ w swoja twarz. Go
uwalnia toneta w jasnym §wietle mnostwa swiec
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Twarz ElZzbiety Batorowny byla blada, oczy wpadnigte

bez blasku, na wysokim czole 1 wokot ust rysowaty sie
zmarszczki.

Przerazita si¢ widoku swej wigedngcej twarzy, gasnacego
blasku oczu 1 nikngcej urody.

Stare stuzebne wiedzialy, ze jesli w trakcie takich ogle-

dzin czoto pani chmurzy si¢ ztowieszczo, trzeba przyprowa-
dzi¢ do niej dziewczgta 1 obwini€ je o jakiekolwiek uchybie-
nie, aby jej ztos¢ znalazta ujscie w okrutnych karach, w bolu,
krzyku 1 przerazeniu trz¢sacych sie, jeczacych 1 sptywajacych
krwig mtodych istot.

Dora podeszta do pani, uniosta kraj sukni 1 krzykneta ze
zlos$cig na szwaczki:

— Ktora z was to obrebiata?

Ni jedna si¢ nie ozwata, oniemiaty ze strachu.

— Ktora z was to szytla? — obrzucita dziewczeta badaw-
CZym spojrzeniem.

Juz 1 pani obroécita si¢ do dziewczat, rozdrazniona, 1z Zle
wykonatly robote.

— Sciegi sa takie nieréwne i pogrubione, jakby to nie by-



to szyte najcienszymi ni¢mi, lecz powrozem — podzegata
panig Dora.

ElZbieta Batoréwna przypatrywata si¢ delikatnym, row-
nym $ciegom — delikatne $ciegi grubialy w jej oczach z se-
kundy na sekunde, a jej spochmurniate oblicze mroczyt si¢
coraz bardziej.

— Ktéra z was to szyla? — smagneta dziewczgta spojrze-
niem.

A gdy nie dostata odpowiedzi, o§wiadczyta lodowato:

— Wobec tego wszystkie poniesiecie karg!

[ pani z trzema staruchami jety si¢ przescigac

w zadawaniu meczarni. Krzyki torturowanych dziewczat
przenikat przez grube mury 1 staly oskarzenie w szaros$¢ bu-
dzacego si¢ ranka.

Gdy Elzbieta Batorowna za poduszczeniem Ilony

1 opuscita gotowalnie, w ktorej na czarnych szatach, wyrzu-
conych ze skrzyn i zascielajacych podtoge, niby na tozu
smiertelnym lezalo dwanascie skatowanych szwaczek —
stonce juz wspinato si¢ na niebo.
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Elzbieta Bator6wna w asyscie Ilony, Dory 1 Anny zeszta

do podziemi.

W jednym z korytarzy llona odtaczyta si¢ od nich

1 skierowatla si¢ do lochu, w ktérym zamkneta Marike Szu-



towska.

Dziewczyna przez catg noc nie zmruzyta oka. Wyptakata
wszystka 1zy. O brzasku zmogty ja zmeczenie 1 zimno. Sku-
liwszy si¢ przy zelaznej kracie zapadta w glteboki sen.
Zbudzit ja gtos Ilony:

— Chodz, gotabeczko, pokaze, ci przesliczng lalke, jaka
nigdy sie nie bawitas. Calutka jest z zelaza...

Nocna wycieczka wychodzi na jaw

Nim si¢ rozwidnito, Erzika 1 Michat byli juz w domu,

w Wierzbo wie.

Erzika z gwattownie bijacym sercem pedzita na swoim
wierzchowcu, jakby Scigala si¢ z marzeniami, ktdre snula jej
podekscytowana fantazja. Wierzyta nieztomnie, iz Andrzej
Drozd mituje ja. Czuta to, gdy tam na stoku wziat ja

w ramiona i wycisngl gorgcy pocatunek na jej wargach. Lecz
to radosne wspomnienie zmacity smutne mysli. Co z tego, ze
si¢ mitujg, skoro dzieli ich caly §wiat? Ona jest szlachecka
corka, on zas zbdjnikiem, ktory nigdy nie wie, czy dozyje ra-
na. Dla niej po dworach zapobiegliwe matrony szukaja do-
brze urodzonego 1 majetnego meza, podczas gdy dla Andrzeja
Drozda czachticka pani obmysla najokrutniejsza zemstg.
Michat ledwo za nig nadgzatl. Jego serca nie zranita mi-
tos¢, a przecie Sciskal je bol. Daremnie pasowal si¢ z soba,

niepojeta zazdros¢ brata gore. Erzika jest szczesliwa, bo ko-



cha 1 jest kochana, a jej szczescie dla niego jest meka. Pote-
pial si¢ i tajat za to, lecz na prozno.

Ich wyjazd z domu pozostat niezauwazony, gdyz pachotek
nie chcgc narazic¢ si¢ swemu mtodemu panu trzymat jezyk za
zebami. Po powrocie ostroznie przekradli si¢ do izb

1 zmeczeni, wyczerpani przezytymi wzruszeniami, pomarz-
niect w chtodnie nocy, od razu usneli.
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Stonce jeszcze nie wyniosto si¢ wysoko, gdy przebudzity
ich glosne krzyki. Wyskoczyli z 16zek 1 nastuchiwali.
Beniamin Priborsky, czlek spokojnego 1 cichego usposo-
bienia, krzyczat, jakby go opadt roj os:

— A kogo ty masz stucha¢, nicponiu?

[ wnet potem rozlegly si¢ gtosne klasnigcia — Erzika

1 Michat tacno si¢ domyslili, Ze sg to siarczyste policzki, ktore
mogta wymierza¢ jeno ojcowska masywna szeroka dton.
Michat spostrzegt co$ jeszcze. Z podworza wyjezdzat aku-
rat hajduk. Wbiegt do i1zdebki Erziki:

— Jestesmy zdradzeni! — oznajmit ze wzburzeniem —
Spojrz, z podworza wyjezdza hajduk czachtickiej pani, ktory
niechybnie nas widziat 1 doniost ojcu. A pachotek dostaje cie-
gl za to, ze zmilczat o naszej nocnej wycieczce.

Chwile. pozniej do izby weszta Maria Priborska. Podbie-

gta do niej, aby jg ucatowac jak kazdego ranka. Ale z catej je;j



postaci tchneta surowosc.

— Coscie uczynili, nieszczesnicy? — Chodzcie, ojciec

was wzywal!

Beniamin Priborsky wtasnie wyrzucit z izby pachotka, ob-
licze mial czerwone jak mundur hajduka, ktéry zdradzit noc-
ng wyprawe Erziki 1 Michata. Hajduk, dbaly o swoja skore,
od razu na poczatku potyczki ze zbojnikami czmychnat z pla-
cu boju 1 ukryt si¢ na stoku, bedac zdania, ze milej jest przy-
glada¢ si¢ walce, nizli w niej uczestniczy¢. No 1 widziat nie
tylko bitwe, lecz rowniez Erzike 1 Michata, byt §wiadkiem
wystrzatu 1 sceny, ktora nastgpita pdzniej. Beniamin Pri-
borsky optacil go sowicie za wiadomos¢, a jeszcze sowicie]
za przyrzeczenie, iz nikomu nie wyjawi, co widziat.

— (Gdziescie byli tej nocy bez mojej wiedzy 1 zezwolenia?
— krzyknal na drzace dzieci.

— W Czachticach! — odpart Michat, ktéry nie sktamatby
nawet wowczas, gdyby byl prze§wiadczony, ze uchroni go to
przed wybuchem ojcowskiego gniewu.

— Czegoscie tam szukali?

Teraz juz Michat nie zdobyt si¢ na powiedzenie prawdy za
nie bowiem nie zdradzitby tajemnicy Erziki.

— Czegoscie tam szukali? — powtdrzyt ojciec.
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— Bylismy ciekawi, co si¢ bedzie dziaé, jako ze zewszad



tam ciggneli hajducy 1 pandurzy — powiedziat Michat i oblat
si¢ rumiencem.

— Abha. byliscie ciekawi! — rzekt z szyderczym usmie-
chem ojciec i ruszyt ku niemu zZtowieszczo.

Matka wiedziata, co nastapi.

Cichy 1 spokojny Beniamin Priborsky stawat si¢ grozny,

gdy wpadal w gniew. Chciala rzuci¢ si¢ migdzy meza i syna,
lecz Erzika ja ubiegta.

— Ojcze — zastgpita mu droge — nie karz Michata. on
niczemu nie jest winien. — To ja go zbudzitam i namowitam,
by pojechat ze mna.

Zdawac by si¢ moglo, iz Beniamin Priborsky troche

ochtonat, albowiem chwile w milczeniu patrzyt na Erzike.
Ale byt to jeno pozor.

Smiate wystapienie i szczere przyznanie sie dziewczyny
wprawity go w ostupienie, lecz zaraz zawrzat jeszcze wigk-
SZym gniewem.

— Co cig ciggneto do Czachtic, ki diabet kazat ci wioczy¢
si¢ po nocy 1 wystawiac siebie 1 bratu na niebezpieczenstwo?
— spytal groznie, z trudem panujgc nad sobg.

Milczata. Krew naptyneta jej do lic, poczerwieniata jak
piwonia. Maria Priborska stata przy nich nie wiedzac, co po-
czaC. Czuta, ze powinna usSmierzy¢ gniew meza. Lecz bala si¢

otworzyC usta, wiedziata bowiem z do§wiadczenia, 1z kazde



jej stowo byloby dolaniem oliwy do ognia. A Michat za ple-
cami Erziki, drzac ze zdenerwowania, zastanawiac si¢ go-
raczkowo jak §ciggna¢ gniew ojca na siebie.

— Czego szukaliScie w Czachticach? Chce wiedzie¢
wszystko! — krzyczal Beniamin Priborsky.

Erzika milczata uparcie.

Czy prawda jest to, co widziat hajduk ukryty na stoku?

— Nie wiem, co widzial hajduk, ojcze — rzekta Erzika
spokojnie. — Jesli powiedzial, ze mituj¢ Andrzeja Drozda, ze
lek

0 jego

zycie

1 pragnienie,

by

mu

pomoc

w niebezpieczenstwie, zagnaty mnie na miejsce bitwy —
prawde mowil!

Matka z rozpaczg zalamata rece, za$ oblicze ojca zbrunat-
niato jeszcze bardziej.
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— Wstydz sie, wstydz! — zawotal. — Niczym jakas la-
dacznica wldczysz si¢ po nocy za zbdjnikiem, obtapiasz si¢ z

nim1i calyjesz w lesie, a w dodatku strzelasz do stug czachtic-



kiej pani!

Przypomnienie pocatunku Andrzeja Drozda, zniewalanie

go 1 pohanbienie w takich okoliczno$ciach podziatato na
Erzike tak, jakby dotknieto swietokradcza reka jej najdrogo-
cenniejszego skarbu. Byla zdecydowana walczy¢, nie dopu-
sci¢, by zbrukano jej najpickniejsze 1 najczystsze przezycie.
— Ojcze! — zawotata z tak dziwng intonacja, ze Michat
zdretwiat, urodzice drgneli jak ugodzeni sztyletem —
Beniaminie Priborsky, ktorego czcze jako swojego ojca
miarkyj swoj gniew. Nie obrazaj mnie, bo opuszcze twj
dom!

To niebywale smiate wystapienie Erziki niespodziewanie
powsciaggneto jego gniew.

Zrodzito si¢ w nim podejrzenie, ze Erzika poznata tajem-
nicg swego pochodzenia.

— Znaliscie ojca Andrzeja Drozda? — zapytata nagle?

— Znalem — odpart zbity z tropu.

— Wiem, zeScie go znali 1 ze spotem jedliscie gorzki

chleb poddanstwa. I mimo to uwazacie, iz syn Drozda nie jest
godzien wznies¢ na mnie oczu, zaptonag¢ mitoscig do mnie?
— Nie, nie jest godzien! — wykrzyknat.

Erzika spojrzata na niego spokojnie, lecz niezwykle twar-
do. — Andrzej Drozd nie jest winien temu, Ze jego ojciec nie

miat takiego szczegscia jak wy, ze czachticka pani nie jego oj-



ca, lecz was zaszczycita swoim zaufaniem, 1 was wyniosta z
poddanstwa do wolnego 1 szlacheckiego stanu!

Po czym obrdcita si¢ 1 opuscita izbg. Matka 1 Michat bez
stowa poszli w jej Slady.

Beniamin Priborsky pozostat w izbie sam. W ataku gnie-

wu ciskat wszystkim, co ma wpadto w reke, az dwor wstrza-
sal si¢ w posadach.

Jeszcze nigdy w zyciu tak nie szalat. Zona styszac to drza-

ta nie tylko o sprzety i bibeloty, gromadzone przez dtugie lata
dla ozdobienia mieszkania, lecz powaznie si¢ obawiala, czy
nie postradat zmystow. Zachowanie Erziki jg réwniez wytrg-
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cito z rownowagi. Jakim cudem ta postuszna dziewczyna mo-
gla si¢ tak zmieni¢?

Erzika weszta do swojej izby, a Michat jak cief osunat si¢
za nig.

— Erziko — omal nie ptakat — wstydze si¢, zem taki
tchorz. Jestes odwazniejsza ode mnie. Przeswiadczylem sig
o tym w nocy 1 teraz. Nie ty mnie, lecz ja ciebie powinienem
byt obroni¢ przed wybuchem ojcowego gniewu.

Erzika przytulita go.

— Nie trap si¢ tym, ja zawsze sobie poradze!

Jakby jej nie styszat. Patrzyl gdzies w dal.

— Nie wiem, Erziko, ale co$§ mi moéwi, ze stanie si¢ co$



strasznego, ze cos roztaczy nas na zawsze.

— Gluptasku — rozesmiata si¢ Erzika — co by nas mogto
rozkaczy¢?

— Czuje, ze ci¢ strace. Ba, zda mi sig¢, ze juz ci¢ straci-

tem. Tam przed ojcem to juz nie ty statas, lecz kto$ inny, ob-
cy, nienalezacy do nas...

Rozmowe ich przerwat okrzyk ojca:

— Zaprzegac!

Gdy Beniamin Priborsky wytadowal gniew, poczat trzez-

wo rozwazac sytuacje.

Erzika niechybnie dowiedziata si¢ w jaki§ sposob, 1z nie

jest jego corka, lecz jeno wychowanicg To przyprawiato go
o wieksze wzburzenie niz niemadra mitos¢, ktdrg bez watpie-
nia uda si¢ wybic jej z gtowy. Ale czy Erzika wie juz takze,
kto jest jej matka? To pytanie dreczyto go najbardziej. Czy
Elzbieta Bator6wna — jes$li to nie ona sama powiedziata
Erzice prawd¢ — nie rozsierdzi si¢ na niego 1 nie wtraci go z
powrotem w poddanstwo?

Bat sie takze zemsty Ficka. Hajduk za pieniadze niechyb-

nie 1 Fickow1 zdradzi, kto przestrzelit mu reke. W jaki sposob
Erzika moglaby uj$¢ przed zemstg tego totra? Jeno wowczas,
gdyby wiedzial, Ze jest corka Elzbiety Batorowny. Lecz on
nie Smie mu tego wyjawi€. A czy pani zdobytaby si¢ na to, by

odstoni¢ najwigkszg swojg tajemnice przed stuga? Meczyto



go mnostwo pytan. W koncu uznal, iz najlepiej bedzie udac
si¢ do czachtickiej pani razem z Erzika. Niechaj ona posta-
Nowl1.
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— Zaprzggac, zaprzggac! — popedzit pachotkow przez
okno, po czym zawotat: — Erza, przyszykuyj si¢ jedziemy do
Czachtic!

— Koniec... — w oczach Michata zal$nity tzy. —

Spetnito si¢ moje przeczycie. Odjedziesz do Czachtic, stam-
tad wywiozg ci¢ gdzie$ daleko, abys zapomniata o tej niedo-
zwolonej mitosci, 1 juz ci¢ wigcej nie zobaczg...

Erzike przejeta litos¢. Co si¢ dzieje z jej wesotym bratem,
jakiez to uczucia drecza jego serce?

Na podworzu nastata bieganina. Pachotcy wytoczyli z
wozowni paradny kocz 1 zaprzegli najpigkniejsze konie.
Chwile p6zniej Beniamin Priborsky, przebrany w odswietne;j
szaty, wszedt do izby Erziki. Erzika tez juz byta gotowa do
drogi.

— Chodzmy — rzeki ponaglajaco i1 surowo, lecz w glosie
jego nie bylo juz ani §ladu gniewu. Wpredce oswajat si¢ z
kazda sytuacjg. UsSwiadomit sobie, ze gniewem raczej by
wszystko popsut, niz naprawit.

Nastgpily pozegnania, ktore ojciec ukrocit:

— Chodz, Erziko, juz zaprzegli!



Po chwili kocz ruszyt. Michat z matka stali w oknie. Erzi-
ka machata im, poki pow0z nie zniknat za brama.

Michat juz nie mogt si¢ opanowac. Wybuchnat ptaczem.
Matka, objeta go, gtaskata 1 calowala:

— Co ci jest, synku? — nie pojmowata, czemu ptacze, ale
wspotczuta mu.

— Nic, nic, mamusiu! — otart 1zy 1 przymusit si¢ do
usmiechu.
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7. Czlowiek, ktory spadt 7 nieba

Cos musi sie stac

Czachticzanie, poruszeni do gtebi ducha wydarzeniami na
podworcu zamkowym, w milczeniu wracali do swoich do-
mostw. Wejrzeli na samo dno ludzkiego zta. Widzieli Elzbie-
te Batorowng w catkiem nowej postaci. Widzieli jg odartg z
cztowieczenstwa. Widzieli dostojng damg bijaca biedng sta-
ruszke, ciggle mieli jg przed oczami trzymajaca rozpalone
kleszcze, gotowa szarpac nimi ciato zywego cztowieka. Ich
zgrozy nie umniejszyto ani wystgpienie zbojnika Wawrzka,
ani zagadkowe ocalenie Jana Kaliny. Przeymowat ich strach
przed przyszioscia.

Jan Ponicenus wrécit do domu blady, roztrzesiony, rozgo-
raczkowany. Dhugie godziny chodzit po swojej izbie. Juz ra-

nek zagladal w okna, a jego postanie nadal byto nietknigte.



Nie mogltby ulezeé, taki niepokdj go nekal. Zywo przedsta-
wial sobie udreki, jakie spadng na Czachtice. Elzbieta Bato-
rowna spelni swoja grozbe. Przybedzie wojsko! w kazdym
domu zakwaterujg zotnierza, ladaco spod ciemnej gwiazdy.
Zoldacy z jednakim apetytem beda objadaé biedaka

1 bogacza, w spokojnym 1 bogobojnym miescie zasiejg ziarno
zepsucia. A mieszkancy w milczeniu bedg musieli Scierpiec
zloczynhstwa w zamku.

Czyliz istotnie prawda i sprawiedliwos¢ znikly juz ze
swiata? Gratka Elzbieta Batorowna istotnie moze deptac
ludzkie 1 boskie prawa, a wtadza §wiecka jeszcze jej posSle
wojsko na pomoc? Za kare, ze Czachtice sprzyjaja zbojni-
kom, jedynym obrofcom prawa i mScicielom krzywd? Jakiez
to odwrocenie przyrodzonego porzadku, gdy zbdjnicy, wy-
rzutki ludzkiej spotecznosci, bronig prawdy 1 praw deptanego
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samowolnie przez jedng z najszacowniejszych magnatek We-
gier!

I pastor wcigz od nowa odczytywat list swego poprzedni-

ka, Andrzeja Berthoniego. Tu na tych pozotktych kartkach
jest dowdd masowego morderstwa dokonanego przez Elzbiete
Batorowne. A gdyby to komus nie wystarczyto, znajdzie dru-
gl dowdd w dziewieciu trumnach... Jest takze Swiadek. Kasz-

telan jeszcze zyje!



Narzucit ptaszcz, wzial nieodtaczng laske 1 wyszedt z do-

mu. Co rychlej musi porozmawiac z kasztelanem Mikotajem
Loszonskim, naradzi¢ si¢ z nim. Nie watpit, iz czcigodny sta-
rzec oderwie si¢ na chwile od swoich gwiazd, ktorym po-
swiecit zywot, spojrzy w dot, a yjrzawszy, co si¢ tam dzieje
udzieli mu rady swego bystrego umyshu i sprawiedliwego ser-
ca.

Gdy senior Ponicenus niczym duch opiekunczy szedt

przez ciche miasto, Czachtice po burzliwej nocy jeszcze spaty
spokojnym snem. Na rynku nocne wydarzenia przypominat

juz tylko niezasypany dot, w ktérym stata szubienica. Zionat
tam jak wotlajaca o pomste do nieba otwarta rana.

Jan Ponicenus po drodze rozwazat, co czyni¢. List An-

drzeja Berthoniego trzeba doreczy¢ palatynowi Jerzemu
Thurzo 1 powiadomi¢ go rowniez o sprawie [lony Harcajowny
oraz innych zbrodniach. Komu powierzy¢ to zadanie? Moze
superintendentowi Eliaszowi Laniemu, ktory w zamku byt-
czanskim jest codziennym gosciem i zdobyl sobie wplyw na
serce 1 umyst pierwszego dostojnika w kraju? Czy tez znala-
zlby si¢ inny, bardziej dogodny sposdb, by zwroci¢ uwage na
bezecne czyny czachtickiej pani?

W objeciach zelaznej panny

ElzZbieta Batoré6wna ze stuzebnymi weszta do podziemi

gtdéwnym wejsciem. Wiodto ono do piwnicy, gdzie lezaty



nieprzejrzane rzedy beczek.

Stad tajny korytarz prowadzit do lochéw.
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Zamkow1 winogrodnicy nieraz tamali sobie glowe, dla-
czego nigdy nie nalewaja wina do jednej z najwigkszych be-
czek, na koncu piwnicy pod $ciang. I dziwili sig, dlaczego
zadnemu z nich nie wolno si¢ zblizy¢ do tej beczki 1 obejrze¢
jej. llekro¢ mieli tam co$ do roboty, zawsze krecit sie wsrod
nich Ficko, a jesli nie on, to Ilona, Anna albo Dora. Beczka
dostojnie gorowata nad innymi, mniejszymi 1 wigkszymi, ni-
czym matka nad dzie¢mi.

Gdy grafka ze swa Switg zblizyta si¢ do niej, Dora dotkne-
ta gornej obregczy 1 dno uchylito sie. Gratka weszta do $rodka,
a shuzebne za nia.

Beczka maskowala tajne drzwi.

Zgrzytnat klucz, drzwi si¢ otworzyty 1 niewiasty znalazty

si¢ w waskim, niewysokim korytarzu. Chociaz na dworze
swiecito stonce, tutaj panowata gesta ciemnos¢, w ktorej la-
tarnia Dory ledwie migotata. Nie przenikat tu najstabszy hatas
z zewnatrz. W zatechtej ciszy kroki idacych odzywaty sie¢
gluchym echem.

Po jakichs stu krokach znéw zazgrzytat klucz. Dora otwo-
rzyta drzwi katowni, w ktorej stata zelazna panna.

Anna od latarni zapalita pochodni¢ — naga Zelazna panna



zal$nita w jej czerwonawym $wietle,

ElzZbieta Bator6wna pogtaskana jg czule, po czym weszta

do tazienki 1 obejrzata jg doktadnie, rozemocjonowana ocze-
kiwanym cudem. Znéw wroécita do panny. Stangta za jej ple-
cami 1 drzacg rgka dotkneta iskrzacego naszyjnika. Ramiona
panny uniosty sie, oczy zamrugatly, za$§ z piersi wysunal si¢
rzad nozy.

— Ej, ale$ niecierpliwa, moja mita! — rozeSmiata si¢
gratka, a Dora 1 Anna zawtorowaty jej. — Zaczekaj, zaczeka]
troche, ognista panno, jeszcze si¢ naobejmujesz do syta —
zapewnila ja 1 znowu dotkneta naszyjnika.

Gdy ramiona zelaznej panny opadty, a noze znikngty we
wnetrzu piersi, siadta w fotelu naprzeciw nie;.

Marisza Szutowska, kiedy Ilona zatarmosita jg za rami¢
budzac ze snu, wzdrygneta si¢, jakby to byto dotkniecie ko-
Sciotrupa, 1 zerwala si¢ z ziemi:

— Pus¢cie mnie, pusécie mnie!
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— Nie krzycz, Mariszka uciszata jg llona. — Krzyk nic ci
nie pomoze. Jeno postuszenstwem mozesz si¢ ocali¢. Chodz
ze mng.

— Nie ruszg si¢ ani na krok, pdki nie przyprowadzicie mi
Jana Kaliny!

— No to zostaniesz tu na wieki — zas§miata si¢ Ilona.



— Przespatas §mier¢ swego mitego!

Marisza zatoczyta si¢. llona pochwycila ja koscistymi re-
kami.

Z usmiechem zadowolenia patrzyta na zngkang dziewczy-

ne. Wiedziata, ze jesli wmowi w nig, 1z Jana Kaline powiesili,
stanie si¢ ulegla 1 postuszna jak baranek.

Marisza jednak opamigtata si¢. Watpliwos¢, czy llona

mowi prawde, przywrdcita jej sity.

— Ilono J6 — zwrocilta si¢ do podstepnej staruchy —
przysiggnijcie na wszystko, co jest wam §wigete, 1z Jana Kali-
ne istotnie powieszono.

Przysiggta bez wahania. I to z powabnym obliczem, uro-
czyscie 1 ze smutkiem.

— Co sig¢ stato, to si¢ nie odstanie! — dodata, rgbkiem
fartucha ocierajac niewidoczng tz¢. — Nieborak, juz po nim
Ach, a byt to taki dorodny junak!...

Mariszy zdato sie, ze cialo jej zamiera, a serce twardnieje
na kamien.

Koniec z Janem Kaling, koniec z mito$cig, koniec ze
wszystkim. Z nig rowniez.

Dlaczego jeszcze bije jej serce, dlaczego oczy wpatrujg sie
w ciemnos¢ 1 dlaczego nogi jeszcze jg noszg dlaczego napada
na ziemi¢ 1 Smierc jej nic zabiera?

— Dobrze — ozwata si¢ w koncu bez szczypty krngbrno-



$ci czy oporu. — Prowadz mnie!

Stata przed staruchg pograzona w apatii. Nie obchodzito

jej, dokad ja zawiedzie, zobojetniata na wszystko.

Pragneta umrze€. Niechaj pozbawig jg zycia, byle ja po-
chowali w jednym grobie z nim, aby chociaz po $mierci spo-
czywali razem, skoro niedane im byto razem zy¢.

— Chodz. — chwycila j3 za reke Ilona.

W milczeniu szta obok staruchy oswietlajacej droge latar-
nig.
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Tymczasem w katowni Elzbieta Batordwna coraz bardziej
si¢ niecierpliwila. Kiedy Ilona wepchneta dziewczyng do sali,
zerwala si¢ z fotela.

— A wigc jeste$ tutaj, turkaweczko Jana Kaliny! Chodz,
chodz, czekam na ciebie z utesknieniem.

— Tak, jestem, pani — rzekta dziewczyna. Nieustraszenie
wyprostowana stata przed gratka, ktora uSmiechajac si¢ z za-
dowoleniem znowu wygodnie rozsiadta si¢ w fotelu. —
Jestem tutaj z wtasnej woli. Usmiercita§ mojego mitego,
przeto usmierc 1 mnie!

Grafka spojrzata na dziewczyng zdumiona.

Dwoéch rzeczy nie mogta poja¢. Jedng wyjasnity ukrad-
kowe spojrzenia Ilony. Jakiego tez fortelu uzyta, ze udato jej

si¢ przekona¢ Marisze o $mierci Jana Kaliny? O, gdybyz to



byta prawda! Lecz w dalszym ciggu nie rozumiata, jak to jest
mozliwe, 1z taka piekna 1 odwazna dziewczyna dobrowolnie,
bez najmniejszego oporu oddaje si¢ jej w rece 1 pragnie
smierci...

— Powiedz — spytata — naprawde chcesz zemrzec¢? Ale
dlaczego?

— Skoro kazata§ uSmierci¢ mojego mitego — dziewczyna
Smiato patrzyta jej w oczy — zywotnie ma dla mnie ceny.
UsSmier¢ 1 mnie. Za zamordowanie Jana Kaliny odpowiesz
kiedys przed sadem Bozym. Zamorduj 1 mnie, niechaj ta
zbrodnia powiekszy czekajaca cie¢ karg!

— Cha, cha, cha! — zasmiata si¢ grafka, lecz wymusze-

nie. Gdyby dziewczyna opierata si¢, krzyczata z rozpaczy

1 strachu, bytaby zdolna rzuci¢ si¢ na nig i rozszarpac na ka-
watki albo zagnac¢ ja w objecia zelaznej panny. Lecz ta
dziewczyna chce przyja¢ smier¢ z jej rak jeno dlatego, by
zwiekszyC kare, ktorg wymierza jej na tamtym §wiecie... Kary
Bozej zawsze bata si¢ bardziej nizli swieckiej. Skoro jednak
nie boi si¢ $wiata, nie zlgknie si¢ 1 Boga!

— Nie jestem morderczynig — rzekta z falszywym
usmiechem — bym zadawala ci $§mier¢ za to, ze jestes$ ko-
chankg zbojnika. Przeciwnie, chce ci da¢ lekka 1 wygodng
stuzbe. O nic nie bedziesz si¢ troszczyc, jeno o t¢ slicznotke,

0 moja zelazng panng, a osobliwie o jej drogocenny naszyj-



nik, ktéry od czasu do czasu trzeba przeciera¢ jedwabng chus-
teczky...
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— Nie bedg stuzy¢ morderczyni Jana Kaliny! —

powiedziata dziewczyna stanowczo.

ElZbieta Batoréwna nachmurzyta si¢, zmarszczyta czoto
zacisnela piesci.

— A wigc dobrze! — zawotata zZtowrogo, — Nie bede sie

z tobg bawi¢ w Slepg babke. Wyjawig ci, ze wcale nie zamie-
rzatam naja¢ ci¢ do stuzby. Po to jeno zostatas tu przyprowa-
dzona, aby umrze¢, a umrzesz! Wiedz bowiem, iz zelazna
panna nie jest zabawka, lecz niezawodnym narzedziem
sSmierci. Z jej obje¢ nikt nie wyjdzie zywy!

Marisza Szutowska z ostupieniem spojrzata na zelazng

pann¢. Bezwiednie wzdrygnela sie.

ElZbieta Batoréwna z rozkosza napawata wzrok strachem
dziewczyny.

W duchu juz styszata krzyk $miertelnego przerazenia,

kiedy zelazna panna chwyci ja w objecia, a 1$nigce noze wy-
suneli si¢, aby przecig¢ ni¢ mtodego zywota. Z upojeniem
wyobrazata sobie, jak tryska mtoda krew, jak sptywa ukrytym
sciekiem do wanny. Potem zas...

Uroda dziewczyny przejdzie na nig. Bedzie pigkniejsza

0 jej urode!



Ilona, Dora, 1 Anna staly za fotelem pani z zapartym

tchem. Ich pomarszczone oblicza poczerwieniaty z podniece-
nia. — Bedziesz miata lekkg §mier¢! — ozwata si¢ gratka —
Dotknij jeno naszyjnika — a umrzesz. Spelni si¢ twoje pra-
gnienie!

Marisza niepewnym krokiem zblizyta si¢ do zelaznej pan-
ny. Spojrzata w I$Snigce zimnym blaskiem oczy, na nagie ra-
miona, Sniezng piers 1 na iskrzacy naszyjnik.

Zadrzata.

A wigc tutaj, tej nieczutej pannie odda swoj zmarnowany

1 zniweczony zywot, ktory bez mitosci nie ma racji bytu. Tu-
taj na zawsze przestanie bi€ jej serce...

Pomatu wyciagneta reke do naszyjnika.

Zamkneta oczy.

Z zamknigtymi oczyma 1zej si¢ umiera.

178

Niespodziewany ratunek

ElzZbieta Batoréwna 1 jej stuzebne jak urzeczone wpatry-
waty si¢ w wyciaggni¢ta reke dziewczyny. Nerwy miaty napie-
te do ostatecznosci.

Drzace palce szukajg po omacku naszyjnika, zaraz go do-
tkng.

Wtem Elzbieta Batoréwna z przerazliwym krzykiem sko-

czyta, jakby piorun uderzyt w jej fotel. Stuzebne skamieniaty



1 oniemiaty z przerazenia.

Stato si¢ bowiem co$ nieoczekiwanego.

W chwili gdy Marisza dotkneta naszyjnika 1 w piersi ze-
laznej panny rozleglty si¢ zZtowieszcze zgrzyty, nie wiedzie¢
skad przyskoczyl wysoki smukty mezczyzna 1 odciggnat
dziewczyne od straszliwego posagu.

Zelazna panna miast rozdygotanego dziewczecego ciata
objeta cuchngce dymem pochodni powietrze.

Marisza uczuwszy, ze kto§ gwattownie porywa ja

w objecia, otworzyta oczy. Ujrzata twarz zastonieta maska.
Spod maski spogladaty na nig ogniste czarne oczy.

,» 10 on, moj nieznany kochanek!" — ozwato si¢ w duszy
czachtickiej pani.

Tajemniczy mezczyzna w obcistym ubiorze, ktory uwy-
datnial atletyczne ksztatty dorodnego ciata, wywotat w niej te
same uczucia, co kiedys dawno zagadkowy rycerz na brzegu
Wagu. Przysigglaby, Ze to on, jej wyteskniony kochanek. Ta
sama postawa, te same ruchy 1 ta sama upojna groza wionie
od niego.

Skad wszakze wziatby sie tutaj tak nieoczekiwanie 6w
czlowiek, za ktorym dlugie lata tesknita 1 ktorego przez dtugie
lata szukata? Dlaczego miataby si¢ z nim spotka¢ akurat

w tak niezwyklych okolicznosciach? Dlaczego wtasnie on

miatby krzyzowac jej zamierzenia?



To, co nastgpito, rozegrato si¢ bltyskawicznie.

Pierwsza ochtoneta z ostupienia Dora. Wyskoczyta zza fo-
tela 1 rzucita si¢ na mgzczyzng w masce, lecz zdzielit jg pie-
scig. Od tego uderzenia zahuczalo jej w glowie, pociemniato
w oczach, zatoczyta si¢ 1 padta na kobierzec jak worek. Anna
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1 [lona poszty za jej przyktadem 1 spotkalo je to samo. Oglu-
szone, rozptaszczyty si¢ na kobiercu niby zaby.

ElZbieta Batoréwna siedziata jak przykuta.

Nie istniato dla niej nic poza pytaniem, czy istotnie jest to
bohater jej snoOw 1 marzen.

Megzczyzna w masce obrzucit przelotnym spojrzeniem ka-
townie¢, poczym utkwil wzrok w czachtickiej pani.

Dreszcz ja przeniknat.

Tak, to te same oczy, co rozptomieniaty jg w jego obje-
ciach tam na brzegu Wagu, to oczy nieznanego rycerza, kto-
rego usta szeptaty upojne stowa: ,,Mityje was, mityje. I jeno
pocatunek waszych warg zdota usmierzy¢ moja meke!"...
Krzykneta 1 wyciggneta do niego ramiona.

Lecz mezczyzna w masce nie puscit dziewczyny wydartej

ze szpondw zelaznej panny, aby pobiec do czachtickiej pani z
nami¢tnym wyznaniem mitos$ci.

Wyprostowat si¢ dumnie, jego oczy wpily si¢ w nig jesz-

cze bardziej palaco. I znowu dreszcz przeniknat cale jej ciato.



Lecz teraz nie byt to stodki dreszcz rozkoszy, a dreszcz grozy.
Nie, to nie sg oczy jej rycerza! Gorejg nienawiscia.
Mezczyzna w masce chwycit jedng z pochodni 1 réwnie
nagle, jak si¢ pojawit, zniknat za kobiercem skrywajacym
wejscie do tazienki, za§ chwile pozniej trzasngty drzwi wio-
dace na korytarz.

Grafka oprzytomniata. Kimkolwiek jest ten cztowiek, nie
Smie uciec! Zerwata si¢ z fotela.

— Goni¢ go! — krzykneta do stuzebnych, ktore z wolna
ocykaly si¢ z zamroczenia.

Anna, Ilona 1 Dora poderwaty si¢ jak smagnigte biczem

1 wraz z panig pognaty za m¢zczyzng w masce 1 uratowang
przez niego dziewczyng.

Ale drzwi na koncu korytarza byly zamkniete od ze-

wnatrz. Daremnie szarpaty za klamke 1 bity w nie pigsciami.
Nie ustgpity.

— Dora, le¢ co sit w nogach do zamku i postaw straz przy
gtdéwnym 1 bocznym wejsciu do piwnic. Ilona, 1dZ z nig, na-
tychmiast wez woz 1 hajdukow 1 zasadzcie si¢ na uciekinie-
row przy tajnym wyjsciu pod kasztelem! a ty, Anno. biegnij
do kasztelu i powiedz kasztelanowi Mikotajowi Loszonskie-
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mu, aby uzbroit stuzbe 1 pilnowat drzwi wiodacych z podzie-

mi 1 do kasztelu. Nie ujdg nam!



Stuzebne zawrocity do katowni, zapality pochodnie

1 pobiegly do drugich drzwi. Stanety przerazone.

— Jestesmy zamknigte! — zawotata Dora.

Grafka zbladta tak samo jak i one. Zdawaty sobie sprawe,
ze jesli nie uda im si¢ wywazy¢ drzwi, sg zgubi one.

W zamku nikt nie wie, 1z zeszty do podziemi. Jedynie skato-
wane dziewczeta. A one na pewno nie otworza ust, aby je
ocali¢. Wota¢ o pomoc? Tu krzyk nie pomoze. Mozna by z
armaty strzela¢, na gorze nic nie ustysza.

Smiertelnie przerazone stuzebne z catej sily napieraty na
drzwi. Grafka tez im pomagata. Dora nat¢zyta sie, az zyty jej
nabrzmialy 1 trzeszczaly kosci. Wszystko daremnie. Drzwi
ani drgnety.

— JesteSmy zgubione! — lamentowaty stuzebne, za$ Elz-
bieta Batorowna goraczkowo szukata sposobu wydostania si¢
z katowni.

Lecz na prozno.

Wybuch radosci na korytarzu grozy

Podczas gdy Elzbieta Batorowna i jej stuzebne miotaty si¢
rozpaczliwie przy drzwiach, zamaskowany mezczyzna nidst
Marisze Szutowska przez pograzony w ciemnosci podziemny
korytarz.

Nie umiata sobie objasni¢, dlaczego czuje si¢ tak bez-

pieczna na rekach tajemniczego mezczyzny w masce, dlacze-



go serce jej bije spokojnie 1 nie ma w nim ani krzty obawy,
dokad ja uniesie 1 jaki los jg czeka. I dlaczego tak bardzo pra-
gnie, aby ta droga trwata wiecznie, aby rece, ktore tak deli-
katnie jg trzymaja, nigdy nie ztozyty jej na twardej ziemi?
Nieznajomy niost jg bez stowa, a ona takze milczata, cho-
ciaz brata jg pokusa zapyta¢, komu zawdzigcza uratowanie
zycia.
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Po dtugie; wedrowce mezczyzna zatrzymat si¢ 1 postawit
Marisz¢ na ziemi. Stali twarzg w twarz, a pochodnia oswietla-
ta ich postacie.

— Kim jestescie? — nie zdotata juz przemoc ciekawosci.
Nieznajomy zerwat maske 1 przed Marisza zabielato
usmiechni¢te oblicze. Wybatuszyta oczy, jakby ujrzata zjawe.
lecz zaraz twarz jej si¢ rozpromienita pod wptywem szalonej
radosci, a serce omal nie wyskoczyto z piersi.

Podziemny korytarz, tajne przejscie stuzace zbrodni, ni-

gdy nie byl swiadkiem takiego wybuchu radosci 1 szczgscia.
— Juz cig¢ oplakatam, a ty zyjesz, zyjesz! — méwita z
uniesieniem. Pocatunki przeswiadczyly ja o tym, ze naprawde
zyje.

Lecz nagle wzdrygneta si¢, zdjeta lekiem.

W miejscu gdzie stali, korytarz rozgalezial si¢ na trzy

wezsze. Jednym z nich zblizala si¢ postac z latarnig.



— Nie boj sie, Mariszko, to moj przyjaciel, z ktorym wy-
znaczyliSmy tu sobie spotkanie — uspokajat jg Kalina. —

a gdyby nawet byt to wrog, taka site w sobie czuje¢, Zze obro-
nitbym ci¢ przed calym swiatem!

Uspokojona przytulita si¢ do niego, objeta go gwattownie
jakby pragneta roztopi¢ si¢ w tym objeciu.

— Juz nigdy si¢ nie rozstaniemy — powiedziat Jan Kali-

na. — Zabiore ci¢ ze soba, a w razie niebezpieczenstwa ukry-
je tak, ze nikt cie nie znajdzie.

Marisza posmutniata nagle.

— Zosta¢ z tobg na zawsze jest moim najgoretszym pra-
gnieniem. Lecz nie wolno nam mysle¢ jedynie o wiasnym
szczesciu, a zapominac¢ o innych. Nie mogg p6js¢ z toba.

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Kalina

— Co by poczeta twoja matka, gdyby mnie postradata —
jedyng swoja pocieche i opore?

Na to pytanie nie umial odpowiedzie¢. Lecz odpowiedziat
na nie przybyty przyjaciel:

— O matke si¢ nie trap, a 1 twoja narzeczona niechaj si¢

o nig nie obawia. Juz nikt jej nie skrzywdzi, albowiem poki
krwiozerczy smok nie zostanie unieszkodliwiony, ona nie
wroci do Czachtic. Jest w gos$cinie u Andrzeja Drozda 1 jego
druhéw. Wawrzek wyzwolit ja spod wtadzy czachtickiej pan

1 uprowadzit w gory.
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— Wawrzek to chwacki chtopak! — wykrzyknat z uzna-
niem Jan Kalina.

— [ owszem, ale nieco nazbyt krewki — odpart przyjaciel
obmacujac sobie glowe. — Ten guz to podarunek od niego.
Kalina rozesmiatl si¢, za§ Marisza ciekawie przygladata sie
mowigcemu.

— To jest Pawetl Lederer — odpowiedzial Kalina na nie-
me pytanie w jej oczach — ktorego raz jeszcze prosze

o przebaczenie, zem uwazal go za zdrajce! On ocalil mnie
przed szubienicg, dzigki czemu moglem uratowac ciebie.

A Pawel Lederer opowiedziat pokrotce, jakie meki prze-
zywal w ciggu minionego dnia i nocy.

Zasadng ceng nie stalby si¢ zdrajca. W te niebezpieczng

gre wdat si¢ jedynie dlatego, aby pozyskac zaufanie Ficka

1 grafki.

— Juz wieczorem w Czastkovicach, kiedysmy ci¢ ujeli —
mowit — ogarneta mnie rozpacz. Serce mi si¢ krajato, gdym
widzial, jak okrutnie zbiry Ficka poczynajg sobie z toba. Ba-
tem sig, ze ktorys tak ci¢ grzmotnie, 1z nic juz ci¢ wie wskrze-
si. Dlatego poskoczytem im z pomoca, aby co rychlej cie
zwigzali. Od pierwszej chwili miate§ mnie za zdrajce...

— POt zycia oddatbym za to, iz nie zawiodtem si¢ na to-

bie! — rzekt Jan Kalina rozczulony.



— Potem wszakze — ciagnal Pawet Lederer wszystko je-

to si¢ toczy¢ wbrew moim rachubom. Liczylem na to, ze
wtragcg ci¢ do lochu1 do rana zostawia w spokoju, Zamierza-
tem natychmiast ci¢ odnalez¢ 1 uwolni¢. Bylem bliski postra-
dania zmystow, kiedy czachticka pani bezzwtocznie odbyta
sad nad tobga, a ja musiatem nagrzewac kleszcze. Coraz bar-
dziej tracitem kontenans, odwage 1 nadzieje, ciebie uwazatem
za zgubionego, siebie za$§ za niedotege.

— I jam juz czynit obrachunek z zyciem przerwat mu Ka-
lina z uSmiechem, a Marisza przytulita si¢ do niego. — Juz
widziatem si¢ na szubienicy.

— Byly chwile — podjat Pawet Lederer — Ze zdjety roz-
pacza szykowalem si¢ do ucieczki. Powiadomitbym Andrzeja
Drozda, jakie niebezpieczenstwo ci grozi, aby ci¢ uwolnit.
Ale drzalem1 o niego, albowiem miat walczy¢ z przewazaja-
cg sita. Na szczegscie wszystko dobrze si¢ skonczyto.
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— A bitwa pod kasztelem? — spytat Kalina, bowiem
wowczas przyjaciel wyprowadzit go z lochu, bitwa dopiero
si¢ zaczynala.

Lederer opisal przebieg bitwy 1 pézniejsze wydarzenia

w podworcu zamkowym, poczym rzekt:

— Zbyt dhugo si¢ tu zatrzymaliSmy. Najwyzszy czas ru-

sza¢ dalej! Powiedz, Janie, dobrze zamknates to wyjscie z ka-



towni, ktorym uciekte$ ze swojq narzeczong?

Zapewnit go, ze dobrze.

— Ja zasi¢ doktadnie zamknatem drugie wyjscie —

zasmiat si¢ Lederer — tak doktadnie, ze jeno ja moge je
uwolnic.

— A uwolnisz je? — zapytala Marisza.

— Uwolni¢! — odpart z usmiechem. — 1 zyskam slepe
zaufanie czachtickiej pani 1 jej stug.

— Powodzenia! zawotat Jan Kalina. — Widzi mi sig¢, ze
chcesz zosta¢ wyzwolicielem z powotania.

— A mnie si¢ widzi, ze to rzemiosto 1 tobie przypadto do
smaku — odparowal Lederer Zzartobliwie. — Ubiegasz mnie.
Sprzatnates mi sprzed nosa taka powabng istote jak twoja na-
rzeczona, mnie za$ poniechates§ ocalenie takich czarownic.
Wszyscy troje rozeSmiali si¢ serdecznie. Najserdecznie]

za$ Marisza, zdalo jej si¢ bowiem, iz z nocnych udrek 1 z pro-
gu Smierci wstepuje w nowe zycie, w ktorym istnieje takze
rados¢.

— Janku, jakam ja szczgsliwa! — zawotata 1 przytulila si¢
do niego goraco.

Pawel Lederer spogladatl na nich ze wzruszeniem. Ich
szczescie 1 jego czynito szczgsliwym, a jednak w sercu budzit
si¢ zal, wspomnial bowiem Barbarg...

— No chodZmy, chodzmy — ponaglit ich w koncu —



Mamy przed sobg dwie drogi. Jedna wiedzie do kasztel druga
za$ do tajnego wyjscia koto kasztelu. Pojdziemy tg drugg. Po-
ra jest wezesna, na polach jeszcze pusto, na drogach nie be-
dzie zywego ducha. Wy dwoje chocby dlatego, ze hajducy

1 pandurzy odpoczywaja, bezpiecznie dotrzecie do miejsca,
w ktorym si¢ schronicie, poki nie spotkacie si¢ z Andrzejem
Drozdem i resztg przyjaciot. Ja za§ przy samym wyjsciu po-
zegnam si¢ z wami 1 pospiesze do zamku, aby moja nieobec-
nos$¢ nie wzbudzita podejrzen.
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— Nie, Pawle — sprzeciwit si¢ Jan Kalina — nie przy
wyjsciu, lecz juz tutaj si¢ pozegnamy.

Pawel Lederer spojrzat na niego nie pojmujac.

— Nie wolno mi mysle¢ jeno o doraznym bezpieczen-

stwie wyjasnit Kalina, lecz musz¢ mie¢ na uwadze cigzkie
czasy, ktore nas czekajg. Wiem, ze Elzbieta Batorowna po
niepowodzeniach, jakich doznata za naszg przyczyna, sprzy-
mierzy si¢ cho¢by z samym piekltem, przeto juz teraz musimy
zadba¢, aby nie zaskoczyli nas nieprzygotowanych, skoro za$
nie dorownujemy wrogom sitg, musimy cos wymysli¢ dla
swego ocalenia. A ze wpadl mi na mysl kasztel, postanowi-
tem rozejrze¢ si¢ po nim. Przeczekamy tam do wieczora, a po
zapadnigciu ciemnosci pojdziemy dale;.

— Aby jeno te odwiedziny w kasztelu nie wyszty ci na



zte! — przestrzegt Pawet. — Nie zapominaj, Ze nie jeste$
sam, lecz z narzeczong!

— w kasztelu bedzie bezpieczna — odpart Kalina z
uSmiechem. — Wiem, 1z przebywa tam jeno kasztelan Miko-
taj Loszonsky z garstkg stug. Niegdys bardzo mnie lubit,
ufam wiec, 1z jeszcze mnie pamigta 1 ucieszy si¢ z moich od-
wiedzin. A jesli nie, bez pardonu zamkne go w jego gwiaz-
darni, ze stugami tez tacno sobie poradze. Wspodlnie z Mari-
szg zawtadniemy kasztelem. Bez uzycia broni i1 bez przelewu
krwi zdobedziemy kasztel, spod ktorego wrog zawsze odste-
powat z nosem opuszczonym na kwintg.

Pawel Lederer, wyzbywszy si¢ obaw, uscisngl na poze-
gnanie dton przyjaciela 1 jego narzeczone;.

— Mimo wszystko, Janie — rzekt — abym mial pewnos¢,
Ze nic wam si¢ nie stato 1 nie potrzebujecie pomocy, gdy

w potudnie rozdzwonig si¢ czachtickie dzwony, roznie¢ na
palenisku suty ogien, aby dym wzbit si¢ az pod niebo. Bede
wypatrywat dymu, uspokoje si¢ dopiero, jak go zobacze. Jesli
dym nie wzbije si¢ z komina, polegaj na mnie, przybede z
pomocy!

Jan Kalina 1 Marisza Szutowska, swiecgc sobie pochodnig,
ruszyli korytarzem wiodacym do kasztelu. Trzymali si¢ za re¢-
ce niczym dzieci 1 byli weseli, jakby szli nie korytarzem gro-

zy, lecz po ukwieconej tace. Pawet Lederer chwilg odprowa-



dzat ich wzrokiem, po czym skrecit w korytarz, ktorym miat
wyj$¢ z podziemi.
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Wkrétce doszedt do zwodzonych drzwi. Nacisnagt dzwi-

gnie. Drzwi otwarly si¢ z toskotem. Przycupnawszy w kacie
czekat chwile, niepewny, czy przypadkiem w poblizu tajnego
wejscia nie walgsa si¢ akurat kto$ 1 czy nie bedzie chciat zba-
dac¢ przyczyny niezwyktego toskotu.

Nie postyszawszy z gory zadnego podejrzanego dzwigku,
wszedt na schody, po ktorych sptywata kaskada promieni sto-
necznych 1 wdzierata si¢ az do podziemi. Juz byt na gorze,

a jeszcze mruzyt powieki, przywykt bowiem do ciemnosci

1 mdtego §wiatla latarni, totez blask stonca oslepit go.

Gdy w koncu rozejrzat si¢, ze zdumienia, zaskoczenia

1 przestrachu zaparto mu dech. Nie wierzyt wtasnym oczom.
Chyba stal si¢ jakis cud? Czy to mozliwe?

Mitos¢ silniejsza od Smierci

Stata przed nim Barbara...

Ona tez patrzyta na niego z ostupieniem jak na zjawg kto-

ra w kazdej chwili moze zniknac.

— Pawel! — zawotlata nie posiadajac si¢ z radosci, gdy
przekonata si¢, iz nie jest wytworem jej wyobrazni. Podbiegt
don 1 nim si¢ opamig¢tat, zawista mu na szyi obejmujac go

kurczowo jak topielica swego wybawce, Sciskata go



1 calowata.

— Skad si¢ tu wzigtas? — wymotywat si¢ z objec

1 odsuwat ja od siebie.

— A skad ty si¢ tutaj wziate§? — odpowiedziata pytaniem
— Swiat jest tak wielki, a przecie spotkali$my si¢! Czy to nie
dowod, Ze jesteSmy sobie przeznaczeni?

— BylisSmy... — rzekl ze smutkiem.

Barbara ochtoneta nagle. Jedynie jej ogromne ogniste

oczy plonety 1 wpijaly si¢ w niego szukajac odpowiedzi na
niewymowione pytanie.

— Pawle, ty mnie juz nie mityjesz... Nigdy nie mitowa-
tes!... —rzekla, jakby stwierdzata oczywisty fakt.

Chcial potakng¢, aby pomsci€ si¢ za to, ze go zdradzita, ze
nie zaczekata na jego powrdt z wanderki, ze uleglta cudzej
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nami¢tnosci, podczas gdy on $nit o niej jako o najczystsze]

1 najwierniejszej kochance 1 tgsknit za nig ciatem 1 dusza.
Lecz przemogt pokus¢ pomszczenia si¢ ktamstwem. Za coz
ma si¢ msci¢? Niewierna kochanka stoi oto przed nim jak
ucielesnienie bolu i rozpaczy. Pokora, smutek 1 zal wiong od
smuktej postaci, czerniejg w kruczych wtosach, bieleja

w poblaktych licach, wyzieraja z przepastnych oczu. Patrzyt
na nig bez stowa, ze Scisnigtym sercem.

Smutne oczy swoja niemg mowg rozpetujg w nim burze



uczu¢. Ale zar oczu Barbary gasnie, burza ucisza sig.

— Nigdy mnie nie mitfowates!... — powtarza zamierajg-
cym glosem, a bladg twarz zraszajg tzy.

— Mitowatem — mowi wzruszony wspomnieniami ale co
byto, juz nie wroci!

— Juz nie wroct!... — Czerpie sil¢ z tonu, jakim wyma-
wia te stowa, opancerza serce przed nawala uczuc.

— Barbaro, juz nic nas nie 13czy, jeno ciekngce wspo-
mnienia. Nasze drogi rozeszly si¢ na zawsze. StaliSmy si¢ so-
bie obcy! Tak obcy, jak ongis bylismy bliscy!

I spoglada na nig juz bez cienia tkliwosci:

— Zegnaj...

Lecz twarz Barbary nagle rozjasnia si¢, radosnie zwiera

w uscisku podang sobie reke.

— Pawle — wota, jakby oznajmiata najweselsza nowine
— ty jeszcze nie wiesz! Jestem wolna!

Wolna!... Jakby wymowita czarodziejskie zaklgcie, jej

oczy znOW nabierajg blasku, a twarz oblewa si¢ dziewczecym
rumiencem.

Pawel Lederer patrzy na nig z niemym zdumieniem

1 raptem budzi si¢ w nim straszliwy domyst,

— Jestem wolna, Pawle — upaja si¢ wlasnymi stowami.
— Nic juz nie stoi na przeszkodzie naszej mitosci. Kochates

mnie 1 bedziesz kochac!... Uczyni¢ wszystko, aby na powrot



zdoby¢ twoja mitos¢.

— Co sig stato z twoim mezem? — pyta chtodno, ngkany
podejrzeniem.

— Umart tej nocy! — odpowiada, jakby powiadamiata

o radosnym wydarzeniu. Dosiegta go Smier¢ godna jego zy-
cia. W szynku, spity na umor, rzucit si¢ z nozem na takich
samych jak on opojow. Ale ze nogi mu si¢ plataty, upadt
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1 wrazit sobie noz prosto w serce. Sam si¢ przebit. Przyniesli
go do domu juz niezywego. Byta to najrados$niejsza chwila
W moim zyciu, niechaj B6g mi to odpusci...

Owej nocy lezata w t6zku dygoczac ze strachu.

Od powrotu Pawta jej nienawi$¢ 1 wstrgt do meza wzrosty
jeszcze bardziej. Nie wytrzyma dhuzej. Ucieknie z Nowego
Miasta 1 pojdzie za Pawtem, bez ktorego jej zywot jest pusty
1 zbyteczny. Wstrzasnat nig zimny dreszcz, gdy wyobrazita
sobie, jak pijany mgz na sil¢ jg obejmie, pokona jej opor

1 bedzie ja catowal, podczas gdy ona bedzie tgskni¢ za innym,
do ktorego nalezy catg dusza 1 ciatem.

Mezczyzni, ktorzy przyniesli trupa, 1 sasiedzi, ktorzy si¢
zbiegli, mysleli, ze Barbarze rozum si¢ pomieszat. Na widok
zakrwawionego oblicza meza chwycil jg konwulsyjny
smiech. I podczas gdy zebrane kobiety modlity si¢ za

grzeszng dusze jej me¢za, ona $miata si¢ 1 Smiata, a w koncu



wypadta z domu i biegla przez pograzone w ciemnosciach
nocy ulice, az znalazla si¢ za miastem. Tam jak lunatyczka
upojona odzyskang wolnos$cig btadzita po drozkach, po ktd-
rych niegdys chodzita z Pawtem. Postanowila nie wraca¢ do
rodzicielskiego domu, poki go nie znajdzie 1 nie wprowadzi
do opustoszatego ojcowskiego warsztatu 1 poki jej serce nie
bedzie tak szczesliwe jak przed laty...

— Znalaztam ci¢ 1 nigdy juz nie opuszcze — mowita z
roztkliwieniem. Do udreczonego serca zawitato szczescie.
Tulita si¢ do Pawta i wpatrywala w niego z bezgranicznym
oddaniem. Stuchat jej stow jak w omamieniu.

Budzity si¢ w nim wyrzuty sumienia, Dlaczego okazal si¢
taki okrutny po powrocie z wanderki? Jakze byt niesprawie-
dliwy! Jej zamgzpojscie niebylo zdrada, lecz dowodem mito-
sci. Nie ulegla przecie grozbie Szuby, 1z wyda jg na pastwe
czachtickiej pani, ztamat jg dopiero strach, ze jesli go nie po-
$lubi, Szuba zamorduje jej mitego.

Zmagat si¢ ze sobg.

Szukat pewnosci w chaosie uczu¢. Czy jeszcze mityje
Barbare? Nie oszukiwat si¢, méwiac sobie, ze doznany zawod
zabit mito$¢ w jego sercu? Nieodparta sita popycha go do
niej, latarnia wypada mu z reki, chwyta ja w objecia

1 obsypuje pocatunkami.
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— Mitujesz mnie, mityjesz!... — wykrzykuje radosnie
Barbara w$rod pocalunkow. — Jeste$s moj, a ja jestem twoja...
Lecz nagle tak gwaltownie wypuscit jg z ramion, ze az
stracita rownowagg. Oblicze mu spos¢pniato, a stowa brzmia-
ty jak uderzenia:

— Ten pocatunek byt pocatunkiem rozstania! Nie moze-

my zacza¢ tam, gdzieSmy skonczyli przed laty. Miedzy nami
stoi cien Marcina Szuby, przestania mi twojg urode

1 czystos¢, ktorg wielbitem. Nie zdolnym obejmowac ciata,
ktore on obejmowat!...

Nim si¢ opamigtata, zniknagt w podziemnym korytarzu,

jakby si¢ wen zapadt.

Tam zas, gdzie zniknat, z. suchym szelestem wyrdst z

ziemi krzak.

Zdjeta zgroza stata przed krzakiem, nie mogac pojac, jak
mogt sie rak nagle odmieni¢ 1 - znikng¢...

Stata tam zrozpaczona jak nad grobem.

Nie byt to wszakze grob, z ktérego nie ma powrotu. Czu-

ta, ze Pawel wréci 1 ze ona jednak go odzyska.

Z kaganka, ktory wypadt z latarni, olej wyciekat niby

krew ze zranionego serca, lecz bigkitne niebo us§miechato sie,
a ptaki $piewaty.

Ciezka powinnos¢

Jan Ponicenus doszedt do kasztelu gteboko zamyslony,



spocony i1 zdyszany.

Przed ogromng okutg zelazem bramg zatrzymat si¢ zafra-
sowany.

Gdy rozwazat, czy uda mu si¢ dostukac, brama rozwarta

si¢ na osciez. Stat w niej siwowlosy brodaty kasztelan.

— Witaj, przyjacielu — rzekt z uSmiechem — 1 nie dzi-

wuj si¢, 1z brama sama si¢ przed tobg otwiera. Mogtbys kota-
ta¢ do wieczora, albowiem jestem chwilowo w kasztelu sam
1 trawig¢ czas w wiezy nad ksiggami 1 przy lunecie. Tam mgj
stabnacy stuch nie ztow1 zadnego dzwieku. Lecz ostatnio na
ziemi jakby si¢ dziaty ciekawsze rzeczy nizli na niebie.
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W nocy z takim napigciem §ledzitem walke pod kasztelem, 1z
zapomniatem o gwiazdach. Za$ dzisiaj rano, gdy stonce zmio-
tto z firmamentu tysigce iskrzacych gwiazd, rozgladatem si¢
po okolicy. Ujrzatem ciebie 1 odgadtem, ze zmierzasz do
mnie.

Starzy przyjaciele uscisneli sobie dtonie. Kasztelan za-
mknat brame, 1 powiodl goscia przez podworzec do wiezy.
Ledwie siedli tam w matej komnatce 1 poczeli rozmawiac
Jan Ponicenus spytal z niepokojem:

— Jestes pewien, przyjacielu, iz oprocz ciebie nie ma tutaj
zywego ducha? Zda mi si¢, ze stysze jakie$ podejrzane hata-

sy...



— Nie obawiaj si¢ — uspokajal go kasztelan. — Jestes$
obecnie jedynym mieszkancem kasztelu, gdyz dwom starym
stugom zezwolitem odwiedzi¢ rodziny, gdyby wszakze kto$
niepowotany wtargnat tutaj spod ziemi lub z nieba —
aczkolwiek jest to niemozliwe — jeszcze dalbym sobie z nim
rade.

Stary kasztelan wydobyl spod stosu ksigg nabity pistolet

1 potozyt obok siebie.

— Chcialbym opowiedzie¢ ci o sprawach, o ktorych nie
nalezy mowic¢ przy §wiadkach — zagait pastor.

— Chcesz mowic o Elzbiecie Batorownie, wiem... —
zachmurzyt si¢ Mikotaj Loszonsky.

I Jan Ponicenus zwierzyt mu wszystko, co mial na sercu:
smier¢ llony Harcajowny, znikniecie Magdusi Kalinianki,
powrdt Jana Kaliny 1 jego przystanie do zbojnikow, swoje
pierwsze 1 drugie odwiedzimy w zamku, nocne wydarzenia,
po czym wyjat z zanadrza list swego poprzednika, Andrzeja
Berthoniego.

Mikotaj Loszonsky stuchat z wielka uwaga. Gdy za$ prze-
czytal pozotkty list Andrzeja Berthoniego, sposepniat jeszcze
bardziej.

— Pojmuje twoje wzburzenie — rzekl — 1 potrafit wyob-
razi¢ sobie meki duchowe, jakie przezywasz od chwili, kiedy

uchylites rabka zamkowych tajemnic 1 u§wiadomites sobie, 1z



powinno$cig twojg jest udaremni¢ deptanie boskich 1 ludzkich
praw. Wszakze podejmujac walke z grafka, porywasz si¢ na
mocnego przeciwnika. Zycze ci zwyciestwa.
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Mikotaj Loszonsky jat rozwaza¢ wszystkie okolicznosci.

Co sig tyczy tych dziewieciu trumien... ElZzbieta Batoréwna,
gdyby ja powotlano przed sad, wing za Smier¢ dziewigciu
dziewczat bez mrugni¢cia okiem obarczy stuzebne. One
prawdopodobnie zaptacg zyciem, lecz ona begdzie si¢ tryum-
falnie Smiac. Jakie tam tortury? Takie oto pytanie zadadzg so-
bie wielmoze, jesli do tego dojdzie. Czachticka pani nie tortu-
ryje dziewczat, ona jeno karze je za niepostuszenstwo. A czyz
nie ma prawa kara¢ niepostuszenstwa? Ilona Harcajowna...
Jan Ponicenus wraz ze wszystkimi domownikami i swoim
nocnym gosciem Janem Kaling widziat jg nieludzko skatowa-
ng na jego rekach wyziongta ducha. Ale jakiez znaczenie mia-
loby to §wiadectwo w oczach sedziow, ktorzy badaliby po-
stepki Elzbiety Batorowny? Zadnego. Powiedziataby, Ze Ilona
Harcajéwna ze strachu przed karg wbita sobie n6z w piersi
lub ze skoczyla z muréw zamkowych 1 tak oto zadata sobie
Smiertelne obrazenia. Albo tez znowu odpowiedzialnos¢ po-
niostyby shuzebne, na ktore by zwalita, iz zbyt byty gorliwe

w wymierzaniu kary. Znajdzie setki wykretow, a gdziez jest

sedzia, ktory by si¢ osSmielit nie wierzy¢ stowom jasnie



oswieconej pani, grafki, nalezacej do kwiatu wegierskiej
szlachty?

[ czy w ogbdle mozna mniemac, ze kiedykolwiek stanie

przed sagdem?

— Co czyni¢, co czyni¢? — szukal wyjscia zrozpaczony

Jan Ponicenus.

— Mily przyjacielu — odpart Mikotaj Loszonsky —
rzektem ci, jak ja to widze, lecz nie $§miem udzieli¢ ci zadnej
rady. Wigze mnie przysiega wiernosci wobec czachtickiej pa-
ni. Bytbym nikczemnikiem, gdybym ja naruszyt. Czyn co ci
dyktuje sumienie. Ja, poki jestem kasztelanem czachtickiego
kasztelu, nie moge knowac przeciw grafce...

Jan Ponicenus patrzyl na kasztelana zafrasowany.

— Nie mam ci tego za zte — rzekt. — Przysiega jest rze-
czg swieta... Wszelako gdzie, do kogo si¢ zwroci¢, w kim
szuka¢ sprzymierzenca?

— Zwroccie si¢ do tych, ktorych rowniez wigze przysiega
wobec grafki. Lecz przysi¢ga pomsty 1 kary... — zabrzmiata
odpowiedz na jego pytanie, od drzwi, ktére otwarty si¢ niedo-
styszalnie.
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Pastor 1 kasztelan obejrzeli si¢ zdumieni.

W drzwiach stat usmiechnig¢ty Jan Kalina z Mariszg Szu-

towska. Pastor zerwatl si¢ uradowany i1 objat Kaling.



— Jakze drzatem o jego zywot, synu! Juz miatem ci¢ za
straconego, a ty zjawiasz si¢ tu zdrow, w pelni sit

1 roze$miany! Kto ci¢ ocalil, dla kogo mam prosi¢ niebiosa
o blogostawienstwo?

— To tajemnica, ktérg mogg wyjawi¢ jeno w cztery oczy.
Rzekt to, albowiem spostrzegt, iz w duszy Mikotaja Lo-
szonskiego toczy si¢ walka, co jako kasztelan czachtickiego
kasztelu winien uczyni¢ ze zbojnikiem.

Podczas gdy Jan Ponicenus serdecznie Sciskat rgke. Mari-
szy 1 gtaskat ja po ztotych wlosach. Jan Kalina podszedt do
kasztelana:

— Na waszym obliczu, mosci kasztelanie, nie widz¢ rado-
sci. Nawet najstabszego odblasku mojej uciechy, ze po dtu-
gich latach znowu was spotykam...

Kasztelan spogladat gdzies w bok. Kalina czul, iz starzec
zbiera odwagg do stow i czynu. Jego oblicze stwardniato

w wyrazie nieubtaganej surowosci, nielicujgcym ze $niezno-
biatymi wlosami 1 broda tagodnie sptywajaca na piersi.

Jan Kalina darzyt kasztelana synowska mitoscia. Jego oj-
ciec wespot z grafem Nadsadym 1 kasztelanem wojowat z
Turkami. Obaj wielce sobie upodobali ojca Jana i przeniesli
to upodobanie na syna. Kasztelan zabierat go do siebie na ca-
te dni 1 dziesigcioletniego zaledwie chtopca wtajemniczat

w arkana gwiazdziarstwa, prowadzit jego zadny wzrok po



Mlecznej Drodze, po niewidzialnych orbitach cial niebieskich
Tym sposobem zarwat w jego duszy zamitowanie do spraw
wyzszych 1 budzit w nim gtéd wiedzy, pragnienie, by wie-
dzie¢ 1 poznac jak najwiecej. A kiedy mtody student przyjez-
dzatl ze szkot na wakacje, niejeden dzien i niejedng noc spg-
dzili btgkajac si¢ po drogach i bezdrozach, pograzeni

W uczonej

dyspucie.

Ludzie

przystawali

zdumieni

1 wytrzeszczali oczy na t¢ osobliwg pare: siwego meza

1 niedorostka, ktorzy rozprawiali ze sobg jak réwny z row-
nym.

Jan Kalina nie poznaje swojego starego przyjaciela. Tak
posepny nie bywat nawet wowczas, gdy zagltebit sie w jakis
nierozwigzalny problem.
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Trzy pary oczu z napigciem wpatrujg si¢ o odmienionego
raptownie starca.

— Janie Kalina ozwat si¢ w koncu Mikotaj Loszonsky lo-
dowatym glosem — jeste$ zbojnikiem, ja za$ kasztelanem.
Musze spetni¢ swoja powinnosc.

Wszyscy zamarli. Starzec wyprostowat sig, jakby mu wra-



cata mtodos$¢ 1 dawne mestwo, btyskawicznie chwycit pistolet
lezacy na grubej ksigedze 1 wymierzyt w Kaling.

— Rece do gory, zbojniku! — zawotal twardo. Na Jana
Ponicenusa 1 Marisze Szutowska, ktorzy cheieli si¢ rzuci¢
miedzy nich, krzyknat: — Nie przeszkadzajcie mi

w spelnieniu powinnosci!

— Oszalates, oszalales, stary przyjacielu! — zawotat pa-
stor bledngc, za§ Marisza stata przy nim z gwattownie bija-
cym sercem.

Lecz Mikotaj Loszonsky nie zwracat na niego uwagi.

— 7Zbojniku — zawotal ruszaj przodem, w milczeniu i nie
ogladajac sie!

Jan Kalina chwile patrzyt na kasztelana roziskrzonymi
oczami, nacisngt piesci, migsnie nog prazyty mu si¢ do skoku.
Przez gtowe przemkneta mysl, by rzuci¢ si¢ na starca, wytrg-
cili mu pistolet z rgki, powali¢ na ziemig¢ 1 rozprawic si¢ z
wrogiem, ktory chce wepchng¢ go w objecia Smierci. Lecz
dziwny bdl scisngl mu serce 1 ostudzil wzburzong krew. Nie
byt zdolny podnies$¢ reki na tego starca nawet w obronie wia-
snej wolnosci 1 zywota.

Odwrocit sie 1 ruszyt ku drzwiom. Kasztelan z pistoletem

za nim.

Drzwi zamknety si¢ z hukiem, klucz zgrzytngt w zamku.

Pastor 1 Marisza uswiadomili sobie, ze zostali uwiezieni



w wiezy kasztelu...

Kasztelan ze swoim jencem zstepowali po schodach coraz
nizej.

Starzec wkrotce zmeczyt si¢ 1 zadyszal, a kiedy na dole
otwieral ciezkie zelazne drzwi, byt juz tak wyczerpany, ze
starczyloby tkng¢ go palcem, aby wtoczyt si¢ do lochu za-
miast swego wieznia.

Jan Kalina wszedt przez uchylone drzwi do lochu. Drzwi
wszakze nie zamknety sie, kasztelan stal w nich nadal, z po-
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chodnig w jednej 1 pistoletem w drugiej rece. Ale rgka z pisto-
letem bezwtadnie zwisata wzdtuz ciala.

A na Kaling nie patrzyly juz surowe oczy w lodowatym
zimnym obliczu.

— Janku — ozwal si¢ kasztelan po dtugim milczeniu wy-
bacz mi, nie mogg inaczej. Przysiega jest rzecza swieta...
— Swieta, chociaz ja przyptace ja zyciem! — przerwat

mu Kalina z rozdraznieniem.

— Przysigga nakazuje mi bezwzglednos¢ wobec zbdjnika

1 spiskowca, cho¢by byl moim rodzonym ojcem albo synem
— rzekt kasztelan usprawiedliwiajgc swoj postepek.

— W takim razie nie mam czego wam wybacza¢, mosci
kasztelanie!... — odparowat.

— Nie pragne twojej zguby — mowit dalej kasztelan —



1 nie przezylbym twojej $mierci, gdybym si¢ do niej przyczy-
nit. Widzisz, Janku, tam w wiezy stat przed tobg godny prze-
ciwnik, w ktorym poczucie obowigzku by¢ moze raz ostatni
rozgrzato zotnierskg krew. Tam nie radzitbym ci stawia¢ mi
oporu. Tu wszakze masz przed sobg jedynie wyzutego z sit
starca...

A gdy Kalina spojrzal nan ze zdziwieniem, wykrzyknat:

— Powal mnie 1 salwyj si¢ ucieczka!...

— Nie — odpart z nieztomng stanowczo$cig. — Opuszcze
loch, jesli sami ustgpicie mi z drogi, mos$ci kasztelanie

1 oswiadczycie, ze jestem wolny... Zawsze was powazatem,
byliscie dla mnie wzorem rzetelnosci 1 sprawiedliwosci. Tak,
jestem zbojnikiem. Wy wszakze uwazacie mnie za ztoczynca
przeto 1 we mnie budzg si¢ watpliwosci. Jeslim dopuscit sie
zloczyhstwa obierajgc najprostszg droge pomszczenia

1 ukarania krzywdy, niechaj mnie dosiegnie zastuzona kara!
Serce mial przepetnione gorycza, jakby wsaczono w nie
piotunu.

— Na co czekacie, mo$ci kasztelanie? — wybuchngt —
Zamknijcie mnie!

— Janku — ozwal si¢ kasztelan niemal btagalnie — mie;j
krzyne rozwagi. Jesli nie ustuchasz mojej rady, wydasz wyrok
nie tylko na siebie, lecz 1 na swojg narzeczong, na Jana Poni-

cenusa 1 na mnie. Je§li bowiem zostaniesz tutaj, ja za§ odejde



kto wie, czy te strome schody nie wyczerpig mnie tak, iz sig-
de gdzies, by odpoczac chwile, a ta chwila przemieni si¢
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w odpoczynek wieczny. Kto wie, czy moj zywot nie zgasnie
rychlej niz, ta pochodnia, ktorg dzierze w reku... Gdyby tak
si¢ stalo, $mier¢ gtodowa skosi nie tylko ciebie, lecz réwniez
twoja narzeczong 1 czachtickiego glosiciela Stowa Bozego...
Studzy wrécg az za kilka dni, gdy bedzie juz za p6zno...
Kalina byt bliski szalenstwa, gdy sobie to wyobrazit, lecz
zarazem zacigl si¢ jeszcze bardziej. Zacisngwszy zgby prze-
mogt pokuse, by postucha¢ kasztelana.

— Jestescie kasztelanem — wybuchnal — ja zas zbojni-
kiem, czynhcie swojg powinnos¢!

Mikotaj Loszonsky zatrzasngt drzwi, przekrecit klucz, wy-
jat go 1 zatknat za pas.

— Bog mi §wiadkiem — rzekt — 1z nie chciatem twojej
zguby. Lecz niezdolny jestem postagpi¢ wbrew przysiedze

1 sumieniu...

— No to przyjdzcie mnie obejrze¢, mosci kasztelanie, gdy
bede dyndac na szubienicy — odburknat Jan Kalina.
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8. Uciekajgca do lasu dziewczyna

Znalezieni i znaleziona

Ficko 1 kapitan panduréw przezywali okropne meki



w rowie pod Skalnym Wierchem. Ficko ranny byt w reke, ka-
pitan w noge. Po niedawnych deszczach na dnie rowu stata
jeszcze woda. Nasigkneta nig odziez 1 zigbila jak lodowaty
oktad.

Szczgkali zebami z bolu 1 nieznosnego zimna, jeczeli

i kleli.

Wozy zbdjnikdéw juz dawno zniknety w dali. Wokot pa-
nowata martwa cisza. Daremnie wytezali stuch, czy na drodze
nie rozlegng si¢ kroki jakiego$ niestrudzonego wedroweca.

— Wygladamy jak zmokle kury — westchnat kapitan

Imrich Kenderessy.

— Lepiej nam byto skapie¢! Taka hanba! — wsciekal sig¢
Ficko. — Zeby jeno nie znalazt nas kto znajomy.

— Znajomy czy nieznajomy, mnie tam wszystko jedno —
rzekt kapitan.

— Jesli w godzine lub dwie nie natrafig na nas, ze mna
bedzie koniec — zalamentowata Ficko. — Przemarztem do
kosci, a reka tak mnie boli, zem bliski wariacji!

Nie natrafili na nich ani w godzing, ani we dwie, a jednak
wyzyli. Nad ranem, cali zgrabiali 1 ostabli z uptywu krwi, juz
z daleka postyszeli turkot wozu. Ten dzwigk wlat nowe sily
w ich skostniate, zwg tlone ciata. Na ich wotanie o pomoc
w0z zatrzymat si¢ 1 zeskoczyt zen starszy cztek.

— Ficko! — zawotal zdumiony, gdy w jednym z nie-



szcze$snikdw rozpoznat stuge czachtickiej pani.
Wyswobodzit Ficka i kapitana z wigzow.

Byl to czachticki gajowy, najety do stuzby nie dalej jak
przed miesigcem. Mieszka w drewnianej chacie na Skalnym
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Wierchu, pilnuje lasow, aby biedota nie kradta drzewa, 1 pali
wapno, z ktorego dwie trzecie musi oddawac do zamku,

a jedng trzecig wolno mu sprzedawac¢. Wybrat si¢ wtasnie z
wapnem do okolicznych wsi.

Ficko 1 kapitan po zdjeciu powrozow ledwo mogli ustac.
Nogi im si¢ uginaty, tak ze musieli oprze¢ si¢ o gajowego. Z
jego pomocg wygramolili si¢ z rowu.

— Zrzu¢ wapno z wozu rozkazal Ficko — bo inaczej si¢

nie zmie$cimy, zresztg twoj stary kon nie uciggnatby takiego
ci¢zaru.

Gajowy zrzucat wapno na kupe 1 biadat:

— Rozkradng mi, nim wréce!

— Niech tam — pocieszyt go Ficko — nie poniesiesz
szkody. Przez caly tydzien mozesz pali¢ jeno na swdj uzytek.
Uspokojony gajowy pomogt im wlez¢ na woz, po czym
zapytal, dokad ma ich odwieZ¢.

— Do siebie odrzekt Ficko — opatrzysz nam rany

1 doprowadzisz do porzadku odziez. I trzyma;j jezyk za zgba-

mi, nie przechwalaj si¢, z jakiej mizerii nas wydobytes.



O zmierzchu odwieziesz nas do Czachtic.

— Ale ja mam bardzo mate 1 skromne pomieszczenie —
wzdragat si¢ gajowy z widoczng niechecia.

— Nie szkodzi, niechybnie jest zbytkowniejsze od rowu
— wykrzywit si¢ Ficko.

Gajowy najwyrazniej byt skonfundowany,

— Dobrze powiedzial w koncu — ale obiecaj mi na
wszystkie §wietosci, ze cho¢bys nie wiedzie¢ co ujrzat

w mojej chacie, nie wywrzesz zemsty ani na mnie, ani na ni-
kim innym.

— Zgoda, obiecuje ci! — rzekt Ficko zdziwiony. —
Pewnies ustrzelit sarne albo odynca, stary klusowniku, co?
— Uchowaj Boze — zaprzeczyt gajowy. — Jestem ucz-
ciwym cziekiem, cudze mnie nie neci.

Po chwili woz zatrzymat sie.

Na skraju drogi staty piece do palenia wapna oraz szopa z
matlg stajnig. Wszystko to nalezato do posiadtosci czachtic-
kich.

Ficko, cho¢ reka rwata go z bolu i trzast si¢ z zimna, nie
odrywal oczu od gajowego. Co$ switato mu w glowie. On na-
jat go do stuzby. Przyszedt do Czachtic wynedzniaty, obe-
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rwany, wyglodzony. Czy istotnie nazywa si¢ tak, jak mu si¢

zdaje?



— Stuchaj no — zagadnat gajowego, gdy ten pomagat
zej$¢ mu z wozu — czy ty nazywasz si¢ Jan Lederer?

— Tak — odparl gajowy zdziwiony.

— To mam dla ciebie dobrg nowing.

— Dobrg nowing, dla mnie? — spytal z niedowierzaniem.
— Tak, dla ciebie. Nie masz ty przypadkiem syna Pawta?
— Mam, ale jakbym nie mial. Poszedl w swiat na wan-
derke 1 od lat juz nie daje znaku zycia — posmutniat.

— Syn tw0j wrdcit, jest zdréw 1 jesli zechee, dzi$ jeszcze
go zobaczysz!

— Prawda to? — wykrzyknat uradowany gajowy.

— Tu nie miejsce na rozmowy — upomniat go Ficko —
Powiedz lepiej, jak si¢ dostaniemy na gore.

Nieco powyzej na stoku miedzy rzadkimi drzewami, zala-
na blaskiem porannego stonca, bielata chata gajowego, Z ko-
mina wesoto wzbijal si¢ ku btekitnemu niebu gesty czarny
dym.

Gajowy chwycit Ficka i kapitana pod ramiona 1 ostroznie
taszczyt ich pod gore.

Gdy zblizyli si¢ do chaty, czoto gajowego, uszczegsliwio-
nego powrotem syna, zachmurzyto si¢ nagle.

Zas$ kapitan jak 1 Ficko, oniemiali, wpatrywali si¢

w czarowne zjawisko.

Spomi¢dzy drzew powyzej chaty wyszta dziewczyna



w biatym kabatku, czerwonej spddnicy 1 czerwonych cizem-
kach, smukta, jasnowtosa, z nargczem chrustu. Spostrzeglszy
na polanie dziwng trojke staneta zaskoczona. Skapana

w promieniach stonca wygladata jak lesna wita, sptoszona
widokiem ludzi.

— To wtasnie jest tajemnica mojej chaty — szepnat ga-
jowy. — Pamietaj, Ficko, cos mi przyobiecat.

— Dotrzymam stowa! — odpart Ficko z taka stanowczo-
$c¢ig, 1z rozproszyto to niepokdj gajowego.

Ledwo wzrok dziewczyny spoczat nu Ficku, krzykneta z
przerazenia, rzucita chrust i jak szalona zawrdcita do lasu.
— Zaczekaj! — wotatl za nig gajowy.

— Le¢ za nig, bo juz jej nie ujrzysz na oczy! — naktaniat

go Ficko.
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Ranni podparli si¢ wzajemnie, za§ gajowy pobiegt za
dziewczyng, ktora na ztamanie karku uciekata do lasu. Tupot
jego krokow jeszcze ja poganial.

Dopiero kiedy si¢ obejrzata i stwierdzila, ze to gajowy
biegnie za nig, przystaneta 1 zawrocita. Rzucita mu si¢ na szy-
je 1 drzac z przerazenia tkata:

— Nie zatrzymujcie mnie, musz¢ uciekac. Biada mi, jesli
wpadne w lapy tego totral...

— Przyobiecal mi, ze nie skrzywdzi ani ciebie, ani mnie.



— Dla tego cztowieka obietnica nic nie znaczy.

— Chodz, nie bo;j si¢, moze ci¢ nie pozna — probowat
uspokoi¢ ja 1 naktoni¢ do powrotu.

— Oby nie poznat! Ale pozna, niechybnie. Pus¢cie mnie,
skryje si¢ cho¢by w lesie, byle jak najdalej od niego albo-
wiem juz sama §wiadomos¢, ze jest w poblizu, napawa mnie
smiertelnym strachem. Po6t roku przesladowat mnie swojg mi-
toscia, slubowat mi wiernos¢, bogactwo, ztote gory. Gdym
nie chciata go wystuchaé, jat sie odgraza¢ — 1 spelnit swoje
grozby. Nastat na mnie te nikczemne staruchy, ktore omal nie
zawlokly mnie do zamku.

— Przebacz, zem chcial ci¢ zatrzyma¢ — rzekt gajowy.

— Gdybym wiedziat, ze uciekasz przed Fickiem, nie pobiegt-
bym za tobg, lecz z catej duszy zyczyt ci aby$ natrafita na do-
brych ludzi, ktoérzy daliby ci przytulisko i obronili

w niebezpieczenstwie. IdZ wiec 1 niechaj Bog prowadzi!
Lecz Magdusia Kalinianka nie ruszyta si¢ z miejsca.

— Wstydze si¢ 1 czyni¢ sobie wyrzuty, zem myslata jeno

o sobie 1 0 wtasnym ocaleniu. Ladnie bym si¢ wam odwdzie-
czyla, wystawiajac na gniew 1 pomste¢ Ficka!

— Co zamyslasz, drogie dziecko? — zdziwil si¢ gajowy,
ktory juz si¢ pogodzit z rozstaniem.

— Kiedy zmarznieta 1 gtodna odwazytam si¢ zapukac do

waszych drzwi, daliscie mi schronienie. Przyjeliscie —



Szczodrze mi za to odptacitas. Do gruntu odmienitas moj pu-
sty 1 samotny zywot. Tak dalece, Ze juz nawet nauczytem si¢
cieszy¢, cho¢ w sercu nosze cigzki bol. Wybierajac z pieca
bielutkie wypalone wapno nieraz tapatem si¢ na tym, ze
gwizdze sobie wesoto. Tak jak niegdys...

Janowi Ledererowi przed rokiem — mieszkat wtenczas

w poblizu Niemieckiego Prawna 1 rOwniez utrzymywat si¢ z
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palenia wapna umarta zona, wierna towarzyszka zycia. Za$
wkrotce potem sptoneta mu chatupa. Gdy ktoregos wieczoru
wrdcit z targowiska, na jej miejscu zastat jeno zgliszcza.
Ztamany, nie wierzac juz w powrot syna, opuscit strony, z
ktorymi wigzaty go jeno smutne wspomnienia. Tutat si¢ po
wsiach w dolinie Wagu, najmowat si¢ do nedznie ptatnych
przygodnych robdt, a w koncu dotart do Czachtic.

Tam szczgscie usmiechneto si¢ do niego. Zostat gajowym

1 znowu mégl oddawac si¢ swemu ulubionemu zajeciu, pale-
niu wapna. A potem, jakby ja niebo zestato, weszta w jego
bezradosny zywot Magdusia... I chociaz ona rowniez pogra-
zona byla w smutku, pocieszala go, on za$ pocieszat ja, cier-
pienie ich zblizyto, a dni staly si¢ tatwiejsze do zniesienia.
Raptem przypomniat sobie radosng wies¢, 1z syn powro-
cil, oblicze rozjasnilt mu usmiech, oczy zabtysty:

— Magdusiu, syn moj wrocit! Wrocit!



Gdy dowiedziata sie, ze powiedziat mu o tym Ficko, nie
zdradzajgc wszakze miejsca pobytu Pawta Lederera, utwier-
dzita si¢ w przekonaniu, Ze powinna zostac.

Rozwscieczony Ficko z zemsty mogtby mu tego w ogole

nie powiedzie€ 1 ojciec z synem nigdy by si¢ nie spotkali.
Gajowy daremnie perswadowat jej, by uciekata.

Poszli w doél, do chaty.

Rywale

Ficko 1 kapitan wciaz jeszcze stali wsparci o siebie. Zmig-
te, sine oblicze Ficka na widok dziewczyny podtrzymujace;)
starca rozciggneto si¢ w radosnym grymasie. Przy starym ga-
jowym mtodos¢ 1 uroda dziewczyny jeszcze bardziej bity

W 0CZy.

— He, he, he! — rozesmiat si¢ jakim$ nie swoim $mie-
chem, bez szyderstwa, ztosci 1 wzgardy, jeno ze straszliwg
goryczg — Sploszona sarenka wraca...

Magdusia wzdrygneta sig, a gajowemu, gdy poczut szarp-
ni¢cie jej ramienia, zdato sie, 1z znow rzuci si¢ do ucieczki.
Lecz przemogta swoj wstret.
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Chwile p6zniej gajowy wprowadzit swoich nieproszonych
gosci do chaty, Podczas gdy Magdusia zbierata porzucony
chrust, dat im suche odzienie 1 opatrzyt rany. Ficko 1 kapitan,

przebrani, obandazowani, z wolna zapominali o niemitych



przygodach, a kiedy zadymita przed nimi gorgca polewka,
wpadli w znakomity humor. Zwtaszcza Ficko.

— Ale z ciebie czarownik, stary — rzekt ze ztosliwym
grymasem, gdy Magdusia weszta do izby — ze udato ci si¢
przyczarowac takg urodziwa towarzyszke! Ubiegali si¢ o nig
juz inni, he, he, he, ale to pyszatka, czekata na ksiecia. No

1 patrzajcie, zadowolita si¢ zgrzybialym staruchem! Eh, wy
Ledererowie macie takie szczescie, ze musi w tym byc¢ jakas
sita nieczysta!

Gajowy 1 dziewczyna kwitowali jego ztosliwe uwagi mil-
czeniem, co Ficka jeszcze bardziej podbechtywato. Draznit
starca:

— Wszelako syn twdj ma wiecej szczescia od ciebie!

— Bylbym ci wielce wdzigczny — ozwal si¢ gajowy gdy-
bys mi wreszcie rzekl, gdzie jest moj syn.

— Mozesz si¢ wypcha¢ swoja wdzigcznoscig —

wykrzywil si¢ Ficko — ale za t¢ zyciodajng polewke wyja-
wie ci, 1z znalazt sobie bardzo dobrg stuzbe. A jak zarabia,
cztowiecze! Jezeli tak dalej pdjdzie, za pare lat wystawi ci pa-
tac 1 bedzie ci¢ wozi¢ czworkg koni. Z piekta rodem chiopak!
Wyszczerzyt zeby do Magdusi:

— Ty takze winna$ mu wdzigcznos¢. Twoj brat, ten totr...
— MJj brat nie jest totrem! — uniosta si¢ Magdusia nie

mogac juz Scierpie¢ jego spojrzen i ztosliwych stoéw.



— Nie jest, he, he, he! Juz nie jest, albowiem dzi§ rano
skonczyt swoj totrowski zywot na szubienicy!

— To niemozliwe! — krzykneta Magdusia, a gwattowny
bol scisnat jej serce. Wierzy¢ mu czy nie.'

— Niemozliwe, he, he, he! Zapewne bytoby niemozliwe,
gdyby nie miat takiego wiernego przyjaciela. Przywiodl go
sobie az z Niemiec, ten zas oddat go tutaj katu. Za brzeczaca
monete?

Jan Lederer, tknigty strasznym przeczuciem, zapytat:

— Kto byl tym przyjacielem?

— Dobrze si¢ domyslasz, stary lisie, he, he, he! Tak, twoj
syn, Zdradzit go za dwiescie zlotych!
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— Boze! — jeknal Jan Lederer. Jakze znikczemniat jego
syn w szerokim swiecie! Nie, juz nie jest jego synem, nie
chce go widzie¢ na oczy. A tak si¢ ucieszyl, gdy postyszat, ze
Pawel wrocit. O, gdyby raczej przepadt!

Zdato sig, iz w jednej chwili postarzat si¢ o dziesiec¢ lat.
Nogi uginaty si¢ pod nim, posta¢ zgarbita sie, a biate wlosy
I$nity jak swiezo spadtly $nieg...

— Czyzby$ mniemal, Ze to mato, stary skapcze? Nie masz
powodu wstydzi¢ si¢ za syna. Kazat sobie stono zaptaci¢ za
zdrade. A oprocz pieniedzy dostal tez miejsce zamecznika

u czachtickiej pani. Ma rozum. Dla takich ludzi grafka jest



szczodra. Bedzie mial pieni¢dzy jak plew!

Ojcu zakrecito si¢ w glowie od tej gltebi upodlenia, w jaka
stoczyl si¢ syn, zmamiony brzgkiem pieniedzy. Magdusia ob-
jeta go. Te nowe ciosy jeszcze bardziej ich zblizyty. Ona stra-
cila brata, a on syna...

— Pigkna z was para — $miat si¢ Ficko. — Wszelako

Pawel lepiej by do ciebie pasowat nizli jego ojciec, Magdu-
siu. Kapitan bez stowa stuchat naigrawan Ficka 1 ze wspotczu-
ciem spogladal na zbolalego starca 1 sptoszong dziewczyne.
Chociaz serce dawno mu stwardniato, szlachetno$¢ w nim nie
wygasta. Nie mogt dtuzej patrzy¢ na ich udreke.

— Stary — rzekl — 1dz, zbierz swoje wapno, wtocz woz

do szopy, a konia odprowadz do stajni. Nie zapominaj, iz
wapno jest twoim w pocie czota zdobytym zarobkiem, za$
woz 1 kon nie sg twojg wlasnoscig!

Gajowy uchwycit si¢ stow kapitana jak tongcy stomki. Nie
zwlekajac ruszyt do drzwi.

— Po6jde z wami! — zawotala Magdusia.

— 1dZ, 1dZ— wykrzywit si¢ Ficko obrzucajac kapitana
kosym spojrzeniem. Zty byt, 1z przerwal mu zabawe. — 1dz,
lecz radzg c1 wroci¢, jezeli nie checesz straci¢ rowniez matki.
Szubienica jeszcze stoi!

Gajowy 1 dziewczyna wyszli z izby chwiejnym krokiem,

jakby wychodzili z cmentarza, gdzie pogrzebali swoich naj-



milszych. Dziewczyne przenikat bol nad utratg brata 1 obawa
o los matki, 1 starzec optakiwat syna. Syna, ktory sprzedat
przyjaciela, musi wyrzuci¢ z serca.

W milczeniu schodzili po zboczu na drogg.
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Stonce wesoto wedrowato po niebie 1 ciepto uSmiechato

si¢ do budzacej si¢ z zimowego snu przyrody. Tchnienie wio-
sny ogrzewato poranne powietrze, a ptaki ¢wierkaty wsrod
gatezi peczniejgcych nowymi sokami. Jeno w ich serca saczyt
si¢ chtdd 1 beznadziejnosc¢.

— Ficko — rzekt ze wzburzeniem kapitan, gdy gajowy

1 Magdusia wyszli z izby — nie jestem juz mtodzikiem, wiele
w zyciu doswiadczylem, bytem na wojnie, ktora czyni ludzi
gorszymi od dzikich bestii, siedziatem w niewoli u Turkow.
Wszelako takiego totra jak ty jeszczem nie spotkat!

— Patrzajcie no! Pan kapitan gotéw si¢ rozszlocha¢ jak
rozpieszczona panienka.

— Ani stary, ani dziewczyna nic c¢i nie uczynili, czemu

wiec ich dreczysz!— powsiadl kapitan na Ficka. Zakonotuj
sobie: jezeli nadal bedziesz sekowac naszego gospodarza,
ktory nas nakarmit, 1 zngcac si¢ nad Magdusia Kalinianka, ze
mng bedziesz miat sprawe!

Lecz Ficko si¢ nie przestraszyl. Przeciwnie. Wpadt

w wyborny humor.



— Ejze, Ejze, mosci kapitanie — $miat si¢ szyderczo —
wszak jestescie szlachcicem! Jako szlachcicowi nie przystoi
wam tak sie¢ troszczy¢ o gajowego, jednego z najostatniej-
szych stug czachtickiej pani. Zas jako kapitanow1 pandurdéw
nie przystoi wam tak gorliwie broni¢ siostry powieszonego
zbojnika!

— Tak, jestem szlachcicem — zareplikowat ostro kapitan
— 1 kapitanem pandurow! Wiasnie dlatego nie $cierpie, by
w mojej przytomnosci kto$ znecat si¢ nad starcem

1 bezbronnym dziewczgciem!

— Starca wam poniecham, he, he, he, aby wam dogodzi¢.
Wszelako do tego dziewczgcia nie mieszajcie mi si¢. Wiem,
co mogg sobie dozwoli¢ wobec siostry powieszonego zbdjni-
ka. — W mojej przytomnosci nic sobie nie dozwolisz, zako-
notyj to sobie!

Byli w wielce bojowym nastroju. Co 1 raz usitowali zwlec
si¢ z t0zek 1 stang¢ o wlasnych sitach. Ale pod wplywem
przejmujacego bolu znowu opadali na postania 1 miarkowali
gwaltowne ruchy.
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Gdy Magdusia 1 gajowy wrocili do chaty, kapitan nie

moglt si¢ nadziwi¢ naglej zmianie, jaka zaszta w dziewczynie.
Juz niebyto to wystraszone, zahukane stworzenie. Weszla

do izby $miato, pewnym krokiem. Spojrzata na Ficka bez



obawy, z pogardliwg wyniostoscia. Ficko juz otwieral usta do
ztosliwych przycinkow, lecz raptem opuscita go wojowni-
czo$¢. Bowiem zamiast bezradnej istoty ujrzat przed sobg
nieustraszong przeciwniczke. Zamrugat maltymi oczkami jak
mysz zapedzona w kat przez igrajagcego sobie z nig kota.

— Lez, lez, Ficko, wylez si¢ — powiedziata Magdusia —
nabierz sil. Czachticka pani i1 deresz czekajg na ciebie z ute-
sknieniem. Rychto wydobrzej, im pdzniej bowiem wrdcisz,
tym wigcej kijow zafasujesz!

I rozesmiata si¢ dzwigcznie. Ficka mato nie rozniosto.

— Ale z ciebie bohater! Cata okolica opowiada sobie ja-
kes si¢ poddal razem z hajdukami, aby uratowac skore. Prze-
de mng umiesz si¢ puszy¢, gdy wszakze przychodzi do bitwy
byle zbdjnik zadaje ci bobu!

— Ja tobie zadam bobu!

I siadl na postaniu, zbierajac sity.

Kapitan sprezyt si¢ w sobie. On tez zbierat sity, aby

przyjs¢ dziewczynie z pomoca, jesli bedzie trzeba.

— Nie waz si¢ ruszy¢, Ficko — zawotala Magdusia

1 zdjeta z gwozdzia zawieszony tam czekan — bo tym oto
czekanem rozwale ci twdj podty teb!

Kapitan spokojnie wyciggnat si¢ na postaniu. Widziat, ze
dziewczyna da sobie rade sama. Jego wzgardliwy uSmiech

rozjuszyt Ficka, ktory 1 tak juz trzast si¢ ze ztosci. USmiech



kapitana byt iskra rzucong na beczke prochu. Wytezywszy si-
ty zeskoczyt z t67ka 1 z wykrzywiong ohydnie twarza rzucit
si¢ ku Magdusi.

Ona wszakze nie stracita przytomnosci umystu. Oganiajac
si¢ czekanem z calej mocy walneta go w garb.

— Przekleta zmija! — wrzasnal. Upadt, lecz natychmiast
zerwat sie, dyszac jeszcze wieksza wsciekloscia.

Wtem gajowy zdzielit go pigscig w twarz, z jedne;j

1 drugiej strony, 1 Ficko znowu upadt, zgrzytajac zegbami

1 charczac.

— Jeden policzek byt dla ciebie, a drugi oddaj temu pod-
lecowi, ktory byt moim synem — moéwit starzec glosem
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zmienionym z gniewu. — 1 powiedz mu, aby nie wazyt si¢
pokaza¢ mi na oczy, albowiem miast blogostawienstwa na
dalszy zywot dostanie ode mnie jeno klgtwe.

— Zaptacicie za to! — wycharczat Ficko.

Gajowy przystapit do kapitana:

— Wybaczcie, wielmozny panie kapitanie, ze was tu zo-
stawimy 1 nie bedziemy dalej pielegnowac. Przed chwilg jeno
ta dziewczyna, teraz wszakze 1 ja musze si¢ ratowac przed
zemsta tego potwora.

Ficko oddalby pot zycia, aby przeszkodzi¢ im w ucieczce.

Ale mogt jedynie si¢ odgrazac.



— Choc¢byscie nie wiem gdzie si¢ skryli, nie ujdziecie mi.

A ty, zmijo, zakonotuj sobie, 1z nie spoczng, poki 1 ciebie nie
przywiod¢ na szubienicg, tak jak twego brata!

Magdusia wybuchneta Smiechem.

I Ficko dowiedziat si¢, iz nocna porazka i doznane pozniej
upokorzenie to jeszcze nie wszystko, co go spotkato. Kalina
uciekl, jego matka zaopiekowali si¢ zbojnicy — zas gratke
straszliwie zniewazono: chwacki Wawrzek wypalit jej na
udzie hanbigce pigtno,

Fickowi odebrato mowe. Nigdy jeszcze nie spotkata go

taka sromota. Z ust do ust niesie si¢ wies¢ o jego hanbie. Na
jego widok kazdy bedzie si¢ usmiecha¢ ze ztosliwg radoscia,
a miary upokorzenia dopelni nietaska pani. Czy nie bytoby
lepiej zrezygnowac ze stuzby, w ktorej przesladuje go niepo-
wodzenie za niepowodzeniem, wykopa¢ w nocy uciutane pie-
nigdze, czmychna¢ gdzie$ daleko 1 wérod nieznanych ludzi
10Zpocza¢ Nowy zZywot?

— Chodz, Magdusiu — ozwat si¢ gajowy 1 objal ja z czu-
toscia. — Stracitem syna, lecz w tobie znalaztem corke. Swiat
jest wielki 1 nie brak na nim dobrych ludzi, nie zginiemy!
Widzac dumny usmiech dziewczyny Ficko porzucit za-

miar ucieczki. Nie, nie zrejteruje tchérzliwie z placu boju.
Cokolwiek miatoby si¢ sta¢, nie zniesie mysli, ze 1 ta krngbr-

na dziewczyna szydzitaby z jego tchorzostwa. Gdyby nawet



nie zalezalo mu na calym $wiecie, gdyby obojetna mu byta
czy nietaska ElZzbiety Batorowny, gdyby nie dbat o ludzkie,
gardzitby sam sobg, Ze nie ukorzyl pyszalki, ktora go odtraci-
ta, kiedy ofiarowat jej si¢ bez reszty, gotow stuzy¢ jak psiak.
Od niej tez otrzymat najbole$niejszy cios w swoim zyciu. Z
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garbu dotychczas na cate cialo promieniuyje piekacy bol. Nie,
nie ucieknie. Choc¢by grafka kazata wymierzy¢ mu sto kijow,
chocby spadt z deresza p6t martwy, zostanie, ponownie zdo-
bedzie utracong przychylno$¢ pani i znowu wszyscy beda
drze¢ przed nim, za$ najbardziej ona!...

— Pamietaj! — wrzasnat do wychodzacej ze starcem
dziewczyny. — Choc¢bys wywedrowata na koniec §wiata,
znajde cig, slubyje ci to! I pomszcze si¢ za obraze!

Dtugo jeszcze wlepiat wzrok w zamknigte drzwi, jakby
chciat je przepali¢ ptongcymi nienawiscig oczami.

Kapitan rowniez wpatrywat si¢ w drzwi. Lecz w jego
wzroku nie byto gniewu ani zadzy zemsty — jakas tkliwos¢
w nim jasniata, tkliwo$¢, ktora catkiem zmienita wyraz jego
twardego marsowego oblicza.

— Ficko! — zawotal. — Do twojej przysiegi dotaczam
swoja! Przysiggam, iz jesli chociaz matym palcem tkniesz te
lubg istote, odrgbie ci reke.

— Co si¢ wam stato, mosci kapitanie? — wytrzeszczyt



oczy Ficko.

— Bez pamigci si¢ rozkochatem w tej dziewczynie! —
odpart kapitan. — I §lubuje, 17 ja odnajde, obroni¢ 1 zdobede
jej przychylnos¢!

Cztery niewiasty pogrzebane za zZycia

Gdy Pawta Lederera — jak si¢ Barbarze zdalo —
pochtoneta ziemia, zwodzone drzwi zamknetly si¢ nad nim

1 otoczyta go nieprzenikniona ciemnos$¢, uprzytomnit sobie, 1z
Zbyt pochopnie postanowit doj$¢ podziemnymi korytarzami
do katowni, by uwolni¢ czachtickg panig. Teraz dopiero spo-
strzegl sig, Ze zostawit na gorze latarni¢. Bez Swiatla nie miat
odwagi zapuscic si¢ w labirynt korytarzy

Z napigciem usitowat odgadna¢, czy Barbara stoi jeszcze
tam na gorze. I przylapat si¢, 1z pragnie, aby tam stata, aby
nan czekata. Ale on zeby pozostat niewidoczny, gdyz nie jest
w stanie pokazac si¢ jej na oczy 1 mowic z nig. Nienawis¢

1 mito$¢ przedziwnie przeplataty si¢ w jego sercu.
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Macatl wokot siebie szukajac dzwigni otwierajacej zwo-
dzone drzwi. Miast niej namacal pod murem pochodnie.
Ucieszyt si¢, bowiem osadzil, iz lepiej p6j$¢ do katowni przez
podziemia w zamku, gdzie wszyscy juz od dawna sg na no-
gach, zniknigcie czachtickiej pani 1 trzech jej stuzebnic nie-

chybnie wywotato ogromny niepokdj. Hajduk daremnie ster-



czy na podworcu z osiodtanym Wichrem, na ktorym Elzbieta
Batorowna miata udac si¢ na poranng przejazdzke, zas
wszystkie oczy, jawnie czy tez ukradkiem, nieustannie wpa-
trujg si¢ w wejscie do podziemi 1 czyhajg na chwile, kiedy po-
jawi si¢ w nim grafka ze stuzebnymi. Pawet wiedziat, ze gdy-
by zoczono go wchodzacego do podziemi z pochodnig lub la-
tarnig wzbudzitby podejrzenia 1 domysty, ktore mogtyby go
kiedys$ drogo kosztowac,

Pozbierat suche liscie 1 gatezie, ktore spadty z krzaka nad
zwodzonymi drzwiami, skrzesal ogien, zapalit pochodni¢

1 pewnym krokiem ruszyt do krwawej tazienki.

Po drodze nawiedzity go wszakze przerdzne pokusy

1 obawy. Czy wyratowanie grafki istotnie przyniesie mu jej
bezgraniczne zaufanie? A moze wrecz przeciwnie — wzbudzi
w niej 1 stuzebnych niedowierzanie i gniew, ze sam, bez do-
zoru o$mielil si¢ wej$¢ do podziemi przenikajac w ten sposob
pieczotowicie strzezone tajemnice czachtickiego zamku?
Lecz zwalczat te obawy 1 pokuse, by pozostawi¢ uwigzione
niewiasty wlasnemu losowi.

Tymczasem zamkni¢te w katowni kobiety sptywaty juz
potem, Smiertelnie wyczerpane bezskutecznymi usitowania-
mi, aby wywazy¢ drzwi.

Mijaty godziny, ktore im zdaty si¢ wiecznoscig. Gratka

bezwladnie lezata w fotelu, a rozjatrzona wyobraznia podsu-



wala jej wyraziste obrazy czekajgcego jg konca. Niechybnie
zemrze z glodu i pragnienia. I natychmiast naprawde, poczuta
gtdd 1 pragnienie. Takie same meki przezywaty jej stuzebne,
albowiem 1 one oczekiwaty $mierci glodowej. Nie miaty juz
ani iskierki nadziei na ocalenie.

W ciszy katowni rozlegt sie nagle krzyk Dory:

— Ktos nadchodzi!

Nastuchiwaly w napieciu. Gdy kroki zatrzymaty si¢, przy
drzwiach 1 dzwieknat klucz, ozwat si¢ radosny okrzyk:

— Jestesmy ocalone!
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Lecz klucz nie obrocit si¢ w zamku 1 drzwi nie otworzyly

si¢. Ki diabet igra sobie z nimi? Kto dal im posmakowac
szczescia bliskiego ocalenia, by Smier¢ stala si¢ tym strasz-
niejsza?

Najsilniejsza pokusa ogarneta Pawta Lederera wtasnie

w chwili, gdy od drzwi wiodacych do zelaznej panny dzielito
go zaledwie pare¢ krokow. Byta za$ tak nieodparta, ze chociaz
wetknat juz klucz w zamek, raptem cofnat reke, jakby si¢ spa-
rzyl.

Czy nie powinien zostawi¢ Elzbiety Batorowny i jej stu-
zebnic, sprawczyni 1 postusznych narzedzi wotajacych

o pomste do nieba zbrodni, tam gdzie sg?

Po co zabiega¢ o zaufanie czachtickiej pani 1 snu¢ si¢ po-



tem po zamku w ustawicznym strachu, ze pewnego dnia jego
dwulicowos¢ wyjdzie na jaw? Po co drze¢ przed chwila, kie-
dy si¢ dowiedza, 1z jest sprzymierzencem zbdjnikow? Predzej
czy pozniej niechybnie to nastgpi, a wtenczas — biada mu!

I po co wdawac si¢ w nieréwng walke z tak poteznym prze-
ciwnikiem? Oto jest sposobnos$¢, by sprowadzi¢ ze $§wiata
czachticka panig 1 okrutne staruchy — a tym samym walka
zostanie wygrana!

Juz chcial si¢ odwrocic¢ 1 odejsc.

Powstrzymata go wszakze watpliwos¢, czy moze wzig¢ na
swoje sumienie cztery zywoty ludzkie. Azali ma prawu sadzi¢
1 skazywac? Ale czy nie uczyni jeno tego, co ziemska spra-
wiedliwos¢, gdyby istniata takze dla pandw, juz dawno by
uczynita? Oko za oko, zab za zab, zywot za zywot! lle zywo-
tow winna mie¢ Elzbieta Batoréwna, aby sprawiedliwosci sta-
to si¢ zado$¢? Nie, nie uwolni jej. Niechaj skapieje tam, gdzie
niweczyla 1 nadal zamierzata niweczy¢ zywoty innych.

Tym sposobem potozy kres krzywdom 1 zZtoczynstwom
skonczy si¢ takze nierdéwny boj. Elzbieta Batorowna nie be-
dzie wiecej sia¢ grozy. Zelazna panna juz nie bedzie przele-
wac niewinnej krwi!

Radosne okrzyki czachtickiej pani i jej stuzebnych
utwierdzily go w tym postanowieniu.

Odwrocit sie 1 ruszyt niemal biegiem, gdyz obawiat sie, ze



pochodnia wypali si¢, nim przebedzie powrotng drogg.
Tupot jego krokow przeniknat do katowni 1 rozbrzmiat

w sercach uwi¢zionych kobiet echem rozpaczy.
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Pawtla za$ ogarnat wyniosty nastrdj jak po dokonaniu bo-
haterskiego czynu. Chciato mu si¢ skaka¢ z radosci, 1z wpadt
na takg wyborng mysl. Co by rzekl Jan Kalina, gdyby wie-
dziat, ze juz nie bedzie miat z kim walczy¢?

Lecz gdy zajasniato nad nim btekitne niebo, wzniosty na-
stroj prysngl. Znowu wynurzyta si¢ w pami¢ci Barbara. Bez
reszty zaprzatneta jego mysli. Rozgladat si¢ na wszystkie
strony, czy jej gdzie nie ujrzy.

Wokot nie byto zywego ducha, jeno w dali na trakcie tu

1 Owdzie migneta jakas postac.

Panowata gteboka cisza, za§ w gorze dumnie 1 milczaco
wznosil si¢ czachticki kasztel.

Kiedy bedzie potudnie, kiedy odezwg si¢ dzwony? I czy z
komina kasztelu wzbije si¢ ku niebu uméwiony stup dymu?
Ucieczka

— Dokad pojdziemy? — spytata Magdusia, gdy opuscili
gajowke, 1 rozgladali si¢ po Swiecie.

— Dokadkolwiek — odpart Jan Lederer — byle jak naj-
dalej od czachtickiej pani 1 jej tapaczy.

— Jakze trudno si¢ z tym pogodzi¢! — westchngta Mag-



dusia. Musimy ucieka¢ w §wiat 1 skrywa¢ si¢ niczym zto-
czyncy.

— Gdziekolwiek si¢ znajdziemy, wobec ludzi bedzie mo-
ja corka, a ja twym ojcem.

— Dobrze, tatku — odrzekta z uSmiechem Niemitosierny
los pozbawit mnie wszystkiego, lecz wdzigczna mu jestem, iz
dat mi was, bo 1 ja was mituje jak rodzonego ojca.

Zeszli ze Skalnego Wierchu na gosciniec, Jan Lederer
przesungl wzrokiem po plecach, po matej szopie 1 stajni

1 posmutnial:

— Przyrostem juz troche do tego miejsca. A odkad ty ze
mng jestes, rany mego serca poczely si¢ zablizniac,

Wszedt do stajni, pogtaskat konia, nasypal mu owsa do
zlobu, za§ Magdusia go napoita.
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— Mogliby$my wzig¢ woz, nie musielibySmy 1§¢ pieszo

— kusito gajowego. — Konik z ochotg zaw16ztby nas, gdzie
bysmy chcieli, predzej dostalibySmy si¢ w bezpieczne miej-
sce. — Pani nawet by nie zauwazyta — podbechtywata go
Magdusia — ze stracita starego konia 1 rozklekotany woz.
— Nie! Przyszedtem tu bez niczego — zwalczyt pokusg.

— 1 bez niczego odejde. Nigdy nie splamitem rak kradzieza.
Jeszcze raz poglaskali konia, dosypali mu owsa 1 wyszli.

Gdy dochodzili do szopy, zastagpita im droge niska kobieta



o $niadym obliczu.

— Gdzie jest Ficko? — zawotata groznie.

Gajowy stanat zaskoczony, ale wnet odzyskat rezon.

— Chodz, to c1 go pokaze — rzekt spokojnie, po czym
dodatl z usmieszkiem: — Chyba jestes jego luba, ze tak gorli-
wie go szukasz?

Otworzyt wrota szopy 1 wskazal reka w kat:

— Tam lezy, przykryty ptachta, aby ci si¢ nie przezigbit!
Wpadta do szopy i dopiero, kiedy pod ptachty namacata
jeno snop stomy 1 postyszala, iz wrota szopy zamknety sie za
nig, pojeta, ze wystrychnat ja na dudka.

— Whiegla tam jak mysz do dziury — $mial si¢ gajowy,

a Magdusia mu wtorowata. Serdecznie 1 niefrasobliwie, jakby
nie grozito im Zadne niebezpieczenstwo.

Uwigziona niewiasta szalata z wsciektosci, thukta pigscia-
mi w $ciany z desek.

— Nie trudz, si¢. Erza — rzekl gajowy — sam t¢ szope
wystawitem, jest solidnej budowy Nie wydostaniesz si¢ stad.
Siedz cicho, bo za chwil¢ zaschnie ci w gardle, a tam nie
znajdziesz przepalanki, chyba ze ciebie bym przepalit.

Ujat Magdusi¢ za reke 1 poprowadzit:

— Znam babe. To stara stuzebna ElZbiety Batoréwny,

Erza Kardoszowa, ktora jedno ma do roboty; wyszukiwac

w okolicy 1 w odleglejszych miejscowosciach dziewczegta ma-



rzace o dobrze ptatnym miejscu i naymowac je do stuzby.

— Teraz 1 ja przypominam j3 sobie — powiedziala Mag-
dusia. — Widziatam jg raz, jak wyszta z zamku. Oblicze jej
ptoneto 1 byta tak pijana, ze budzita Smiech wsrod dzieci, kto-
re zbiegly si¢ wokot niej.
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— Dziwig sig, Ze jest trzezwa — rozeSmiat si¢ gajowy. —
Jeszcze nie widziatem jej trzezwe;.

Nie szli traktem wiodgcym do Nowego Miasta, juz si¢
bowiem zapetniat furmankami 1 ludzmi idgcymi do roboty.
Spotkanie z Erza byto dla nich ostrzezeniem, iz mégiby ich
spostrzec jeszcze ktos ze stuzby 1 donies¢ gratce.

— Otz to — rzekt gajowy. — Dlatego pojdziemy na
przetaj. Koto Hruszowego, Lubini albo Bzincéw zaczekamy
w lesie do zmroku, potem zas poprosimy dobrych ludzi

o jadto 1 nocleg. A jutro przedostaniemy si¢ na Morawy, tam
bedziemy najbezpieczniejsi.

— Najchetniej zostatabym tutaj — oswiadczyta Magdu-

sia. — Smutek mnie przejmuje na mysl, ze odejde tak daleko
od mej biednej matki i brata. O, jakze chcialabym si¢ z nim
spotka¢! Kto wie, jak dalece si¢ zmienit przez te dlugie lata,
com go nie widziata. Najchetniej zrzucitabym niewiescie sza-
ty, oblekta nogawice 1 przystata do Andrzeja Drozda!

— Nie przemienitabys si¢ w ten sposdb w mezczyzne



— usmiechnat si¢ gajowy — 1 nie wydzierzytabys$ zbdjnic-
kiego zywota. No, nie trap si¢, nie odchodzimy na Morawy na
zawsze. Gdy sprawy przybiorg inny obrot, wrocimy

1 bedziemy zy¢ spokojnie. Ty niechybnie tego doczekasz, lecz
ja... Machnat reka, a Magdusia ze smutkiem spozierata na nie-
bo, po ktorym spiesznie ptynety obtoki, jakby tez uciekaty
przed jakas nieznang zguba.

Nie wiedzieli, iz daremnie zboczyli z nowomiejskiego

traktu, daremnie unikali ludzi.

Nie czuli, 1z do plecoOw przyssaty im sie, niczym pijawki
czyjes szpiegowskie oczy...

Kiedy uwigzionej Erzy przeszta ztosc¢, ze tak si¢ data wy-
wies¢ w pole, bacznie rozejrzata si¢ po szopie, do ktorej przez
szpary desek saczylo si¢ swiatlo. Serce podskoczyto jej rado-
snie, gdy w kacie spostrzegla opartg o Sciang drabine. Juz po
chwili wyrwata z dachu gont po goncie, wysuneta przez
otwor glowe 1 pilnie $ledzita uciekinierow.

— Idzcie, gdzie chcecie — zachichotala — znajd¢ was

1 jako zywo lepiej was zamkne.

Az gwizdneta z radosci, ze to ona przyprowadzi pani
Magdusie Kalinianke 1 tego starucha. Co tez on przeskrobat?
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Wygramolita si¢ na dach, wciagneta za sobg drabing, spu-

Scita jg na ziemig¢ 1 chyzo jak wiewiorka zsuneta si¢ na dot.



Nie dawata jej spokoju mysl, gdzie podziat si¢ Ficko z

tym kapitatem od panduréw. Gdy zoczyta gajowke, ruszyta
tam bez namystu. Jesli nawet ich nie znajdzie, z pewnos$cig
natknie si¢ na cos wartego zachodu, kradziez byla jej naj-
mni€jszg nieprawoscia.

W chacie panowala cisza.

Ficko 1 kapitan milczeli jak zakleci. Tylko niekiedy spoty-
katy si¢ ich oczy ptongce nienawiscig 1 wzgarda.

Kiedy otworzyly si¢ drzwi, ze zdziwienia az siedli.

— Skad sie¢ tu wzigtas, piekielnico? — wrzasnat Ficko
wsciekty, ze akurat niewiasta znalazla go w takich tarapatach.
To dopiero bedzie zer dla ludzkich jezykow! Erza bedzie sig
przechwalac, jak go znalazta, wyolbrzymi jego mizeri¢ 1 do
sSmierci bedzie si¢ powolywac na swoje zashugi.

— No, no, no — uspokajata go Erza — jeno si¢ tak nie
sierdz, bo sobie pojde, jakbym tu w ogole nie zajrzala.

A wowczas pozatujesz!

Opanowat si¢, chociaz najchetniej by ja przeklat.

— Biedaku — u$miechneta si¢ ztosliwie — jak widze,
zbojnicy doktadnie porachowali c1 gnaty!

Zazgrzytal zebami.

— Boli cig, boli? — pytata z udanym wspdtczuciem —

No, nasza pani jest dobra, znow posle po Majorowa do My-

javy. W ogoble powinna si¢ przenies¢ do Czachtic, aby$ zaw-



sze miat jg pod reka

Tego juz byto Fickowi za wiele.

— Czego tu mielesz ozorem, diable nasienie? Ruszaj na-
tychmiast za starym gajowym i tg dziewczyng, bo c1 wysku-
bie wszystkie wlosy, a jesli ich nie przyprowadzisz, kaze,
rozciggnac ci¢ na dereszu! I daj zna¢ do zamku, by hajducy
przyjechali po nas!

Erza troche si¢ zlgkta 1 pozatowata, ze potraktowata Ficka
tak z gory. Ten totr potrafi si¢ zemSci¢ na sto sposobow.
— Id¢ juz, ide — spotulniata. — Mnie oni nie umkng:
pojde za nimi jak cien 1 rgczg ci, ze niebawem znajda si¢
w Czachticach.

Zbierata si¢ do wyjscia, lecz w drzwiach jeszcze przysta-
nela:
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— Wiesz, Ficko, Ze ja nie zarabiam tak $wietnie jak ty.
Muszg si¢ pokrzepi¢, a nie mam za co.

— Raz mogtabys nachteptac si¢ wody — burknat Ficko.
Wszakze wyciagnat z zanadrza mieszek 1 cisngl na podtoge
pare denarow.

Erza Kardoszowa chciwie rzucita si¢ na toczace si¢ mone-
ty 1 zbierata je mamroczac:

— Nie dajesz z dobrej woli, ale grunt, ze dajesz!...

Serce jednak zwyciezyto!



Mikotaj Loszonsky opuscit Jana Kaling z cigzkim sercem.
Uczynit to, co nakazywaly mu przysiega i sumienie. Drgczyty
go jednak watpliwosci, czy istotnie postapit stusznie. Czy
sumienie, jesli Jan Kalina zginie, nie bedzie go meczyc¢
okrutniej, niz gdyby ztamat przysiege?

Im bardziej oddalal si¢ od lochu, tym wiekszy bol $ciskat
mu serce, tym bardziej cigzylty mu nogi i siwa glowa.

Coraz wolniej szedt w gore po schodach, z coraz wiek-
szym wysitkiem podnosit nogi i pokonywat stopnie. Chwila-
mi musiat opierac si¢ o $ciang, odpoczywac 1 zbierac sity do
dalszej drogi. Reka, w ktorej trzymat pochodnie, trzesta mu
si¢, z przerazeniem stwierdzil, ze 1 wzrok go zawodzi 1 z kaz-
da chwilg ubywa mu sit!

A pochodnia nieubtaganie si¢ wypala!

Boze!

Nie przebyt jeszcze nawet potowy drogi, a znuzone ciato
stawato si¢ jakby z olowiu. Czy zdota doj$¢ do swojej izby
w wiezy, ocali¢ przyjaciela i nieszczesng dziewczyne, ktorych
tam zamknat?

Strach o trzy ludzkie zywoty zwalit si¢ nan niby olbrzymi
glaz. Pod jego ci¢zarem osungt si¢ na kamienne schody, rgka
z pochodnig plasneta o zimny stopien jak zdrewniata, po-
chodnia z niej wypadta. Szukat jej po omacku, rozpaczliwie.

A znalaztszy chwycit jak tongcy stomke 1 wytezywszy



wszystkie sity dzwignat si¢ 1 stanat.
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Muszg, muszeg, doj$¢ na gore! Rozgorzata w nim nieztom-
na wola. Lecz ten ulotny ptomien nie zdotal na trwate
wzmocni¢ jego ciala.

Po chwili znow osunat si¢ na schody, pochodnia znowu
wypadta mu z rgki. Lecz na prozno po nig siggat: toczyla si¢
w dot po schodach niby stracona iskierka nadziei.

Otoczyta go ciemnos¢, gesta jak smota 1 cigzka, straszli-
wie ciezka.

Mikotaj Loszonsky daremnie si¢ nat¢za, nie ma juz sit
wstac. Lecz wola go dzwiga, nie pozwala na chwile wy-
tchnienia. Byle dalej, byle wyzej! Nikt nie moze zgina¢ przez
niego, on nie moze mie¢ niczyjego zycia na sumieniu! Na
czworakach,

z

zaci$nigtymi

zebami

petznie

w nieprzeniknionych ciemnosciach, wlecze swoje ciato ze
stopnia na stopien.

Jeszcze jeden stopien, jeszcze jeden! — biczuje go wola.

A ciemnos¢ rzednie. Z gory przez otwarte wejscie do lochow

ws3aczaja sie w ciemnos¢ promienie dziennego Swiatta.



Byle dalej, dalej!

Chtod kamiennych schodow przenika go na wskros,
przemarzt do szpiku kosci, lecz petznie dalej. Juz jest przy
drzwiach swojej 1zby, siada, wyciaga reke do klucza

1 przekreca go.

Jan Ponicenus podbiegt do drzwi 1 otworzyt.

Mikotaj Loszonsky zwalit si¢ do srodka bezwtadnie jak
trup.

— Co ci si¢ stato, przyjacielu? — Jan Ponicenus z lekiem
patrzy na jego blade oblicze 1 zapadni¢te szkliste oczy, dzwi-
ga go na fotel.

Jakze kasztelan si¢ zmienit! Gdy prowadzil wieznia do lo-
chu, byl m¢zczyzng w petni sit, a teraz patrzajcie, dusza led-
wo si¢ w nim kotacze.

Marisza zwilza woda z dzbana bialg chustke 1 przebiera

nig zbruzdzone zmarszczkami czoto kasztelana. Pastor przy-
tyka mu do ust kubek wody. Zimny oktad 1 woda otrzezwiaja
starca.

W metnych oczach rozbtyskuje zycie, stezale oblicze
mi¢knie, pojawia si¢ na nim rumieniec.

— Przyjacielu, przyjacielu — szepcze, stabiutko Sciskajac
dton pastora, a jego wzrok spoczywa na nim i na dziewczgciu
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z niewystowiong czuto$cig. — Przebacz mi, przebaczcie mi,



zem wystawil was na takie niebezpieczenstwo. Gdybym nie
zdotat tu dojs¢, zemrzelibyscie z glodu...

Pastor 1 dziewczyna uprzytamniaja sobie, jaka straszna
smier¢ 1m grozila, lecz troska o Kaling dregczy ich i napeinia
znacznie wiekszym niepokojem niz niebezpieczenstwo, ktore
zreszta juz mingto.

— Co uczynite$ z Janem Kaling? — pyta Ponicenus,

a Marisza czeka na odpowiedZ rownie niecierpliwie jak on.
— Uwiezitem go — odpowiada kasztelan. Ma uczucie,
jakby przyznawat si¢ do ztoczynstwa.

— 1 pragniesz jego $mierci? — pyta Jan Ponicenus chtod-
no. — Nie! — zawotal Mikotaj Loszonsky. — Nie pragne je-
go smierci, Chee, by zyt. I unoszac sie w fotelu wskazat pal-
cem klucz zatknigty za pas: — Przyjacielu, to jest klucz od
lochu, wez go!

A gdy Jan Ponicenus uczynit to nie pojmujac, o co chodz,
kasztelan dodat:

— Uwolnij Jana Kaline, uwolnij go!

Sladem uciekinieréw

Erza Kardoszowa opuscita gajowke z rozpromieniong
twarzg. Obliczata, ile przepalanki dostanie za zdobyte denary.
— Sknera z tego Ficka! — skrzywila si¢, poniewaz w mig
ukonczyta rachunek. Ale nie mozna rzec, aby byta niezado-

wolona: na solidne pokrzepienie starczy.



Stojac na zboczu rozejrzala si¢ za uciekinierami. Wcho-
dzili akurat do lasu, zaraz znikng w$rod drzew.

Jej oczy z upodobaniem spoczely na postaci Magdusi. Pa-
ni nie bedzie tak skapa jak Ficko, gdy przyprowadzi jej to
urodziwe stworzenie!

Ziemia byta wilgotna, na krzakach 1 suchej trawie 1$nita
poranna rosa. Podkasata spddnice, aby jej nie ubrudzi¢, po-
czym razno pomaszerowata w dot po zboczu.
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Goscincem, koto piecow do wypalania wapna, szedt aku-
rat mtodzieniec z tobotkiem na plecach, jak wszystko wska-
zywato — czeladnik szukajacy pracy,

— Hej — krzykneta Erza Kardoszowa na cate gardto. —
Zaczekaj, szuhaju!

Czeladnik przystanat.

— Nie miatbys$ chetki na lekki zarobek? — spytata zbli-
zywszy si¢ do niego.

Widziata, Ze rad podjatby si¢ nawet cigzkiej pracy, totez
kazata mu 1§¢ do czachtickiego zamku 1 powiedzie¢ hajdu-
kom, aby przyjechali wozem pod Skalny Wierch po Ficka

1 kapitana pandurow, ktorych spotkato nieszczescie 1 nie sg
w stanie utrzymac¢ si¢ na nogach.

Czeladnik rykngt §miechem, az si¢ w lesie rozlegato:

— Wiem, jakie nieszczgscie ich spotkato, cha, cha, cha!



Dobrze im tak! Zrobione. Chociaz id¢ wtasnie z Czachtic,
wroce tam. Jeno kto mi zaptaci za fatyge?

— Ficko, do ktorego mozesz z Czachtic pojecha¢ wozem

— odpalita smiejac si¢ na wyprzodki z czeladnikiem.

Tylko ze jej, w przeciwienstwie do czeladnika, nie pobu-
dzata do $miechu ztosliwa rados¢ z porazki Ficka, lecz wyob-
razenie miny tego sknery, gdy czeladnik wyciagnie do niego
dton.

Czeladnik pogwizdujac zawrocit do Czachtic, Erza za$ ru-
szyta na przetaj przez pole do lasu, tropem gajowego

1 dziewczyny.

Stonce przypiekato, a ona tak pedzita, ze po czole sptywa-

ty jej grube krople potu. Uradowata si¢ widzac, ze w lesie
wyrgbana jest waska droga. Odsapneta z zadowoleniem, gdy
w dali miedzy drzewami migneta czerwona spodnica Magdu-
si. Ostroznie szta za nimi. Trzymata si¢ skraju drogi, a kiedy
sledzeni si¢ obejrzeli, Smigneta za drzewo jak wiewiorka.
Magdusia Kalinianka nie mogta pogodzi¢ si¢ z mysla, iz
odejdzie tak daleko od matki 1 brata, za ktérym przeogromnie
si¢ stesknita. Najchetniej odszukataby zbojnikow, by zoba-
czyC¢, jak ma si¢ matka, 1 pocieszy¢ ja. To¢ biedaczka nie wie,
co si¢ z nig dzieje, zyje czy umarta, ani brat tego nie wie.

W koncu wszakze, cho¢ z cigzkim sercem, data si¢ prze-

konac¢, 1z nie nalezy watesac si¢ po okolicy.



216

— Jak tylko Ficko znajdzie si¢ w zamku — mowit gajowy
— posle za nami sfore szpiegdw, ktdérzy beda weszy¢ po
wszystkich wsiach. Znalezliby nas. Kto zas wie, gdzie sa
7zbgjnicy, kiedy bySmy na nich trafili. A gdybySmy nawet tra-
fili, czyz nie majg dos¢ strapien z twoja matka? StyszeliSmy
jak grafka zagrozita czachticzanom, ze Sciggnie im na kark
wojsko. Uczyni to niechybnie, a wtedy zbojnikom zrobi si¢
gorgco, dobrze bedg musieli kluczy¢, aby wynies$¢ cato skore.
Nagle Erza Kardoszowa na $ciezce przecinajacej droge le-
$na, ktorg sie skradata, spostrzegta jaka$ dziewczyng.

Bylta to Barbara Repaszowna, ktora od tajnego wejscia do
podziemi u podnéza kasztelu, gdzie Pawet Lederer zniknat jej
z oczu, tez szka bezdrozami, by nikogo nie spotkac. Nie wie-
dziata, gdzie si¢ obroci i co uczyni, aby odzyska¢ mito§¢
Pawta. Jedno wiedziata na pewno — ze nie wroci do Nowego
Miasta, juz na samg mysl bowiem, ze ludzie mylnie by sobie
ttumaczyli jej smutek, braliby go za zal po tragicznie zmar-
tym mezu, chwycita jg taka zto$¢, 1z zapomniata nawet o bolu
wzgardzonej mitosci. Nie, nie moze wroci¢ do Nowego Mia-
sta. Im uparciej by twierdzita, iz nienawidzita Marcina Szuby
1 cieszy si¢ z jego $mierci, z tym wigkszym zastanowieniem
ludzie kreciliby nad nig gtowami. Nie umieliby sobie wyja-

$ni¢, dlaczego pograzona jest w smutku, dlaczego z dnia na



dzien wiednie, skoro tak jg raduje wdowienstwo.

Nikomu nie mogtaby si¢ przyznac, ze jej dumne serce

zzera bol nieodwzajemnionej mitosci!...

Erza przekonana, 1z tropieni 1 tak jej nie ujda, zboczyli na
sciezke. Barbara drgneta ze zdumienia, kiedy raptem ujrzata
ja przed sobg. Erza po drodze podniosta kilka suchych gatezi
— miata juz gotowy plan, jak 1 t¢ dziewczyne zwerbowac na
stuzbe u czachtickiej pani.

Barbara zl¢kta si¢, gdy niespodziewanie wyrosta przed nig
mowiac:

— W imi¢ Boga ci¢ prosze, ratuyj mnie. Jestem ubogg
wdowa z Hruszovego, przysztam tutaj nazbierac sobie drze-
wa. Gajowy ma mnie na oku, boje¢ sie, ze mnie przydybie.
Jest niedaleko wraz z corka!

I Zatos$nie prosita Barbare, aby data baczenie na gajowego,
ona za$ obejdzie go tg Sciezka 1 odniesie uzbierane drzewo
gdyz w domu nie ma juz ani trzaski.

217

— Potem wrdéce — obiecywata — 1 zaprowadze ci¢ do
siebie. Widze bowiem, ze jestes opuszczona. Zostaniesz

u mnie, podziele si¢ z tobg swoja, bieda, a jesli bedziesz
chciata znajde ci dobrg stuzbe.

Barbara nawet nie zdotata si¢ odezwac, tak wartko ptynety

z ust Erzy stowa 1 wszelkie obietnice. Uradowaly one Barba-



re, nareszcie bowiem znalazta wyjscie, ma si¢ czego uchwy-
ci¢. Pusci w niepamig¢, 1z jest corka dumnego majstra. Poj-
dzie do stuzby, ta dobra kobieta znajdzie jej miejsce, a przy
pracy zapomni, wroci do rownowagi po strapieniach ostatnich
dni. Potem za$ zobaczy, co czyni¢, jak dostac si¢ w poblize
Pawta Lederera. Pomogta jeszcze Erzy nazbiera¢ drzewa stu-
chajac jej pouczen, ze musi iS¢ kawalek drogi za gajowym

1 jego corka, aby potem, gdy ona wroci po nig z Hruszovego,
nie wpadly mu w tapy. Jesli gajowy wyjdzie z lasu, ma wy-
miarkowac, w jakim kierunku podaza, potem wroci¢ tutaj,
gdzie si¢ teraz rozstaja 1 czekac na nig.

Barbara obiecata wszystko 1 Erza odeszta zadowolona,
Uginajac si¢ pod cigzarem drzewa. W duchu $miata sie¢, iz tak
tacno otumanita to grupie stworzenie. Byta przeSwiadczona,
ze cho¢by wrdcita za kilka godzin, dziewczyna bedzie tam na
nig czekac, a przy tym wysledzi, dokad udali si¢ uciekinierzy
— o ile przed nocg nie skryja sie w lesie.

Spory kawatek od Barbary rzucita drzewo w gaszcz krza-
kow 1 w podkasanej spodnicy wesoto pognata do Hruszovego.
Zadowolona zasiadla w karczmie 1 pita dokad starczylo jej
pienigdzy. Potem postata karczemnego pachotka do zamku z
poleceniem, aby wieczorem dwaj hajducy przyjechali wozem
do Hruszovego 1 czekali na rozkazy u rychtarza.

Kiedy wrocita do lasu, tam gdzie miata czeka¢ Barbara,



nie znalazta zywego ducha.

Wrony na drzewach krakaty jakby wySmiewajac si¢ z niej.
Chwile czekata, myslata bowiem, ze Barbara odeszta nie-
co dalej, aby wysledzi¢, dokad udat si¢ gajowy z corka.
Lecz czekata daremnie.

Zalata jg wscieklo$¢, ze dziewczyna, ktorg uwazata za ta-
ka prostoduszng, przechytrzyla ja. Uciekta, a w dodatku
ostrzegta gajowego 1 Magdusie.

Rozpalone gorzatka oblicze az zbrunatniato. Zacisneta
piesci 1 zgrzytneta zebami:
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— Czekaj, niech no dostang ci¢ w swoje rece! A dostang
was wszystkich troje!
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9. Zle duchy wystepujq z piekiel

Ujawnienie strasznej prawdy

Czachticzanie juz przed poludniem dowiedzieli si¢

o znikni¢ciu pani 1 jej trzech stuzebnych. Bodajby zniknety na
zawsze w najglebszych czelusciach piekta!

Hajducy w poptochu biegali po ulicach 1 kazdego, kto im
si¢ nawinat, wypytywali, czy nie widziat czachtickiej pani
Dory, Ilony 1 Anny. Wprawdzie podejrzewali, ze jest

w podziemiach — potwierdzita to Katarzyna Benecka, kiedy

z bojaznig przyznala si¢, 1z widziata, jak wchodzity do piwni-



cy — wszelako wypytywali na wszystkie strony dla spokoju
sumienia, ze szukali pani gorliwie. Do podziemi Zaden nie
odwazyt si¢ wkroczy¢. Nie zapomnieli o surowym zakazie.
Wejscie do podziemi bez wiedzy 1 zezwolenia Elzbiety Bato-
rowny 1 bez nadzoru jej najzaufanszych ludzi byto w zamku
najciezszym przestepstwem. Mieli odstraszajacy przyktad

w osobie pewnego hajduka. Wsliznat sie raz do piwnicy przez
drzwi, ktore stuzebne czy tez Ficko zapomnieli zamkna¢,

1 wychlipal z beczki troche wina, przytapano go wszakze

1 za¢wiczono na dereszu na Smier¢. Ile kropli wina wysaczyt
tyle kijéw dostal! Kt6z by sie¢ odwazyt podda¢ skore takiemu
trzepaniu?

Czachtice byty podniecone 1 chciwie nastuchiwaty wiesci

z zamku.

— Bodajby jg pospotu z tymi strzygami diabli porwali! —
byto to serdeczne zyczenie wszystkich czachticzan.

Przed potudniem zjawit si¢ czeladnik 1 wérod gromkiego
sSmiechu zebranych opowiadal przed karczma, 1z przyszedt po
hajdukéw, aby pojechali po Ficka pod Skalny Wierch, albo-
wiem lezy w gajowce jak niemowle.
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— A rzeknij hajdukom — $miat si¢ ktory$ z mezczyzn —
aby wciagneli rekawice, kiedy go bedg taszczy¢ na woz, bo

moga mu potamac te kosci, ktore jeszcze ma cate.



— Raczej nie méw zgota nic — wtracit inny — Jak po
niego nie pojadg moze tam skapieje z gtodu razem z tym pan-
durzyskiem! Byle tylko si¢ nie wzmogli 1 nie uratowali si¢
sami.

Wszystkim trafito to do przekonania. Czeladnikowi row-
niez. Gryzto go jeno, ze zbytecznie wrdcit 1 ze stracit obieca-
ng nagrode.

— My ci¢ wynagrodzimy! — zapewnili go czachticzanie,
gdy zwierzyl im si¢ ze swego strapienia. Wnet tez zebrali
mi¢dzy sobg gar$¢ denaréw, potem za$§ zaciagneli go do
karczmy, postawili mu kwarte wina, po niej jeszcze jedna

1 jak na stypie radosnie opijali Smier¢ Ficka

Zblizato si¢ potudnie. Wokot zamku mito si¢ od ludzi
przeswiadczonych, iz lada chwila co$ si¢ stanie.

Wszelako nic si¢ nie stato.

Jeno goscie przyjechali. Beniamin Priborsky z Erzikg

w paradnym koczu. Zaskoczyt ich panujacy na zamku zamet
1 wies¢ o zniknigciu grafki oraz trzech stuzebnic,

Byli catkiem zbici z pantatyku: wroci¢ do domu czy zo-
stac?

Zostali. Zajeli izby goscinne.

Erzika obeszta wszystkie komnaty. Przypadkiem zajrzata

1 do gotowalni. To, co zobaczyla, sci¢to jej krew w zytach,

niemal przyprawito o omdlenie.



Na rozrzuconych czarnych szatach czachtickiej pani leza-

to albo siedzialo dwanascie dziewczat o twarzach stezalych
w wyrazie bolu, strachu 1 rozpaczy. Lezaty tam od rana, po-
zostawione swemu losowi. Nie odwazyty si¢ wstac, udzieli¢
sobie pomocy ani wezwac innych na pomoc. Drzac z przera-
zenia czekaty, kiedy otworzg si¢ drzwi 1 zjawi si¢ w nich pa-
ni, aby od nowa zacza¢ si¢ nad nimi zngcac.

Drzwi si¢ otworzyty, nie stata w nich wszakze czachticka
pani, lecz dziewczyna rownie mtoda jak one 1 przerazona wi-
dokiem, na ktory bez watpienia nie byta przygotowana. Po-
znaty ja. Czy mogg oczekiwa¢ pomocy od ulubienicy okrut-
nej pani? A jednak skatowane dziewczgta utkwity w niej
wzrok z niesmialtg nadziejg, ze im pomoze. Na jej twarzy nie
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ma ni Sladu gniewu, ztosci 1 okrucienstwa, widnieje w niej
wspotczucie, zas w oczach 1$nig tzy.

— Pomocy! — zawotata jedna ze szwaczek, a za nig

ozwaty si¢ 1 pozostate: — Pomocy! Pomocy!

To wotlanie brzmi jak rozpaczliwa modlitwa. Wyciagaja

do Erziki rgce jak cztowiek, ktory tonie.

Erzika pokonuje przerazenie, zbiera mysli. Widzi, ze
dziewczetami trzeba si¢ zajac. Przez otwarte drzwi wotla shu-
zebne. Zjawia si¢ jedynie stara praczka, Katarzyna Benecka.

Jest blada jak $ciana, a uyjrzawszy dziewczgta wybucha pta-



czem i lamentem:

— Niebozatka, niebozatka, co z wami uczynili!

— Nie masz serca — laje jg Erzika. — Dlaczego nie
udzielitas im pomocy?

— Nie mogtam — usprawiedliwia si¢ Katarzyna —

zakazali mi. O, niejednokrotnie opatrywatam skatowane,
wyglodniate biedactwa! Gdybym miata tyle zlotych, ile razow
zebratam za to, zem czynita, co mi serce kazato, nie bytabym
skazana na ten gorzki chleb, jaki mam tu w zamku. Wynio-
stabym si¢ na skraj §wiata, aby go nawet z daleka nie ogladac.
— Predzej, predzej! — ponaglita jg Erzika. — Przynies
wode 1 czyste ptotna, 1 zawotaj Majorowa. Jest tutaj.

Z oblicza Katarzyny bije rados$¢ 1 ochota, wszelako jesz-

cze nie odchodzi.

— Szczesliwam, 12 mogg im pomoc — moOwi. — Jeno czy
moge wam wierzy¢, ze mnie nie zdradzicie?

— Robisz wszystko na mojg odpowiedzialnos¢. Idzze juz

— odrzekta Erzika.

Katarzyna uspokojona, Ze nie poniesie kary za okazanie
mitosierdzia, pobiegta po potrzebne rzeczy. Przyprowadzita
rowniez Majorowg. Stara nie chciata opatrzy¢ nieszczgsnych
dziewczat, lecz Erzika zmusita jg do tego groZzbami. Roztozy-
ta w gotowalni leki 1 mascie, obmywata, smarowata

1 obwigzywata rany dygoczac ze strachu.



Biada jej, gdyby zjawita si¢ tu Elzbieta Batorowna!

Erzika nie poprzestala na dozorowaniu praczki

1 znachorki. Sama krzatata si¢ wokot dziewczat, poita je,
karmita przemawiata do nich tkliwie 1 z gtebokim uczuciem,
a serce Sciskato jej si¢ z bolu, gdy patrzyta na te biedactwa,
ktore wzdychajac, jeczac 1 placzac skarzyty sie:
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— Whita mi 1gly pod paznokcie, a gdy je wyciagnetam,
Dora tak mnie wysmagata, ze niec mogg usiasc!

— Mnie przecieta skore miedzy palcami!

— A mnie rozpalonym zelazkiem do fryzowania wlosow
przyskwarzyta ucho!

Tak zality si¢ umeczone dziewczeta. Erzika ze zgroza
spozierata na okropne rany szpecace rézowe mtode ciata. Po-
bladta, serce bito jej gwaltownie. Byl to przerazajacy widok.
Lecz jeszcze straszliwsza byta §wiadomos$¢, 1z wszystkie te
meki zadata jej matka!

Jej matka!

Naraz Katarzyna krzykneta przerazliwie.

Jedna z dziewczat lezata koto skrzyni, twarzg do ziem.
Katarzyna myslac, 1z dziewczyng z wyczerpania zmorzyt sen,
obrocita ja na plecy. I w tej samej chwili odskoczyta, jakby
owioneto j3 tchnienie zarazy.

— Nie zyje! — zawotala, zawiostowata w powietrzu



skrwawionymi r¢kami 1 padta na ziemig¢ bez przytomnosci.
Wszystkie oczy zwrocily si¢ na umartg dziewczyne.

Byta obnazona do pasa. Czarne wtosy sptywaty na ramio-
na, wytrzeszczone wielkie czarne oczy nieruchomo wpatry-
waty si¢ w przerazone twarze. Kilka dziewczat omdlato.
Dziewczyna miata odcie¢tg piers. Kurczowo zwierata ja

w drobnej raczce.

Krzyk 1 zamieszanie Sciggnety do gotowalni Beniamina
Priborskiego.

Stangt w drzwiach jak wryty i1 zakryt oczy dtonig.
Majorowa przykryta zwtoki dziewczyny czarnym ptasz-
czem czachtickiej pani, oblata Katarzyne zimng woda

1 ocucita, zemdlone dziewczeta. Erzika stata oparta o skrzynie
niby marmurowy posag. Jakby zywot w niej zgast. Nogi ugi-
naty si¢ pod nig, ogarniata ja coraz wigksza stabosc.
Beniamin Priborsky podszedt do niej akurat w chwili, gdy
cisngc reka serce zachwiata sie 1 bytaby padta jak podcigty
kwiat. Pochwycit jg 1 na poly niosagc wyprowadzit z gotowal-
ni. W komnacie, ktorg zajmowali, posadzit j3 w fotelu

1 uspokajajaco gtaskatl po rekach, twarzy 1 wtosach.

Nie byt w stanie wydoby¢ z siebie glosu.
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Erzika kurczowo uchwycita si¢ jego reki, przytulita gtowe

do jego piersi 1 wybuchneta ptaczem.



— Tatusiu, zabierz mnie stad!

— Ale dokad, Erziko?

— Wszystko jedno, byle jak najdalej stad, aby ten strasz-

ny obraz zatarl mi si¢ w pami¢ci, abym zapomniala, ze uczy-
nita to moja matka. O niej tez chcg na zawsze zapomniec.

— A wigc wiesz, ze jest twojg matka?

— Wiem. Sama mi to rzekla.

Milczata chwile, gdyz wzbierat w niej jakis sprzeciw,
przestata ptakac, tzy obeschty.

— Ty$ jest moim ojcem, a Maria Priborska moja matka.
Mitowatam was jako rodzicéw 1 jako takich bede mitowac do
smierci. Chodzmy! Dusze si¢ w murach tego zamku, serce mi
tu peknie.

Beniamin Priborsky byt twardym cztowiekiem, lecz serce
miat migkkie. Wezuwat si¢ w bol wychowanicy, albowiem
kochat ja jak rodzong corke. Lecz chociaz z najwiekszym wy-
sitkiem przemdgt sie, by nie zaptakac nad jej cierpieniem, po-
zostal nieugiety. Nie moze zabrac¢ stad Erziki, nie ma prawa.
Zwtaszcza teraz, gdy jej sercem owtadnat zbdjnik, czlek nie-
godny. Nie zdola jej ustrzec, wszak miniona noc dowodnie to
ukazata, a nie moze wzig¢ na siebie odpowiedzialnosci za to,
co mogloby si¢ zdarzy¢. Jesli czachticka pani, dowiedziawszy
si¢ 0 nieszczesnej nocnej wyprawie, zgodzi si¢, by odwidzt ja

do Wierzbowa 1 nadal si¢ nig opiekowat, bedzie najszczgsliw-



szym z ludzi.

— Niestety, nie mogg speini¢ twego zyczenia.

Erzika spojrzata nan z wyrazem takiej rozpaczy, 1z
wstrzasneto to jego sercem.

— Wiem, ze nie mozesz — rzekta z goryczg. — Twoja
mito$¢ ku mnie nie jest tak wielka, by zdotata przemoc strach
przed utratg fawordw pani.

Milczat. Nie batl si¢, ze popadnie w nietaske u czachtickiej
pani 1 wszystko straci. Przezornie zabezpieczyl swoje szla-
chectwo 1 majatek na wypadek, gdyby Batorowna chciata go
kiedys$ pozbawi¢ jednego 1 drugiego.

Bal si¢ jedynie o los Erziki i nie chciat sam ponosi¢ zan
odpowiedzialno$¢. Zna swoja wychowanice, za$ dzisiejsze
zdarzenie we dworze Wierzbowskim przeswiadczyto go, iz
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zapatata do zbdjnika nami¢tng mitoscig. Jaki koniec moze
przybrac¢ ta mito$¢? Nie, on nie chce jej zta, nie chece jej zgu-
by, niechaj nad jej szczesciem pomoze mu czuwac jej mat-
Podeszta do niego, ujeta za ramiona, popadta mu w oczy
przenikliwie, jakby czytata na dnie jego duszy, lecz w tym
badawczym spojrzeniu byta rowniez czuto$¢ 1 oddanie dzie-
cigcej mitosci.

— Tatusiu, odpus¢ mi, zem ci¢ obwinita O strach



1 tchorzostwo. Czuje, ze mnie kochasz, Dlatego otworze
przed tobg serce 1 ufam, ze pojmiesz, jaki zamet panuje w mej
duszy 1 jaki bdl jg zzera. Kiedy si¢ dowiedziatam, ze we dwo-
rze Wierzbowskim jestem obca, ze moja matka jest dostojng
panig, pod ktorej dachem nie $miem przebywac, gdyz wszy-
scy dowiedzieliby sie o jej upadku — byt to dla mnie druzgo-
cacy cios. Kto jest moim ojcem, tego nawet matka nie wie,
mnie za$ przesladuje uczucie, 1z jestem istota, ktora nie po-
winna byta przyj$¢ na swiat. Bylam szczes§liwa, poki wierzy-
tam, ze moimi rodzicami sg Priborscy. Bytam z wami szcze-
sliwa nawet w poddanczej chatupie, szczgsliwsza niZli teraz,
kiedy wiem, 1z moim ojcem jest nieznany cztowiek, matkg

za$ dostojna pani, ktora dopiero teraz si¢ do mnie przyznata

1 jeno tajnie okazuje mi swa matczyng mito$¢. Zapartaby si¢
swego macierzynstwa nawet przed najnedzniejszym stuga.
Godzitam si¢ z tg ponizajacg Swiadomoscig, wzywatam sie
w potozenie matki, usprawiedliwiatam jg.. I mitowatam jg ja-
kas bolesng mitoscia, tesknitam do niej lekliwie.

Po chwili milczenia podjeta jeszcze zywiej:

— Juz od dawna styszatam o okrucienstwach Elzbiety Ba-
torowny. Przede mng wszakze zawsze jawita si¢ jako powaz-
na, dobrotliwa, aczkolwiek czesto 1 surowa pani, niezdolna
dopuscic¢ si¢ krzywdy, zas wszystko, co si¢ o niej moéwilo,

uwazatam za obmowe, za wymysty ztych ludzi. Lecz dzisiaj,



tatusiu, widok tych skatowanych dziewczat w gotowalni prze-
swiadczyl mnie, iz opowiesci o jej okrucienstwach nie byly
ktamstwem... Czuje, ze gdybym zyta jeszcze sto lat to strasz-
liwe wspomnienie zawsze przyprawi mnie o drzaczke.

I niewymownie boli mnie 1 smuci, ze zdolna jest do takie go
nieludzkiego okrucienstwa.. Wyjedzmy, tatusiu, wyjedzmy
stad, wyjedzmy jak najrychlej! Boje si¢ spotkania z Elzbieta
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Batorowng. Palityby mnie jej pocatunki 1 umartabym w jej
objeciach... Ona zaparta si¢ mnie przed Swiatem, ja zapre si¢
jej w swym sercu. Nie jest dla mnie matkg. Jedzmy, tatusiu,
jedzmy — 1 ciggneta go za reke.

— Zaczekaj, Erziko — odrzekl wzruszony 1 utagodzony

— Rad cig¢ zabiore, lecz musisz, mi co$ obiecac!

— Nie ma na Swiecie rzeczy, ktorej bym nie uczynita
obiecawszy uczynic.

— A wigc, Erziko — powiedziat z wahaniem — obiecaj

mi, 7ze Wyrzucisz ze swego serca Andrzeja Drozda, przesta-
niesz o nim mysle¢, a jesli przypadkiem go spotkasz, miniesz
obojetnie jak obcego.

Twarz jej zaptongta, oczy rozgorzaty:

— Serce mozesz mi wydrze¢ z piersi, nie ma wszakze na
swiecie sily, ktora wydartaby zeh mojg mitosc!... Tego jedne-

go nie moge ci obiecac¢, gdyz bytaby to czcza obietnical!



— Zostaniemy przeto! — rzekl Beniamin Priborsky juz
surowo i chtodno. Jej ponowny wybuch mitosci do zbdjnika
wzbudzil w nim okrutny sprzeciw.

— Ty sobie zostan! Ja nie zostang! — 1 pobiegta do drzwi.
Na podworcu stoi osiodtany Wicher, dosigdzie go 1 ucieknie
do Andrzeja Drozda! On ja przygarnie, nie opusci 1 otoczy
opieka.

Nim wszakze zdazyta dotkna¢ klamki, Beniamin Pri-

borsky znalazt si¢ przy niej 1 odciagnat od drzwi.

— Ani kroku, tu zostaniesz! — powiedziat, wyszedt

z 1zby, zatrzasnat za sobg drzwi 1 zamknat je na klucz.
Opuszczat wychowanice z cigzkim sercem. Przez osiem-
nascie lat nie mial z nig tyle strapien, co dzisiaj przez jeden
dzien. Zawsze byt dla niej wyrozumiaty, nigdy nie pokarat je;
chocby ostrzejszym stowem. A dzis musial grubiansko ode-
pchnac ja od drzwi 1 zamkng¢. Zawsze robil wszystko po jej
woli, za$§ dzisiaj nie byt w stanie spetni¢ jedynego zyczenia.
W zamku panowat juz ruch.

Do gotowalni zbiegly si¢ stuzebne. Zatamujac rece

1 lamentujgc odnosity ciezko pokaleczone towarzyszki do
czeladni, uktadaty jej na postaniach i truchlaty, ze czachticka
pani przylapie je na tym.

Beniamin Priborsky wyszedl na dziedziniec.
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Roito si¢ tam od poddanych, za$ przed zamkiem staty juz
zastepy czachticzan. Starzy chtopi z szacunkiem pozdrawiali
Priborskiego, lecz patrzyli na niego koso. Nic dziwnego!
Przed laty pospotu harowali na panskim, jeszcze pamig¢taja,
jak wit si¢ na dereszu, kiedy hajduk wrzepiat mu dwadziescia
pie¢ kijow. A teraz wysoko nosi gtowe. Z poddancami wdaje
si¢ w dyskurs niechetnie 1 jedynie w nieuniknionym wypad-
ku.

Poddani i czachticzanie przed zamkiem wykrzykneli, kie-

dy na podworcu ukazali si¢ ciesla 1 czeladnik niosgc zbitg z
desek trumng, bielejacag w promieniach stonca. Nie wiedzieli,
co wydarzylo si¢ w gotowalni, nie mieli pojecia, 1z lezg tam,
przykryte czarnym ptaszczeni pani, zwtoki nieszczesne]
dziewczyny. Malo oczu nie wypatrzyli; naliczyli az jedena-
scie dziewczat, ktore przeniesiono z zamku do czeladni.
Pawel Lederer wrocit juz do zamku 1 teraz patrzac

w zamysleniu na trumne postanowit wybadac, ktora nieszcze-
Sniczka bedzie w niej spa¢ snem wiecznym. Na razie jednak
nie mogt sie tym zajac¢. Wlepit wzrok w zegar stoneczny na
narozniku zamku. Wskazywat juz potudnie, lecz dzwony
jeszcze si¢ nie rozdzwonity. Spojrzal na kasztel, czy z komina
nie bucha ktagb dymu.

Dzwony ozwaly si¢ wreszcie.

Uroczyscie 1 radosnie rozbrzmialy w przedwiosennym



powietrzu. Wszystkie gtowy obnazyly sie, wokét zamku za-
legla cisza.

Pawel Lederer czekal w napieciu.

Cho¢ tez naboznie sktonit glowe w modlitwie, wzrok miat
skierowany na Draplak i wznoszacy si¢ na jego szczycie
kasztel.

Dzwony jeszcze nie umilkly, gdy oblicze pojasniato mu z
radosci,

Z kasztelu wzbit si¢ ku niebu stup dymu.

W tej wilasnie chwili upuscit karczme niezle podochocony
czeladnik. Mezczyzni, ktorzy tak szczodrze go ugoscili, wy-
szli za nim na ulice, aby si¢ przeswiadczy¢, czy nie zboczy do
zamku 1 nie przekaze polecenia Erzy Kardoszowej. Lecz byty
to ptonne obawy. Czeladnik, wesoto pogwizdujac, nie obej-
rzawszy si¢ nawet ruszyt ku Nowemu Miastu.
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Tymczasem zamknigta w komnacie goscinnej Erzika sie-
dziata w fotelu pograzona w apatii.

Zycie i pragnienie zycia podtrzymywato w niej li tylko
postanowienie, 1z przy najblizszej sposobnosci ucieknie do
Drozda...

Pocatunek ohydnych ust

— Kara Boza nas dosiggta, kara Boza! — zawotala Anna

po dhugich godzinach oczekiwania na Smier¢.



W duszach Ilony, Dory 1 ElZzbiety Batorowny jej okrzyk
wzbudzit zabobonny strach.

Przygotowywaly si¢ juz na $mier¢ i okrzyk ten jakby wy-
dart si¢ z glebi ich sumien.

Swiadomosé, iz dosiegta je kara Boza, wstrzasneta nimi

1 jeszcze spotegowata ich meki.

Wyzute z sit, z wpadnigtymi oczami, Smiertelnie blade,
morzone glodem 1 pragnieniem, lezaty na kobiercu, za$ zela-
zna panna usmiechata si¢ do nich ztosliwie z kata katowni.
— Nie chcg jej widzie¢! — zawotata pani.

Stuzki poruszyty sie, aby spetni¢ jej rozkaz.

Z wysitkiem dzwignety sie na nogi, dowlokly do zelazne;j
panny, oparly si¢ o nig 1 zwality na ziemig,

Zelazna panna upadla z ogtuszajacym toskotem. W je;
wnetrzu zazgrzytato, rozbrzeczata si¢ mordercza maszyneria,
ramiona Smignety w powietrze, a z piersi wysunety si¢ noze.
Przebrzmial odglos upadku zelaznej panny. A skazane na
glodowa $mier¢ niewiasty wrzasnety, jakby je objeto lodowa-
te rami¢ koSciotrupa.

Katownia pograzyta si¢ w glebokich, nieprzeniknionych
ciemnosciach.

Ostatnia pochodnia zgasta.

Straszne jest powolne konanie w ggstej ciemnosci

1 grobowej ciszy. Co jakis$ czas to ta, to inna z kobiet zaczyna-



ta krzycze¢, jakby je dusita zmora. Mijata godzina za godzing.
Nie wiedziaty, czy jest dzien, czy noc, jeno czuty coraz wigk-
sze meki glodu 1 pragnienia w ciemnos$ci odzywaly si¢ ich je-
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ki 1 okrzyki, wsigkaty w kobierce na $cianach 1 gingty w nich
bez echa. Wyczerpane kobiety lezaty i czekaty, kiedy wybije
ich ostatnia godzina.

Naraz postyszaly w korytarzu gtuchy tupot.

Jakby kto$ nadchodzit.

Podekscytowane wytezyty stuch. Znowu rozbtysta iskier-

ka nadziei. Lecz juz nie miaty odwagi wierzy¢, ze to napraw-
de przychodzi wybawienie. Drzaty z obawy, czy tupot zbliza-
jacych si¢ krokow nie jest jeno ptodem ich wyobrazni. Daty
upust radosci dopiero, gdy klucz zazgrzytat w zamku, drzwi
otworzyty sie 1 blask migoczacej wesoto pochodni rozjasnit
katownig.

Swiadomo$¢, ze sa ocalone, ze z progu $mierci powracaja
do zycia, wlata w nie tyle sil, 1z zerwaty si¢ z ziemi 1 z rado-
snym krzykiem bieglty na wyprzodki do swego wybawcy, aby
go dotknac 1 przekonac sie, ze jest istota z krwi 1 kosci, ze nie
wyczarowata go ich fantazja.

W drzwiach, u§miechajac si¢ szeroko, stat Ficko...

Jedng rgke miat na temblaku z czarnej chustki, zas

w drugiej trzymat pochodnig.



Oczy 1 sterczace rude wlosy zarzyly mu si¢ ptomieniscie.

W owej chwili przepetniato go uczucie bezmiernego
szczescia. Zdawat sobie sprawe, 1z wyrwat panig 1 jej stuzeb-
ne z pazuréw niechybnej Smierci. Pojmowaty to rowniez
przywrocone zyciu kobiety, a ich stwardniate, zte serca tajaly
z wdzigcznosci.

Anna, Ilona 1 Dora tak go obejmowaty i calowaty, ze roz-
paczliwie wymachiwat pochodnig w ubawie, aby si¢ nie po-
parzyty.

Pani w milczeniu obserwowata wybuch wdzigcznosci

swych stuzebnych, za$ na Ficka patrzyla tak, ze serce mu si¢
roztapiato, pier§ rozpierato wzruszenie. Zdato mu sie, 1z spoj-
rzenie pani przeradza go; krzywe gnaty prostujg sie, krotsza
noga si¢ wydtuza, garb znika z plecéw, a kartowata postac
wyrasta w §migla, ksztaltng 1 me¢zng.

Takim wzrokiem nigdy jeszcze pani na niego nie patrzyla.

Z oczu jej promieniata bezdenna wdzigcznos¢.

Lecz nagle wzdrygnat si¢. Reka zabolata go nieznosnie.
Zatoczyl si¢ 1 zaciskajac zgby opart si¢ o futryne.
Przemagajac stabos¢ 1 bol rzekt ze skrucha:
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— Prosza o przebaczenie, mitosciwa pani, 1z niezdolny je-
stem rzucic si¢ na kolana 1 tak btaga¢ o odpuszczenie, ze

przegral potyczke ze zbojnikami 1 Zem wczesniej nie przybyt



wyzwoli¢ was z tego wigzienia. Jestem ranny 1 wyczerpany
do cna.

Jak Ficko znalazt si¢ w podziemiach? Odpoczat lezac catly
dzieli w gajowce 1 wzmocnit si¢ na tyle, ze wstat z postania,
zszedt po zboczu i siadlszy na przydroznym kamieniu czekat
na jaki$ przejezdzajacy woz. Mial szczescie. Po chwili nadje-
chal furman, ktéry wracat z Nowego Miasta, 1 zgodzit si¢ za-
bra¢ go razem z kapitanem do Czachtic. Pobiegt do chaty ga-
jowego po kapitana, wsadzit go oraz Ficka na woz

1 niebawem gnali do Czachtic.

Dojechali do miasta juz o zmierzchu. Cate Czachtice byly

na nogach, ludzie w podnieceniu krazyli po ulicach, Ficko od
jakiegos zabtagkanego tu hajduka dowiedziat si¢ o przyczynie
tego poruszenia. Kiedy postyszal, ze pani przepadta, 1 to

w podziemiach, w pierwszej chwili przejat go zabobonny
strach, zaraz jednak rozkazal furmanowi podcig¢ konie.
Postanowit odnalez¢ panig jak najrychle;.

Réwniez wokot zamku 1 na podwoércu byto petno ludzi.
Ficko rozegrat ich wéciektym krzykiem, po czym wszedt

do swojej izdebki, zdjal ze sciany klucze 1 juz po chwili wlokt
si¢ do piwnicy.

W drodze do katowni kilkakrotnie opadata go taka sta-

bos¢, ze musial opierac si¢ o zimny mur 1 zbierac sity.

I podczas gdy na gérze rozpedzeni gapie znowu si¢ zbiegali



1 wyczekiwali na powrot Ficka, odlegto§¢ miedzy nim

a katownig z wolna, lecz nieustannie zmniejszata sig.
Wdzigczno$¢ Anny, Illony 1 Dory nie bylta dla Ficka wy-
starczajacg nagroda. Na nich niewiele mu zalezalo. Myslat
przede wszystkim o ocaleniu pani. Nieposlednig pobudka je-
go poczynan byto wyrachowanie. Kalkulowat sobie, ze
usmierzy tym jej gniew, ujdzie kary za poniesiong porazke

1 naprawi niepochlebne mniemanie, jakiego z pewnoscia

o nim nabrata po jego ostatnich niepowodzeniach. Wszelako
nie tylko wyrachowanie nim powodowato, lecz takze jakis$
przemozny nakaz postuszenstwa, w ktorym wychowywano
go w zamku od najwczesniejszych lat. Musi panig ocalid,
cho¢by miat przyptacic¢ to zyciem!
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— Nie usprawiedliwiaj si¢, Ficko ozwata si¢ Elzbieta Ba-
torbwna ze wzruszeniem. Miatam ci¢ ukara¢, albowiem nie
posiadatam si¢ z gniewu, ze juz nawet na tobie 1 twojej
zmysInosci 1 sile nie mogg polegac, skoro zbojnicy w krotkim
czasie dwa razy ci¢ przechytrzyli. Ale wszystko naprawites.
Zamkniete tutaj, juz pozegnatysmy si¢ z zyciem, znikad nie
oczekiwaty§my pomocy. TyS nas ocalit, kiedy jedng noga by-
ty§my juz na tamtym §wiecie.

Ficko stuchat stow pani jak czarownej muzyki. Takiego

uznania nikt mu dotychczas nie wyrazit. Elzbieta Batorowna



miata dlan jen